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ROZDZIAL PIERWSZY

Jeili za czuta¢, pasterzu, lub ztoto Mma w tej pustce kupicos dla ciata - Znajd dla nas jadto i
wygodne lee...

"Jak wam s podoba”

Szeroko w swoim czasie dyskutowano, stowem i pigimave przylaczenia rozlegtych terenéw
Luizjany* do ogromnego jui ledwie wpotzaludnionego obszaru Stanow Zjednagzb. Lecz w
miarg jak przygasatar polemiki i usgpowaty wzgkdy osobiste, zaczynano powszechnie uzawa
ze transakcja byta stuszna. Wkrétce najmniej naoteel umysty pagy, ze ch@ przyroda
zahamowata nagzkspansg ku zachodowi, zagradzgj drog; pustyna, posungcie to uczynito nas
panami urodzajnego pasa ziemi, ktéry w zei@m wydarzé mogt przypac wrogiemu pastwu.
Madra ta decyzja oddata nam w niepodzielne wtadarzejjgia do wretrza hdu i catkowicie
uzaleznita od nas niezliczone plemiona dzikich, miesa&agh na granicy naszych ziem, pojta
kres sprzecznym pretensjom i ztagodzita Zéwnigdzy narodami, otworzyta dla handlu tyse
drog w ghb kraju i ku wodom Pacyfiku.

Musiato uptyra¢ trochy czasu, nim liczni i zanmmi kolonisci dolnej Luizjany zmieszali giz
nowymi wspotziomkami. Natomiast rzadsaubazsz ludnas¢ gornej czsci kraju pochtont
natychmiast wir wytworzony przez nagtyagremigracji.

Od roku 1763 Luizjana (obszar ziemi znacznie przeaghcy dzisiejsz Luizjare) nalezat do
Hiszpanii. Stany Zjednoczone mogty wowczas wywezodami Missisipi zbge oraz miaty prawo
skladu w Nowym Orleanie. W roku 1800 ziemie te vitlsodo Francji, w czym krylo sipowane
niebezpieczéstwo gospodarcze i polityczne dla Stanow. Napolonierzat wzmociiznaczenie
Francji w Ameryce, jednade w roku 1803, po walkach z Murzynami i malaryczrigiimatem na
San Domingo, mag przed sofp perspektyw nowej wojny z Angh, zgodzit s¢ na sprzedatych
ziem Stanom.

Do takiej pogoni za przygacaktania zazwyczaj sita dawnych przyzwycadjeb pobudza
skryte marzenia. Wod emigrantéw nie brakigmiatkow, ktérzyscigajac ztudy ambicji



spodziewali sj fatwego wzbogacenia i wypatrywali cennychzzi@ tych dziewiczych terenach.
Przewaajaca jednak oz¢ wychodzcow osiadata nad brzegamigkszych rzek, radae aluwialne
doliny nawet najbardziej niedbgbrac hojnie nagrodz obfitym plonem. W ten sposéb, niczym za
dotknicciem r&dzki czarodziejskiej, wyrastaty nowe spoteczcioWielu ludzi, ktorzy wkasnymi
oczami ogidali kiedy swiezo nabyty, prawie nie zaludniony obszar ziemiydo chwili, gdy
powstat na nim niezatay stan*, posiadagy ludna¢ liczna, rézna od jego poprzednich
mieszkacow, i przygty na zasadzie politycznej rowsud w sktad konfederacji narodowe;.
Przedstawione w niniejszym opowiadaniu wypadkierscrozgrywaj sic w czasach, kiedy ta
doniosta w skutkach emigracja dopiere zaczynata.

Dawno juz mingta porazniw pierwszego roku naszego panowania Rademip i wicdnace liscie z
rzadka rosgcych drzew nabieraty barw jesiennych, gdy pewneda d tazyska wyschiej rzeczki
wynurzyt sk sznur wozow i posuwat po sfatdowanej powierzchalistej prerii” (tak nazwa
obdarzonog w kraju, o ktorym piszemy). Wozy, tadowne sgami domowymi i nargdziami
rolniczymi, niewielkie stado kgbrnych owiec i holenderskiego bydtadzone z tylu pochodu,
niedbaly stréj i zuchwata postawa krzepkickzoryzn, ktorzy szli ogizatym krokiem obok
leniwych zaprzgow - wszystko to zwiastowato wychambw chzacych ku wynionemu Eldorado.
Nie zachowali oni zwyczaju podobnych ingdvowcdw, gdy pozostawili za sabzyzne kotliny
dolnej Luizjany i przedzierali si- sposobem znanym tylko takim jak oni poszukiwaczwzygod
- przez jary i potoki, trgsawiska i pustkowia daleko poza grareeem, na ktérych osiedlaliesi
ludzie cywilizowani. Przed nimi rozgoierata s¢ rozlegta, monotonna rowninaagnaca st az do
stop Goér Skalistych, a za nimi, o wiele mil aidiwej drogi, pienity s¢ wezbrane muliste wody
Platte.

Stan Missouri.

Skapa ralinnos¢ prerii nieswiadczyta dobrze o glebie. Kota wozow turkotaty tagho na
twardym gruncie, jak gdyby toczytyespo bitym gdcincu. Nie rysowaty za salkolein, kopyta
koni nie odciskahgladow, tylko ktadta si pod nimi trawa i ziota wysuszone i zwlte, ktore bydto
szczypato od czasu do czasu, ale nrguej pozostawiato nie tkaie, gdy nawet dla
wygtodzonychzotadkow byt to zbyt gorzki pokarm.

Dokadkolwiek dazyli ci $miali wedrowcy, jakikolwiek mieli tajemny powdd, by cieszgie
poczuciem bezpiecastwa w miejscu tak odosobnionym, gdzie od nikogomogli oczekiwa
pomocy - faktem jeste ich twarze i zachowanie nie zdradzaty najmnigjsayznak ¢ku ani
niepokoju. Wyprawa obejmowata ponad dwaslzie osob, jeeli liczy¢ je bez wzgidu na wiek i
ptec.

Na czele pochodu, w niewielkiej odlegbd od reszty, szedt wysoki ogorzahgntczyzna, zapewne
przywddca catej grupy. Caty wygl tego cziowieka, zwlaszcza niemioda,jgnusna twarz
mowity jasno,ze nie grbia go bynajmniej ani wyrzuty sumienia za przeszfeie, ani niepokdj o
przyszig¢. Jego niezdarne i z pozoru stabe,dcivielkie cielsko kryto ogromasite. Ale tylko
chwilami, gdy maszera¢ leniwie napotykat jad¢ drobry przeszkod, ockzaly mezczyzna
przejawiat energi, ktéra drzemata w jego ciele, podobrigionej i spokojnej, lecz straszliwej sile
stonia.

Ubior przybysza stanowit pgtzenie najbardziej prostackiego odzienia farmetarania
skorzanego, jakie, ddti modzie i swym praktycznym zaletom, statg siemal niezhdne dla
kazdego, kto wyruszat na podobwyprawe. Przez plecy przewiesit strzelbtorbg, a take dobrze
napetniony i pilnie strzeny mieszek na kule i #@k na proch; ostry, btyszgzy toporek niedbale-
przerzucit przez rami Nidst to wszystko z taktatwascia, jak gdyby nic mu nie gizyto i nie
krepowato ruchéw.

W niewielkiej za nim odlegkei szta gromadka prawie tak samo ubranych mitodydhil
dostatecznie podobnych zarowno do siebie, jaksvdego przywodcy, by mima ich byto uznaza
cztonkow jednej rodziny. Chocianajmiodszy z nich niedawno dopierogugiat lata subtelnym
jezykiem prawa okrdone jako



wiek ograniczonej zdolrgi do dziat& prawnych*, okazat gsigodnym swych przodkow, bo jego
chtopieca posta niemal doréwnywata wzrostem innym przedstawicielom

Tylko dwie z przedstawicielek ptcigknej byty doroste. Z pierwszego wozu wychylaty si
Inianowtose gtéwki dziewczynek o oliwkowej cerzezghdajcych s¢ dokota oczyma
btyszczcymi ciekawdcia i dzieckcym azywieniem. Starsza z dwu dorostych byta matkelu w
tej gromadzie; twarz miakniad, pokryty zmarszczkami. Mtodsza -&zna, energiczna
dziewczyna lat osiemnastu - zdradzata figstrojem i zachowanienme zajmuje w spotecastwie
pozyck o kilka szczebli wysz od tej, jaka przypada w ukitadzie jej obecnym tayazom. Nad
drugim z kolei wozem rozgio na obg¢czach bud z ptétna tak szczelniee niepodobigstwem
bylo dojrze&, co st pod ni kryje. Na pozostatych wozach nie znajdowatorsc cennego, tylko
proste spraty i przedmioty osobistegazytku, jakie stia zwykle ludziom, ktérzy w kadej chwili,
bez wzgédu na pog roku i odlegté¢, gotowi & zmient miejsce zamieszkania.

Ziemia tu byta jak ocean, gdy ucisza stalejca burza i niespokojne wody wzbieraj¢zka fala:
tak samo regularnie sfalowana powierzchnia rézigoata s¢ niemal bez kaca i nie byto na czym
zatrzyma spojrzenia. Tu i 6wdzie wznositeesz dna doliny drzewo z rozpostartymi, nagimi
gakziami, jak samotny statek. Wi@nie pot¢gowato jeszcze kilka dalekictef krzakéw, ktore
majaczyly na zamglonym widnadgu jak wyspy wrod oceanu. \8drowcy nie mogli si oprze
przykremu uczuciwze przeby trzeba jeszcze diugie, niefkazace s¢ chyba obszary, nim znajd
teren odpowiadagy najskromniejszym cléby wymaganiom rolnika.

Mimo to przywodca emigrantow spokojnie szedt nadrade majc innego przewodnika procz
stonca. Z kadym krokiemswiadomie oddalat giod siedzib cywilizacji i zapuszczat corazlukj,
moze bezpowrotnie, na tereny barbatgkich i dzikich mieszkacow kraju. Jednate gdy dzié
zacat si¢ chyli¢ ku zachodowi, umyst emigranta, niezdolny zapewnegmiej pomysle¢ o
sprawach nie zwrzanych bezpwednio z bieaca chwila, za-

Wowczas w Ameryce czterfae lat.

przatneta troska o to, jak wobec nadchadej ciemngci zaspokai potrzeby rodziny.

Doszedt do szczytu wzgorza wezego ni inne, zatrzymat gina chwik i rozghdat ciekawie na
prawo i lewo, szukaf dobrze sobie znanych znakéw wskaezy¢gh miejsce, gdzie znaémazna
trzy rzeczy niezédne wedrowcom: wod, opat i pastwisko.

Widocznie jego poszukiwania byty bezowocne, bo gaupninutach leniwego obserwowania
okolicy zacat schodzt z tagodnego zbocza. Ogromna jego poptaruszata sicigzko i
bezwiadnie, podobna spasionemu zwielz, pocaganemu przez spa-dziséaerenu.

Postpujacy za nim mtodzi ludzie poszli w milczeniu za jggayktadem. Powolne ruchy zaréwno
zwierzat, jak i ludziswiadczyty,ze bliska jest ja chwila, gdy keda musieli odpoczé. Dla
ponkczonych zwierat sphtana trawa kotliny stanowita okrutprzeszkod i trzeba byto pogdza
je batem. W chwili gdy wszystkich, z wgkiem idacego na czele @aczyzny, ogarnia@zaczto
znuzenie, gdy wszyscy, jakby za wspolnym impulsem, aiyarzed siebie niespokojne spojrzenia,
cata grupa zatrzymatagsnagle, uderzona nieoczekiwanym widokiem.

Stonce zapadto jiza najblisz linie wzgorz, cagmac za sob ptomcy tren. W samyndrodku tej
powodzi ognistegéwiatta zjawita s¢ posta& ludzka, tak dobrze widoczna na ztocistym tle i
pozornie tak bliskaze - zdawato si- wystarczyto wycigna¢ reke, by jej dotkra¢. Cztowiek ten
byt olbrzymiego wzrostu, a jego postasweiadczyta o smutku i zadumie. Chstat zwrécony
twarza w kierunku naszych gdrowcéw, otaczat go blask tak jaskravig, nie sposob byto
zgadn¢, jak wyghda i kto on zacz.

Widok ten wywart na podednych potzne wraenie. Mezczyzna idcy na czele zatrzymalesi
wpatrywat w tajemnicze zjawisko z jakinepym zainteresowaniem, ktore wkrétce przemieniko si
w zabobonnydk. Synowie, opanowawszy pierwsze zdziwienie,zfilisi¢ wolno ku ojcu, a za ich
przyktadem poszli ci, ktorzy prowadzili wozy; wkoétwszyscy utworzyli jedngrupe, oniemiah,
ze zdumienia. CRowicksza¢ z nich gdzita, ze oghdajg hadprzyrodzom zjawe, parusmielszych



miodzieacOw pochylito w przod strzelby, gotowe do strzdbat sk stysz€ szczk odwodzonych
kurkow.

- Kaz im i$¢ na prawo! - ostrym, zgrzytliwym gtosem zawotataetlzazona i matka. - Aza lub
Abner na pewno opowiednam doktadnie, co to za stworzenie.

- Niezle bytoby poprébowastrzelby - mrukat mezczyzna o ¢pej fizjonomii, ktérego rysy i
wyraz twarzy przypominaty w uderzgy sposob ow energicza kobiet. Zdjat z ramienia
strzelle, pochylit sk zrecznie w przéd i éwiadczyt stanowczo: - MOwij ze setki Wilkéw Pawni*
poluja na tych rowninach. Zeli tak jest, to z pewrdgia nie zauwaa braku jednego cztowieka ze
swego plemienia.

- Stoj! - dat st styszeé tagodny, lecz peten przemnia gtos kobiecy. Nietrudno byto zgadnze
wypowiedziaty te stowa dnce wargi mtodszej z dwu kobiet. - Nie jeste/ tu wszyscy, to" mae
by¢ ktos z naszych.

- Ktéz to teraz wychodzi na zwiady?! - krzyktrzagniewany ojciec obrzucg chmurnym
spojrzeniem gromaakkrzepkich synow. - Ziibron, zniz bron - powiedziat odtcajac
wycelowary strzellk ogromnym paluchem. Wyraz jego twadeyadczyt,ze
niebezpiecznie bytoby go nie postuéhaNie dokonatem jeszcze tego, co powinienem,ag ch
niewiele ju pozostato, muszto skaiczy¢ w spokoju.

Tymczasem niebo zmieniato barwysl€piajacy blask usipowat z wolna spokojniejszemu,
przy¢mionemuswiattu, a w miag jak gasty barwy tla, wyolbrzymione ksztalty tajeorej postaci
malaty do naturalnych rozmiaréw. Gdyzjnie mana byto watpi¢ w oczywist prawd;, przywddca
wyprawy uznatze niegodan bytoby rzecz wah& si¢ dtuzej, i ruszyt w drog. Kiedy schodzit ze
zbocza pagorka, przezoktmakazata mu rozimi¢ pasek strzelby i na wszelki wypadek trzyma
Ja w pozycji wygodniejszej do strzatu.

Ale jasne bytoze nie ma powodu do takiej czufmd Od chwili kiedy obcy tak nieoczekiwanie
pojawit sk, zda s¢, zawieszony midzy niebem i ziemi- ani nie ruszyt siz miejsca, ani tenie
okazywatzadnych wrogich zamiarow. Zregzeraz, gdy widago byto wyrénie, nie ulegato
watpliwosci, ze gdyby nawet

Pawni (ang. Pawnee - czyt. Pauni) - nazwa iigkeego plemieniayjacego na preriach mirclzy
Missouri i Platte (stan Nebraska).

zywit wzgledem wychodcow nieprzyjazne zamiary, nie zdotatby wprowag&deh w czyn.
Cziowiek, ktory déwiadczat trudowzycia przez przeszto osiemdzigistim i lat, wiosen i jesieni,
nie mogtby wzbudzi leku w nezczyznie tak silnym jak przywoédca emigrantéw. Chacia
nieznajomy wygidat na ostabionego, niemal na ciagago, byto w nim c@ co wskazywatoze to
czas potayt na nim sw ciezka reke, a nie choroba. Jego ciato zdio, lecz nie byto zniszczone.
Ubrany byt prawie wytcznie w skéry, obrécone wlosem na wierzch. Z ramiewisat mu raek z
prochem i mieszek na kule. Wspierat sa niezwykle dtugiej strzelbie, ktéra, podobnike j&y
wiasciciel, nosita na sobidlady wieloletniej c¢zkiej stuzby.

Gdy grupa wdrowcéw podeszia tak blisko do samotnego cztowiggamogli s¢ stysze
nawzajem, z trawy u jego stép rozlegte siche szczekanie i dy, bezzbny pies myliwski o
zapadngtych bokach wstat leniwie ze swego legowiska iqgdac sk zajt pozycg, ktéra
wskazywataze sprzeciwia gidalszemu zbhianiu podranych.

- Lezec! Hektor, leze¢! -powiedziat jego pan gtosem, ktory wiek uczynigeo gtuchym i dracym.
- Czega chcesz, piesku, od ludzi, ktérzy m@rzecie prawo podréowa’! *

- Cha jestémy ci obcy, wska nam miejsce, gdzie moglibyy schront sic na noc, jeeli znasz
te okolice - rzekt przywddca emigrantow. - Gdzie ngagzbic ob6z na noc? Nie jestem wybredny,
gdy chodzi o spanie i jedzenie, ale tacywidadczeni podréni jak ja cem $wieza wodk i dobr
pasz dla bydta.

- Chod za mn, a znajdziesz i jedno, i drugie. Niewielegegj mogtbym ci ofiarowéana tej
biednej ziemi.



Mowiac to starzec zarzucit na ragriiczka strzelle - a uczynit to bez wysitku, co w jego wieku
byto czynm$ niezwyktym - po czym bez dalszych stow poprowadzitprzez wzgoérze dasiedniej
doliny.

ROZDZIAL DRUGI

I

Rozbijcie namiot, tu spoczrdzis w nocy. A jutro... jutro? - ach, wszystko mi jedno

"Ryszard 11"

AVkrotce podréani dostrzegli niezawodne wskazowkviadczice

0 tym,ze w poblizu znajd wszystko, czego im potrzeba. Przejrzystedto z gidnym bulgotem
tryskato ze zboczagézac swe wody z wodami podobnyehodetek w gsiedztwie; i razem z nimi
tworzyto strumi@, ktérego bieg przez prerividoczny byt na mile, bo zdradzaty gepy krzewdw

i zieleni, rozrzucone tu i tam na ziemi zroszondg@cia. W tym wiec kierunku szedt nieznajomy,
a za nim ochoczoadyly konie, czujc instynktownieze czeka je strawa i odpoczynek. Doszedtszy
do miejsca, ktére uznat za odpowiednie, starzewyaiat se. Przywodca emigrantow rozejrzag si
bacznie dokota, badgj okolicg z rozwag, jak cztowiek znajcy sk na rzeczy.

- No tak, maemy tu zost&- powiedziat zadowolony z wynikow aglzin. - Chitopcy, stace
zaszito, ruszajcie sizwawo.

Mtodziency okazali mu postusastwo w sposob de osobliwy. Z szacunkiem wystuchali rozkazu
i nadal obserwowali okolicsennym i oba@tnym wzrokiem.

Tymczasem starszy podity, orientujc sk widocznie, jakie pobudki kiergjego dziémi, zdjat
torbe i strzellg, po czym przy pomocy gczyzny, ktéry poprzednio zdradzat tyle ochoty do
strzelania, zaci spokojnie wyprzgac konie.

Wreszcie najstarszy z synéw wyatei¢ ociezale naprzod

1 bez najmniejszego wysitku zabHt siekier az po trzonek w mgkkim drzewie topoli. Przez
chwile stat, przygddajac sk skutkom swego uderzenia z lekceemaiem, z jakim olbrzym maogtby
patrze na bezsilny opor karta, a potem - wymaaligiekien nad gtows z wdzickiem i

zrecznaicia, z jakimi mistrz sztuki szermierczej mégtby wiadszlachetniejszym, cldam wiele
mniej pazytecznym ogzem - szybko przabat drzewo, ktérego wysoki pigpoddat st woli
miodego zucha i ruth Pozostali podrini patrzyli na to z jakirhleniwym zaciekawieniemza
pokonane drzewo legto na ziemi. Wtedy, jakby nanaygo ogdlnego ataku, przyptli wszyscy
do pracy. Ze zicznacia i pospiechem, ktére mogty wprawiw zdumienie laika, ogotocili z drzew
i krzewOw teren niezbyt rozlegly, lecz wystarezsjna ich potrzeby, a zrobili to tak doktadnie i
niemal tak szybko, jakby przeleciat taghy huragan.

Nieznajomy w milczeniu, lecz z uwagrzypatrywat sj ich pracy, a wreszcie odszedt z gorzkim
usmiechem, mrucg cc do siebie, jak gdyby przez wzgandie chciat gténiej okazé swego
niezadowolenia. Przecignszy st przez gromaglenergicznej i ruchliwej mtodzig, ktéra zdzyta
juz rozniect wesote ognisko, zagkz zaciekawieniendledzic ruchy przywddcy emigrantéw oraz
jego odraajacego pomocnika.

Konie i bydto, puszczone przez nich na swahattubaty teraz chciwie smaczne pane liscie
scietych drzew, a przywddca emigrantow i jego pomodmagtali sic koto wozu. Ché pojazd ten
wydawat s¢ rownie cichy i pozbawiony pasgeréw jak inne wozy, obaj eaczyzni nie szczdzili

sit, by odcagna¢ go daleko od reszty taboru, na miejsce sucheconieniesione, teace na skraju
zarali. Przyniesli potem tyczki, grubsze ich kaee wbili mocno w ziemy, a cigisze przytwierdzili
do kkow, podtrzymujcych pokrycie wozu. Z jego wirza wycagreli diugi zwdj ptétna,
rozpostarli je nad caoia, a brzegi przymocowali kotkami do ziemi. W ten spb powstat bardzo
wygodny i dé¢ przestronny namiot. Wspdolnymi sitami ruszyli wéggnac go za wystagy spod
namiotu dyszel. Gdy znalazkgpod gotym niebem, nie okryty, jak zwykle, zastptraper
zobaczyt na nim jedynie kilka lekkich mebelkéw. Rughy natychmiast przeniost je sam do
namiotu, jak gdyby wegie tam byto przywilejem, nie przystugegym nawet jego najbiszemu
kompanowi.



Ciekawa¢ wzrasta w cztowieku pod wptywem samataip totez stary mieszkaniec preréledzc
ostrazne i tajemnicze czyn-
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nosci dwoch mezczyzn, nie mogt oprzesic temu uczuciu. Zbhyt si¢ do namiotu i wianie miat
rozchylic dwie jego poty z widocznym zamiarem dokladnegqgmeaia wretrza, gdy nagle ten
sam mezczyzna, ktory ju raz godzit na jegaycie, schwycit go za ramaii dos¢ brutalnie
manifestujc swa site, odepchat od miejsca, ktére starzec uznat za najbardzigpday punkt
obserwacyjny.

- Jest taka uczciwa zasada, przyjacielu - zayinsucho, ale z bardzo gneym spojrzeniem - i na
0got bezpieczna, ktéra mowi: pilnuj wikasnego nosa.

- Rzadko si zdarza, by ludzie przywozili na to pustkowie,coo chcieliby ukry - odrzekt starzec
pragrac widocznie przepro&iza zamierzone zuchwalstwo, lecz nie bardzo wiedak to uczyni.
- Zaghdajac tam nie chciatem nikogo obrazi

- Pewnie rzadko sizdarza, by tu w ogole ludzie przggeali - brzmiata szorstka odpowigd To,
zdaje st, stary kraj, ale nie jest chyba przeludniony.

- Kraina ta jest tak stara jak wszystko, co stwbv¥szechmocny, i ma pan racmowic, ze nie
jest przeludniona. Wiele miesly mirgto od chwili, gdy oczy moje ogtlaty twarz koloru mej
twarzy. Powtarzam, przyjacielge nie chciatem nikogo urazilLiczytem na toze za ptétnem
ukaze st moim oczom c§ co mi przypomni minione lata.

Konczac to proste wyjgnienie nieznajomy cichogbddalit, uznajc zapewneze kazdy ma prawo
do tego, by w spokoju cieszgie swoim dobytkiem, i nie naly mu zakidca tej przyjemnéci.
Gdy szedt ku matemu obozowisku emigrantow, ustyszbtypty i wikadczy gtos ich przywaodcy,
ktéry zawotat:

- Ellen Wad!

Dziewczyna, ktora razem z innymi przedstawicielkgnpici krzatata s¢ teraz przy ognisku,
styszic to wezwanie wybiegta ochoczo i mwszy nieznajomego z chgscia miodej antylopy,
natychmiast znikgta za zakazanymnicianami namiotu.

Mtodzi mezczyzni, ktorych siekiery dokonaty juswego dzieta, byli jak zwykle leniwie i niedbale
zajeci roznymi pracami. Wkrétce ukmzyli te zagcia, a gdy otaczaga ich prere okrywat poczita
ciemna¢, zabrzmiat don@nie ostry gtos energicznej niewiasty, ktora przay czas postoju
nieustannie strofowata sveniwa dziatwe, i obwiescit daleko i szerokaze czeka ja wie-
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czorny positek. Chordozne cechy miewajludzie pogranicza, zazwyczaj nie brak im cnoty
gaoscinnasci. Gdy emigrant ustyszat wotanieny, pocat szuka& wzrokiem nieznajomego, by
zaofiarow@ mu poczesne miejsce na skromnej wieczerzy, na ktistali tak bez ceremonii
wezwani.

- Dzigkuje, przyjacielu - rzekt starzec w odpowiedzi na niszorstkie zaproszenie, by #aj
miejsce przy dymicym kotle - dzt¢kuje serdecznie, lecz jajispazytem moj dzisiejszy positek, a
nie nalee do ludzi, co to wkasnymiebami kopi sobie grob. Zasde jednak z wami, jdi sobie
tegozyczysz, bo dawno junie widziatem, jak ludzie mojej rasy spavaja swoj chleb powszedni.
- To znaczyze od dawna mieszkasz w tych okolicach - rzucit eamigraczej w formie uwagi fi
pytania, majc przy tym usta petne - a nawet zbyt petne wyboneeyminy*, przygotowanej przez
gospodary, chat gburowad potowice. - Méwiono namgze nie spotkamy tu wielu osadnikéw, no i
musz: przyzna, ze powiedziano prawg bo - jezeli nie liczy¢ kanadyjskich kupcow na szlaku
wielkiej rzeki - jesté pierwszym biatym cztowiekiem, jakiego spotkatempmaestrzeni tych, jak
powiadasz, piciuset mil z gd4.

- Chocia spzdzitem kilka lat w tej okolicy, trudno mnie nazévasadnikiem, bo nie mam
wiasciwie domu i rzadWb kiedy przebywam d&j niz miesac na tym samym terenie.



- Jesté wiec mysliwym - rzekt jego rozméwca i obrzucit spojrzenigrawego znajomego, jak
gdyby chac ocené jego ekwipunek. - Wydaje migize jak na myliwego nie masz najlepsze;j
broni.

- Stara jest i nalgy si¢ jej odpoczynek, tak jak i jej panu - odpart starkeerupc na strzelb
spojrzenie petne szczegoblnego wyraalu i przywhzania. - A mog tez powiedzi€, ze nie bardzo
jest&my oboje potrzebni. Mylisz sj przyjacielu, zowic mnie mgliwym. Jestem tylko traperem.
- Jéli jestes dobrym traperem, musisz nie/ sobie take i ca z mysliwego, bo tutaj te dwa
zajecia na ogot id w parze.

- Tym wigkszy wicc wstyd dla tych, co majdos¢ sity, by polow& z bronia w reku - zawotat stary
traper. Przez przeszio

Hommina - potrawa z kukurydzy, jadana wowczas ea&ch Ameryki.
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pie¢dziesat lat chodzitem ze strzedlpo preriach i lasach i nie zastawiatem sidet navagptaka
fruwajacego po niebie, a tym bardziej na zwigrztérego jedynym ratunkiemy $10gi.

- To przecie wszystko jedno, czy zdobywa skor zwierzcia za pomog strzelby czy putapki -
rzekt jak zwykle gru-biaskim tonem ponury i niemity towarzysz emigrantZiemia zostata
stworzona dla cziowieka, a ga dla niego 81 zwierzta na ziemi.

- Wydaje mi s, ze masz niewiele tupdw, jak na cztowieka, ktéry Zaghsic tak daleko - szorstko
przerwat mu emigrant, pragowidocznie zmierdi temat rozmowy. - Mam nadzigpe lepiej
powiodto ci s¢ ze skorkami.

- Niewiele tego wszystkiego potrzebujspokojnie odpowiedziat traper. - Trechdziery i
jedzenia, oto wszystko, czego trzeba cztowiekovmeim wieku. | na cé zdatoby mi si to, co
nazywasz tupem? Mogtbym tylko, od czasu do czasaghandlo-wé go za raek prochu lub
sztalg otowiu.

- A wigc nie urodzité sie¢ w tych stronach, przyjacielu? - zapytat podrg.

- Urodzitem st nad brzegiem morza, ch@anaczia czesé¢ zycia sgdzitem w lasach.

Wszyscy emigranci spojrzeli na niego, jak patuazie, ktorzy niespodziewanie spostrzegh co
niezwyktego, interesagego.

- Slyszatemze to bardzo daleko od wod Zachodu do brzegow végtkimorza.

- Uciazliwa to wyprawa, przyjacielu, wiele podczas niegwmintem i wiele zaznatem znojow i
utrapie.

- Trzeba zapewne pokahwiele przeciwnéci?

- Siedemdziest pig¢ lat wedruje tym szlakiem, a na catej jego dhégg od Hudsonu zaczyngy,
nie znalaztby siedemdziesgtiu pieciu mil... nie, nawet potowy tego... gdziebym nasipat st
kiedys zwierzym przez siebie ztowian Lecz to § prézne przechwatki! Cbznaca czyny
przeszidci, gdyzycie dobiega kresu!

- Spotkatem raz kogpkto ptyrt statkiem po rzece, o ktérej on mowi - odezwatjstden z synow
cichym gtosem, jak gdyby nie byt pewny swych wiadsani sadzit, ze cztowiekowi, ktory
widziat tak wiele, wypada okaza&zacunek. - Z tego, co opo-

wiadat, przypuszczanig to jest pagzna rzeka i w catym swym biegu &dogteboka, by mégt
ptyna¢ po niej statek.

- Jest to szeroka igdoka droga wodna. Nad jej brzegami wyrosto wietkipych miast - odrzekt
traper. - A jednak w poréwnaniu z wiglkzeky wydaje s¢ zaledwie potokiem.

- Nie nazywam rzekwod, ktore cztowiek mae obe§¢! - wykrzyknat niemity towarzysz
przywodcy wyprawy. - Przez prawdziwzelke cztowiek musi si przeprawd, nie mae jej okazyé
jak niedtwiedzia na towach.

- Przyjacielu, czy zaszedtdaleko na zachod? - przerwat znéw ojciec, ktoryairyie chciat nie
dopuci¢ do gtosu swego gburowatego towarzysza. - Wide dostalem giteraz na szeroki pas
wyrebu.



- Mozesz jechéatygodniami i wciz bedziesz widziat to samo. Nieraz éigtem,ze Pan umiscit
pas nagich prerii na pograniczu Stanow, aby ostumi, do czego magdoprowadzt ziemk
przez swi gtupot! O tak, catymi tygodniami, a nawet migsami mana wedrowa przez te
otwarte pola i nie znaké domu ani schronienia dla cztowieka, ani dla zweia.

Po chwili ciszy traper na nowo patjvatek rozmowy, nie méwic wprost, jak to nieraz czymi
mieszkacy pogranicza.

- Na pewno nie byto ci tatwo, przyjacielu, przedhid w brod rzeki i przedzietasic az tak
gleboko w prer¢ z zaprzgami koni i stadami bydta?

- Trzymatem sj lewego brzegu gtébwnej rzeki - rzekt emigrant - dkimie zaczta prowadzé na
potnoc. Wtedy przeprawiimy sk tratwa na drugi brzeg, i to bez wielkich strat. Co praywaja
kobieta ledzie miata w przysztym roku mniej o jedno czy dwaa owcze, a dzieweta stracity
jedm ze swych krow, ale na tymesskaiczyto.

- Zapewne bdziecie szli dalej na zachod, dopdki nie znajdeedpowiedniejszej dla osiedlenia
Sie ziemi?

- Dopdki nie uznam za stosowne zatrzyrai lub zawrdct - odpowiedziat szorstko emigrant.

Z wyrazem niezadowolenia na twarzy powstat nagieenywapc dalsa rozmowe. Traper i reszta
obecnych poszli za jego przyktadem, po czym emigrame zwracagc wiele uwagi na gia,
zaczli przygotowywa si¢ do spoczynku. Juprzedtem zbu-

2 - Preria
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dowano kilka altanek, a raczej szataséw zzjalrzew, szorstkich kocéw domowego wyrobu oraz
skor bizona, nie dbag o nic procz chwilowej wygody. Do tych szatasOowrenita se matka i
dzieci, i z pewnécia nhatychmiast pogeyty si¢ we snie. Mezczyzni, zanim mogli pom$lec¢ o
wypoczynku, musieli wykortaprace nalgace do ich obowizkow: uzupetni obwarowanie obozu,
starannie zasypagniska, dorzuéipaszy bydtu, wyznac#ystra, ktéra miata czuwanad
bezpieczéstwem wedrowcow w godzinach nadchagtej juz gluchej nocy.

Dwaj miodzigicy wzieli strzelby i udali s jeden na prawy, drugi na lewy> kraniec obozu, gdzi
stargli na posterunkach.

Traper nie przyt zaproszenia, by uky¢ sie do snu na stomie emigrantéw. Oddalé siwolna,
pomijajaCc ceremony pazegnania.

Przez jaki czas szedt bez celu, nie wigdzlobrze, gdzie nogi go nipsWreszcie, doszediszy do
szczytu jakiegbwzniesienia, zatrzymatei po raz pierwszy od chwili opuszczenia obozowiska
ludzi, ktérzy wzbudzili w nim tyle wspomnie uswiadomit sobie, gdzie siznajduje. Postawit
strzelly na ziemi, opart gina niej i pogazyt w gtebokim zamyleniu. Pies potayt si¢ u jego stop.
Nagle grane warkngcie wiernego zwiergia wyrwato starca z zadumy.

- Co takiego, piesku? - spytat serdecznym gtosspojrzat tak, jak gdyby zwracaksio
stworzenia rownego sobie inteligemncj C& takiego, piesku? Ha! Hektor, co wietrzysz? To
niepotrzebne, piesku, na nic niepotrzebne. Nawee farzychodz teraz igré sobie przed naszymi
oczyma, niedkajac sk dwoch starych niedegow. Map instynkt, Hektorze, i wiedg ze nie trzeba
Sie nas obawi&

Pies podniést glowi odpowiedziat na stowa pana diugimatosnym skomleniem, a potem znéw
schowat pysk w traw lecz skomlat dalej.

- Alez ty mnie najwyraniej przed czyrhostrzegasz, Hektorze! - rzekt jego garszapc
przezornie gtos i bacznie roadhjac sk dokota.

Pies ztayt glowe na ziemi i przestat skomieZdawato st, ze drzemie. Lecz bystre oczy jego pana
dostrzegty daleko jai post&. W zwodniczymswietle miesaca wydawato s, ze ptynie ona
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nad tym samym wzniesieniem, na ktorym stat traBerchwili jej ksztalty zarysowaty si
wyrazniej i ukazata s zwiewna figurka kobieca. Przystda, namylajac sk zapewne, czy me
bez obawyd¢ dalej.



- Zbliz sig, jestémy twymi przyjaciotmi - rzekt traper. - JesiBy twoimi przyjaciotmi izaden z
nas nie wyrzdzi ci krzywdy.

tagodny ton jego gtosusmielit kobiet. Majac zapewne jakiewazne zadanie do spetnienia,
zblizyta sk i stareta przy starcu. Wéwczas poznat w niej dziewegzWiora przedstawiimy juz
czytelnikowi jako Ellen Wael

- Sdzitam,ze pan odszedt - rzekta roadhjc sk niespokojnie dokota. - Nie ndatam, ze to pan.
- Nie ma zndéw tak wielu ludzi na tych pustynnychgstrzeniach - odpart traper.

- Och, wiedziatamze mam przed salxziowieka, i zdawato mi sinawet,ze poznaj gtos psa -
rzekta p@piesznie, jak gdyby chciata cavyjasni¢, cha: sama nie wiedziata co, i nagle urwata,
widocznie zaniepokojonage powiedziata zbyt wiele.

- Nie spostrzegtem psa przy zaggach twego ojca - sucho zauwyhtraper.

- Mojego ojca! - wykrzyketa zapalczywie dziewczyna. - Ja n|e mam ojca. Mdgyba nawet
powiedzi€, ze nie mam przyjaciot.

Traper spojrzat na aiz wyrazem dobroci i zainteresowania, ktére sprgwié jego ogorzata twarz,
zawsze szczera i tagodna, statgieszcze bardziej ujmaga.

- Dlaczego wic odwaytas sie przyjs¢ tutaj, gdzie jest miejsce tylko dla silnych? - yiah - Czy
nie wiedzialg, ze gdy przeszfawielka rzeke, pozostawité za soh to, co zawsze stoi na stya
stabszych i mtodych, takich jak ty?

- O czym pan méwi?

- O prawie. Czasem prawo jestatiie, ale myle, ze jest

0 wiele trudniepy¢ tam, gdzie go nie ma. Tak, tak, prawo jest potiegby brato w opiektych,
co nie zostali obdarzeni sit

1 mdroscia. Zapewne, moje dziecko,zeli nie masz ojca, masz przynajmniej brata?

- Niech Bog broni, by ktoz tych ludzi, ktérych niedawno
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pan widziat, byt mi bratem lub kigrbliskim czy drogim! Ale prosg powiedz mi, staruszku, czy
rzeczywsicie nie spotkat pan tu biatych procz nas? - pydaiawczyna, ktéra byta zbyt
niecierpliwa, by czeka az powoli, w sposéb wkxiwy jego wiekowi i rozwadze, udzieli jej
wyjasnien.

- Nie spotkatem ich przez dtugi czas. Spokoj, Heképokoj - dodat stysz ciche, przyttumione
warczenie psa. - Piessazy ca niedobrego! Czarne niediedzie z tych goér zapuszcaajic
czasami jeszcze dalej. Ten pies nie zwykisgiary¢ na tagoda zwierzyre. Nie jestem obecnie tak
zreczny do strzelby i tak pewny moich strzatéw jakgug, lecz w swoim czasie zabijatem
najdziksze zwierga prerii. Nie ¢kaj sk wiec, dziewczyno.

Podniosta oczy, po kobiecemu bagapajpierw wzrokiem ziemiu swych stop, a potem ela
spojrzeniem wszystko, co znajdowate i kregu widzenia. Wyraz jej twarz§wiadczyt raczej o
niecierpliwgci niz zaniepokojeniu.

Styszc krotkie szczeknicia psa spojrzeli w drugstrore | wtedy ukazata siim prawdziwa, ché
niewyranie zarysowana przyczyna tego drugiego ostum.

R O z D zZz 1 A

TRZE

C I

Takis goncy jak wszyscy w ltalii | tak @szybko unoszzapaty, Jak gizapala w tobie cl¢
uniesie

"Romeo i Julia"

Traper, chociaokazat zdziwienie spostrzegiszy zbljaca sic ku niemu jeszcze jedriudzka
post&, zwlaszczae nadchodzita ona od strony przeciwnej obozowi eanmigpw, zachowat jednak
spokoj cztowieka przywykiego do niebezpietzisy.



- To jest mzczyzna - powiedziat - giczyzna, w ktoregaytach ptynie krew biatej rasy, bo gdyby
byt Indianinem, szedtbykjszym krokiem. Trzebaeprzygotowa na najgorsze - mieszkey,
spotykani na tych dalekich ziemiach,zvykle okrutniejsi nt dzicy czystej krwi.

Mowiac to podniost strzetbdo oka sprawdzag dotykiem stan krzemienia w kurku i prochu w
panewce. Lecz gdy pochylat tustrzelby, eke jego gwattownie powstrzymaty zce ditonie
towarzyszki.

- Na mitas¢ bosk, niespiesz st zbytnio! - zawotata. - To mi@ by przyjaciel, znajomy,asiad.

- Przyjaciel! - powtorzyt starzec spokojnie, oswadbajc reke, ktdra chwycita dziewczyna. -
Rzadko spotyka siprzyjaciot, a w tym kraju rzadziejniv innych. Okolica zbyt stabo jest
zaludniona, by mma byto przypscic, ze cztowiek, ktéry si ku nam zblia, jest chéby tylko
znajomym.

- Gdyby to byt nawet nieznajomy, nie chciatlmhyba przelewajego krwi!

Traper uwanie przyjrzat st jej niespokojnej, przefanej twarzy, a potem opcit na ziem¢ kolbe
karabinu, widocznie zmienig nagle zamiar.
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- Nie - powiedziat raczej do siebiezrdo wykknionej towarzyszki. - Niech sizblizy. Sidta na
zwierzyrg, skory, a nawet moja strzelba staie jego wtasnécia, jezeli ich zaada.

- On ich nie zaada, on ich nie potrzebuje - moéwita dziewczyna.sli jJest uczciwym
cztowiekiem, zadowoli gitym, co ma, i nie &zie chciat rzeczy, ktéreacudz wlasndcia.
Traper nie zazyt nawet wyrazt zdziwienia, jakim prze}y go te beztadne i sprzeczne stowa, gdy
idacy ku nim nezczyzna byt ji nie dalej, jak o picdziesit stép. Hektor, gdy ujrzat obcego, patz
podchodzt z wolna ku niemu, czag sk jak pantera, kiedy gotujecsilo skoku.

- Przywotaj psa - rzekt nieznajomy mocnynghgkim gtosem, lecz tonem raczej przyjacielskiego
ostrzeeenia ni pogr@ki. - Lubi¢ psy myliwskie i bytoby mi przykro, gdybym musiat wygdzi¢
mu krzywdc.

- Slyszysz, co tu mowio tobie, piesku? - rzekt traper. - Claddtaj, gtuptasie. On nie umiezu
teraz nic wecej, tylko warczy i szczeka. Mesz st zblizy¢, przyjacielu, pies nie makow.
Nieznajomy natychmiast skorzystat z tej wiadéomoPosko-czybkwawo naprzod i stashu boku
Ellen Wad. Rzucit na mi bystre spojrzenie, jak gdyby chciat sipewnt, ze to ona, a potem
skupit uwag na jej towarzyszu. Niecierplii6 i przegcie przybyszdwiadczyly, jak bardzo go
interesowato, kim jest starzec.

- Z jakichze obtokow spadfe méj dobry staruszku? - zapytat bezceremonialniedbale, lecz
wydawato st, ze jest to jego zwykly sposéb méwienia. - @ays mieszkat tutaj, w prerii?

- Od dawna ja przebywam na ziemi, a chyba nigdy nie bytem tagkbl nieba, jak w tej chwili -
odrzekt traper. - Méj dom, §& to mozna nazwa domem, znajduje siniedaleko sid. A czy teraz
mog sSic okaza tak natarczywy wobec ciebie, jak ty jestezgledem innych? Sdd przychodzisz i
gdzie jest twoj dom?

- Powoli, powoli, gdy skicze ci¢ pytat, przyjdzie kolej na twoje pytania. Jakiejrozrywce
oddajesz situtaj wswietle kskzyca? Nie polujesz chyba na bizony?

- Ide, jak widzisz, do mojego wigwamu z obozowiska pads@h, ktére ley za tym
wzniesieniem, a czyat tak, nie krzywdz nikogo.
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- Wszystko to bardzo ghne. A £ miodh kobiet wziates ze soh, aby ci pokazata dregbo ona
zna p doskonale, a ty jej nie znasz?

- Spotkatemg, tak jak i ciebie, przypadkiem. Przez dz¢ésitugich latzyje¢ na tych otwartych
przestrzeniach i nigdy dgd nie zdarzyto mi sispotka o tej godzinie cztowieka mgjego biad
skor. Jali moja obecnéé tutaj okae sk natectwem, przeproszi pojde swop drogy. Gdy
porozmawiasz z twmiodg przyjaciotky, bedziesz na pewno bardziej sktonny uwigrzy moje
stowa.



- Przyjacielu -} odpart mtodzian zdejmajz gtowy futrzan czapk i zanurzagc palce w gstwinie
czarnych, zwichrzonych lokéw -§ekiedykolwiek przedtem wzrok méj padt nadziewczyr,
niech mnie...

- Dosy, Pawle - przerwata dziewczyna ki@dmu dta na ustach z poufadoia, ktGra zadawata
ktam jego zapewnieniom. - Memy bezpiecznie powiergyasa tajemnig temu zacnemu
starcowi.Swiadczy o tym jego twarz i mowa.

- Nasa tajemnie! Ellen, czy zapomniata...

- Nie. Nie zapomniatam 0 niczym, o czym powinnaamgtac. Ale mimo to méwg, ze maemy
zaufa& temu zacnemu traperowi.

- Traperowi! Podaj mi dia ojczej Musimy si pozn&, bo nasze zegia s podobne.

- Nie potrzeba rzemétnikdw w tych okolicach - rzekt traper przyglajac sk atletycznej i zgcznej
postaci mtodzigca, ktory w pozie niedbatej, lecz pelnej wgkai stat wsparty o strzegb- Sztuka
tapania w sieci i potrzaski stworzéoskich wymaga raczej sprytwnmestwa, a jednak ja na
star@g¢ musiatem si jej pawigci¢. Ale bytoby lepiej, gdyby cziowiek tak mitody, jak oddawat
si¢ pracy bardziej odpowiadggej jego latom i odwadze.

- Ja! Ja nigdy nie zamkdem w klatce nawet nurka czyzpnowca. Ale musgprzyznd, ze
przestrzelitem kilku czerwono-skorych diabtéw, ¢hazynitbym lepiej, chowag proch w rogu i
kule w mieszku. O nie, staruszku, nic, co chodzziemni, nie jest dla mnie.

- Czym wkc zarabiasz naycie, przyjacielu? Te okolice nie-
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wiele ofiarowa& mog cztowiekowi, ktéry st wyrzeka swego stusznego prawa do zwierzyny.
- Nie wyrzekam si niczego. Jeeli niedzwiedz wejdzie mi w drog, juz po nim. Jelenie uciekaj
przede ma, a co s tyczy bawotdw, to zanatem ich wicej niz rzeznik w najwickszej rzeni

w Kentucky.

- Umiesz wgc strzel@! A czy masz pewargke i celne oko? - wypytywat traper, a jego mate
gleboko osadzone oczy piely dawnym ogniem.

- Reka moja jest jak putapka ze stali, a oko mam cgnes

od kuli.

- Wiele jest dobrego w tym chtopcu! Wigdto jasno z jego

zachowania - rzekt traper zwragajsk do Ellen ze szczerym i bugtzym otuclke wyrazem twarzy.
- | nawet powiemze nie jest to nierozwaga z twojej strong,st z nim tak spotykasz. Powiedz
mi, chtopcze, czy trafikekiedy skaczcego jelenia neidzy

rogi?

- Mozesz rownie dobrze zapyteczy kiedykolwiek jadtem!

Strzelatem jelenie na wszystkie sposoby, wdeq sytuacji, tylko

nie wtedy, kiedy spaty.

- O! Przed tob jest dtugie i szagliwe, o tak, i uczciwerycie. Jestem justary... i mog
powiedzi€, wyniszczonyzyciem i na nic ja niezdatny, lecz gdyby pozwolono mi powr&do
minionych lat i znanych dawniej miejsc... tobym pesziat: dwudziesty rokycia i preria. Ale
powiedz mi, co robisz ze skérami?

- Ze skérami! Nigdy wzyciu niesciagatem skory ze zwierzyny, nie oskubatem ptaka.e&im je
od czasu do czasu, by mimi¢so i zachowéacelne oko i pewasnreke, lecz gdy zaspokejgtod,
reszta przypada wilkom i prerii. Nie, nie, pozost&jerny swojej pracy i otrzymgjza ni wigcej,
nizbym dostat za wszystkie futra, jakie mégtbym spegqub drugiej stronie wielkiej

rzeki.

Starzec zamyjit si¢, potrasmt gtowa i rzekt w zadumie:

- Wiem tylko o jednym zafiu, ktére mae tu dawé zyski. Mtodzian mu przerwal, podsain
przed oczy puszkcynows,

ktora miat zawieszomna szyi, i podnidst jej wieko. W nozdrza trapedeizyta rozkoszna wio
cudnie pachicego miodu.



- Bartnik -powiedziat traper zywoscia swiadczca, ze
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nieobce mu byto to z&gie, lecz jednoczmie z pewnym zdziwienienie mtody cztowiek, tak
peten temperamentu i odwagi,spogca swoj czas tej skromnej pracy. - Na pogranicadds s¢
optaca, ale daje chyba niewiele kaf@aytutaj, na otwartych przestrzeniach.

- Myslisz, ze rdj nie znajdzie tu drzew, by w nich zamiesZk®w/iem,ze znajdzie, i dlatego
udatem si kilkaset mil dalej na zachédmnewykle, chac zakosztowatutejszego miodu. A teraz,
gdy zaspokoitem jutwoja ciekawda¢, obcy wedrowcze, oddal sitroche, bo che porozmawia z
ta mtodh kobiet.

- To nie jest potrzebne! Jestem pewitgnie jest potrzebne, by on odchodzit! - zawotdlarEz
pospiechem, ktéry dowodzit jasnee dziewczyna czula, jak osobliwe, a raczej niestosobyto to
zadanie. - Nie masz mi na pewno nic do powiedzerzago nie mogtby stuclkiacaty swiat.

- No, doprawdy, niech mnie Benier¢ zakiup trutnie, j&li pojmuje rozumowanie kobiety!
Przecie, Ellen, nie dbam o nic i nikogo i w tej chwili réwe dobrze jak za rok megs¢ tam, gdzie
twoj wuj... gdzie ten twoj wuj sppat konie, i powiedzi€mu jasno, co miye. Wymow tylko
stowko, a zrolj to nie dbajc, czy mu si spodoba, czy nie.

- Taki z ciebie garczka, Pawle Hovere nigdy nie mam chwili spokoju! Jak tesz mowd, ze
pojdziesz do wuja i jego synow, skoro wiesz bytoby bardzo niebezpieczne, gdyby ujrzel
nas razem!

- Czyzby chtopak zrobit c& czego powinien giwstydzt? - spytat traper, ktory dad nie poruszyt
si¢ ani o cal z miejsca.

- Niech Bog broni! Leczsspowody, dla ktorych nie powinni go widZievtasnie teraz. Nie
przyniostoby mwadnej ujmy, gdybym te powody wyjawita, ale terazzfgze nie wolno mi tego
uczynk. Totez zechciej, ojcze, poczekav poblizu tych wierzbowych za#ti, az wystucham, co
Pawetl ma mi do powiedzenia. A przed powrotem dazalmopewnécia przyjc rzec ci dobranoc.
Traper z wolna odszedt, jak gdyby zadowolity gothdme nieco wyjgnienia Ellen.

Widok ludzi wéréd tego pustkowia, na ktoryayt traper, byt dla niego czyértak niezwyklym ze
gdy skierowat wzrok ku niewyfaie rysugcym sk postaciom nowych znajomych, ogelm
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neto w dal, wznoszc sk i opadajc podobnie jak jej sfalowana powierzchnia. Trapar\s
milczeniu, zastuchany i przgy.

- Ci, ktérzy adza, ze cztowiek posiadt mdros¢ wszystkich stworzeboskich, przekonajsic o
swym bkdzie, j&li tak jak ja dayja osiemdziesiciu lat. Nie mog powiedzi€, co nam grozi, i nie
twierdz, by pies to wyczuwat, ale gtos tego stworzeniarénigdy nie klamie, oznajmit mi
bliskie niebezpieczestwo, i przezorn& nakazuje go unika A wiec, dzieci, jéli cenicie rad
starego czlowieka, rozejdie sk szybko i poszukajcie schronieniazkla pod swoim dachem.

- Jeeli opuszcz EUen w takiej chwili - zawotat mtodzian- obym nigd

- Dosy - przerwata dziewczyna, ktad mu na ustach diotak biah i delikatr, ze mogtaby by z
niej dumna kobieta znacznie wszego stanu. - Czaszjma mnie, musimy gii tak rozege,
cokolwiek sg stanie, w¢c dobranoc, Pawle, ojcze, dobranoc...

- Pst - sykat mtodzian chwytajc ja za eke, gdy juz miata odejc. - Pst! Czy nie styszysz? Gdgie
niedaleko rozszalaty sbizony. Tetnia ich kopyta, jakby tu gnato stado oszalatych diabto
Starzec i dziewczyna zamienilgsv stuch. Kady cztowiek w ich potaeniu czynitby, co tylko
lezy w jego mocy, by pag, co znacz te tajemnicze hatasy, zwlaszcapoprzedzato je tyle i tak
przeraajacych ostrzeen. Niezwykte odgtosy, chocigeszcze stabe, dawahestyszeé wyraznie.
<
- Mialem racg - zawotat bartnik - panteraggzi przed sodpstado. Albo te zwierta walcz ze

soh.

- Zawodzi c¢ stuch - powiedziat starzec, ktéry po chwili, gdgghchwyctt uchem dalekie
odgtosy, stat jak pag wyobraajacy gkbokie zastuchanie. - To za dtugie skoki jak na lBgwo
zbyt regularne, by oznaczaty przestrach. Cyt, tetave wgkbieniu, gdzie trawa jest wgza i

ttumi dzwieki. O, juz biegra po twardej ziemi! Wdzierajsi¢ na to wzgorze, prosto na'nasidd
tutaj, nim zdzycie st schowda!

- Ellen! - zawotal mtodzian chwytgg towarzyszk za ke - uciekajmy do obozu.

- Za p@no! Za p&no! - krzykrat traper. - Ja ich wida'!
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To krwawa banda przeftych Siuksow! Poznajich po zbrodniczym wygHzie i beztadnej

jezdzie.

- Siuksowie czy diabty, jestey mezczyznami! - zawotat bartnik z talodwag, jak gdyby stat na
czele daego oddziatu podobnych mu chwatow. - Masz stegedtaruszku, i poagniesz za cyngiel
w obronie bezsilnej chrzeijanskiej dziewczyny.

- W trawg, w trawe - szeptat traper, wskazgjim w poblizu pas wysokiej trawy, ktoéra rosta tu
gesciej niz gdzie indziej. - Nie czas na ucieezka mato nas na waiknierozwany chtopaku!
Niewielkiej skkbione chmury ukazaty steraz na krdcach horyzontu, zakrywag ksizyc i
przepuszczaf tak mato bladego, prégnionegoswiatta, ze z trudnécia mazna byto cokolwiek
dojrzet. Dzigki temu,ze dagwiadczenie i szybkid decyzji niezawodnie budzpostuch w chwili
niebezpieczéstwa, traper zdotat ukéytowarzyszy w trawie, a potem starat sbserwowa w
zamglonej péwiacie miesica dzilky, szalécza watale, ktéra gdzita wprost na nich.

Zgraja istot, ktére przypominaty raczej demony Inidzi zazywajacych nocnej przejaizki po
mrocznej prerii, zbfiata st naprawd, i to z przeraajaca szybkdacia, a kierunek ich jazdy nie
pozwalat st tudzi¢, by ch@ czes¢ z nich nie dotarta do miejsca, gdziedetraper i jego
towarzysze.

- Jeeli wpadnie tu jeden z tyctedznikdw, wnet ich przyleci trzydziestu - szeptah,-skrecaja ku
rzece. Spokdj, piesku, spokéj. Ach, nie, znowa jadaj. Chtopcze, znisig, bo zobacz twa

glowe... No, teraz musimy #&¢ cicho, jak martwi.

Mowiac to osunt sie w trawe, jak gdyby rzeczywicie stato sj to, 0 czym wspomnial, i jego dusza
opuscita juz ciato. W sekunel potem zgraja dzikich jelzcow przeleciata koto nich z szybiaa
huraganu, a tak cicha; mysle¢ by mazna,ze to przemkgta gromada upioréw. Gdy ciemne



postacie znikly, traper odvng si¢c unies¢ glowe na wysokéc traw, dagc jednoczénie znaki swym
towarzyszom, by zachowali ciszspoko;.

- Zjezdzaja ze wzgodrza ku obozowi - szeptat dalej, cicho jagrgednio. - O, na Boga, znéw
wracap! Nie koniec jeszcze z tymi gadami!

Ukryt si¢ ponownie za przyjaznostory traw, a w chwi¢ po-

tem ukazaly si ciemne postacie jezcow i beztadnie wjechaty na sam szczyt wzgorkaoByt
oczywisteze powrocili tam, by korzystag z wyniostdci gruntu lepiej si przyjrze mrocznej
okolicy.

Niektorzy zsiedli z koni, inni pdzili tam i z powrotem, jak gdyby zgji niezmiernie
interesujcymi poszukiwaniami. Na szeie dla ukrywajcych sg, trawa nie tylko zastaniata ich
przed oczyma dzikich, lecz stanowitazakprzeszkog utrudniajca koniom, rownie
nieokietznanym jak jedzcy, stratowanie ich kopytami w szalonym, dzikigdpie.

W koncu jaks ciemnoskéry Indianin o atletycznej budowiediry pewnie przywodg wezwat
swych wodzow na naradJezdzcy starli na samym skraju pasa wysokiej trawy, w ktorynytik
si¢ traper z towarzyszami. Kiedy mtodzieniec ujrzazgre, okrutne twarze Indian, ktorych wzi
przybywato, mimowolnym ruchemegjnat reka po strzelk, wyciagnat ja spod siebie i zagk
przygotowyw& do strzatu. Ale stary i przezorny doradca saépru w ucho surow przestrog:

- Indianie znaj rownie dobrze szek broni, jakzotnierze gtos tibki. Pol@ strzelle, potaz
strzellz. Jezeli ksigzyc rzuci blask na lgf te diabty na pewnajdostrzeg, bo maj lepsze oczy i
najczarniejsze wze! Teraz najmniejszy twoj ruch sprowadzi na nazaggrz ich tukow.

Bartnik postuchat ostrzenia o tyleze lezat cicho i bez ruchu. Ale mimo paaaych ciemnéci
jego towarzysz dojrzat graie sciagnigte brwi i ptorace oczy miodzigca, co powiedziato mu
jasno,ze j&li Indianie ich odnajd, nie odniog zwycigstwa bez przelewu krwi. Widg, ze nie
przekonat Pawta, traper przegsriat pewnesrodki ostranosci i oczekiwat rezultatu z wigiwa
sobie rezygnagji spokojem.

Tymczasem Siuksowie ukozyli naraa i rozproszyli s¢ na skraju zbocza. Najwidoczniej czégo
szukali.

- Te szatany ustyszaly psa! Mapk dobry stuchze nie pomy sic co do odlegtéci. Zniz sie,

zniz, chlopcze, trzymaj gtogvprzy samej ziemi jak pies, kiedpi.

- Lepiej uciekajmy i liczmy na wiasnegstwo - odpart jego niecierpliwy towarzysz.

Chciat dalej méwd, ale poczut na ramieniu cayjciezka reke. Podniost oczy i ujrzat nad spb
ciemry i ztowroga twarz In-
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dianina. Lecz mimo zaskoczenia i niewygodnej paayie chciat da si¢ tak tatwo wzac¢ w
niewok. Szybszy ni strzat z jego strzelby, skoczyt na rowne nogepat przeciwnika za gardio z
sita, ktora na pewno zadecydowataby edkim zwyckstwie. Wtem poczutdcisk ramion trapera,
ktéry obezwiadnit go z sitréwm niemal sile mtodzigca. Nim Pawet zgzyt powiedzi€ chae
stowo na ¢ jawmna zdrad, otoczyto ich kilkunastu Siukséw i wszyscy trojetusieli odda siec w
niewok:

ROZDZIAL CZWARTY

Lekam st walki bardziej nili oni, Co pierwsi z pochew dobyli swej broni.

"Kupiec wenecki"

Od niepamitnych czaséw Siuksowie zwracali swogpprzeciwko gsiadom w prerii. W latach, w
ktorych toczy si akcja naszej opowdei, niewielu biatych miato odwagprzebywa na odlegtych i
nie obgtych prawem ziemiach, zamieszkanych przez to gpdstplemg.

Indianie odebrali jgkcom bra oraz amunigj i wzigli pare niezbyt przydatnych i zapewne niewiele
wartych drobiazgow, ktore znaleprzy nich, po czym zostawili ich w spokoju. Migirzed soh
znacznie waniejsze zadanie, ktdremu musieli natychmiastypeci¢ cah uwag:. Odbyta s¢



jeszcze jedna narada wodzow, a z gwattownej mowly kjlku, ktérzy zabierali gtos, widoczne
bylo, ze :1dza, iz daleko im jeszcze do petnego zwggtiva.

- Dobrze kdzie - szepsgt traper, ktory znat ichegyk na tyle, by zrozumége o czym mdwiono -
jesli te opryszki nie udadgsi¢ za wierzbowe zaita i nie zbudz ze snu naszych podndych. Zbyt
Sa przebiegli, by uwierzylize kobieta "bladych twarzy" nie st znajdowa tak daleko od osad i
nie mig w poblizu jakiega schronienia i chdtroche wygod, do jakich przywykt biaty cztowiek.
- Jéli przepzdza plemi wedrownego Izmaelazado Gor Skalistych - rzekt mtody bartnémiejac
si¢ w swym udeczeniu jaking gorzkimsmiechem - przebag¢zym rozbdjnikom.

- Pawle, Pawle! - zawotata z wyrzutem jego t@yarka. - Zapominasz o wszystkim! Painy
czym to grozi!
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- Ach, wianie dlategoze mylalem o tym, co im grozi, nie mogtem od razu zatétigj sprawy
jak nalery i porzadnie zalé sadta za skértym czerwonym diabtom. Stary traperze, na ciepads
hanba za to tchorzliwe poddanie: siapastnikom! Pewnie twoim codziennymezegm jest tapanie
nie tylko zwierat, ale i ludzi w putapki.

- Btagam ot, Pawle, uspokdj si Badz cierpliwy!

- Dobrze, sprobygj skoro ty sobie tegayczysz, Ellen - odpart bartnik usibg opanowa
rozdranienie - ale powinnawiedzi&, z¢ jest to niemal religija zasad mieszkaca Kentucky,
zeby sg troche poirytowa, gdy go spotyka niepowodzenie.

- Obawiam si, ze wasi przyjaciele w dolinie nie zdddagic ukry¢ przed wzrokiem tych szatandéw -
mowit traper tak spokojnie, jak gdyby nie styszat @dnej sylaby z tej rozmowy. - 88z tup...
Réwnie trudno bytoby oderwgrsa odsciganej zwierzyny, jak zmylidrog; tym niegodziwcom,
gdy raz znajd sic na czyins tropie.

- Czyz nie mana nic na to porad&? - pytata Ellen btagalnym tonedwiadczcym o tym, jak
bardzo ¢ka sk o los podranych.

- Moge tak wrzasnc, ze stycha& mnie lzdzie na mi na tych otwartych przestrzeniach, a ob6z
lezy o niecatetwier¢ mili od nas - odpowiedziat Pawet.

- Scigto by ci za to glow - odrzekt traper. - Nie, nie. Z przebiegga nalezy walczy
przebiegtdcia, inaczej te ciekte psy wymorduwj cak rodzirg.

- Wymordup? O nie. Gdyby chcieli go zamordoyga sam nie paatowatbym kuli na jego
obrorg.

- Jest z nim dib mezczyzn i to dobrze uzbrojonych. Jak $hyz, czy leda walczy?

- Postuchaj, stary traperze... Niewielu ludzi tédk cierpi Izmaela Busha i jego siedmiu synow,
ci¢zkich niczym mioty kowalskie, jak nie cierpi ich ja&i Pawet Hover. Lecz nie chczuca
oszczerstw nawet na strzelby z Tennessee. |znegp isynowie nie daliby sprzecigna¢ w
odwadze nikomu sgodd ludzi urodzonych i wychowanych w Kentucky. Nalelo rasy barczystej
i wysokiej, i powiem cize ten, kto by chciat powalktérego z nich na ziemi musiatby by
swietnym zapénikiem.

- Ciszej! Dzicy skaczyli juz narad | teraz wprowadzw czyn swe przekte zamysty.
Cierpliwosci: moze kedziemy jeszcze mogli jakgpoméc naszym przyjaciotom.

- Przyjaciolom? Nie nazywaj mymi przyjaciétmkogo z ich rodu, traperze sjechoé¢ troche
Szanujesz moje uczucia! Me powiedziatem o nich égpochlebnego, ale nie z méld do nich,
tylko przez uczciwé.

- Myslatem,ze mioda kobieta natg do ich rodu - odpart starzec nieco oschle.

Ellen znowu potayta dton na ustach Pawila i odpowiedziata samakkim, tagodnym gtosem:

- Powinnimy wszyscy uwza¢ si¢ za rodzir, gdy jest w naszej mocy pomaoc sobie nawzajem.
Tylko twoje ddwiadczenie, zacny starcze, seonam wskaza w jaki sposdb datoby suprzedzi
naszych przyjaciot o gemcym im niebezpieczestwie.

- Wspanialy bytby to widok - zémiechem mrukat bartnik - gdyby te chtopaki weli si¢ za bary
z czerwonoskorymi.



Tymczasem Indianie zsiedli z koni i powierzyli jgegm czy czterem wojownikom, ktorymte
oddali pod strajencow. Potem otoczyli kotem wojownika, ktory widocerbyt ich wodzem, i na
dany przez niego znak zatizostraznie i powoli §¢ przed siebie, oddakg sk odsrodka jak
promienie kota. Wikszas¢ tych czarnych postaci pochiga wkrotce ciemne tto prerii. Okazatagsi
jednak,ze poszukiwania nie daty padanego wyniku, nie migho bowiem p6t godziny, a Indianie
poczli wraca jeden po drugim. Byli p@pni i rozdranieni, jakby spotkat ich zawdd.

- Zbliza sk nasza godzina - powiedziat traper, ktérego oczausztozadne, nawet
najdrobniejsze wydarzenigaden objaw wrogi ze strony dzikich. - Wezamas teraz na spytki.
Uwazam,ze w naszej sytuacji bytoby ragie poruczy prowadzenie rozmowy jednej osobie
sparod nas, ab§my sk nie r&nili w zeznaniach. A j@i uznacie,ze warto st liczy¢ ze zdaniem
starego, osiemdziegiioletniego trapera, témiatbym twierdzé, ze osoba, ktérwybierzemy,
powinna najlepiej z nas trojga zZneharakter Indian, a tak mie pojecie o ich gzyku. Czy
mowisz gzykiem Siuksow, przyjacielu?

pigch kady pilnuje wkasnego roju pszczot - odbugkn

W
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bartnik. - Brzczenie to twoja specjalé@ ale nie wiem, czy sinadajesz do czego innego.

- Miodos¢ jest porywcza i pagliwa - spokojnie odpowiedziat traper. - Byt czagpdzieacze,
kiedy i w moichzytach, tak jak w twoich, niespokojnie pta gorca krew. Po chjednak w
moim wieku wspominalekkomylne i zuchwate czyny! Siwej glowie przystoi rozuannie
chetpliwe stowa.

- Tak, tak - szemta Ellen. - Ale teraz musimy ndkec¢

0 czym innym. Oto nadchodzi Indianin, by zadawam pytania.

Ellen nie mylita s¢, gdyz lek wyostrzyt jej zmysty. Nim skiaczyta mowe', wysoki, potnagi
Indianin zblizyt si¢ do miejsca, gdzie stali, i dtgj niz minuk trwat w zupetnym milczeniu,
obserwugc ich tak uwanie, jak na to pozwalato bladeiatto ksizyca. Potem pozdrowit ich po
indiansku, wydagc chrapliwe i gardtowe avigki. Traper odpowiedziat najwytaiej, jak umiat
1 wydawato sj, ze zostat zrozumiany.

- Czy blade twarze zjadty jtswoje bawoty i odarty ze skéry wszystkie swoje tyobzacat dziki,
wyczekawszy uprzejmie, jak nakazywat zwyczaj, byitd ciszy oddzielita wymiag powitan od
dalszych stéw - i przybyly policzy ile jeszcze tych zwiegt zostato u Pawni?

- Niektorzy z nas przyszli tu, by c&upi¢, inni, by cé sprzeda - odrzekt traper - lecz nikt z nas
nie péjdzie dalej, jdi sie dowiemy,ze niebezpiecznie jest zbytnig gbliza¢ do siedziby Siukséw.
- Siuksowie to ztodzieje i mieszlkajvsrdd sniegow. Dlaczego méwio plemieniu, ktore jest tak
daleko, gdy znajdujemyew kraju Pawni?

- Jéli ta ziemia naley do Pawni, to biali i czerwoni mgyowne prawo tu przebywa

- Czy blade twarze nie nakradhzjdas¢ czerwonoskorym?! Czemyeszcze przychodzak
daleko z klamstwem na ustach? Powiedziatatp tereny polowamojego plemienia.

- Mam réwne jak ty prawo tuginajdowa - odrzekt traper z niezgsonym spokojem. - Wiele
razy staice wschodzito i zachodzito, gdy bratem udziat wagkach, a stuchatem tylko stow
madrych ludzi. Niechaj zjawi sic tu twoi wodzowie, a wéwczas usta moje nie pozastan
zamkngte.

- Ja jestem wielkim wodzem! - rzekt dziki przylagc wyraz obraonej godnéci. - Czy
bierzecie mnie za Assini-boina*! Weucha jest wojdiem, o ktorym czsto mowg i ktéremu
ufaja.

- Czyz jestem takim gtupcente nie poznam Tetona ze spalonych lasow? - zapgiaeit ze
spokojem chlubniéwiadczicym o jego nerwach. - dorecz. Jest ciemno i nie widzige mam
siwa glowe.

Indianin nareszcie zrozumiaide uzyt zbyt przejrzystego wybiegu, by zwitecztowieka tak
doswiadczonego, jak jego rozmowca. Zastanawigt& ma wymyli¢, by osagna¢ zamierzony



cel, ale lekkie poruszenie, jakie date sauway¢ wsrdéd cztonkdw plemienia, poigto kres jego
knowaniom. Rzucaf za siebie niespokojne spojrzenia, jak gdyby wnobaze mu przeszkodz
powiedziat tonem znacznie mniej dufnynt poprzednio:

- Gdy Weucha dostanie mleka, ktoreaffugie Naze*, wystawia bedzie twoje ime¢ przed
wielkimi mgzami swego plemienia!

- 1dz precz - powiedziat traper z wialkieckecia, dapc wojownikowi znak, by sobie poszedt. -
Wasi miodziécy mowi o Mahtorim. Moje stowa przeznaczorgedéa uszu wodza.

Dziki rzucit na niego spojrzenie, w ktéorym mimo pggtego mroku mena byto dostrzec
nieprzejednanwrogas¢, a potem odszedt cicho i wmieszat pomidzy swoich towarzyszy,
pragrac ukry¢ przed cztowiekiem, o ktérym wspomniat traper, plaany przez siebie podsti
zdradzieckie knowania przeciw sprawiedliwemu podavatupéw. Wiedziat,ze wodz nadchodzi,
gdyz z ust do ust podawano sobie jegocinzialedwie zdzyt si¢ wycofat, gdy z ciemnego kgu
ludzi wynurzyta st potezna posta wojownika, ktory stagt przed jéicami we wspaniatej i petnej
dumy postawie, tak znamiennej dla wielkich wodzéadiaskich. Za nim

Indianie prerii dzielili s¢ na trzy grupygzykowe: Siukséw, Algonkwinow i Keddo. Najliczniegsz
byly plemiona Siuksow i Algonkwindw. Do grupy Siuks nalezeli micdzy innymi Dakota-owie
(pogardliwie nazywani przez biatych Tetonami) i ldsoinowie. Najbardziej znanym plemieniem
algonkwinskim g Czejennowie. Pawni naleli do grupy ¢zykowej Keddo.

Dilugie Naze - szable. Tak nazywali Indianie biatych.
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nadeszli inni Indianie i w gbokim, petnym szacunku milczeniu ustawil srokét swego wodza.
- Ziemia jest wielka - zagkMahtori po chwili milczenia petnego dostagwa, o ktére na pemo
starat st podstpny wojownik. - Dlaczego dzieci mego wielkiego leigé ojca nigdy nie mag
znalez¢ sobie na niej d@ miejsca?

- Niektorzy spérod nich styszelize ich przyjaciele w prerii potrzehuyvielu rzeczy, i przychodgz
si¢ przekond, czy to prawda - odpart traper. - A innym potrzédgo, co im mogsprzeda
czerwonoskoérzy ludzie, przyszli gd ofiarowa& w zamian proch i koce, aby uczgrswych
przyjaciot bogaczami.

- Czyz kupcy przechodgprzez wielly rzeke z pr&nymi rekoma?

- Nasze ¢ce @ puste, gdy twoi mtodzi wojownicy myleli, ze jestémy zmeczeni, i uwolnili nas
od ckzaru. Pomylili s¢, gdyz sit mi nie brak, chéjestem stary.

- Tak by nie mogto. Twoje rzeczy spadty w preriVska moim mtodym wojownikom to
miejsce, by podni paczki, nim znajd je Pawni.

- Prowadzi tam kita $ciezka, a teraz jest noc. Nadeszta godzina snu - pawgket nieznaconym
spokojem traper. - Niechaj twoi wojownicy udadd na to wzgdérze. Tam znajavoce i drzewo.
Niech zapaj ognisko i grzej sobie stopy wénie. Gdy znowu zavieci staice, pomowg z toh.
Indianie uwanie przystuchujcy sk rozmowie zacdi szem- i r& z wielkim niezadowoleniem.
Stanowito to wskazowkdla tra- » peraze nie byt dé¢ ostrazny wysuwajc propozycg, ktora
miata na celu ostrzenie podranych w zarélach o graacym im niebezpieczstwie. Mahtori
jednak w najmniejszym stopniu nie zdradzit podnmeaektore tak jawnie okazywali jego
towarzysze, i dalej w ten sam wyniosty sposéb pazi#aozmowe:

- Ja wiemze moj przyjaciel jest bogaty - powiedziate jego liczni wojownicy g niedaleko sid i
ze ma on wgcej koni niz czerwonoskérzy majpsow.

- Widzisz oto moich wojownikéw i moje konie.

- Co! Czy ta kobieta ma nogi silne jak Dakotanbygta przez trzydziei nocy k¢ przez preg i
nie pac¢ ze zmeczenia? Wiemgze czerwoni ludzie z lasow odbywayieszo diugie marsze,

lecz my, ktérzy mieszkamy tak daleko od siebenie widzimy naszych siedzib, kochamy konie.
Traper zawahat sj co odpowiedzieé Zdawat sobie sprayyjakim niebezpieczestwem grozitoby,
gdyby sktamat, a Indianie to wykryli. Poza tym loglowiekiem niezwykle prawdomownym i
bezgranicznie brzydzit sktamstwem. Ale uprzytomniwszy sobies zaley od niego nie tylko



jego wiasny los, lecz réwniezycie towarzyszy, postanowit zélaie na bieg wypadkow i pozwadali
wodzowi Dakotadw, by samesoszukat.

- Kobiety Siukséw i kobiety biatych ludzi nie migaja w jednym wigwamie - odpart wymijago.
- Czy wojownik Tetondéw wynosi syzone ponad siebie? Wienig nie uczynitby tego. Styszatem
jednak na wlasne uszie s kraje, gdzie kobiety odbywaparady.

- Moi biali ojcowie, ktérzy przebywajnad wielkimi jeziorami, orzeklizibracia ich mieszkagy
od strony wschodego stéaca nie g mezami. Teraz wiemze mowili prawa. C&z to za naréd,
ktérego wodzem jest kobieta? Czy jégpsem tej kobiety, a nie jejgprem?

- Nie jestem ani jednym, ani drugim. Do dnia dzgiszego nie ogtlatem jej twarzy. Przyszta na
prerie, bo powiedziano jeje zyje tu wielki i szlachetny nardd Dakotadw, i cheialbobaczy tych
mezOw. Kobiety bladych twarzy, podobnie jak kobietyl&ow, szeroko otwierajpczy, bo chg
oglada rzeczy nieznane. Lecz ona jest biedna jak jaakatie jej mg¢sa bawotow i ziarna, §é
zabierzecie to, co ona i jej przyjaciel jeszcze gubes.

- Uszy moje stysgniegodziwe ktamstwal! - krzykhwodz Tetonéw tak ostrae wzdrygrli si¢
nawet stuchacy go Indianie. - Czyh jestem kobiet? Czy: Dakota nie ma oczu! Powiedz mi,
biaty mysliwcze, co to za ludzie twego koloru skd@gyia w poblizu zimbanych drzew?

Mowiac to wskazat z oburzeniem w kierunku obozu Izmaela.

- Mozliwe - rzekt -ze bialispia w prerii. Skoro moj brat tak mowi, to tak jeste alie mog
powiedzi&, jacy to ludzie zaufali szlachetfw Tetonow. Jeeli tams$pia nieznajomi, pélij

miodych wojownikéw, aby ich obudzili i spytali, @o tu przyszli. Kady biaty ma ¢zyk.
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Waodz potrasmt gtowa, usmiechrat si¢ dziko i okrutnie i odwracag sk rzucit szybko, by
zakaiczy¢ rozmowve.

- Dakotaowie to ndre plemg, a Mahtori - ich wodz! Nie d@zie krzykiem budzit obcych, bo
wstaliby i odpowiedzieli strzatami z karabindéw. $aé im cd do ucha. Niech potem ludzie ich
wiasnej rasy przym aby ich zbudzi.

Wypowiedziawszy te stowa obrdciksna pecie. Krag ciemnych postaci Zmiat si cicho i z
uznaniem. Wojownicy natychmiast ruszyli za Mahtorim

Konie, przyuczone do takich cichych i pagistych napaddw, oddane zostaty pod opiek
straznikom, na ktérych, jak poprzednio, naémo rownie obowirzek pilnowania jacow. Trapera
ogarniat coraz wkszy niepokdj. Nie zmniejszat go bynajmniej wida&jgcego przy nim Weuchy.
Na obliczu Indianina malowat,gswyraz triumfu i poczucie wiadzy, co wskazywate, zostat
zwierzchnikiem catej stégy. Mahtori zwr6cit s¢ do swych towarzyszy dgj znak,ze nadszedt
moment, by wykonaobmyélony przez niego plan.

Posuwali s§ jeden za drugim wzd#obozu, a ciemne ich postacie statyesv mroku niemal
niewidoczne dla oczu obserwaych ich jéicow. Zatrzymali sj i rozghdali dokota jak ludzie,
ktorzy, nim porw sie na rozpaczliwy krok, pragrpomyle¢ nad skutkami swego czynu. Potem z
wolna pochylili s¢ i znikreli w trawie prerii.

tatwo wyobrazt sobie tk i niepokoj tych, ktdrzy obserwowali to gnmoe widowisko, a byli tak
Zywo zainteresowani jego rezultatem. Jakiekolwiew@dy miata Ellen, by nie darzymitoscia
rodziny, w ktdrej otoczeniu poznal ¢zytelnicy, uczciwé wiasciwa jej pici, a mae takze tlace
sie¢ w sercu iskry dobroci kazaly jej br@énch zycia. Wiele razy czuta nieprzepast/prost ochag,
by mimo grdby straszliwej kary naty¢ staby gtos i krzykiem ostrzec emigrantéw.¢Cla byta
tak silna i zarazem tak naturalia, Ellen z pewngcia by jej ulegta, gdyby nie powtarzane szeptem
napomnienia Pawta Hovera. W sercu miodego barmikestat szczegdlny splot uczu

Najwicksz jego trosk stanowito niewtpliwie bezpieczastwo towarzyszki, tak delikatnej i tak od
niego zalenej, lecz do niepokoju o @iprzylaczyto s w duszy tego zuchwatego cztowieka lasu
ogromne, szalone podniecenie,

bynajmniej mu nie przykre. Cho¢ia podr@énymi zwiazany byt znacznie stabszymimtami niz
Ellen, gonco pragnt ustysze€ huk ich strzelb i pierwszy ochotnie gpeeszytby im na ratunek,



gdyby tylko nadarzyta siokazja. Byty chwile, gdy i jego ogarniata pokubg,skoczy naprzéd i
zbudzt nieswiadomych niebezpiecastwa emigrantéw - pokusa niezwykle silna. Lecz
wystarczyto jedno spojrzenie na Ellen, by otkzet i uprzytomnit sobie skutki takiego czynu.
Jedynie traper obserwowat rozwoj sytuacji ze spakojjak gdyby nie dziato ghic, co mogtoby
wptyna¢ na jego los. Widabyto, iz cztowiek ten nietatwo ulega wzruszeniu, gqgyzywykt do
niebezpieczestw.

Tymczasem tetscy wojownicy nie pranowali. Pod ostomwysokiego tumanu mgty, 2@cego w
kotlinie, przélizgiwali si¢ wsrod sphtanej trawy jak trzy zdradzieckiegge skradajce sg¢ ku
upatrzonej ofierze,zaznaléli sie w miejscu, w ktorym nal@ato zachowé jeszcze wikszy
ostraznos¢ przy posuwaniu ginaprzod. Jeden tylko Mahtori od czasu do czaswsizoiemrn,
pospna twarz ponad trawprerii i natzat oczy, chgc przebt mrok kryjacy przedpole zagti. Cal
po calu przesuwat swe ciato przez ugieajsic trawe, zatrzymugc sk co chwila, gotow pochwyeéi
uchem najcichszy szelest, ktéry mégtby zdradz podréni wiedz o jego obecnii. Miat przed
soky ciemny, lecz wyrany zarys obozowiska: kontury namiotéw, wozow i azakw. Dato to
doswiadczonemu wojownikowi podstavado dosy scistej oceny sit wroga, z ktérym miaksi
zmierzy. A jednak miejsce to wat poglzone byto w nienaturalnej ciszy. Zdawate, sie ludzie
ci nawet wesnie staraj sic oddycha jak najspokojniej, by tym wytmiej okaz&, ze czug Sig
zupetnie bezpieczni. Wodz przyld ucho do ziemi i nastuchiwat uvmie. Ju miat, zawiedziony,
podnig¢ gtowe, gdy nagle stuch jego pochwycikdioki i nierowny oddech kogapiacego
niespokojnym snem. Indianin zbyt dobrze Umiat o$zmak i zwodzi innych, by samemu pa
ofiara pospolitego wybiegu. Po szczegblnej wibracji oddepoznatze jest naturalny, i junie
wahat s¢ dtuze;.

Zmienit teraz kierunek i czotgateswvprost ku skrajowi zagajnika. Kiedy bezpiecznieygsat ten
wazny cel, usiadt, by jeszcze doktadniej zorientéwi w sytuacji. Jedna chwila wystarczyta, aby
zdat sobie spragy gdzie spoczywa nie podejrzeway nicze-
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go podrany. Czytelnik domyla sk chyba,ze to jeden z leniwych synéw Izmaela, atgj czuwa
nad samotnym obozem, znalaz} i tak niebezpiecznynysiedztwie.

Pewienze go nie dostrzewno, Dakota podnidstsznéw, pochylit nadpiacym, zblizajac swe
ciemne oblicze do jego twarzy ruchem okrutnym azam kapr§nym, niczym vaz, ktory igra z
ofiara, nim zada jegmiertelrs rarg.

Ospaty wartownik podnidst etkie powieki, a popatrzywszy chwiha zamglone niebo uczynit
wielki wysitek, podnidst glow z klody, o ktog byta wsparta, i dvignat swe pogzne ciato. Zaca
rozghdat sic dokota z budzca sie uwagi, rzucajc leniwe spojrzenia na niewynae zarysy
przedmiotéw znajdagych sé w obozie, a w kacu na rozlegt i ciemmy ptaszczyza prerii. Lecz
gdy senny wzrok nie napotkat nic ciekawszego odtpmapcych se wokoét jednakich,
niewyraznych konturéw wzniesiei kotlinek, stranik leniwie zmienit pozygj, obrécit s¢ plecami
do niebezpiecznegasiada i znow si potazyt. Nastpita diuga chwila ciszy, niespokojna i
dreczaca dla Tetona,zagicboki oddech zdradzife wartownik ponownie zapadt w drzeelziki
zbyt obawiat si podstpu, by zaufé pierwszym pozorom snu, aleggrowca tak silnie zmogto
zmeczenie po dniu petnym niezwyktych trudéw,biyto oczywisteze $pi. Bezszelestnie, ciszejmi
spada K¢ z topoli unoszony powiewem, wédz Dakotadw podnsist znéw pochylit nad
wrogiem.

Czul terazze jest panem jego losu. Delikatnie rozgwbranie na piersipiacego i upewnit s,
gdzie bijezrodio zycia, pochwycit ostry ny by z cad zreczndcia i sita zad& $miertelny cios, gdy
wtem mtodzieniec niedbatym ruchem odrzucit w tyhgiramiona odstanigg warstwe potznych
migsni.

Roztropny i ostreny Teton wstrzymat cios. Bystrym rozumemgdoge w tej chwili sen jego
ofiary nie jest tak niebezpieczny, jak gna okazé by sk mogta jegagmieré. Dzigki
doswiadczeniu wojownika wyobrazit sobie niemal namaiglz najdrobniejszymi szczegotami,



walke, jaka stoczytoby to patzne ciato w obronieycia. Spojrzat na teicy w tyle ob6z, zwrdécit
glowe ku zarglom, a potem jego ptaigce oczy spocgy na dzikiej i milcacej prerii. Raz jeszcze
pochylit sk nad poniechanofiara, by st upewng, ze pogazona jest w gibokim énie, i wy-

rzekt sk bliskiego celu, ulegag nakazom przebieglejszej taktyki.

Odwrét Indianina byt tak cichy i osttny jak jego przyjcie. Obrat kierunek na ob6z i skradat si
brzegiem zardi, w ktérych w razie najmniejszego niebezpiataa/a mogt tatwo znafe
schronienie. Samotnie sioly namiot zwrdécit jego uwag Nastuchiwat przez chwilz bolesnym
niemal natzeniem, chgc, by stuch udzielit mu jakigjwskazowki, a potemsmielit si¢ unies¢ u
dotu ptétno namiotu i wsuh ciemm gtowe dosrodka. Uptyrta chyba minuta, nim woédz Tetondw
wycofat sk poza ob¢b namiotu.

Czotgat s¢ powoli ku przedmiotom stanowdym centrum obozowiska i zatrzymag siopiero po
przebyciu znacznej przestrzeni. Ngstie wstat i szedt przez ob6z dumnym krokiem, jak P
Ztych Potg, ktory wypatruje, na kim i na czym mogtby wywézavdj gniew i okrucigstwo.
Zbadat, co znajdowatogsiv pomieszczeniu, w ktérym spata kobieta i jej dzieninat kilka
ogromnych postaci rozgynictych na wazkach gadzi, wreszcie doszedt do miejsca, gdzie
spoczywat sam Izmael. Dziki zbyt byt roztropny z@biegty, by nie donm¥i¢ sig, ze to
najwazniejszy cztowiek w obozie znalazksi jego mocy. Diugo stat pochylony nad olbrzymi
postaca, rozwaajac, jakie g szans, by powiodto st zuchwate przedswzigcie, i w jaki sposob
zebr& z niego najbogatszy plon.

Ukryt w pochwie n@, wyciagniety pod wptywem gwattownych néyi, i posuwat s¢ dalej, gdy
nagle zaspany lzmael poruszy sa legowisku i ujrzawszy wpot otwartymi oczymavmyeazny
zarys czyjej postaci, spytat opryskliwie, ktogsiam keci. Nikt, kto nie bytby obdarzony sprytem i
przebiegtdcia, jaka odznacza gidziki, nie uszedtby cato z niebezpieigeva. Mahtori mrukat

cos niewyranie, ndladujac nieartykutowane niemabaicki, jakie wyszty z ust podimego, i
rzucit sk ciezko na ziemg, niby to uktadajc sk do snu. Izmael sennym wzrokiegpo
obserwowat¢ scer, lecz podsip byt taksmiaty i tak po mistrzowsku wykonany;, spetnit swoj
cel. Utrudzony ojciec znow przymidnpowieki i wkrétce spat mocno, rii@iadom, jaki
zdradziecki g&¢ nawiedzit jego rodzig

Teton musiat diugo le¢ w tej samej pozycji, nim upewnitgize nikt go nie obserwuje. Naghie
petzajc po ziemi zwinnie
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I ostraznie jak poprzednio, skierowaksku lichej zagrodzie dla bydta.

Pierwsze z napotkanych zwietstalo s¢ przyczyr diugiej i ryzykownej zwitoki. Zmczone to
stworzenie, ktéremu zapewne instynkt méwé,na bezkresnych przestrzeniach prerii najlepszego
obroice znale¢ moze w cztowieku - spokojnie, z ogromierpliwascia i zaufaniem poddato i
diugim i doktadnym ogidzinom. Di; wegdrownego Tetona z nienasyeotiekawdcia przesuwata
si¢ po wetnistym futerku, tagodnym pyszczku i delikath n&kach. W kacu jednak wyrzekt si
tej zdobyczy, oglziwszy,ze nie przedstawia ona wielkiej wakm jako paywienie i nie zdataby
sie na nic w rozbdjniczych wyprawach. Gdy jednak znled& wsrdd zwierat pochgowych,
ogarreta go ogromna rado i z trudem powstrzymywat triumfalne okrzyki, ktéaeesrety mu sk na
usta. Zapomniat 0 niebezpiedsdwvach, na jakie sinaraat, nim dotart do tego miejsca, i na
chwile dzika radé¢ wzigta gor nad rozwag wytrawnego wojownika.

R O

DZIAL PATY

| cOz stracimy, ojcze? Wszak prawo Nas jinie broni. Po cotutaj tkliwos¢, Gdy to bezczelne
cielskosmie nam groz. Sadz i badz katem.

"Cymbelin"

Podczas gdy Mahtori w ten sposob spetnit swe ctaamaysty, ani jedenzavigk nie zaktocit ciszy
prerii. Wojownicy, rozstawieni na licznych postekach, czekali na hasto. Wykazywali przy tym



cierpliwos¢, z jakiej stynie ich rasa. Wedzie wokdt panowata petna majestatu i tgtanzimnym
spokojem cisza pustkowia.

Ale w osobach, ktére dobrze wiedzialy, jak wielgj&rzastona nocy i milczenia, widok ten budzit
goraczkowe podniecenie. Niepokéj wzrastat, gdy minuigta za minud, a ciszy i mroku,
kryjacego zaréla, nie przebit ani jedenzaiigk. Pawet zac# oddycha gicboko i gtagno, Ellen,
wsparta ufnie na jego ramieniu kilka razy bezwiedrad#ata czujc, jak dygoce jego silne ciato.
Weucha pierwszy zapomniat o zakazach, ktére sanalwWdtasnie zapragat da folge ztosliwej
przyjemndci, jaka mu sprawiato zgcanie st nad osobami powierzonymi jego opiece. Poclayglaj
si¢ nisko nad uchem trapera wyszeptat, asenaie wymruczat:

- Jéli rece Dhugich Nay pozbawi Tetonow wodza, zginiecie wszyscy, starzy i mtodzi.

- Zycie jest darem Wakondy* - brzmiata niewzruszonpawied:. - Wojownik ze spalonych
lasow musi si poddd jego prawom, tak jak i inne jego dzieci. Ludzieieraja tylko wtedy, kiedy
On zechce, zaden Dakota nie zmieni naznaczonej godziny.

- Patrz! - odpowiedziat dziki zlaajac ostrze nga do twarzy jéca. - Weucha to twéj Wakonda, ty
psie!

Wakonda - Wielki Duch, najwasze bdstwo Indian.
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Starzec podniost wzrok na okrattwarz stranika. Na ch¢ w jego géboko osadzonych oczach
zablysta pofzna i stuszna odraza, lecz wkrétce zgasta i pozogiad wyraz litgsci, a nawet
smutku.

- Czyz cziowiek stworzony na podolfistwo Boga mée dozwolE, by stworzenie, kierage se
marmy namiastk rozumu doprowadzato go do gniewu! - rzekt po alsgie nieco gténiej, niz
mowit Weucha. Indianin skorzystat z mimowolnegogstgpstwa jéca i chwyciwszy wymykaice
si¢ spod czapki cienkie, siwe kosmyki miakjw ztosliwym triumfie scia¢ je wraz ze skar, gdy
nagle przerdiwe wycie rozdarto powietrze i powtdrzone zostptaez gsiedni pustyng, jak
gdyby na to wezwanie tygi demonow natyto gardta. Weucha gait wiosy trapera i wydat dziki
okrzyk triumfu.

- Teraz, stary Izmaelu! - zawotat Pawet niezdglmyani chwili diuzej hamowa niecierpliwgci. -
Teraz, Izmaelu, pora, byokazat, co znaczy byodem z Kentucky! Ognia, chtopcy, nisko -
celujcie w zbocza, bo czerwonoskoérzyad@a ziemi!

Nikt jednak nie zwrdécit uwagi na jego wotanie. Zago ono wérod krzykow, wrzaskow i wycia,
ktore wydarty st z pie¢dzi siciu gardzieli i brzmiaty ze wszystkich stréwiata. Nag wrod tej
wrzawy dat st styszé gtuchy odgtos, jaki mégtby zapo wiadaadejcie stada bizonéw, i zaraz
potem ukazata sitrzoda i konie Izmaelagdzace przeraom, beztada mas.

- Ci ztoczycy skradli osadnikom jego bydto i konie - powiedXiaczny na wszystko traper. -
Zabrali wszystkie, co do jednego kopyta!

Nie zdazyt jeszcze wypowiedzietych stow, gdy stado przemanych zwierzt wbiegto na szczyt
pagorka, na ktorym stat traper, i przergkntuz obok, gdzone przez podobnych do demondw
czerwonoskérych gnggych wsciekle na ich karkach. Konie Tetondw, z dawna prgitey ulega
dzikim, nieposkromionym zachciankom swych panowezgs rowniez gwattownie s wy rywac,
tak ze stranikom nietatwo byto utrzymaje w miejsc .. W chwili gdy wszystkie oczy utkwien
byly w pedzaca naprze i spitara mas ludzi i zwierat, traper wydart nd z reki nieuwaznego
straznika z sih, jakiej trudno bytoby oczekiwgpo cztowk-j ku w jego latach, i jednym zamachem
przecat rzemie:
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konie. Reac, ryczc i kwiczac z raddci i strachu, rwc ziemg kopytami, konie rozbiegty sina
wszystkie strony po ogromne;j prerii.

Weucha rzucit & ha napastnika zegaznacia dzikiego tygrysa. Szukat broni, ktgomu tak nagle
odebrano, w bezradnym ggmwechu macat dtonirgkojes¢ tomahawka i jednoczeie gonit
uciekapce konie spojrzeniem petnym indskiej tesknoty. Walka pomidzy pragnieniem zemsty a



chciwdscia byta gwattowna, lecz k;6+ka. Chcidoszybko odniosta zwyestwo w sercu
cztowieka, Ktérego naminosci zawsze byly niskie. Chwila zaledwie updja micdzy ucieczk
zwierzat a mczym pdacigiem, w ktoérym wzili udziat wszyscy straicy.

- Na prerii czy w lesie czerwonoskory zawsze ptartis czerwonoskorym! - rzekt traper z
gtuchym, ledwo dostyszalnydmiechem. - Gdyby ktokolwiek dopcit si¢ podobnego
zuchwalstwa wobec chragjanskiego stranika, dostatby co najmniej po tbie, a ten oto Teton
pognat za kémi, myslac pewnoze w takim \\"\écigu dwie nogi g réwnie dobre jak cztery. A
jednak nim wzejdzie sfae, te diabty bda miaty w reku wszystkie zwierga, bo rozum zwyeizy
instynkt. Nie wiem nic o przebiedioi Siuk-sow, jeeli Izmael kiedykolwiek ujrzy swoje
czworonogi!

- Moze bytoby lepiej, gdyb§my przyhczyli si¢ do ludzi Izmaela - rzekt bartnik. - Rozegra i
przecie prawdziwa bitwa, chybze nagle staruszka tchorz obleci.

- Nie, nie... zywo zaprotestowata Ellen.

Traper przerwat jej, pokywszy delikatnie dta na ustach:

- Cyt, cyt... jéli ustysz nasze glosy, i@ to sprowadZina nas niebezpieargwo. Czy twoj
znajomy - dodat zwracg sk do Pawta - jest cztowiekiem gloodwanym, by prochem i olowiem
bronic swej wtasnéci?

- Swej wiasnéci! O tak, a take i tego. co nie jest jego wiasio! Czy mazesz mi powiedzig
stary traperze, kto trzymat strzeltktora wypalita, kiedy przybyt wystaniec szerythec
wypedzi¢ osadnikow bezprawnie osiediaych se w poblizu liza-a ki bawotéw w starym
Kentucky? Tego wkmie dnia udato mi gip 'def¢ wspaniaty réj pszczot, gnidzacy sie w dziupli
sproch-n atego buka. | oto wiglze na korzeniach drzewazkeow str&
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prawa. Kula przeszyta na wylot "taskosk"*, ktora nosit w kieszeni marynarki, jak gdyby ten
kawatek owczej skéry mogt bypancerzem broacym go od kuli osadnika! Nie martwesiEllen,
bo nigdy tego Izmaelowi nie udowodniono. W okolmajdowato si pig¢dzieseciu innych,
ktérych na réwni z nim podejrzewaajvykonawcy prawa.

Biedna dziewczyna data, daremnie stargj sk zdtawic westchnienie wydzierage sg jej z piersi.
- Cicho! Stycha jakis ruch tam na dole. Prawdopodobnie nas widzekt traper.

- To rodzina zaczynagsrusza! - zawotata Ellen, a denie jej gtosuswiadczyto,ze zblzanie s¢
przyjaciot, napetniaaj niemal takim samymnekiem jak przedtem obeckbwroga. - Odejd, Pawle,
ode mnie, przynajmniej ciebie nie powinni widzie

- Jali pozostawg cig, Ellen, sam na tej pustyni, zanimgblziesz bezpieczna i znajdziesg si
chatby pod opiek Izmaela, obym nigdy nie postyszat &tzenia pszczoty lub, co gorsza, stracit
wzrok i nie mogt widzié jej lotu!

- Zapominasz o tym zacnym starcu. On mnie nigcdpBoza tym, Pawle, rozstawaty sk na
jeszcze gorszym pustkowiu.

- Nigdy! Ci Indianie mog tu przygn& z powrotem i gdzie gipotem odszukam? Co &iigz,
traperze? Czy pdko ci Tetoni, jak ich nazywasz, weppo reszt dobytku Izmaela?

- Mozna sg ich nie obawié - odpowiedziat starzegniejac sk swym szczegolnym, cichym
smiechem. - Upewniam wage te diabty jeszcze przez $egodzin uganiasi¢ beda za
zwierztami. Cyt! Przycupnijcie jeszcze w trawie, pzdi sk oboje! Jak jestem z gliny
stworzonym cztowiekiem, tak styszzczk kurka strzelby.

Zaledwie schylili st ku ziemi, gdy uszu ich dobiegt dobrze im znanytkir suchy odgtos strzatéw
ze strzelby sywanej w zachodnich stanach, a zaraz potem ushéswist otowiu brzczacy w
niebezpiecznej bliskai ich gtow.

Mowa tu o rozkazie aresztowania, w ktorym znajdoveat stowa: "Lud, z taski boskiej wolny i
niepodlegty..."

- Doskonale, chtopaki! Doskonale, staruszku - sdpawet, ktérego nie potrafito przygwi¢
zadne niebezpiecastwo.



- 1dz stad, Pawle! Maesz tatwo uciec - szeptata Ellen. Kilka szybko pbis nastpujacych
strzatow, ktore padaty

coraz bltej naszej tréjki, sprawitaze Ellen zamilkta, zaréwno przez roztrogagak i z
przeraenia.

- To sk musi skaczy¢ - powiedziat traper wstag z powag cztowieka przejtego wanoscia
swoich poczyna - Nie wiem, dzieci, dlaczego musicie sbawia tych, ktérych powinrscie
kocha i szanowa, ale ca@ trzeba zrold, by uratowd waszezycie. Kilka godzin mniej lub wecej
nie powinno sprawiaroznicy cztowiekowi, ktory przeyt juz tak wiele dni, pojd wiec do nich.
Jest wolna przestraelookota was. Korzystajcie z niej, jak umiecie. ¢tiaj B6g wam btogostawi i
darzy was pom§noscia, na jak zastugujecie.

Nie czekajc na odpowied trapersmiato ruszyt naprzod w dét zbocza, kiewwisi w strorg obozu.
Nagle ustyszat surowy, gtay, rozkazujcy gtos.

- Kto idzie? Przyjaciel czy wrég?

- Przyjaciel - brzmiata odpowied- Ktos, kto zyt zbyt dtugo, by zakiéaaostatek swegaycia
wasniami.

- Nie tak dtugo jednak, by zapomaie pods¢pnych czynach miodai - rzekt Izmael, ktdrego
potezne ciato wynurzyto sizza mizernej ostony, jakoyty niskie zaréla. Przywodca emigrantow
staryt twarz w twarz z traperem. - Starczes sprowadzit na nas to pleenczerwonych diabtow, a
jutro podzielisz z nimi tupy.

- A co stracilécie? - spokojnie zapytat traper.

- Szdé¢ najpikniejszych klaczy, jakie kiedykolwiek chodzity wmacgu, a oprocz tegérebie,
warte trzydziéci najpikniejszych monet meksykakich z wizerunkiem kréla Hiszpanidona nie
bedzie miata ani jednej krowy, ani jednej owcy w godarstwie. Wydaje mi gj ze nawegwinie
zbolatymi racicami tratujziemki. A teraz powiedz mi, przybyszu - dodat opiecgsolbe strzelby
na twardej ziemi tak gwattownie i z takim hatasemprzestraszytby cztowieka mniej odwago
niz ten, do ktérego sizwracat - ile z tych zwiert przypadnie tobie?

- Nigdy nie paadatem ani nawet niezywatem koni, ché
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mato kto podraowat wiccej po tych dzikich obszarach Amerykia, stary, i mana by rzec,
staby cztowiek. Krowie mleko i wetniane ubraniedimbre dla kobiet, ale ja tego nie pragn
Zwierzcta lesne dag mi pazywienie i odzie.

Szczeré¢, z jaky traper wypowiedziat te proste stowa usprawiedlmae zrobity wraenie na
emigrancie, ktorego ospahatur zaczynat ju ogarnig ptomien mogcy tatwo wybucha¢ z
niebezpiecza gwattowndcia.

- To pkkne stowa - wymamrotat w kou - ale wydaje mi gj ze nazbyt prawnicze, jak na
prostego msliwego, ogorzatego od wichrow i spiekoty.

- Jestem tylko traperem - tagodnie odpowiedzezsc.

- Niewielka to r@nica traper czy myfiwy. Przyszedtem, starcze, w te okolice, poniewa
dokuczato mi prawo i nie zanadto lalsisiadow, co nie umiejrozstrzygé sporu bez pomocy
sedziego i dwunastu tawnikdéw. Ale nie przyszedtemiiyipozwolt zagaraé sobie dobytek, a
potem jeszcze podgowa temu, ktory to zrobit.

- Kto sk osmielit zawedrowa tak daleko w pre¢, musi pogod4i sic ze zwyczajami ich
wiascicieli.

- Wiacicieli! - ponuro powtdrzyt osadnik. - Jestem takmo prawym wiécicielem ziemi, po
ktorej chodz, jak jest nim najwyszy wiadca tych standw.

- Nie mogtbym ci odméwéi stuszndci - odpowiedziat traper. - Ale twoje stado skrad)iktorzy
uwazaja Si¢ za panow wszystkiego, co tma znale¢ na tym pustkowiu.

- Prowadz interesy uczciwe i odptacam innym gakionet, jaka od nich otrzymuj. Widziat pan
Indian?



- Tak. Bytemich jecem, gdy zakradli sido waszego obozu.

- Bialemu cztowiekowi i chrzeijanowi wypadatoby chyba powiedzieni o tym nieco wczaiej -
odpart Izmael i znéw rzucit spod oka ztowrogie spenie, jak gdyby wak jeszcze mélat o
zemicie. - Nie jestem sktonny nazywlazdego napotkanego cztowieka bratem, ale kolor skory
CO$ przecie znaczy, gdy chrzeijanie spotykaj sic na prerii. Zresztco sk stato, to si nie
odstanie i gadaniem nie d& siaprawé. Wychodicie z ukrycia, chtopcy, nie ma tu nikogo oprocz
tego starca.
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Na wezwanie nieokrzesanego osadnika niezwiloczagilzjsi¢ jego synowie. Najstarszy z nich
wartownik-winowajca, z ktorego lenistwa skorzygietebiegty Mahtori, zwrdcit gido ojca i
zadowolony widé z wynikow kroétkich ogtdzin, rzekt grubiasko:

- Jéli z grupy ludzi, ktérych widzialem na tamtym wzgar pozostat tylko jeden, no, to
niezupetnie zmarnowatem amuric;j

- Masz ragj, Aza - rzekt ojciec zwracag sk nagle do trapera, jak gdyby stowa gnego syna co
mu przypomniaty. - Jade to jest, starcze: przeeciprzed chwih byto was trzech, chyhee nie
maozna wierzy swiattu ksizyca!

- Gdyby wiedziat, przyjacielu, jak Tetoni, niby czarne lohg pedzili przez prer gnapc przed
soky twoje bydto, tatwo mogthyywyobrazé sobie,ze bylto ich tysice.

- Tak mogtby myle¢ wychowany w migcie chtopiec lubdkliwa kobieta... Chocig skoro ju o
tym mowa, jest wrdd nas stara Estera, ktora nie beicerwonoskorego bardziepgnintodego
niedzwiadka czy wilczka. Zapewniamegize gdyby twoje podspne diabty napadty nas przy
swietle dziennym, to poczciwa kobieta zabratalgyedegancko do roboty i Siuksowie przekonaliby
sig, ze nie zwykla pozbywasie masta i sera za darmo. Niewiglge ludzi, ktérzy mogliby
powiedzi€, ze zadali cios Izmae-lowi Bushowi i nie otrzymalzamian ciosu rownie silnego.
Mniejsza o to, jaka jest przyczyna zatargu, gdgyak walka medzy chrzécijaninem a dzikim.
Jutro ustyszymy cowiecej o tych koniokradach, dznie maemy zrob¢ nic lepszego ani
madrzejszego i potazy¢ Sie Sp&.

Traper chtnie ustuchat rozkazu i utgt si¢ na ofiarowanej mu wece gatzi z takim spokojem
ducha, z jakim mogt siuktada do snu krol w warownej stolicy, otoczony zbrojnystriazami.
Nim jednak starzec przymkhpowieki, upewnit s, iz Ellen Waa znajduje si migdzy kobietami,
a jej kuzyn czy te kochanek byt na tyle ostroy, ze nie pokazat sijej rodzinie.

Preria

ROZDZIAL

SZOSTY

\

Strojny, wytworny, zbyt afektowany, Raczej dziwagzn rzec s¢ osmiele Typ wojaera...
"Stracone zachody mitosne"

Angloamerykanin lubi giprzechwald, nie bez stuszrigi, ze jego nardod me sk wykaza
pochodzeniem bardziej zaszczytnym jaikikolwiek inny naréd, o ktérego pagtkach zdwiadcza
historia. Bez wzgidu na to, co mowiono o wadach pierwotnych kolomistadko
kwestionowano ich cnoty. Cligrzeadni, byli szczerze naliai i dzigki temu uczciwi.
Potomkowie tych prostych i prawych miesa&aw angielskich prowincji ochotnie odrzucali
sprzecza z natug, cha: pospolicie stosowarzasad przekazywania z ojca na syna goshio
dostojestw. Ustalili natomiastze kazdy sam musi podlegasadowi opinii publicznej, ktora jak
najmniej kierowa si¢ winna wzgédami na zastugi przodkéw. Podolstwo midzy mieszkacem
amerykaskich kreséw a jego europejskim prototypem jestzaigce, ché nie nazbygciste.
Obydwu mana nazwa nieskepowanymi i wolnymi, gdy jeden z nich znajdowategsponad
prawem, a drugi poza jego z&gem; obydwu - odwanymi, skoro przywykli do niebezpieczstw;
dumnymi, bo posiadali niezaleos¢; msciwymi - poniewa kazdy sam brat odwet za doznane
krzywdy.



Izmael Bush sgdzit cate swoje przeszio giidziesgcioletniezycie na pograniczewiata
cywilizowanego. Chetpit g| ze nigdy s¢ nie osiedlat w okolicy, gdzie nie bytoby mu wolémaé
kazdego drzewa, ktore dostrzegt z progu doveuprawo nie wkraczato na teren jego gr; ze z
wiasnej woli nigdy nie zamieszkat w zegil kascielnych dzwondow. Nie miatadnego szacunku
dla wiedzy, wypwszy umiegtnosci lekarza, bo zupetnie nie pojmo-
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wal, jakie zastosowanie ntienoga nhauki nie oparte na obserwacji zmystow. Szacunekvgze]
wspomnianej gaki wiedzy sprawitze cletnie sk zgodzit na propozyejpewnego lekarza, ktéry
goraco pragrac pozné histork naturalm, postanowit skorzystaz koczowniczych sktonrsoi
cztowieka pogranicza. Tego taehtelmena Izmael prayjz cah serdeczngia na tono rodziny, a
raczej pod swopiek, i jak dotychczas pod#dwali przez preri w zupetnej harmonii. Jednad
zainteresowania przyrodnikagsto sprowadzaty go z prostego szlaku emigrantay kicdrodze
kierowat st prawie wyhcznie stacem. Zdarzato gj ze nieobecn& lekarza przeagata s¢ kilka
dni. Wicksza¢ ludzi uwaataby,ze sprzyjato im szeZcie, gdyby zdarzyto im siwyjech& na
czas niebezpiecznego napadu Siuksow, a takisinie sprawy miaty z Obedem Battem (albo, jak
lubit by¢ nazywany: Battiusem), doktorem medycyny, cztonkigielu zaatlantyckich towarzystw
naukowychzadnym przygdd dentelmenem, o ktérym wdaie méwilismy.

Chocia zuchwalstwo, jakiego dopuszczone sizgledem majtku Izmaela, nie zdotato rozbudzi
gnusnej natury emigranta, baleie go jednak dotkso. Spat teraz, gdybyta to pora przeznaczona
na odpoczynek, a wiedziat przegiee w ciemnych godzinach nagtpszej nocy wszelkie proby
odzyskania utraconego dobytku okazatylyzsipetnie bezowocne.

Niejedno oko dtugo jeszcze wypatrywato i niejedicbanadstuchiwato bacznie najmniejszej
oznaki nowego niebezpieamdwa, lecz obdz przez regztocy pogazony byt w gkbokim spokoju.
Ale o brzasku, gdy na przesteti mgla réwnirg zaczto saczy¢ sie z nieba bladéwiatto, wylekta,
niespokojna, lecz mimo to kwina twarz Ellen Waglukazata si nad leacymi pokotem i
pogmzonymi wesnie dzi€mi, miedzy ktore schronita gj wrociwszy cichaczem do obozu.
Dziewczyna powoli s podniosta i lekko przeskoczyta przez cigdmcych. Zachowujc wielka
ostraznos¢ dotarta do najdalej wysugtiych linii obronnych Izmaela. Za¢ta nadstuchiwé, jak
gdyby niepewna, cz\é¢ dalej. Wahanie trwato tylko kragkchwile i nim senne oczy wartownika
obserwujcego miejsce, gdzie stata, zdotaly zaayégej energicza
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post&, Ellen zdliznela sk ze zbocza i znalazta na szczycie nagdego wzgorza.

Nadstuchiwata teraz dtugo i uw@e, pragac pochwyct uchem jakd inny dzwick procz szelestu
trawy u stop, falujcej w lekkim powiewie rannego wiatru. Miatazjprzerw& bezowocne
nadstuchiwanie, gdy dobiegt pdgtos krokow cztowieka, ktory przedzierat przez spitam

trawe. Skoczytazywo naprzéd i wkrotce dostrzegtaemezyzre wspinajcego s¢ ha wzgorze. Szedt
w strorg obozu, wprost ku niej; musiat dostrzec na tle aigérys jej postaci.

- Nie Spodziewatam si spotk& pana tak wczmie.

- Dla prawdziwego mittnika przyrody, moja droga Ellen, wszystkie godzipgry roku g

réwnie dobre - odpowiedziat drobny atky, lecz niezwykle ruchliwy rzczyzna w wieku wicej
niz srednim. Ubrany byt w dziwacammieszanin odziezy ze skory i materiatu, a zhip sie do
dziewczyny ze swobaddobrego znajomego. - Ten, kto nie umie w tym snaiyietle znajdowa
rzeczy godnych podziwu, traci wiele cennych darn@kimi go obsypano.

- Tak, to prawda - powiedziata Ellen uprzytamsgagobieze musi przeciejakos wyttumaczy
swoja obecné¢ poza domem o tej niezwijjktej godzinie. - Dlaczggm, doktorze, tak esto bywa
W nocy poza obozem?

- Przebywam tak dwo poza obozem, moja droga, ponievwéemia w swych codziennych obrotach
tylko przez potow czasu madawietlony kazdy potudnik, a tego, co ja powinienem zighmie
mozna wykona w ciagu dwunastu czy pinastu kolejnych godzin. Terazesjzitem z dala od was



dwa dni, poszukudg rosliny, o ktérej wiadomoze rasnie w dorzeczu Platte, lecz nie znalaztem ani
jednegazdzbta trawy, ktére nie bytoby juwyliczone i sklasyfikowane.

- Nie miat pan szeZcia, doktorze, ale...

- Nie miatem szagcia - powtdrzyt 6w cztowieczek przesuwajsk blizej do towarzyszki i
pokazujc jej swoje zapiski. Na twarzy jego malowat dziwny wyraz, jak gdyby przyrodnik
chciat udan pokorn maskowa triumf i rada¢. - O nie, Ellen, wszystko nioa 0 mnie powiedziée
ale nie toze nie mialem szeZcia.
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- Czy pan odkryt kopalgj doktorze Batt?

- Wigcej niz kopalnk, skarb przekuty na pieqdze i gotow do natychmiastowegaytku,
dziewczyno! Postuchaj. Whaie po bezowocnych poszukiwaniacheslatem pod odpowiednim
katem, by przeci¢ lini¢ pochodu twego wuja, gdy nagle postyszatem odgbasiobne do
wystrzatow broni palnej...

- Tak! - krzykreta zywo Ellen. - Przeywalismy chwile trwogi.

- I myslatem,ze zabdzitem - cagmat cztowiek nauki, zbyt przefy wkasnymi mylami, by
zrozumi&, co mowita Ellen. - Ale to mi nie grozito. Ja saakrelitem podstaw. Z obliczenia
znatem bok prostopadty i ciicwykresli¢ przeciwprostotna, nie musiatem rolsinic wigcej, tylko
obliczy¢ kat. Przypuszczag, ze strzelano ze wzgllu na mnie, zmienitem kierunek drogi
stosownie do odgtosu... nie dlatego, byzit, ze swiadectwo zmystéw jest doktadniejsze lub
chatby réwniesciste jak obliczenia matematyczne, ale obawiaterzeimaze ktore z dzieci
potrzebuje mojej pomocy.

- Wszyscy szagliwie byli...

- Postuchaj - przerwat jej, zapomniawszy widocznie o udanym niepokoju o pacjentéwgiaj
zagadnieniem znacznie akszej wagi. - Gdy przeszediem spory kawat predidbwigk niesie sg
daleko, jeeli nie ma przeszkdd, ustyszatem tupot, jak tfdghwty bizony. Potem nagle
ustyszatem w oddali stado czworonogoydmcych ze wzgérza na wzgorze. Zwiga te nadal
pozostatyby nie znane i nie opisane, gdyby nierteafer szagliwy. Jedno z nich, i to godny
przedstawiciel owego gatunku, biegto treahdala od innych. Stado zboczyto w moim kierunku,
to samotne zwierzrowniez zmienito kierunek biegu i w rezultacie znalazie cipic¢dziesit
jardow, od miejsca, gdzie sta-tcm. Nie zmarnowadd@zji i dziki krzesiwu i fojowce opisatem
na miejscu cechy charakterystyczne zwjeia. Datbym tysic dolaréw, Ellen, by méc cléoaz
wypali¢ ze strzelby ktéregd/. naszych chtopcow!

- A pan przecig nosi pistolet, doktorze, czermpan nie strzelit? - spytata dziewczyna, ktéra
stuchata nieuwanie, rozghdajc sk pilnie po prerii. Stata jednak waz w miejscu,,wida rada,ze
Ja zatrzymywano.
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- Ach, m¢j pistolet wyrzuca zaledwie mate kawadawiu, nadajce st do zabijania dzych
insektow lub gadow. Nie, uczynitem<lepszego rii proba walki, w ktérej nie mégtbym by
zwyciezca. Opisatem to zdarzenie, najajkazdy szczegdt z doktaddoia, jakiej wymaga nauka.
Tej nawet nocy - mowit, rzucgg mimo woli wzrokiem za siebie - tej strasznej naggiu memu
grozita zagtada ze strony tego potwora, ktéregaydin. Zblizat sk do mnie wciz, a gdy st
cofatem, on szedt ku mnie. Mlg, ze bronita mnie tylko ta lampka, kipmam ze soh
Przyrodnik wzniést zapiski ku niebu, z ktérego piyna ziemg staby blask, i przygotowywati
by je odczyta w tym swietle. Na wstpie powiedziat:

- Postuchaj, dziewczyno, a dowiesg, $akimi skarbami pozwolit mi szezliwy los wzbogaas
karty historii naturalnej.

- A zatem... to wlasny pana twor, doktorze? - afayEl-len, przerywafp bezowocne lustrowanie
prerii. Jej pelnerycia, modre oczy rozfaity si¢ nagleswiadczc, ze dziewczyna umie bawsig
stabostkami uczonego towarzysza.



- Czyz w reku cztowieka spoczywa mocywiania martwej materii? Chciatbym, aby tak byto!
Ujrzelibyscie wkrotce histod naturalm Ameryki, ktéra zawstydzitaby sedowcow Francuza
Buffona. Szczegdlnie wiele moa by uczyni w celu ulepszenia budowy czworonogow, zwlaszcza
tych, ktorych zalet jest szybki bieg. Dwie nogi takiego zwiecta powinny by zbudowane na
zasadzie gvigni albo kot, jali reszta pozostanie taka jak dzisiaj. Ale to spdznadziejna...
przynajmniej w chwili obecnej - dodat z lekkim welshieniem, wznos ponownie zapiski ku
Swiattu i czytapc gtasno: - "Szosty padziernik 1805"... to tylko data, ktfr jak przypuszczam,
znasz jeszcze lepiej mia... "Czworondg widziany przy blasku gwiazd okazszonkowej latarki
na prerii Ameryki Potnocnej (szerodi diugas¢ geograficzna, patrz Dziennik). Rodzaj nie znany,
dlatego te zwierz nazwano wedtug imienia odkrywcy i w zy@ku z t szczsliwa okolicznagcia,

ze widziano je wieczorem: Vespertilio* horribilis @nica-nus. Rozmiary (wedtug wtasnych
obliczen) - najwicksza dtugéc: jedendcie stop; wysok&: szeé stop; gtowa: wzniesiona do gory;
Yespertilio - znaczy po tacinie: nietoperz (po abat).

nozdrza: wydatne; oczy: wyraziste i dzikieghienie: nacinane i bogate; ogon: utrzymywany w
potozeniu horyzontalnym, falggy i nieco podobny do kociego; stopy:zéu wtochate; pazury:
diugie, zakrzywione, niebezpieczne; uszy: niepoeprogi: wydhzone, roztayste, straszliwe;
barwa: otowianoszara, z ognistymi plamami; giasvidczny, bojowy, przerajacy; zwyczaje:

zyje w stadach, msazerny, okrutny i nieustraszony”. Oto - wykrzyki®©bed, skaczywszy ten
lapidarny, ale zrozumiaty opis - oto stworzenig@r&tmogtoby rywalizowaz lwem o prawo do
tytutu kréla zwierat!

- Nie rozumiem znaczenia tego wszystkiego, corpéwit, doktorze - odparta sprytna
dziewczyna, ktora znata stadédilozofa i czsto obdarzata go tak lubianym przez niego tytutem -
lecz zdaje mi si ze niebezpiecznie jest oddéalsic od obozu, skoro na prerii czyhdpkie

potwory.

- Slusznie nazywasz to czyhaniem - odpart przyilogadchodzc jeszcze biiej ku niej i znkajac
gtos do cichego tonu poufnych zwiefize Nigdy jeszcze moj system nerwowy nie doznaieigd
wstrzasu. Przyznaj nawet,ze byt moment, gdy forti-ter in re* zagatem przed tak strasznym
wrogiem, lecz umitowanie wiedzy przyrodniczej pagmato mnie i doprowadzito do zwyssitwa.

- Pan méwig¢zykiem tak r@énym od tego, jakiegoaywamy w Tennessee - rzekia Ellen stacaj

si¢ ukry¢ rozbawienie ze nie jestem pewna, czy dobrze rozumiem, co ma pamayli. J&sli si¢

nie myk, chce pan powiedzieze serce w nim bito ze strachu jak w nastraszonyrozktku.

- Nonsensowne poréwnanie, oparte na nieznajonamatomii tego dwunoga. Serce kurczaka ma
wielkos$¢ proporcjonala do innych jego organdw i ten ptak domowy jestardad natury ptakiem
walecznym. Ellen - dodat z tak uroczystym wyrazerarkzy,ze wywarto to gtbokie wraenie na
stuchajcej go dziewczynie - bytegtigany, goniony i znajdowatemesiv niebezpiecazestwie, o
ktérym nic wkcej nie powiem. Cbto takiego?

Ellen zadrata, gdy powaga, prostota i szczZgravidoczna w
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Fortiter in re (fac.) - odpowiada polskiemu: w rzgsamej.
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zachowaniu jej towarzysza, sprawitg mimo lekkomylinosci i optymistycznego usposobienia
skionna byta w pewnym stopniu mu uwietz$pojrzawszy w kierunku wskazanym przez doktora
istotnie zobaczyta zwiegzdbiegrace przez preeii szybko zbliajace s¢ wprost ku miejscu, gdzie
stali. Dzieh nie byt jeszcze dg jasny, aby mogta rozedic¢ ksztatty zwierzcia, ale to, co ujrzata,
wystarczyto, by wyobrazita sobige byto to owo okrutne i dzikie stworzenie.

- Zbliza sk, zbliza! - krzyczat doktor sgajac machinalnie po zapiski. JMogi pod nim dygotaty,
chat nie szczdzit wysitkdw, zeby sta spokojnie. - Oto, Ellen, los daje mi sposodindym
skorygowat b¢dy, spowodowanéwiattem gwiazd. Uwzaj: oto-wianoszary... uszu nie ma... rogi
ogromne...



Nagle zamart jego dacy gtos i znieruchomiata tegaca sg reka, a stato gito pod wptywem ryku,
a raczej wrzasku zwiegeia, tak przeradiwego, iz zatrwazytby nawet waleczniejsze serce 8erce
naszego przyrodnika. Krzyki zwiei@a poptyrety nad prera w jakich§ dziwnych, dzikich
kadencjach, a potem nagita gkkboka, uroczysta cisza, ktoprzerwat tylko jeden, ale znacznie
melodyjniejszy odgtos: serdeczny i niepohamowanpwehsmiechu Ellen Wael A nasz uczony
stat jak posg zdziwienia i nie méwic ani stowa, nie wygmiajac nic ani nie oponag, pozwalat si
obwachiwat duzemu ostowi i nie ostaniatsjuz przed nim tarczswiatta, z ktorej.tak si chelpit.

- To pana wiasny osiol! - wykrzykta Ellen, gdy odzyskat oddech - to pana wiasmyko
pracupcy wierzchowiec.

Doktor dziko spogidat to na osta, to na dziewczyrecz ani jednym stowem nie wyrazit
zdziwienia.

- Czyz nie chce pan przyztaze zna to stworzenie, ktére tak dlugo pracowatqodiaa - mowita
smiejac sk dziewczyna. - Stworzenie, ktére, jak nieraz z wygh pana ust styszatam, sjto
wiernie i ktore pan kochat jak brata?

- Asinus domesticusl * - zawotat doktor wgajac powietrze jak cztowiek, ktory jest bliski
uduszenia. - Nie maatpliwosci co do rodzaju, a zawszeds twierdzit, ze nie naley on do
gatunku quus*. To jest niewtpliwie Asinus we wiasnej osobie,

ale nie 6w Vespertilio horibilis prerii. To catkierazne zwierzta, dziewczyno, riniace s¢ od
siebie wszystkimi waniejszymi szczegdtami charakterystycznymi.

Przerwal mu ponowny wybudmiechu Ellen, co przyczynitogdo tegoze krytycznie ocenit swe
wspomnienia.

- Obraz Vespertilio mialem na siatkdwce oka - zatyveonem usprawiedliwienia zdumiony
badacz tajemnic przyrody - cayym wicc byt tak nierozgdny, by wzia¢ wikasnego, wiernego osta
za tego potwora? A przecieteraz jestem zdumiony wide, ze to zwierz biega, gdy jest na
wolnaosci.

Ellen zaczta szczeg6towo opowiada napadzie i jego skutkach. Mowita o tym, jak aweta
wypadty z zagrodzenia kpzac nieprzytomnie, rozproszytyespo prerii. Opowiadanie zakozyta
ubolewaniem nad utrakoni i bydta oraz paru zupetnie w tej chwili nalmymi uwagami na temat
beznadziejnej sytuacji, w jakiej znalazta gj rodzina. Przyrodnik stuchat w niemym zdumieniu
nie przerywajc jej i nie pozwalajc sobie na ani jeden okrzyk zdziwienia. Lecz bystzy
dziewczyny dostrzegty,e w czasie opowiadania wyrwat gwvazng kartke ze swoich zapiskéw w
Sposob, ktory wskazywat wyiaie, ze wyzbyt s¢ jednoczénie i ztudzé.

Od tej poryswiat juz nie styszat wgcej o Vespertilio horribilis americanus, a naukiyodnicze
nieodwotalnie stracity wane ogniwo w tym wielkinzywym tancuchu, ktory, jak mov, taczy
ziemie z niebem i w ktérym cztowiek, powiadajtak scisle zwigzany jest z malp

Gdy doktor Batt poznat juwszystkie szczegoty najazdu, ftiyego zapratneta inna sprawa.. Po
wierzyt troskliwej opiece Iz-maela kilka grubychigdéw i pudta wypetnione okazami
botanicznymi oraz nig/wymi zwierztami. Bystry jego umyst natychmiast zaniepokoito
przypuszczeniese wtoczdzy tak chytrzy, jak Siuksowie, na pewno nie zab#&idsposobnszi, by
pozbawt i;i) tych skarbow. Zaprzeczenia Ellen nie zdotzdgtuszy jego obaw, wgc szybko si
rozstali. On pépieszyt, by ymierzy¢ swe watpliwosci i niepokdj, ona - by wizna¢ sig do
samotnego i spokojnego namiotu tak cichcedRp, jak s¢ z niego wydostata.

Asinus domesticus (fac). - osiot domowwuss (tac.) - ka.
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ROZDZIAL SIODMY

Co, pkcdzieskciu za jednym zamachem?

"Krol Lear" |

Nad bezbrzena pustlq prerii wstat ju jasny dzié. Powrot Obe-da do obozu o tej porze przy
akompaniamencie gtaych lamentéw nad przewidywastrat musiat zbud# $piaca rodzirg
osadnika. Izmael i jego synowie, azalodpychajcy brat jegazony zerwali s¢ na rowne nogi. W



miare jak staice stato obozowi coraz wdej jasnych promieni, oczom emigrantow ukazywat si
stopniowo caty ogrom ich strat.

Izmael zacisawszy zby popatrzyt na nieruchome ggko wytadowane wozy, rzucit spojrzenie na
grupe zdumionych i bezradnych dzieci, ktére skupikywokot ponurej i zrozpaczonej matki, a
potem wyszedt za ogrodzenie, jak gdyby powietrasbazie stato gitak duszneze nie mégt nim
oddych&. Za nim poszio kilku jego synow, ktorzy obserwovgad uwanie, szukajc w chmurnym
spojrzeniu ojca wskazowki, co majzynk.

W gicbokim, pogpnym milczeniu udali gina szczyt najbhliszego wzgorza, gl roztaczat si
niczym nie ograniczony widok na pasbwnire. Nie dostrzegli jednak nic procz samotnego
bizona, ktéry niedaleko od nich skubat gdty zielea, nie wystarczaca mu pasg, oraz znanego
im dobrze osta, ktéry korzystat ze swobody i racaylobfitszym nz zwykle jadtem.

- Oto jest jedno z naszych stwolfiz&tore ci hultaje pozostawili na szyderstwo - tdeknael
patrzc na osta. - Naj¢dzniejsze z catego stada! Trudno w tym kraju zlsiptany, chtopcy, a
przecie trzeba znalg pazywienie, by napetdityle glodnychzotadkow.
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- Tutaj strzelba jest bardziej przydatna motyka - odpowiedziat najstarszy z jego synowdizika
pogard, tuprat noga w twardy, spieczon ziemk. - Ten kraj jest dobry dla ludzi, co wgks¢ na
obiad fasad jak zebrak, a nie hommén Kruk by zaptakat, gdyby mu kazano lataad t, dolina.

- Co powiesz, traperze? - rzekt ojciec wskazumu, jaki lekkislad pozostawita na twardej
powierzchni jego ezka stopa. Zamiat sk przy tym jaking okrutnym, dzikimémiechem. - Czy ten
rodzaj gleby wybratby cztowiek, ktéry nigdy nie mildurzednika hrabstwa o akt nadania ziemi?
- S lepsze grunty w kotlinach - spokojnie odpowiedstalrzec - a wy przebytie miliony akrow,
by dost& sie do takiego miejsca, gdzie cztowiek pragpnora ziemk otrzyma mogtby z funta
buszel* ziarna, i to za cemiezbyt ce¢zkiej pracy. J&li przyszliscie tutaj szukajc ziemi uprawnej,
to zawedrowalicie setki mil za daleko albozsetki mil za blisko.

- A wigc idac w strore tamtego oceanu znatemazna lepsz ziemk? - zapytat osadnik, wskazugj
reka w kierunku Pacyfiku.

- Tak. Widziatem tamte okolice - brzmiata odpowidihpera, ktory opicit strzelly na ziemg i
wspartszy si na lufie stat, jak gdyby z jak smutr przyjemndcia wspominat ogldane niegdy
sceny. - Widzialem wody dwu morz. Nad jednym z nichdzitem st i wychowatem, a
osihignatem wiek tego chtopaczka, co tam koziotkuje po teavdmeryka urosta, przyjaciele, od dni
mojej mtoddci. Nie wyobraatem sobie wtedy;e swiat maze by tak wielki, jak wielki jest teraz
moj kraj. Prawie siedemdzigsiat mieszkatem w Yorku, ktéry byt zarazem prowyinicstanem.

- Wydaje mi st, ze lezy on na granicy starego Kentucky.

- Mewa musiataby gt powietrze przez tysce mil, nim znalaztaby sinad wschodnim morzem.
A jednak jéli mysliwy /.cchce przeb§te przestrzé, maze by spokojny,ze nie zbraknie mu po
drodze cienia i zwierzyny. Bywatage w tym samym sezonie polowalem na jelenie w gorach
Delawaru i Hudsonu i tapatem bobry na gornych jemib, lecz wowczas miatem bystre, pewne
oczy i nogi gcze jak u jelenia. Matka Hektora - dodat, spdgh

Buszel - 8 galonow, galon - 8 funtéw.
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jac fagodnie na swego starego psa, ktory pgisic u jego stop - byta wtedy szczeniakiem i ledwie
zwietrzyta zwierzyn, chciata § gonic. Wiele mi sprawiata ktopotu ta paskudnica, widigplotu!

- Ten pies jest stary i uderzenie w gtolaytoby taslg dla niego.

- Pies jest podobny do swego pana - odpowiedapet zdajc sk nie styszé brutalnej rady - i
dni jego dobiega konca, gdy ju nie kgdzie mogt polowd, nie wczéniej!

- Starcze - rzekt surowo Izmael - do jakiej raalenysz? Masz kolor skéry i mawnchrzécijanina,
lecz wydaje mi s, ze sercem jesfez czerwonoskorymi.

- Mysle, ze nie ma wielkich rénic miedzy narodami. Ludzie, ktérych najbardziej kocham, s
rozproszeni jak piasek z dna wyschtych rzek, mipiaeiennym huraganerfycie jest zbyt



krétkie, by przyzwyczdisig do obcych i tak gizzy¢ z nimi, jak z ludmi, wsréd ktorych
mieszkato sj przez lata. Ale nie mam w sobie kropli krwi inas&iej, a powinné¢ wojownika
nalezy sie ode mnie ludziom Stanéw, ahoni, maac milicje i zbrojne okety, nie potrzebuyy
zapewne, by bronito ich ragicziowieka, ktory liczy lat osiemdziesi

- Nie wypierasz giswego narodu, megvicc postawd ci jedno proste pytanie: gdzig s
Siuksowie, ktorzy skradli mi bydto?

- Réwnie tatwo bytoby powiedziejakiego koloru jest sokdt, ktory szybuje ponadbiala chmug!
Kiedy czerwonoskory zada cios, nie ma ochoty cze#amu za jego czyn odptaotowiem.

- A czy te przekite dzikusy kda uwazaly, ze maj dosy, kiedy cate stado wpadnie im wce?

- Natura wszystkich ludzi jest jednaka, bez wdglna to, jaki jest kolor ich skory. Czy w chwili,
gdy zebraté bogate plony, mniej pragles bogactwa ni wtedy, gdy nie miat jeszcze ani ziarnka?
Jezeli tak, to znajom& cztowieka, jak mi dato dtugiezycie, mowi mi,ze jesté wyjatkiem.

- Mow jasno, starcze - powiedziat osadnikzkd uderzajc o zieme kolba strzelby; jegodpy
umyst nie znajdowat przyjemao w rozmowie petnej tak niejasnych aluzji. - Zastatproste
pytanie i wiemze maesz na nie odpowiedzie

- Shlusznie, stusznie. Megdpowiedzié, gdyz czsto, zbyt
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czesto widziatem, jak ludzie mojej rasy nie chcielezdobie sprawy z géacego im
niebezpieczéstwa. Gdy Siuksowie gdza juz zwierzta | upewns Sig, ze nie depczecie im po
pictach, wroa tu i jak zgtodniate wilki kda drobnymi kskami nadgryzazostawion im przyrete.
- Pan widzial zwierga, o ktérych pan mowi! - wykrzylghdoktor Battius, ktéry tak diugo byt
wytaczony z rozmowyze nie mogt ja tego zniéc¢ spokojnie, i poruszyt ten temat, trzynpa;
otwart ksiazke zapiskow, by méc do niejesodwota. - Niech mi pan powie, czy napotkane
zwierz nalezato do gatunku Ursus horribilis* z uszami zaggtonymi, czotem wypuklym, oczyma
pozbawionymi charakterystycznej dodatkowej powielszécioma pojedynczymi fatszywymi
insiciores* i czterema wspaniatymglzami trzonowymi...

- Traperze, niech pan méwi dalej - przerwat mudein- Sdzi pan,ze ujrzymy jeszcze tych
rozbojnikbéw?

- No, nie nazwatbym ich rozbdjnikami, bo pgmitja wedtlug zwyczaju swego narodu, a nawet - jak
mozna to okréli¢ - wedtug prawa prerii.

- Przeszediem gt tysiecy mil, by znaleé¢ miejsce, gdzie nikt niegdlzie mi brzczet nad uszami
stowa "prawo"” - odpowiedziat gwattownie Izmaelnié mam ochoty staspokojnie za kratkami
trybunatu, w ktérym &dzia jest czerwonoskory. Méwipanu, traperze, §& raz jeszcze zobagzze
koto obozu keci sie jakis Siuks, to... gdziekolwiek by togsedarzyto i chéby nosit medal
Waszyngtona*, odczuje na wtasnej skorze tadunekjssérzelby z Kentucky - uderzyt po niej
ditonia tak, ze jasne byto, '*0 ma na iy - Nazywam rozbadjnikiem cztowieka, ktory zabigoa co
do niego nie nalsy.

- Tetoni, Pawni, cztonkowie plemienia Konza i dwatu innych plemion uwaja, ze ta naga
preria jest ich wiasrigia. - Natura sama zadaje im klam. Powietrze, wodemia $ dane
cztowiekowi darmo i nikt nie ma prawa wydziélieh aktami nadania.

Ursus horribilis (fac.):- nietdviedz straszliwy.

Insiciores (fac.) - siekacze.

Medal Waszyngtona - Rd Stanéw Zjednoczonych zjednywat sobie imdkich wo-"W nadajc
im srebrne ordery z podobizprezydenta aktualnie sprawoggo wiadz. Indianie j wyzej cenili
order z podobizgnJerzego Waszyngtona.
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- A wigc, traperze - mowit Izmael pogodniejszym jonem - co by zrobit, gdyby w twoich
rekach spoczywato kierowanie moimi sprawami?

Starzec zawahatgi wida byto, ze niecletnie udzieli rady,

ktorej od niegazadano.



- Zbyt wiele widziatem krwi przelanej w niepotrzstth sporach, bym chciat jeszcze stysze
strzelanir. Co bym radzit? Nawet samica bizona walczy w oleemwych matych! Lecz jest to
przecie miejsce nieobronne. Jakkilkunastu ludzi zdota stawtu opér peciu setkom? Ale o trzy
mile skd jest miejsce, w ktérym, jak nieraz shgtem przechodic przez ¢ pustyng, mazna by s¢
broni¢ dnie i tygodnie, gdyby znalaztyesserca i ¢ce skore do krwawego trudu.

Mtodzi ludzie zamiali sie gtuchym, szyderczyrimiechem, wyraajac tym dostatecznie jasno
gotowas¢ podgcia nawet cizszego zadania. Izmael, ktory w razie potrzeby fibbgc tak
przeraajaco energiczny, jak zwykle bywat leniwy, bez zwiakibrat st do dziefa.

Pracowali pilnie i z zapatem, lecz zadanie bytgkie i trudne. Synowie osadnika musieli sami
ciagnac¢ przez szeroki pas prerii tadowne wozy, niegoayytyczonego szlaku ani innych
wskazowek précz tych, ktérych udzielit traper, gagdiug strorswiata okrglit potozenie owego
miejsca. By osigna¢ cel, mezczyzni musieli wytzy¢ do ostatecznych granic swe olbrzymie sity, a
na barki kobiet i dzieci spadt rowriérud niematy.

Izmael osolsicie kierowat wypraw i doghdat wszystkiego, od czasu do czasu popyehaj
olbrzymim ramieniem jakiop&niajacy sk woz. Ujrzat wreszcieze pokonali gtdwa przeszkod:
weszli na rowa i wytknicta trase marszu. Wtedy wskazat kierunek, przestrzegaynow,ze
powinni posuwa si¢ naprzod tak, aby nie zeszli z drogi, na ktiak trudno byto si dost&.
Nastpnie skimt na szwagra i razem powrocili do opustoszategazabo

Podczas wymarszu, ktory trwat okoto godziny, tragtat nieco na uboczu, wsparty na strzelbie, z
psem pogrzonym w drzemce u jego stop, i obserwowat w milcagldcz z uwag wszystko, co
sie dzialo dokota. Przygtat st ze wzrastajca uwagq,, jak woz za wozem opuszczat miejsce
dawnego obozu: nie omieszkat rauiprzy tej okazji ciekawego spojrzenia ha maty na-
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miocik, ktéry wraz ze swym wozem pozostawataici tak jak poprzednio - samotny i pozornie
zapomniany. Jednag, jak s¢ to wkrétce okae, Izmael po to wezwat swego ppaego
towarzysza, by za§ sic owa dotad zaniedbai czeécia swego dobytku.

Osadnik uwanie i podejrzliwie rozejrzat sina wszystkie strony, a naghie wraz z towarzyszem
podszedt do matego wozu i wepahgo pod ptétno namiotu w sposob bardzo ziiy do tego, w
jaki go poprzedniego wieczoru spod niego wgoat. A potem obaj znikli za zastan nastpita
diuga chwila niepewniei, w czasie ktorej starzec, palony pragnieniermpoia powodu tak
wielkiej tajemnicy, nieznacznie zbiit si¢ do nich, a wreszcie znalazt siw odlegtaci paru
jardow od zakazanego miejsca.

Ruch ptotna zdradzat, czym zej byli ukryci pod nim ludzie, chociawykonywali prag w
zupetnym milczeniu. Prace wewlrz namiotu zostaty ukaczone i igzczyzni zndw s¢ ukazali.
Izmael, zbyt pochtorty zagciem, by zwréat uwag: na obecn& trapera, zact podnost z ziemi
faldy ptétna i uktadéje w taki sposéb wokot wozu, by tworzyly rodzapgoczystego trenu przy
namiocie, ktorego ksztalt byt teraz zupetnie innypoprzednio. Wygity w kabkk dach dzat przy
przypadkowych poruszeniach lekkiego wozu, na ktowidocznie znow znajdowatstajemniczy
cigzar. Gdy ukdczyli prae, pogpne oko pomocnika Izmaela dostrzegto cztowiekayktdvaznie
obserwowat ich ruchy. Abi-i ;un opcit dyszel, ktory ja unidst z ziemi przygotowag sk do
zajcia miejsca przeznaczonego zwykle dla stworzeniijmylacego i zapewne mniej
niebezpiecznego hion, i krzykryt gru-Inansko:

- Jestem glupcem, jak togsto mowisz! Ale popatrz sam: 11/.cli ten cztowie& jest naszym
wrogiem, to wype si¢c ojca i matki, nazw si¢ Indianinem i poj¢ na polowanie z Siuksami.
Chmura, z ktérej wypg ma btyskawica, nie bywa bardziej mroczna iz niz spojrzenie, jakim
Izmael zmierzyt natita. 1'omylawszy zapewne,e mog zagé okoliczngci, gdy znow
potrzebowa bedzie rady trapera, zmusiksilo tego, by powiedzée/ pozornym spokojem, ktérym
sie omal nie udtawit:

- Obcy przybyszu, myjatem,ze wtykanie nosa w cudze sprawy tocza¢ kobiet w miastach lub
osadach e nezczyzni, przywykli zy¢ tam, gdzie kady ma dosy miejsca, inaczej odno-
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sz3 si¢ do tajemnic gsiadéw. Jakiemu prawnikowi czgdziemu zamierzasz sprzeédawoje
nowiny?

- Nie rozmawiam zeslziami, poza jednym tylkoe8izia, a z Nim mowg przede wszystkim o
wiasnych sprawach -- odpowiedziat starzec nie okagzndrobiny tku. Wskazat przy tym uro- J
czyscie reka w gork. - Oto Sdzia.

- Lepiej by pan okazat nanyczliwos¢ przyjaciela i towa-' rzysza - odpart Izmael, a fego gtosu,
chat juz nie brzmiata w nim griba, byt dostatecznie ponury, Byiadczy o ztym humorze -
gdyby pan przytayt reki do kota jednego z tamtych wozow, a nie wdat sk tutaj, gdzie nie
trzeba nieproszonych go.

- Moge przytozy¢ sit, jakie mi jeszcze pozostaty - rzekt trapepomadc wam przy przesuwaniu
tego cezaru lub czegokolwiek innego.

- Czy uwaa nas pan za dzieci?! - krzydtizmaelsmiejac sk dziko i szyderczo. Jednocrae bez
wysitku pchrat 6w maty woz, ktéry potoczyt sipo trawie tak lekko, jakby ggnat go zwykty
zaprzg.

Traper stat jeszcze chwijlgonkc oczyma oddalagy sk pojazd i zastanawigg Sk, CO w nim s¢
kryje, a i ten woz z kolei doggna! szczytu wzniesienia i znikhza nim. Wtedy starzecesi
odwrécit i zacat przypatrywa opustoszatemu miejscu. Brak ludzi nie wzbudzitteywgzenia w
sercu cztowieka od dawna przyzwyczajonego do samdatrgdyby teren opustoszatego obozu nie
byt petensladéw ich niedawnego pobytu i - jak szybko spogjrte traper - zniszczenia.
Potrzsapc wymownie gtows, rzucit okiem w gé¢, na puste miejsce, jeszcze przed chwil
wypetnione gajziami drzew, ktore leaty u jego stop - odarte z zieleni, niepotrzebroa it

Do uszu jego dobiegt jakiszelest z niskich zaslh. Natychmiast jednak opawtat sk, zarzucit
strzelly na ram¢ i przybrat wyraz wiéciwej sobie, smutnej rezygnaciji.

- Wychod $miato, wychod smiato! - zawotat. - Czy jesteptakiem czy zwiergiem, nic ztego ci
nie zrobj te stareg¢ce. Najadtem sijuz i napitem, czemu wt miatbym zabija, skoro nie
zmuszag mnie do tego moje potrzeby.

- Dzigkuje za dobre stowo, stary traperze! - wykrzykRawet Hoverzywo wyskakugc z ukrycia.
- Kiedy pochylaté na-

przéd luk strzelby, nie podobat migtwoj wyglad, bo zdawat simowic, ze znasz réwnie dobrze
inne ruchy strzelca.

- Masz ragj! Masz racg! - zawotat trapeémiejac sk, rad byt bowiem wspomnieswa dawry
sprawng¢. - Taki jestem teraz stary i niepotrzebny, a piezebyt czas, gdy niebezpiecznie byto
dla Czerwonego Minga wyjrégednym chdby okiem z zasadzki. Styszéte Czerwonych
Mingach?

- Styszatem o minogach - rzekt Pawet hiopod eke starca i delikatnie prowada go ku
zaraglom, a jednoczanie rzucajc za siebie szybkie, niespokojne spojrzenia, jalbogahciat s¢
przekond, ze nikt go niesledzi. - O zwyklych minogach. Ale nic nie wiem artyby mogty by
czerwone.

- Och, Bae - mowit traper, potesapc gtowa i $miejac sk wciaz swym gkbokim, cichym
smiechem - ten chtopiec myli zwierz cztowiekiem!

Glos trapera przepadt gdgie gaszczach, do ktérych dakdbez najmniejszego sprzeciwu
prowadz¢ Pawtowi, gdy zatopiony byt w m§lach o wypadkach, jakie rozgrywahesv tym kraju
pot wieku temu.
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O, juz si¢ biorg za tby. Ja z ukrycia Przygsic walce. Ta szelma, ten totrzyk, Ten Diomedes ma na
swoim hetmie Po prostgkaw tegoswiszczypaly, Btazna, amanta i pétgtéwka z Troi.

"Troilus i Kressyda"

Miata sk whasnie zmient pora roku; zielé lata coraz szybciej ugiowata bszowym, bogatym
barwom szat jesieni. Niebo okryty zwaty chmurtpiace jedne nad drugimi grube, szerokie
warstwy i kkbiace s¢ gwattownie w porywach wichury.

Chocia, jak w catej okolicy, pustka i martwota jest napneejszym rysem charakterystycznym
krajobrazu rownigi w tym miejscu, do ktérego przedéemusimy nasze opowiadanie - widai
jednak pewnglady ludzkiegazycia. Wsrdd monotonnie falistej prerii wznoskgdoszarpana, naga
skata. U jej stop ptynie niewielki strumyk, ktoryjevsic daleko przez réwnif) by pohczye sie z
wodami jednego z licznych doptywow "Matki Rzek".edialeko owego wzniesieniaziedolinka,
WCiaz jeszcze otoczonaagzczem olszyn i sumakéwiadczicym o tym,ze kiedys musiat tu rosac
niewielki las. Paniej jednak drzewa i krzaki przerzucitesia stromeéciany skaly i na jej szczyt.
Na tym wi&nie wzniesieniu dostrzec maa byto oweslady ludzkiej bytnéci.

Patrzc z dotu, widziato si tylko przedpiersie z ktdéd i z kamieni, uktadne,thit unikrag,
wszelkiego zbdnego trudu; kilka niskich dachéw, zrobionych zykogakzi drzew; rozsiane
gdzieniegdzie bariery, zbudowane tak jak umocnieaigzczycie i umieszczone w tych miejscach
na zboczu, ktore byty tatwiej degine ni reszta gory; domek z ptétna, ktory przycaipma
szczycie matej piramidki, wznogzej sk na jednym z wierzchotkOw skaty. Nie potrzeba chyba
dodawa, ze ta charakterystyczna
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w swej prostocie forteca byta miejscem, gdzie prizgddniem, po utracie koni i bydta, schronit
sie Izmael Bush.

- Musimy teraz zmiediswa natug - zauwayt zblizajac sk do szwagra, ktéry niemal nigdy go nie
odstpowat - i ndladowa zwierzta przeuwajace, skoro nie mamy ggwienia, jakie przystoi j&
ludziom wolnym i chrz&cijanom. Mysle, Abiramie,ze mogtby zdobywa pazywienie razem z
konikami polnymi. Jesteenergiczny i zdotathyprzecigna¢ najzwinniejszego polnego skoczka.
- To kraj nie dla nas - odpart Abiram, widoczniezbyt ubawiony wymuszonym dowcipem
krewniaka - a nide byloby przypomnié& ze cztowiek leniwy diugo podidije.

- Chciatby pewnie, bym cignat woz za sob przez ¢ pustyng, i to catymi tygodniami, ba, nawet
mieskcami - odpalit Izmael. - Taki gpiech w drodze do domu to dobre iealla ludzi, ktorzy
mieszkag w osadach, ale moja farma, ¢kiiBogu, jest tak dim, ze jej wiacicielowi nie powinno
zabrakné¢ miejsc, gdzie mégtby sizatrzyma i odpocagé.

- Skoro podoba ci sita kolonia, to musisz stylko postara o plony.

- Latwiej to powiedzié niz zrobic w tym zalgtku swiata. MOwk ci, Abiramie, déo mamy
powodow, by maszerowalalej. Wieszze nalee do ludzi, ktérzy rzadko kiedy wia Sie

uktadami, lecz za to dochoweuich wierniej n specjal$ci od spisywanych ngwistkach papieru
kontraktéw, petnych gknych stow. Skoro przebyiny mile, musz przeby jeszcze sto, by
dotrzyma stowa honoru.

Mowiac to osadnik skierowat wzrok w g@rku hamiocikowi, ktory wigczyt szczyt jego fortecy.
Jego towarzysz zrozumiat to spojrzenie i roverpepatrzyt w tym kierunku, a tajemniczy jéki
wptyw, dziatapcy na ich uczucia czy zrozumienie wspolnoty intévessprawit, # znow
zapanowata ngdzy nimi harmonia, chioprzed chwi zdawato s, ze grozi natychmiastowe
zerwanie.

- Wiem o tym i czyj to kazda kropla krwi. Ale zbyt dobrze pamiam, dlaczego wyruszytem w t
przekkta podr@, by zapomnié, jaka jeszcze odlegié dzieli mnie od jej kaca.Zaden z nas nie
odniesie najmniejszej korggi z tego, co uczyndimy, jezeli rzetelnie nie doprowadzimy do koa
tak dobrze rozpoezej
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sprawy. No c9, wydaje mi st, ze ty zasad stoi catyswiat. Styszatem kiedy dawno ju temu, w
poblizu granic Ohio wdrownego kaznodzigj ktéry mowit, ze jezeli cztowiek sto lat bdzie zyt
zgodnie z wiaq, a potem zaniedbagsprzez jeden dzie przekona si, ze tym ostatnim dniem
przekralit wszystkie swe zastugi i w ostatecznym obrachuh&zy¢ sie beda tylko jego zte
uczynki.

- Ity wierzysz w to, co gtosit ten gtodny obtudfi

- Kto mowi,ze mu wierz! - odpart Abiram, lecz jego zaczepne spojrzeniaddato, ile obaw
budzit w nim temat, ktérym pozornie pogardzat. y@z dowodzize wierz, jesli powtarzam, co
ten oszust... A jednak, Izmaelu, ten cztowiek mmgtw gruncie rzeczy uczciwy. Mowite swiat
nie jest niczym lepszym hpustynia ize nawet najbardziej wyksztatconego cztowieka jegtia
reka maze przeprowadziprzez kete sciezki dobra i zta. A wec j&sli to jest stuszne dla catego
Swiata, mae by réwniez stuszne dla jego €gci.

- Abiramie, wyznaj otwarcie, jak przystatemezyznie, co c¢ boli - przerwat osadnik z
szyderczym, chrapliwymsmiechem. - Stuchaj, przyjacielu, nie jestem dobrgiikiem, ale
jednego nauczytemgna wiasnej skérzeeby otrzyma dobre plony, nawet z najlepszej gleby,
trzeba si ciezko napracowa Ot&z mdwig ci, Abiramie, nie jesteniczym lepszym jak oset lub
dziewanna... tak, tak, jestdrzewem zbyt sprochniatym, abyadawat si chatby na spalenie!
Zte spojrzenie, ktore strzelito z zgsonych oczu Abirama, mowito wyfaie, jak gniewne byty
jego uczucia; lecz zgasto niemal natychmiast nakiteporuszonego spokojnego oblicza
osadnika, dag tym wymowneswiadectwo ze smielszy duch tamtego panowat nad tchérzliw
natug szwagra.

- W kazdym razie obmglitem sobie, w jaki sposéb megndw stévsie bogaty i odzyskakazde
stracone kopyto.

Gdy osadnik wypowiedziat te stowa zdecydowanynecnipodniesionym gtosem, kilku jego
synow, dotychczas opiesgjych st leniwie o podnée skaty, podeszto ku niemu ezatym
krokiem.

- Wotatem Ellen Wag ktéra tam na skale trzyma stréo chciatem sidowiedzi€, czy czegé
nie wida - powiedziat najstarszy z chtopakow - a ona za cdpowied potrzsreta glo-

wa. Jak na kobiet za bardzo szedzi stow i trzeba by, nie szkoglzjej niezwykiej urodzie,
nauczy ja grzecznego zachowania.

Izmael skierowat wzrok ku gorze, na ktorej trzymsthia@ dziewczyna. Z tej odlegioi niewiele
mozna byto dostrzec précz zarysu jej postaci, jaswidsow, falupcych w powiewie wiatru i
sptywapcych dziewczynie na plecy. Widldyto jednakze wzrok uparcie utkwita w jakign
odlegtym punkcie prerii.

- Co tam takiego, Nell?! - zawotat Izmael, a jgmukzny gtos przezwyeizyt szum wiatru. - Czy
widzisz zwierz wigksze od pieska prerii?

Dziewczyna wstata, wspingj sk na palce. Wydawato gize wchz obserwuje 6w nieznany
przedmiot, lecz jej gtos, 7eli w ogdle cé mowita, byt za staby, by nima go byto styszewsrdd
wycia wiatru.

Osadnik skierowat spojrzenie nagrsyndw, réwnie jak on zadufanych w soldieiagneto to ich
wzrok z Ellen na ojca. Gdy jednak w chevddzniej spojrzeli znéw na skatchac zobaczy, co
robi dziewczyna-wartownik, miejsce, ktore przed dhwajmowata, byto puste.

- Jakem grzesznik, tak dziewczyporwat wiatr! - wykrzykmt tonem wielkiego podniecenia Aza,
zazwyczaj najbardziej flegmatyczny z nich wszydikic

Wsrdod miodziéicow dato st zauway¢ pewne poruszeniéwiadczce chyba o tymze gruboskorni
synowie Izmaela nie opieraliesednak urokowi rozemianych modrych oczu, Inianych wtosow i



rézanych policzkéw Ellen. Spogdali z €pym zdumieniem na puste miejsce na skale, wymigniaj
miedzy sola zdziwione i trock zatroskane spojrzenia.

- Mogto sk tak st& - dodat drugi. - Siedziata na odtupanym gtazie. ddigodziny miatem jej
powiedzi€, ze to niebezpieczne.

- Czyto jej wsizka zwisa zza wgta skaly, tutaj miej?! - krzykmt Izmael. - Hej! Kt& tam s¢
kreci koto namiotu! Czy nie mowitem wam wszystkim...

- Ellen! Jest Ellen! - krzykgli jeden po drugim synowie. W tym momencie Ellengpata sk,
ktadac kres ranorodnym domystom i niezwykiemu podnieceniu, kidpanowato kilka serc
zazwyczaj bycych tak leniwie. Wynurzywszy sk fal na-
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miotu Ellen lekkim ismiatym krokiem wysugta sk na swoje poprzednie, tak niebezpieczne
stanowisko i wskazuag¢ na prer zdawata si z azywieniem i przegciem mowe cos do
niewidzialnego stuchacza.

- Nell oszalata - rzekt Aza z pogardh jednoczénie z niemat trosky w glosie. - Dziewczynéni
na jawie i zdaje sijej, ze widzi dzikie stworzenie o trudnych imionach, kwdr doktor zawraca jej
glowe.

- Czy to maliwe, zeby dojrzata zwiadowcSiukséw? - zapytat Izmael kieagjwzrok ku dolinie.
W tej samej chwili jednak dobiegt go cichy, leczmgwny szept Abirama, podnidstegi oczy ku
gorze, a uczynit to w saqrpore, by dostrzecze ptétno namiotu poruszagsiNie byt to wcale ruch,
jaki wywotat maze wiatr. - No, niech tylko sprébuje - zamruczaAbiram, zbyt dobrze mnie
chyba znaj, by chcieli ze maigrac!

- Zobacz sam. 2eli zastona nie jest podniesiona, to mam wzrokgon& sowa w dzie.

Izmael uderzyt gwattownie kodpstrzelby o zienw i krzyknat tak gtaéno, ze Ellen z tatwécia
mogtaby go ustysze gdyby uwagi jej nie pochtaniat éw daleki przedmkiory z niezrozumiatej
przyczyny przykuwat jej spojrzenie.

- Nell! - wotat osadnik. - Wynosi¢ stad, ty gtupia sroko! Czy chceseziagna¢ kare na swog
glowe? C& to, Nell!l Ona zapomniata ojczystej mowy! Zobaczyrmogy zrozumie, gdy przemowvi
innym jezykiem.

Izmael pochwycit strzelpi btyskawicznie wycelowat na szczyt skaty. Nim fatw wypowiedzié
stowo przestrogi, strzelba strumieniem jasnego @ara postata w g@rswoj tadunek.

Ellen skoczyta jak wystraszona kozica i pisszy przeraliwie pomkreta do namiotu tak szybko,
ze patracy nie mogli st zorientowd, czy kan za jej drobne przewinienie byt tylko strach, cey t
zostata zraniona.

Izmael dziatat zbyt gwattownie i to, co uczynitakt st zbyt niespodziewanie, by maa byto
temu zapobiec, lecz w chwip&zniej synowie okazali w sposob catkiem niedwuznagzrijgkim
uczuciem przyjli ten wybuch ztéci. Wymieniali gniewne i dzikie* spojrzenia i nawgbczli
szemra.

- C& takiego zrobita Ellen, ojcze - rzekt A*a nieco zu-
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chwale, co byto tym bardziej uderzeg,ze niezwykte u niego ze musiaté strzelg do niej jak do
zblakanego jelenia czy gtodnego wilka?

- Zrobita to, czego jej nie wolno byto zrébi spokojnie powiedziat Izmael, a oczy jego miaty
wyraz zimny i wyzywajcy, swiadczgc, ze nie dba o niezadowolenie syndw. - Zrobita togoziej
nie wolno byto zrohi chtopcze. A wy uwzajcie, aby si niepostuszistwo nie szerzyto dalej.

- Inaczej trzeba siobchodzt z mezczyzm, a inaczej z ptaczliwdziewczyn!



- Aza, jesté mezczyzm, jak czsto s chelpisz. Ale nie zapominaje mowisz z twoim ojcem i
zwierzchnikiem.

- Wiem o tym dobrze.

- Shuchaj, chiopcze, jestem prawie pewianto przez “waj ospatd¢ Siuksowie dostali sido
obozu. Licz sj ze stowami, ty czujny wartowniku, bedriesz jeszcze musiat odpowigédaa
nieszczscie, ktére na nas sprowadzito twoje niedbalstwo.

- Nie zniog dtuzej, bys mnie straszyt jak smarkacza. Mowisz tak, jakbynaraie istniato, a
trzymasz mnieelazra reka, jakbym nie miat wkasnegiycia i wkasnych potrzeb, ktére musz
zaspokas. Nie zniog dtuzej, bys mnie traktowat jak nagdzniej-szy okaz twego bydta!

- Swiat jest szeroki, moj waleczny chiopcze, i jeshita wiele bogatych gospodarstw bez
gospodarzy. lgl masz w ¢ku akt nadania ziemi, z podpisami i piegami. Niewielu ojcow
wyposaa swe dzieci lepiej nilzmael Bush. Przynajmniej to mi przyznasz, gdyddmsz do kaca
podré&zy.

- Patrz, ojcze, patrz! - zawotato naraz kilka glwsskwapliwie korzystag ze sposobrigi
przerwania rozmowy, ktéra staic mogta jeszcze bardziej gwattowana.

- Patrz! - gluchym i ostrzegawczym tonem powtomlgtram. - Jeeli masz jeszcze czas ha co
poza ktotniami, Izmaelu, to patrz!

Izmael odwrdcit s§ powoli od zuchwatego syna i skierowat w tf@&pojrzenie petne gbokiej
nieckeci. Lecz w chwili gdy spostrzegt to, co zwrdcito agg wszystkich obecnych, oczy jego
przybraty wyraz zdumienia i grozy.

Na miejscu, z ktérego w tak okrutny sposob wdgono El-
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len, stata jak@drobna postakobieca. Gdyby byta clédroche mniejsza, stracitaby wiele na
urodzie, ale posiadata wiaie taky drobry figurke, jaka poeci i artgci uznali za ideat kobiecego
wdzieku. Suknia z ciemnegériiacego jedwabiu migotata jak nitki babiego lata wojepipostaci.
Dlugie, rozpuszczone, vige st Wtosy, jeszcze ciemniejsze i bardziej btysgezod sukni, spadaty
jej chwilami na ramiona, pokrywgg ptaszczem lokéw pigii plecy, a chwilami ptyaty w
powiewie wiatru, dtugie i falace. Poniewa stata wysoko, nie mima byto dokladnie przyjrzesie
rysom twarzy, lecz widabyto, ze jest to twarz mtoda, wyrazistae w tym momencie
nieoczekiwanego pojawieniasizywia ja silne wzruszenie. Tak mioda, doprawdy, wydawaga si
ta urocza i krucha istota; mazna byto przypécic¢, ze nie wyszia jeszcze z wieku dzigmgo.
Jedn drobry, przélicznie uksztattowasreke ztozyta na sercu, a dragzynita wymowny gest,
prosac niejako Izmaela, by w jej piekierowat kut, jesli zamierza nadal dopuszazsi¢ takich
gwaitow.

W niemym zdumieniu spogflata grupa emigrantow na to niezwykte widowiskppachwili
ujrzano Ellen, ktéra wynurzytase namiotu bardzo néeniato, jak gdyby tak samo niepokoitz si
samy siebie jak o towarzyszk rownie silrp miata cle¢ ukry¢ sie, jak is¢ naprzod. Méwita c§
lecz ci, co stali na dole, nie styszeli jej stbwgsoba, do ktorej byty one skierowane, nie zwracata
na nie uwagi. W kicu, zadowoliwszy siwidac tym, ze wskazata Izmaelowi siebie jako
najwiasciwszy cel, na ktorym mi@ wywrze gniew, spokojnie gioddalita. Miejsce, ktére tak
niedawno zajmowala jej postebyto puste, a patszy na t scer mezczyzni pozostawali pod
dziwnym, oszatamiacym wrazeniem. Podobny nastréj mogtoby w nich zapewne wzisud
ogladanie nadprzyrodzonego zjawiska.

W gtuchej ciszy uptyga dluga chwila, a synowie Izmaela wicpatrzyli, w oszotomieniu i
podziwie, na pugtskat. Potem, gdy wymienili spojrzenia, oczy ich rozlyysowym jaking
wyrazem swiadomdacia czegd niezwyktego. Najwidoczniej pojawieniegdiej dziwnej mieszkanki
namiotu byto dla nich zdarzeniem nieoczekiwanyrepogtym. W kaicu Aza, jako najstarszy i
pe- * ten przy tym niewygastej irytacji po niedawyk&tni, podjat si¢ roli wyraziciela vatpliwosci
0go6tu. Nie chac jednak narazisie
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na gniew ojca, zwrocit siku lekliwie skulonemu Abiramowi z szydergprzemow:

- A wigc to jest owo zwierg ktére prowadzisz w prerjako przyrte! Wiem, ze rzadko Ci s
zdarza powiedzieprawd;, gdy wystarczy cogorszego, ale nigdy jeszcze nie widziatens, tak
przeszedt samego siebie. Gazety z Kentucky nazyekasto razy handlarzem czarnymgsem,
lecz nie spodziewanogszapewneze rozszerzyketen proceder i na biatych!

- Czyz to mnie sg tyczy! - zawotat Abiram, gno okazujc oburzenie. - Czymam odpowiada
za kade kltamstwo, ktore wydrukgpw Stanach? Pondyo swojej rodzince, chtopcze, poshy
sobie. Nawet pnie w Kentucky i Tennessee krzymzeciw wam! O moj wymowny panie,
widziatem, jak w wielu osadach na pniach ifgiach pisano o ojcu, matce i trojgu dzieciach, a ty
bytes jednym z nich, pierdzy z& ofiarowywano tyleze uczciwy cztowiek mogt gsiwzbogaat,
gdyby...

Gwaltowne uderzenie wierzchem dioni w usta przesvjego mowg. Cios byt tak silnyze Abiram
az Sig zatoczyt, a wargi mu nabrzmialy i pokazalarsa nich krew.

- Aza - powiedziat ojciec wysuwgj sk naprzod z godrigia, w jaka natura wyposayta rodzicow
- uderzytg brata swojej matki!

- Uderzytem czlowieka, ktéry znievngt cala nasa rodzirg - odpart zagniewany mtodzian. -zéd
nie nauczy swego niewyparzonegngra nadrzejszej mowy, lepiej bytoby, aby go utracit. Nie
jestem mistrzem we wiadaniuzem, ale przy okazji sprobppdcihé ten oszczerczy...

- Chtopcze, ja dwa razy si dzis zapomiaté. Uwazaj, by sg to nie zdarzyto po raz trzeci. Kiedy
prawo pastwowe jest stabe, przystoi, by silne bylo prametury. Rozumiesz mnie, Aza, i
znasz swego ojca. Caesia ciebie tyczy, Abiramie, moje dziecko wydzito ci krzywd: i moja
jest rzeca dopilnowa, by t krzywde naprawiono. Pamiaj: mowi, ze sprawidliwdci stanie sj
zada¢. Niech ci to wystarczy. Lecz wyrzektewvarde stowa przeciw mnie i mojej rodziniezdie
te psy na ustugach prawa poro-zlepiaty ogtoszeaidrmewach i pniach wgtodw, to wiesz
przecie, ze nie z powodu jakiegdhanbiacego czynu, ale dlatega, gtosimy zasagl ze ziemia jest
wspolm wiasndcia wszystkich.
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Nie, Abiramie, gdybym tak tatwo mégt uriyece od tego, co uczynitem za twqjorad, jak tatwo
Moge 0Cz¥Ci¢ Sie z win popetnionych za podszeptem diabta, spatbyokagjniej i nikt, kto nosi
moje nazwisko, nie musiatbyesiumienit. Spokdj, Aza, spokdj, Abiramie. Powiedziana {losy.
Niech kady z was dobrze szastanowi, by nie powiedziat czégoo mae pogorszy cah

sprave, i tak juz niedoba.

Jednym ze skutkéw kiétni byto tée oderwata méli mtodych ludzi od niedawnego zjawiska.
Wydawato s¢ nawet,ze zatarg, do ktérego doszto po zniaiii picknej nieznajomej, poloyt kres
wszelkim o niej wspomnieniom.

- Pojck na skad, chtopcy, i rozejrz sie, czy nie widé dzikich - powiedziat po chwili Izmael
podchodzc do nich. Osadnik przybrat wyraz twarzy, ktorye przestajc by¢ wtadczym, miat ich
uja¢. - Jezeli nie kpdzie powoddéw do obaw, péjdziemy w dalirDzien jest zbyt ptkny, bysmy go
mieli tracic na stowa, jak kobiety w miastach, pyticg nad herbati lukrowanymi ciastkami.

Nie czekajc na ich zgod lub protesty, osadnik zhlt si¢ do podstawy skaty, twoizej dokota
wzgorza rodzaj prostopadigiany, wysokiej mniej wicej na dwadzieia stop. Izmael skierowat
sie ku miejscu, skd mazna byto we§¢ na goe przez wska szczelir, ktdra przezornie obwarowat
przedpiersiem z drzew topoli, bronionym z koleigrzhevaux de frise* z gati tych drzew. W
tym kluczowym miejscu catej pozycji czuwat zwyklerajny wartownik. Stat tu teraz jeden z
miodych ludzi, leniwie wsparty o skalgotow w razie potrzeby branprzegcia, poki cata
gromada nidciagnie na kilka punktéw obronnych. W¥eje na gé¢ byto ciezkie, czsciowo z
natury, a cgsciowo na skutek sztucznych przeszkod, zateadnik z trudem dotart na rodzaj tarasu,
czyli méwiac doktadniej, na ptaszczyzmvzniesienia, gdzie zbudowat domki dla swej rodziny
Izmael adzit, ze pod opiek energicznej matki dzieciagutaj catkiem bezpieczne.



- Ato ci dopiero wy gwizddw wybradena ob6z, Izmaelu - zagla Estera. - Stowo dajCo
dziesi¢ minut musz liczy¢

malcow, aby si przekond, czy nie fruwaj gdzie wsréd myszotowow lub dzikich kaczek! €éo
si¢ tak ciagle krecicie koto skaty, jak gady na wioginA na niebie petno ptakéw, cztowieku! Czy
myslisz, ze bedziemy mieli co wiay¢ do ust, kdziemy mogli st naj&é, jak nie przestanieciegsi
watkoni¢ i wylegiwac?

- Stanie s, jak chcesz, Estero - odparhim- Ale ptaki mi€ bedziesz tylko wtedy, jak nie
wystraszysz ich gadanin nie pofrura zbyt wysoko. Ach, kobieto - doszedt do miejscagdstak
brutalnie przegdzit Ellen, i przystaat - bedziesz miata nawet bawotu sjemoje oko zdolne jest
rozpozna zwierzyre na odlegté¢ hiszpaskiej mili.

- Zejdz na dot, zejd na dét i rob cé zamiast gada Cztowiek, ktéry duo gada, nie jest lepszy od
psa, ktory duo szczeka. Nell wywiesi ptotno,sjepokaza sie czerwonoskorzy, aby was ostrzec na
czas... Na mdusz - powiedziata wypuszczgj ni¢, ktdra przedta - i zndw poszedt do tego
namiotu!

Nagty powr6t mgza zamkat ustazonie, a poniewalzmael zblkyt sie do miejsca, gdzie Estera
pracowata nadddziel, zadowolita s} tylko gniewnym mruczeniem, nie wyraac gtasniej swego
niezadowolenia.

Z mysla o polowaniu osadnik zszedt w dajinrozdzielit swe sity na dwie gZci, z ktorych jedna
miata pozostéana stray fortecy, a druga - towarzysgynu w wyprawie na pregi Przezornie
wiaczyt Aze i Abirama do swojej grupy, wiedg, ze zadna wtadza, procz jego wiasnej, nie
zdotataby ukréai gwattownego usposobienia porywczego syna, gdyhbyagivazniono. Kiedy
mysliwi zakonczyli przygotowania, ruszyli w dreg w niewielkiej odlegtéci od skaty rozeszli gj
chac okmzy¢ dalekie stada bawotow.

Chevaux de frise - (francuskie zasieki) - pramaoprzeszkoda polowa z drzewa i drutywana
w celu zatrzymania w natarciu piechoty lub kawaleri
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ROZDZIAL DZIEWIATY!

Cdéz za obraza tagskich gramatyk! Niech i takeolzie.

"Stracone* zachody mitosne”

W chwili gdy z powoddw opisanych w poprzednim raatiz osadnik i jego synowie rozstalg gie
soln, w dolinie, lezacej nad i brzegiem niewielkiego strumienia w odé&gt wystrzatu armatniego
od obozu, dwoch riczyzn toczyto aywiona dyskusg naj temat smakowitego garbu bizona,
przygotowanego dla ich pod-niehie najwkksz dbatGcia o wykazanie zalet tego asiwa. Ten z
nich, ktérego sztuce kulinarnej zawgzzat uczg¢ jego towarzysz, mniejgzdradzat ocheat
korzystania z owocow wtasnej umggjosci. Jadt, co prawda, i to ze smakiem, jednak zaghak
umiar, jakim wiek zwykt tagodziapetyt. Zapatéw jego towarzysza nie goiagaty takie hamulce.
Bedac w petni ngskich sit, z wielkim przejciem oddawat sprawiedlivgé dzietu gk starszego
przyjaciela. Lykaic jeden po drugim wyborneagki, obracat ku towarzyszowi oczy i spojrzeniem
petnym najwyszej uprzejméci wyrazat wdzicznag¢, ktérej nie mogt wypowiedzéeustami.

- Gdyby tak jeszcze miehat czark; pitnego miodu - powiedziat Pawet przerya@jedzenie, by
odsapnc¢ - przysagtbym, ze jest to najbardziegg)i positek, jaki kiedykolwiek zaofiarowano ustom
cztowieka!

- Tak, tak, maesz tak powiedzte- odrzekt starszymie- |] ac si przy tym swym szczegdlnym
smiechem, ptyacym z gkbo-I kiej satysfakcji, wywotanej widokiem niezmiego zadowolenia
towarzysza. - Jest oneggiie i daje si temu, kto je spoywa. > Masz, Hektorze. - Tu rzucit kawat
migsa swemu cierpliwemu psu, ktory bacznie spdafi mu w oczy.

- Powiadam panu, traperze - rzekt Pawid kazdego dnia, ktory tu gizimy, a dni takich &dzie
zapewne dip, zobowazuje sie zjes¢ kazdego bawotu razem z kopytami i nic z niego nie awgt
Ale ktoz tu sk zbliza? Sam odpowienige to ki@ z dobrym nosem,ze wech go nie myli, jeeli
tropi obiad.



Czlowiek, ktory przerwat im rozmogy ukazat s§ nad brzegiem strumienia i szedt stanowczym
krokiem wprost ku dwém biesiadnikom.

- Zbliz sig, przyjacielu - powiedziat traper przywodgjgo kka, gdy zobaczylze nieznajomy
zatrzymat s; na chwik, zapewne nie wiedg, co czynt dalej. - Zbliz sig, powiadam. Jeeli gtod
jest twoim przewodnikiem, przyprowadzikana wigciwe miejsce.

- Czcigodny myliwcze - odpowiedziat doktor (gdynie byt to nikt inny, lecz wkmie nasz
przyrodnik, ktéry odbywat jednze swych codziennych wypraw odkrywczych) - ciesiz
ogromnie z tego szegdiwego spotkania. Lubimy te same @ap i powinngmy by¢ przyjaciotmi.

- Boze, Bae - odpart starzegniejac sk, wbrew zasadom przyzwo#a, prosto w twarz filozofa. -
Toz to ten sam cziowiek, ktory chciat mnie przekéna nazwa moe zmiené natue zwierzcia.
Chod;, przyjacielu, jestemitym gasciem, chocia zalepito cie troche czytanie zbyt wielu ksizek.
Usiadz tutaj, zjedz kawatek rasa, a potem powiedz misjepotrafisz, jak st nazywa zwierg,
ktore dato ci to miso na positek.

Oczy doktora Battiusa mowity wyfaie o zadowoleniu, z jakim stuchat tej propozySjpacer,
ktory odbyt, i ostry wiatr wzbudzit w nim apetytajat wicc wskazane sobie miejsce przy boku
trapera i bez dalszych ceremonii zabraid jedzenia.

- Musiatbym st wstydzt mojego zawodu... - powiedziat tykajz widoczi rozkosza kawatek
migsa i jednocz@ie starajc sk przebiegle odtworzycharakterystyczne cechy opalonej i
zniszczonej skory - musiatbymesivstydzt mojego zawodu, tfdyby na kontynencie Ameryki
znajdowat si ptak czy zwierg, ktdrego nie mégtbym poztigpo mnogich wiéciwosciach,
wyliczonych w opisach naukowych. To...q@i.. to jedzenie jest pgwne | smaczne.

- Mowites wigc, przyjacieluze masz wiele sposobow na to,
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by pozné, jakie to zwierz? - spytat traper, ktéry stuchat go ume.

- Wiele. Bardzo wiele, i to niezawodnych sposob®ek wiec zwierz:ta, ktdre § migsazerne,
maozna pozné po insiciores.

- Po czym? - zapytat traper.

- Po zbach, ktorymi natura wyposga je dla obrony, a tede po to, by mogtly rozrywigjedzenie.
Poza tym...

- Poszukaj wic zzbbéw tego stworzenia - przerwat traper, ghkoniecznie przekoacztowieka,
ktory osmielat sk uwaza¢ za rownego mu znawcapraw preriize jest kompletnym w tej dziedzinie
ignorantem. - Odwrdten kawatek, znajdte twoje siekacze.

Doktor postuchat, lecz oczywdgie nic nie osignat. Skorzystat jednak z okazji, by rzageszcze
jedno daremne spojrzenie na spieczskor.

- A wigc, przyjacielu czy znalazguz to, co jest ci potrzebne, Hyndgt orzec, czy to stworzenie
jest kaczk czy tososiem?

- Sdze, ze nie cate zwiekztu sk znajduje?

- Moze pansmiato to powiedzié! - wykrzykmt Pawet, ktory tak byt sytyze musiat przestgesé.
- Ja odpowiadam za kilka funtow ¢sa tego stworzenia, i to w@nych najuczciwszy-mi stalowymi
odwaznikami pochodgcymi z zachodu Alleghenéw. Mimo to sk pan jeszcze nibe pazywié
tym, co pozostato.

- Serce! - zawotat doktor, zgoka radacia dowiadujc sk, ze jest jak& okreslona czs¢ ciata
zwierzcia, ktég mogtby podda ogledzinom. - Ach, niech giprzyjrze temu organowi... to
pozwoli od razu okrédi¢ charakter zwiergia... to z pewn&ia nie jest serce... ach, oczywaie, ze
jest... to zwierg musi nalee¢ do gatunku beluae*adzac po jegazartocznych obyczajach.
Przerwat mu dtugi i serdeczny, chak zwykle cichysmiech trapera. Obgany przyrodnik uznat
to za czyn tak bardzo nie na miejsge,odebrato mu to mayya mae nawet zahamowato bieg
mysli.



- Dowiadug sie 0 zwyczajach owego zwiey@a i 0 sposobie dziatania jegotadka - powiedziat
starzec uszegliwiony widokiem zaktopotania rywala - a potem odwmi, ze to nie jest ser-
Beluae (tac.) - zwierz, potwor.
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ce! Och, cztowieku, znajdujesz slalej od prawdy miod osad ludzkich, a to wskutek tej
ksiazkowej nauki i trudnej swej mowy, ktorej, jakzjai raz powiedziatem, nie rozumiadne
plemie ani nardd na wschod od Gor Skalistych. Czy zwyeihaih zwierat sa zartoczne, czy nieas
zartoczne, widuje sije dziesatkami tyskcy, gdy skuhi trawe prerii, a ten kawatek rasa, ktory
pan trzymasz weku, jest samyndrodkiem garbu bawotu - tak soczystego, jak tylkazne
zapragmc.

- Moj sedziwy towarzyszu - rzekt Obed, star@jse pohamowa rosmcy gniew, ktory, jak
mniemat, nie licowat z jego godéwa - paiski system jest btiny od zatégen az do wnioskow, a
sposob kwalifikacji roi & od pomytek i pdcze wszelkie naukowe rozndienia. Bawot nie jest
obdarzony garbem, jego €sD nie jest wcale smaczne ani zdrowe, a to, préyanesz;, wydaje mi
si¢ charakterystyczncechy przedmiotu, ktéry mamy przed oczyma...

- W tej sprawie zupetnie #di¢ sie¢ z panem, a catkowicie zgadzam z traperem - pradPaaet
Hover. - Cztowiek, ktory zaprzeczy tenug, micso bawotu jest dobre, powinien wzgaxdgim
migsem.

Doktor, ktéry przedtem tylko przelotnie spojrzatiiasiadnikdw, popatrzyt teraz na niego z
zainteresowaniem.

- Rysy paskiej twarzy, przyjacielu - rzekt - nie sni obce. Musiatem zigaalbo pana, albo
jakiega innego przedstawiciela pskiej rodziny.

- To mnie spotkat pan w lasach na wschéd od weglizieki i starat g namoéwé, bymsledzit lot
szerszeniazado jego gniazda, jak gdyby moje oko mogto agzakiekolwiek inne stworzenie za
pszczog, i to w biaty dzié. Bawilismy razem tydzig, jak pan zapewne pagd. Pan zajmowat @i
swymi jaszczurkami i ropuchami, a ja dziuplami rdiami. No i sporo zrobiémy obaj.
Napetnitem wtedy moje beczutki najstodszym miod@hi kiedykolwiek postatem do osad, nie
mowiac juz o tym,ze zdobytem dla mych uli kilkaseie rojéw pszczét, a paka torba wprost
pekata od petzajcych okazoéw muzealnych. Nigdy nie miatem odwagis¢gzhnu w oczy pytania,
ale chyba jestepan zbieraczem osoblida.

- ZnSm pana - doktor wyggnat serdeczniegke do Pa-
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wia. - To byt owocny tydzi@ jak pokae kiedys swiatu moje katalogi i opisy #tin. O tak,
pamktam pana dobrze, mtoddieze. Naleysz do klasy ssakow, ¢gdu naczelnych, gatunku -
homo, rodziny - Kentucky. - Tu przerwakmiechajc sk z zadowoleniem ze swego dowcipu, a
potem mowit dalej: - Zawdrowatem daleko od czasu, gdyy sk rozstali, zawartem bowiem pakt,
czyli ugod; z pewnym cztowiekiem, nogzym imi¢ Izmaela...

- Busha - przerwat niecierpliwie i bezceremonialRiawel. - Na Boga, traperze, to vl jest Ow
cyrulik, o ktérym mowita mi Ellen!

- A wigc Nelly nie oddata mi sprawiedliwoi - odpowiedziat prostoduszny doktor - gdyie
naleze¢ do szkoty chirurgicznej, wat praktylke czyszczenia krwi od jej puszczania!

- To moja pomytka, zacny przybyszu. Dziewczynawea pana uczonym cztowiekiem.

- W takim razie przecenita moje zalety - mowitejdat-tius, ktaniajc sk z lekka. - Ale Ellen to
jest dobra, poczciwa i petagcia dziewczyna. Zawsze wiedziatere, Nelly Waa jest dobra i
stodka.

- Tam do diabta, wiedziade- zawotat Pawet. - Wydaje migiprzybyszuze miatby ochot
wsadz¢ do swojej torby take i Ellen!

- Wszystkie bogactwa §bnnego i zwierzcegoswiata nie skusityby mnie do tego, byawy
najmniejszym bodaj stopniu skrzywdzit. Kocham téedko uczuciem, ktére nioa nazwé amor
naturalis, a raczej paternus. Uczuciem ojcowskim.



- A... to ju lepiej odpowiada rinicy lat mikdzy wami - chtodno stwierdzit Pawet. - W twoich
latach mogtby bye tylko trutniem, gdyby miat ul mtodych pszczét do nakarmienia.

- Przyjacielu, powiedziat pane przebywat w obozie niejakiego Izmaela Bushadytzd traper.
- Tak, dzieje sito, wiecie, panowie, na zasadzie paktu.

- Niewiele wiem o sztuce paktowania. Na moje slati@, by zaroldi nazycie, oddag si¢ sztuce
traperstwa. Styszaleme teraz potrafi nowymi sposobami dobrze wyprawiskory, ale ja dawno
juz przestatlem zabigawigcej zwierzyny, nt potrzeba mi na ubranie i jedzenie. Widziatem na
wiasne oczy, jak Siuksowie wdarlesio waszego obozu i uprowadzili bydto, nie pozostaw
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jac temu biedakowi, ktérego nazywasz Izmaelem, atiggo kopyta i ani jednej racicy.

- Pozostat tylko Asinus - mrukhdoktor, ktory spokojnie pochtaniat swagporcg garbu,
zapominajc zupetnie o jego wkgiwosciach okrélonych przez nauk - Pozostat tylko Asinus
domesticus americanus.

- Z przyjemndcia dowiadug sie, ze tyle mu ocalato, cltonie znam zwierg, o ktdrych mowisz.
Nie jest to jednak nic dziwnego slezwazy¢, od jak dawna przebywam poza osadami. Ale
powiedz mi, przyjacielu, co takiego wozi Izmael godtym ptétnem, czego strze ostrymi
zebami jak wilk walcacy o porzucoa przez myliwego padlirg?

- A wigc styszaté o tym! - wykrzykrat wyraznie zdumiony przyrodnik, upuszczajkawatek
miesa, ktéry widnie podnosit do ust.

- Nie, nic nie styszatem, lecz widziatem namiate chciatem, by mnie pakano za wia nie
wigksz niz che¢ dowiedzenia s co on kryje.

- Pokgsano! A zatem to zwiegzamusi by migsazerne. Nie jest to jednak Ursus horridus*, bo jest
na to za spokojne. Gdyby to byt Canis latrans*additby s¢ gtosem. No i Nelly Wagnie
mogtaby zaprzyjani¢ si¢ z zadnym przedstawicielem gatunku fe-rae*. Czcigodiyyliwcze!
Samotne zwierg zamkng¢te dniem na wozie, a n@gv namiocie, wywotato w moim unsie
wiecej niepokoju ni caty katalog innych czworonogow, a to dla tej pepprzyczyny, & nie wiem,
jak je sklasyfikowa.

- A wigc przypuszczasze Izmael podrauje z czworonogiem i trzyma go na tym wozku?

- Wiem o tym izywi¢ nadzieg, ze uda si namowt Izmaela, aby mi pozwolit dokotaekcji.

- Czy widziat pan to stworzenie?

- Nie badatem go organem wzroku, ale bardziejawexdnymi nargdziami poznania: wnioskami
rozumu i dedukegj z naukowych zaten. Obserwowatlem zwyczaje tego zwigeia, mtodziécze, i
moge $miato orzec na podstawsaviadectw, ktérych

Ursus horridus (fac.) - niediiedz dziki. Canis latrans (tac.) - piesek preryjny. &&(tac.) - dzikie.
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nie umieliby wykorzysta zwykli obserwatorzyze jest ono ogromnych rozmiaréw, bezczynne,
prawdopodobnie apatyczne i nieruchangema ogromny apetyt i - jak wskazuje namadectwo
tego czcigodnego trapera - jest dzikie ¢sazerne.

- Bylbym bardziej zadowolony - rzekt Pawel, naritt stowa doktora czynity zupetnie
zrozumiate wraenie - gdybym byt pewierte owo stworzenie w ogole jest zwieciem.

- Jeeli o to chodzi, gdyby nawet brakowa\wiadectwa faktow, ktérych jednak w obfitm
dostarczaj obyczaje zwiergcia, mam stowo samego Izmaela. Usycham w sekrediekawdgci,
co zawiera namiot, ktérego Izmael stredak pilnie, ¥ zazadat ode mnie przysgi, ze przez
pewien okrélony czas nie podegddo niego bltej niz na oznaczanilos¢ stop. Jakig€dziese¢ dni
temu Izmael zlitowat gijednak nadatosnym losem pokornego poszukiwacza wiedzy i wijaw
fakt, ze na wozie znajdujegiwierz wiezione przez niego na prew charakterze przyy, za
pomoa ktorej zamierza usidliinne zwierzta tego samego gatunku czy reaodzaju. Kiedy



przelzdziemy pewn odlegta¢ i zblizymy sk do miejsca, gdzie znajdugiec one w obfitdci,

wolno mi kedzie doktadnie obejrZeten okaz.

Pawet stuchat w najgbszym milczeniu, pdoki doktor nie zakzyt swych osobliwych wyjaien.
Wtedy 6w niedowiarek uznat za stuszne odpowiedaiesposob nagpujacy:

- Gaciu, Izmael wsadzit pana do dziupli sprochniatdgrewa, gdzie peskie oczy nie &da
bardziej uyteczne ni zadfa trutnia. Ja tate wiem cd o tym wozie i mog stwierdzé, ze
przytapatem Izmaela na ktamstwie. Stuchaj, przghlgiczy myli pan,ze taka dziewczyna jak
Ellen Wad chciataby by towarzyszk dzikiego zwierzcia?

- Dlaczego nie, dlaczego nie - odpowiedziat prawik. - Nelly ma gust do nauki i ¢gto z
przyjemndcia przystuchuje si bogactwom wiedzy, jakie jestem niekiedy zmuszaznsiewd na
tym pustkowiu. Dlaczego nie miataby studiagwabyczajow jakiegbzwierzcia, ch@by nawet byt
to nosoraec!

- Wydaje mi st - spokojnie zauwgyt traper -ze jest cé ciemnego i tajemniczego w tej sprawie.
Moge za&wiadczy, ze Izmael nie lubi, by ktokolwiek zaglat do namiotu, i mam dowdéd
pewniejszy ni to, CO maecie przytoczy, ze na wozie nie ma
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klatki zwierzcia. Méj Hektor pochodzi z rasy pséw odznageggh sé najlepszym i najbardziej
niezawodnym wchem, jakim Stworca zechciat kiedykolwiek obdarpga, i gdyby znajdowatogsi
tam zwierz, od dawna j# powiedziatby o tym swemu panu.

- Czyz zamierza pan przeciwstawpsa cztowiekowi?! Barbaragtwo nauce! Instynkt rozumowi!
- wykrzykmt zapalczywie doktor. - 38 uwazasz,ze nauczyciel szkolny odzna&zsic moze
bystrzejszym rozumem hnasz Pan, zobaczysz, jak bardzonsylisz. Czy styszysze ca
porusza s w krzakach? Juod pkciu minut tamie gaizki. Powiedz mi, co to za stworzenie?

- To przekracza niiwosci nauki! Nawet sam Buffon nie mogtby powiedziezy to czworondg,
czy tez przedstawiciel gatunkuasiy. Czy owca, czy tygrys.

- A wigc paiski Buffon jest glupcem w poréwnaniu z moim HektatdJwazaj, piesku! Ca to
takiego, Hektorze? Czy mamy za tym dgomizy tez pozwolc mu prze§c?

Jw od pewnej chwili pies strzygt uszami, co digwi@mdczonego trapera stanowito wing znak,
iz Hektor wyczuwa w pohtu nie znane mu stworzenie. Teraz pies podnidstglespary o
przednie tapy i lekko rozchylit wargi, jak gdybyale pokaza resztki zbow. Lecz nagle porzucit
te wrogie zamiary i tylko wagnat gwattownie powietrze, zievah szeroko, otrasmt sig, a potem
spokojnie powrdcit do wpotiecej pozycii.

- To jest czlowiek! - zawotat traper wsigj - To jest cztowiek, chybze nie znam zwyczajow
swego psa. Niewiele méwimy ze gsohble rzadko zdarzagie migdzy nami nieporozumienia.
Pwel Hover btyskawicznie zerwaksna nogi i pochylajc naprzod strzelpkrzyknat groznym
gtosem:

- Zbliz sig, jesli§ przyjaciel, ale jeeli jest& wrogiem, gotuj si na najgorsze!

- Przyjaciel, biaty i mam nadzigjze dobry chrz&cijanin - dobiegt ich gtos z rozsuwaajch s¢
krzakow i ukazat siten, ktory te stowa wypowiedziat.

I

ZDZIAL DZIESIATY

Odejdz, Adamie, a zaraz ustyszysz, Jak omarb¢dzie trast...

"Jak wam s podoba”

Jest rzeczdobrze znag ze juz na dlugo przedtem, nim rozlegte tereny Luizjanyeamily
wiascicieli po raz drugi, a miejmy nadzégjostatni, jej nie strz@ne terytorium natene bywato
na najazdy biatych awanturnikdw. Na wpot barbasoy mysliwi z Kanady i ten sam, tylko nieco
bardziej gwiecony element ze Standéw oraz Metysi, czyli miesek, ktérzy domagali gi by
zalicza ich do biatych - rozproszeni byliandod r&znych plemion indiaskich lub samotnie
zdobywali slkipe wyzywienie,zyjac na szlaku bobra lub bizona, czyli, byyt popularnego
stownictwa tego kraju, bawotu*.



Dlatego te nie byto w tym nic niezwyktego, gdy na bezkresnpeistkowiach Zachodu zetidnsi¢
nie znani sobie biali. Na ogot spotkania takie snizdlarakter pokojowy, gdybiatych hczyt lek
przed wspdélnym wrogiem, jakim byli dawniejsi i zapee ] bardziej prawowici wigiciele tego
kraju, lecz nierzadko zdarzataske zawsc i chciwas¢ doprowadzaty do czynow zdradzieckich,
okrutnych i bezlitosnych.

W takich momentach spotkania dwochéhwych na tej pustyni amerykakiej - czasem jest nam
wygodnie tak nazywate 5 okolice - odbywalty siostraznie i z tak podejrzliwacia, jaki spotkania
dwoch statkéw plyacych ku sobie po morzu znanymj z napadéw piraclgdly,zadna strona nie
chce zdradZistabgci

Poza naukowymi rnicami, jakie dziej te dwa gatunki zwiest, trzeba z catym respek dla doktora
Battiusa podkrdi ¢ ten wany szczeg6t,z mieso pierwszego zwiegzia stanowi smaczne i zdrowe
pozywienie, a mgso drugiego jest wprost niejadalne (przyp. autora).
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okazupc nieufn@¢, zadna te nie chce szkodzisobie aktami zbytniego zaufania, ktérego skutki
moa by¢ zatosne.

Podobny charakter miato i obecne spotkanie. Niezngjz rozwag szedt naprzod. Pawet stat
bawiac sk cynglem strzelby, zbyt dumny, by okézae trzej ngzczyzni obawi& sic mog jednego
cztowieka, lecz jednoczeie zbyt przezorny, by zupetnie zanie€lzavyktych ostranosci.
Najwazniejsz przyczym, dla ktérej dwaj gécie zostali tak rénie powitani przez prawych
gospodarzy uczty, byt ich odmienny wydl|

Podczas gdy postgrzyrodnikaswiadczyta najwyraniej, ze zdecydowanie mituje on pokoj, a
nawet jest nieco oderwany od rzeczywdstpnowego przybysza cechowatayzna i sita, a jego
postawa i krok niemal na pierwszy rzut oka zdragizatnierza.

- Przychodz jako przyjaciel, a moje z&jia i pragnienia na pewno wam w niczym nie
przeszkoda.

- Shuchaj, przybyszu - rzekt prosto z mostu Paw@ler - czy potrafitby sledzi¢ lot pszczoty na
tej otwartej przestrzenvado lasu odlegtego, powiedzmy, o kilkdo@ mil?

- Za takim ptaszkiem nigdy nie gonitem $maat sk tamten - chociaw swoim czasie bytem
czymg w rodzaju ptasznika.

- Tak te myslatem! - wykrzykrat Pawet wycagajac do niego ¢ce ze szczeboia | swobod,
obegfcia, jaka cechuje mieszkedw amerykaskiego pogranicza. - Podajmy sobie dtonie. Nie
por&nimy sk nigdy o plastry, skoro tak niewielkie znaczenigywiazuje pan do miodu. A teraz,
jesli ma pan pustikw brzuchu i umie oceéikrople rosy, co sama zwi& wargi, oto jest
odpowiedni lkisek, by go sobie wiayt do ust. Pocgstuj sk, przybyszu, a jeeli nie nazwiesz tego
najsmaczniejszym daniem, jakie jadée czasu... jak dawno, powiedz, wyszédt@sad?

- Wiele juz tygodni temu. Obawiamegize drugie tyle uptynie, nimdole mogt powroct. Z
przyjemndcia przyjme zaproszenie, bo nie jadtem od wczorajszego wscktmdaoa, a zbyt dobrze
znam zalety garbu bizona, by nim pogaédzi

- Ach, wiec zna pand potrawe! No, to miat pan nade mmprzewag w chwili startu!

Tymczasem nieznajomy rozmavaajprzysiadt si do garbu i czynit spustoszeniénéd reszty
mi¢sa. Doktor Battius obserwo-
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wat jego ruchy z podejrzlingeia, ktora byta jeszcze bardziej zdumiewe niz otwartgé Pawta.

- To doprawdy wspaniata uczta! - zaulanieswiadomy tego wszystkiego mtodzieniec
(zastugiwat w petni na miano mtodego i przystojnegd bizona uwaaé trzeba za najwspanialszy
okaz w rodzinie bykéw, chyhge to gtod tak przyprawit msiwo.

- Przyrodnicy, panieaassktionni w mowie potocznej przypisywé&en honor krowie - powiedziat ze
wzbierapca w sercu nieufngcia doktor Battius. - To wyrgenie jest stuszniejsze, gdios, w



znaczeniu byka, nie jest zdolny do utrzymywana@ickci gatunku. Bos, w najszerszym znaczeniu
tego stowa, czyli vacca, jest w ogole szlachetmigjszwierzciem z tych dwojga.

- Przyzna, ze ma pan zupefirack i ze vacca bytoby lepszym stowem.

- Przepraszam, ale pale rozumie moje stowa, §& pan przypuszczae do rodziny vacca
zaliczam, bez wielu i szczeg6towych oméiitakze Bibulus americanus. Bo, jak zapewne dobrze
pan wie... raczej powinienem powiedzigk pan dobrze wie, doktorze... nigpliwie posiada pan
dyplom lekarski...

- Przyznaje mi pan zaszczytne tytuty, do jakichmiam prawa - przerwat mu tamten.

- Z pewndcia, mtodziercze, nie podi si¢ pan tej wanej... mog powiedzi€, straszliwej staby
bez jakiegé swiadectwaze nadajesz sido tego zadania. Jakiggjominacji, na podstawie ktorej
mogtbys dowies¢ prawa do prowadzenia badib wykazywa si¢ przynalenoscia do ludzi,

ktorzy oddag sie tym samym niezmiernie pgtecznym poszukiwaniom.

- Nie wiem, jakim sposobem i dla jakich cel6éw palzpan moje gzenia - rzekt nieznajomy
czerwieniejc i podnosac sk z gwattowndcia, ktéraswiadczyta, jak niewiele zwat na
materialne potrzeby, gdy wgwchodzit przedmiot bfiszy jego sercu. - Jednak wyeast pan w
SposOb niezrozumiaty! To poszukiwanie, ktore mogtslusznie by nazwane niezmiernie
pozytecznym, gdyby chodzito o ko§mnego, jest dla mnie najdiszym i mitym sercu
obowigzkiem. Ale dlaczego miataby bylo tego potrzebna nominacja, to, wyznajezmiernie
mnie dziwi.

- Zwyczaj nakazuje zaopatrzgic w taki dokument - od-
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powiedziat powanie doktor - i okazywago we wszystkich okoliczioiach.

- To dziwnezadanie - mrukat mtodzian. Potem wyj z zanadrza jakifuterat i podajc go
doktorowi ruchem petnym god#a, powiedziat: - Obejrzawszy to, przekona gan,ze mam
niejakie prawo podr@wania po kraju, ktory stanowi teraz wtasi&tanow Zjednoczonych.

- C& to jest! - wykrzykat przyrodnik rozktadajc duzy pergamin. - Wiasngczny podpis filozofa
Jeffersona! * Pieeg panstwowa. Podpisane przez ministra wojny! Ate jest nominacja,
mianupca Duncana Unkasa Middletona kapitanem artylerii!

- Kogo?! Kogo?! - zawotat traper, ktory podczakepezmowy siedziat z oczyma utkwionymi w
przybyszu, wprost pe&rapc wzrokiem rysy jego twarzy. - Czy pan powiedziaikdds?

- Takie jest moje imi - nieco wynigle odpart mtodzian. - To jest przydomek intB&iego wodza i
zarowno moj wuj, jak i ja z dugmosimy to im¢ na pamitke waznej ustugi, jak pewien
wojownik wyswiadczyt naszej rodzinie w czasie dawnych wojeroka@linych.

- Ach, moje oczysstare i nie widz juz tak dobrze, jak widziaty, kiedy i ja bytem wojovdaem! -
krzyknat traper. - Lecz widg rysy ojca w twarzy syna. Spostrzegtem to od rgdys si¢ zblizyt,
lecz nie mogtem przypomniesobie, gdzie spotkalem osppodobr do ciebie. Powiedz mi,
chtopcze, jak nazywaestwdj ojciec?

- Byt oficerem armii amerykeskiej w czasie Wojny Rewolucyjnej i nosit oczywgie to samo
nazwisko, co ja. Brat mojej matki nazywa¢ 8luncan Unkas Heyward.

- Wociaz Unkas! Wciz Unkas - powtarzat traper,ic z przegcia. - A jego ojciec?

- Nazywat st tak samo, lecz nie nosit przydomka tubylczego veodo widnie jemu i mojej
babce oddang tustug;, o ktérej przed chwil wspomniatem.

- Wiedziatem! - zawotat starzecadcym gtosem, a jego

Tomasz Jef f erson (1743-1826) - wybitny amengkadziatacz i pisarz polityczny. W lalach
1801-1809 byt prezydentem Standw Zjednoczonych.

87

surowa twarz zmienitasze wzruszenia, jak gdyby owe imiona budzity w mitugo $pione
uczucia, zwizane z wydarzeniami minionego wieku. - Powiedzany, ten, ktérego nazywano
Dun-can - bez Unkas - czy agje?



Miody cztowiek potrasmt ze smutkiem gltowi odpowiedziat:

- Umart sytzycia i zaszczytéw. Kochany, szgliwy i darzacy szczsciem innych.

- Ale widywalte go czsto i pewno styszadejak wspominat Unkasa i dzikie okolice?

- Czsto! Moj dziad byt wtedy oficerem krolewskim, &iedy wybuchta wojna medzy korora i
jej koloniami, nie zapomniat o ziemi, na ktérej arodzit, odrzucit puste zwkki, okazat si
wiernym prawdziwej ojczinie i walczyt po stronie wolriai.

- Chod, siadz przy mnie, chiopcze, i powiedz mi, o czym zwykhmé twoj dziad, gdy
wspominat ten dziki kraj.

- To dluga historia i mae przykro bytoby jej stuckéa Jest w niej mowa o przelewie krwi,
okrucienstwie Indian, o wszystkich okropsmach wojny z czerwonoskorymi. Tedrie, jak ju
powiedziatem, straszliwa opowig petna wzruszagych wydarzé i wspomni@, zarbwno mego
dziada, jak babki...

- Ach! - wykrzykmt traper, wymachuic reka w powietrzu, a twarz jego roZjaita sk
wspomnieniami zwizanymi z jej imieniem. - Nazywana Alicja! Ala lub Alicja! bo to jedno
imig. Jakim rozémianym, petnym prostoty dzieckiem byta w chwilaciezscia! Jake byta
delikatna, jak ptakata w niedoli! Miata wtos ziatptyszczcy jak futro jelonka, a skdnasniejsz
niz przejrzysta woda, tryskgja ze skaty! Jak dobrze pamgtam!

Usta miodziéca wygkty si¢ lekko i patrzyt na trapera z wyrazem twarzy, z&go tatwo bytoby
wyczyta, iz jego wtasne wspomnienia o zacnej i czcigodnej ea@pmne. Nie uznat jednak za
konieczne wypowiedzéetego stowami. Zadowolit siodpowiedzi:

- Oboje zachowali takywe wspomnienia przebytych niebezpiatst®y, ze nie mogliby
zapomnié o zadnym z ich wspoétuczestnikow.

- Czy méwit ci o nich wszystkich? Czy wszyscy, gediego samego i corek Munro, byli
czerwonoskoérzy?

- Nie. Znajdowat s migdzy nimi biaty, zaprzyjaniony z Delawarami, zwiadowca angielskiej
armii, lecz urodzony w tym kraju.

- No, to z pewngxia byt pijak, wiéczga i ladaco, jak wksza¢ biatych, ktérzy przebywajz
dzikimi.

- Starcze, twoje siwe wiosy powstrzyénae winny przed rzucaniem oszczerstw. Cztowiek, o
ktorym mowk, miat umyst peten prostoty i nieposzlakowany cktea Wyjatek wsréd ludzi,
zyjacych na pograniczuaé¢zyt w sobie najlepsze, a nie najgorszesaitaosci dwu ras. Byt
obdarzony najcenniejszym i zapewne najrzadszymmudasdury: umiegjtnoscia odré&zniania dobra
od zta. W odwadze dorownywat swym czerwonoskorywetayszom, a w sztuce wojennej ich
przewyszat, jako bardziej wyksztatcony.

Traper patrzyt w ziemi gdy nieznajomy petnym zapatu gtosem, jakim zwysktzemawia
szlachetna mtodg, odmalowywat charakter tamtego cztowieka. Statmeeit sk uszami psa,
zapinat swoje proste ubranie, otwierat i zamykatqyeke strzelby, a dionie jego tak przy tym
drzaly, ze nie bytyby zdolne zy¢ broni. Gdy miodzieniec skazyt, traper rzekt ochryptym
gtosem:

- A wiec twoj dziad niezupetnie zapomniat tego biatego?

- Tak byt od tego dalekie jest w naszej rodzinie trzecleinzyzn, ktdrzy nosgzimie tego
zwiadowcy. M¢j brat nosi to imii dwaj moi kuzyni, ché map prawa do zaszczytnych tytutdw,
ktore przed chwi pan wymienit. O nie, nie zapomnigly o0 niczym, co byto jego wiaskacia!
Mam psa - w tej chwili goni jelenia niedalekadt a jego protoplasta przystany zostat w
przyjacielskim darze od tego wtde zwiadowcy i pochodzi z rodziny psow, ktére jesaimemu
stuzyty. Lepszej rasy, jdi chodzi o nos i nogi, nie znajdziesz w Stanach.

- Hektor! - powiedziat starzec, usiigi opanowéa wzruszenie, ktore méciskato gardto, i zwrocit
si¢ do psa takim tonem, jakim mogtby przemaii dziecka: - Czy styszysz to, piesku! Na prerii
jest twéj kuzyn! Img... to zdumiewajce... to cudowne!



Nie mogt juz znies¢ wiecej. Zalany fal niezwyktych, nadzwyczajnych wzruszeodniecony
drogimi sercu wspomnieniami,
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ktére od dawnagpione zbudzity si niespodziewanie w tak dziwny sposoéb - starzecaaah
ledwie tyle opanowania, by dodlee stowa gtosem, ktéry brzmiat gtucho i nienatni@lod
wysitku, jaki czynit, by moc nim wiada

- Chtopcze, ja jestem tym zwiadoavdNiegdys wojownik, dzé nedzny traper!

A potem na jego wymizerowane policzki polaty strumieniem tzy, tryskage z suchych od
dawnazrédet. Starzec ukryt twarz na kolanach, zastanitkawem ze skory jeleniej i tkat
gtosno!

Widok ten wywart na kadym z obecnych inne wianie, ale po pewnym czasie trzejatzyzni
otoczyli trapera, a na twarzach ich malowatyzanieszanie i przestrach, wywotane widokiem tez
starca.

- A mysmy od dawna mifeli, ze on niezyje! - mowit zotnierz.

- Nieczsto st zdarza, by mtodiwi dane byto ogldat wzruszenie starca - rzekt traper podngsz
gtowe i spoghdajac wokoét siebie z godricia | spokojem. - Jestem wiii jeszcze na tej ziemi,
miodziercze, gdy. tak spodobato siPanu, ktory dla wkasnych swoich tajemnych celowevpalit
mi przezy¢ osiemdziesit dtugich i pracowitych lat. Nie powiniefevatpic, ze jestem cztowiekiem,
za ktorego si podag, po c@ bowiem miatbymd¢ do grobu z tak tanim ktamstwem na ustach?
- Nie, ja nie watpig, tylko jestem zdumiony. Ale dlaczego znagppana, czcigodny przyjacielu
moich dziadkéw, na tym pustkowiu, z dala od wyg@ezpiecznegaycia dolnej Luizjany?

- Przyszedtem na preriby nie styszé szczku siekier, bo tu na pewno nie dajobpory! Ale
mogtbym postawd i tobie podobne pytanie. Czy naysz do oddziatu wystanego przez Stany na te
nowo zakupione ziemie, aby przekorsk, czy zrobiono dobry interes?

- Nie. To Lewis posuwa sw gor rzeki, kilkaset mil std, a ja przybylem w sprawach
prywatnych.

- Nie ma w tym nic dziwnegage cztowiek, ktéremu nie dopisujuz sity i wzrok, dizy szlakiem
bobrow, uywajac sidet zamiast strzelby, lecz bardzo jest dzivgaey, ktas mtody i szczsli-

wy, odbarzony patentem Wielkiego Ojcazdmuje po prerii nie mag u boku ani jednego biatego
towarzysza.

- Gdy pozna pan pobudki, ktére mkieruja, Z pewndcia uzna je pan za dostateczne, a wya@i
panu, gdy tylko zechcesz postuéhilysle, ze wszyscy jesteie ludzmi uczciwymi i nie
zaszkodzicie, lecz raczej powszie cztowiekowi, ktory szlachetny cel ma przedasob

- A wiec moOw - rzekt traper sadowd sk na ziemi i dagc mtodzieicowi znak, by poszedt za jego
przyktadem. Tamten elnie to uczynit, a gdy Pawet i doktor ulokowak svygodnie, przybysz
zacat opowiada o tym, co sprowadzito go w te dalekie i odludnelade.
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ROZDZIAL JEDENASTY

Tak chmurne niebo czgi tylko burza.

"Krél Jan"

Tymczasem godziny mijaty w swym niestrudzonym iocl@racalnym biegu. Stwe, ktore przez
caly dzieh walczyto ze zwatami chmur, stoczyte @ wolna na skrawek czystego nieba i
majestatycznie zateto za pogpna rownim, tak jak zwykto toa¢ w wodach oceanu.
Gdyswiatto dnia zaczynato gasfy Estera zgromadzita przy sobie mtoglsziatwe i usiadiszy na
wystapcym cyplu samotnej fortecy, oczekiwata cierpliwmapotu myliwych. Ellen Waa
siedziata nieco dalej i nioa by gdzi¢, ze trzyma si na uboczu od niespokojnej gromadki, aby
zaznaczy, iz dzieli ich pewna rénica.

- Twadj wuj nigdy nie umiat i nie dmlzie umiat nic dobrze obndly¢ - zauwayta matka po dhsszej
przerwie w rozmowie



0 trudach dnia. - Gkki on jest, ten Izmael Bush, gdy trzebd obliczy¢ i przewidzi€. Wierci st
koto skaty od rana do potudnia

1 nic nie robi, tylko obmdla cas i obmysla, mapc u boku siedmiu najgkniejszych synow, jakich
kobieta mae da& mezczyznie. | co z tego? Noc jlLzapada, a on nie zrobit jeszcze tego, co miat do
zrobienia.

- Z pewndcia jest to nierozgdne, ciociu - odparta Ellen, lecz wyraz jej twakzyadczyt, ze nie
bardzo zdaje sobie spraw tego, co mowi. - | zty przyktad daje to synom.

- Hola, hola, moja panno! Kido uczynit cé sedzia nad starszymi od siebie! Nad starszymi i
lepszymi! Na catym pograniczu nie znajdziesz czékaj ktoryswiecitby dzieciom lepszym
przyktadem nit wiasnie Izmael Bush.
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Powiedziawszy tozona osadnika rozeiata s¢ gluchym, szyderczyréimiechem.

- Halo! Estero! Staruszko! - rozlegksi rowniny dobrze jej znany gtosetra. - Zejd ha dot |
pom& nam dwigat na gog migso...

Zaledwie wymowit imeé zony, a ju caty siedacy wokot niej kag poderwat si na nogi i dzieci,
potykajc sk o siebie wzajemnie, z nieopanowanecierpliwagcia popedzity w dot skaty
niebezpiecznym przgiem. Estera spokojniejszym krokiem pogla za dziatw, a i Ellen
uwazata,ze nie byloby rzecgmadra ani roztropn pozosté na skale. Wkrotce wt wszyscy
zgromadzili s¢ na otwartej réwninie u stop swej cytadeli.

- Nie ma na rowninie czerwonoskorych, no, przymagndzisiejszej nocy - powiedziat Izmael,
gdy uciszyt s nieco gwar powita - Przewgdrowatem na wkasnych nogach wiele dtugich mil po
prerii; dobrze umiem pozhadcisk indiaskich mokasynow. A wic daj nam, staruszko, kilka
kawaitkow jeleniny, a potem trzebadzie odespatrudy dnia.

- Ja bym niegczyt, ze nie ma dzikusow w pobilil - rzekt Abiram. - Take znam trop
czerwonoskérych dmiato mogtbym przysic, ze Indianie g niedaleko, chybae oczy ji mnie
zawoda. Ale poczekajmy, awrdci Aza. Przechodzit przez to miejsce, gdzieaatemslady
Indian, a i on trockisic ha tym zna.

- Ach, on zna sizbyt dobrze na zbyt wielu rzeczach - odrzekt pordamael. - Bytoby dla niego
lepiej, gdyby uwaat, ze wie mniej. Ale jeeli nawet wszystkie plemiona Siukséw z zachodniej
strony wielkiej rzeki g nie dalej nt 0 mile od nas, to i cbz tego, Hetty! Przekonapig, ze
nietatwo wedrzé si¢ na t skak, gdy broni jej dziesciu smiatych ngzczyzn.

- Powiedzze dwunastu, Izmaelu, powiedz zarae dwunastu! - zawotata jego wojownicza
matzonka. - Bo jéli mozna uwaaé za nezczyzre twego przyjaciela, ktéry zbiedmy i poluje na
owady, to mnie licz, progzcig, za dwoch razczyzn. Chiopcy, jeeli okaze sk, ze naprawd jest
tak, jak myli Abiram, i Indianie znajduj si¢ w poblizu, to kgdziemy zmuszeni uciekana skag |
przepadnie nasza kolacja. Zabezpiecznycwajpierw zwierzys, a o doktorze pYigadamy, gdy
nie kedzie juz nic lepszego do roboty.
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1

Postuchano tej rady i w paminut p&niej wszyscy cztonkowie rodziny ogeili wystawione na
niebezpieczéstwo miejsce, na ktorymespotkali, i weszli na skatlepiej chrorica przed
napadem. Estera zaktreeta sk koto wieczerzy, z rowpnenerga pracujc i zrzzdzac. Gdy positek
byt gotow, wezwata rra glosem tak dorsoaym, jakim muezin wzywa wiernych, by speili swoj,
o ilez wazniejszy, obowizek.

- Zupetnie nie rozumiem, czemu to Azie zachciadoostej porze b§ poza obozem - powiedziata
nadisana Estera.

- Dobrze kdzie, jeeli chtopiec zdota $f z rak Tetondw - zamruczat Abiram. - Bardzo bytoby to
przykre, gdyby Aza, ktory jest jednym z najlepszy@nod nas, i to zaréwno gdy chodzi o serce,
jak i reke, wpadt w szpony tych czerwonych diabtow.



- Pilnuj swego nosa, Abiramie, i nie rozpuszcgayka, skoro umiesz gazyé tylko po to, by
straszy moja kobiet i dziewczta. Spdjrz, jak pobladta Ellen Wad

Izmael podnidst gize skaty, i przeggajac sk ciezko, jak wot ttusty i obarty, obwidcit, ze udaje
si¢ na spoczynek. iadczenie takie musiato spotksic z uznaniem gromady ludzi, ktorych
gidbwnym celem byto zaspokajanie naturalnych potrRdzchodzili s stopniowo, kady udawat
si¢ na swoje postanie i nie mglo wiele czasu, a Estera, ktora@tzac zagdzita juz dziatwe do
snu, miata opustoszaskat w niepodzielnym wiadaniu.

Chat zycie koczownicze rozbudzito w tej niewyksztatlcokebiecie rG@ne niezbyt cenne cechy
charakteru, uczucie, ktore stanowi podst&abiecej natury, zbyt gboko byto zakorzenione w jej
sercu, aby dato szagtuszy. A moze naprawd stato s¢ to, czego obawiat siAbiram, i Aza
wpadt w ece jednego z plemion, ktére na okolicznych teremmatbwaty na bawoty? Mae
zdarzyto st jeszcze straszniejsze niesgcie?

Podniecona rozn$laniami, spdzapcymi jej sen z powiek, Estera trwata na posterunku
nastuchuic odgtosu krokow ludzkich. W Keu osidzita, ze jejzyczenia st spetniaj, gdyz
wyraznie ustyszata z dawna upragnione odgtosy i wkrajceata u podnga skaty ciema posta
mezczyzny.

- No, Aza, zastuytes sobie, by spadzis na gotej ziemi - zagta burczé, gdyz w jej uczuciach
dokonata sj gwattowna przemiana.
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- Kobieto! - zawotat kté, wyraznie usitupc przybra ton rozkazujcy, cha@& nie mégt opanowa
leku. - Kobieto, w imieniu prawa zakazwgi wyrzuca ktorykolwiek z twoich piekielnych
pociskow! Jestem obywatelemnséwa, widcicielem ziemi, mam dyplomy dwoch uniwersytetow i
zadam tego, co mi giprawnie naley. Strze: si¢, aby nie wyradzita mi krzywdy, by nie

popetnita zabojstwa, undinie czy przypadkiem. To jestem ja, twéj przyjacieiajomy i
domownik. To ja, doktor Obed Battius.

Gdyby Estera byta jedyrjego stuchaczk przyrodnik mogtby jeszcze diugo nad¢ ptuca i nie
osihgna¢ zamierzonego celu, zwiedziona i rozczarowana kahidata s bowiem na swe postanie
i Z rozpaczlivg obogtnosicia starata si usra¢. Jednake Abner, ktéry wartowat na dole, rozpoznat
gtos przyrodnika i wpécit go bez dalszej zwtoki.

- Abner, spostrzegam u ciebie gme symptomy sensoi, swiadczy o tym dostatecznie twoja
tendencja do ziewania, a okédzx to maze niebezpieczne nie tylko dla ciebie, ale i dlacat
rodziny twego ojca.

- Nigdy sk pan bardziej nie mylit - odpart mtodzian ziea@jak rozleniwiony lew - na catym
moim ciele nie znajdziesz pan tych tam, jak je parywa, symptomow, a caedyczy ojca i

dzieci, ospa i odrwymeczyty ich gruntownie przed kilku miegiami.

Zadowoliwszy st udzieleniem krétkiego napomnienia, przyrodnilgzad juz przeby potowe
trudnej drogi, nim Abner skmzyt sk usprawiedliwig. Stipajac lekko i rzucaic wokot trwazne
spojrzenia, jak gdybykat sk czegd znacznie gorszegomgrad stéw, doktor doszedt do szatasu,
ktory przy og6lnym rozdziale sypialni zostat mu wgzzony.

Lecz zamiast sgaczcigodny nasz przyrodnik rozetgt o tym, co widziat i styszat w ggu dnia,
dopdki odgtosy niespokojnych porugzea postaniu i pomrukiwania, dochage z gsiedniego
domku, gdzie Izata Ellen, nie powiadomity gage Estera nigpi. Wiedzc, ze nim przysipi do
wykonania swych zamiar6w, musi rozkréeégo niewiéciego cerbera, doktor, cha nieclcia
myslat o naraeniu st na jej gadanigy poczut st zmuszony do nawkania rozmowy.

- Wydaje mi s¢, ze pani niespi, moja zacna pani Bush -
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rzekt, zdecydowany zagé lekarskie zalecenia od przepisania plastra, kejrgwykle pomagat. -
Moja szanowna gospodyni nie peojaka znalez¢ spoczynku. Czy wolno mi g§¢ w pani



cierpieniach?

- A c& mi pan mae d&? Pewno plaster na bezsefiho

- Powinna pani powiedziaaczej kataplazm. deli cierpi pani na jakiebdle, oto g krople
nasercowe, ktore praye z kieliszkiem mojego koniaku pozwagani usa¢, chybaze st zupetnie
nie znam na medycynie.

Doktor, jak o tym doskonale wiedziat, zaatakowalklksz jej stabej strony, a poniewaie watpit,
ze przyjmie lek, zac# go przygotowywa nie tra@c chwili. Gdy zaofiarowat Esterze lekarstwo,
wzieta je, wymamrotata parstow podz¢kowania, a eskulap usiadt przy niej w milczeniu,
oczekujc skutkow dziatania medykamentu. Kiedy niespokdjobiet: zmorzyt sen, wszystko
dokota zatonto w giebokiej ciszy.

Wtedy doktor Battius zdecydowaksista, a uczynit to tak cicho i ostzaie jak nocny rozbojnik.
Wykradt sk ze swego domku, a raczej psiej budy,gdgmieszczenie to nie zastugiwato na lepsz
nazwe, i udat s¢ w kierunku gsiednich sypialni. Nigatowat czasu, by upewhsig, ze wszyscy
jego sisiedzi poggzeni 1 w giebokim $nie. !
Stwierdziwszy ten wany fakt, nie wahat gidtuzej, lecz pocgt smiato st wspina trudnym
wejsciem, ktore prowadzito na najwgzy szczyt skaty. Clidbaczyt na kady krok, nie zdotat
posuwa si¢ tak, by go nie byto stycléaW chwili gdy miat juz postawt stog na najwyszym
stopniu wejcia, czyja reka pocagneta go za pat ptaszcza, co tak skutecznie potm kres jego
wedréwce, jakby gigantyczna sita samego Izmaela pieytizita go do

ziemi.

- Czyzby choroba nawiedzita ten namiot - wyszeptat muchwauczyf tagodny gtos ze o tak
pd&znej godzinie wezwano doktora Battiusa?

Gdy tylko serce przyrodnika powrdcito zgmiesznej ekspedycji w g jego gardia, znalazt w
sobie dé¢ odwagi, by odpowiedzie Gtos jego zaréwno z ostnoeosci, jak i ze strachu brzmiat tak
cicho jak pytanie:

- Moja droga Nelly! Bardzo siciesz, ze to ty, a nie kto inny. Sza, dziecko, szaeldzmael
dowie s¢ 0 naszych planach, nie zawahaarzuct nas z tej skaty! Sza, Nelly!

Poniewa doktor wypowiedziat te przerywane zdania wspgioak w gor, obydwoje, on i jego
stuchaczka, znajdowaligjuz na szczycie, gdy skazyt.

- A teraz doktorze Battius - dopytywata iprzegciem dziewczyna - czy megviedzie, co
sprawito,ze narazité si¢ na niebezpieczstwo sfrungcia z tej skaty, i to bez skrzydet, przy czym
niezawodnie skitbys kark?

- Niczego nie bde ukrywat przed tol, moja dobra Nelly... Czy to ty wartowéldzisiaj na skale?
- Tak mi kazano.

- | widzials, jak zwykle, bizona, sagnwilki, jelenie, zwierzta naleace do rodzajéw: belluae i
ferae?

- Widziatam zwierzta, ktdre nazywasz po angielsku, ale nie zngykidw indiaiskich.

- Jest jeszcze jeden rodzaj, ktdrego nie wymianike ktory take widziat&: z rzzdu naczelnych,
prawda?

- Nie mog tego powiedzié Nie znam zwiergia, ktére s} tak nazywa.

- No, Ellen, rozmawiasz przecie przyjacielem. Czynie widziatd, moje dziecko, zwiekzia
nalezacego do klasy homo?

- Cokolwiek widziatam, nie spostrzegtam Vespasthio-rribi...

- Ciszej, Nelly, twojazywos¢ maze nas zdradzi Powiedz mi, dziewczyno, czy nie widziata
pewnych dwunogéw, zwanych lgi, wedrujacych przez preg?

- Naturalnie. Odid staice zacgto kitoni¢ si¢ ku zachodowi, moj wuj i jego synowie polowali ha
bawoty.

- Musz wigc mowi pospolitym g¢zykiem,zeby mnie zrozumiano. Ellen, ja mawo gatunku
Kentucky.



Ellen poczerwieniata jak #@, ale na szgzcie rumieniec ten skryty ciemsad. Wahata si przez
chwilg, a potem zebrawszyesna odwag, powiedziata zdecydowanym gtosem:

- Jeeli pan chce méwiprzendniami, to niech pan poszuka sobie innego stuchacza.
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- Jak ci wiadomo, Nell, pod#@j¢ przez ¢ pustyng w poszukiwaniu zwierg, ktérych doid
jeszcze nie dojrzato oko nauki. ddy innymi odkrytem okaz rodzaju homo, klasa Keciuy;
ktérego nazywasz Pawet...

- Ciszej, na lité¢ boslkg - rzekta Ellen - niech pan mowi ciszej, doktorze,nas ustys#

- ...Hover, z zawodu zbieracz matp czy pszczét -- dokaczyt. - Czy mnie rozumiesz?

- Doskonale rozumiem - odparta dziewczyna, kt@avzruszenia i podniecenia ledwo mogta
ztap& oddech. - Ale dlaczego méwi pan o nim? £#yon kazat panu wspiaaic na ska¢? On
nic nie wie, bo przyspga, kton ztozytam wujowi, zamkgta mi usta.

- Ale jest ki@, kto nie sktadatadnej przysigi i kto to wszystko wyjawit. Chciatbym, aby réwnie
tatwo mazna byto odstord ukryte skarby natury, zdziesaj zastor, ktora spowija jej tajemnice.
Ellen, Ellen, cztowiek, z ktérym nieroztropnie zavean pakt czy ugogl zapomina w pgatowania
godny sposob o nakazach uczaeioTwoéj wuj, moje dziecko...

- Ma pan na mgli Izmaela Busha, gxa wdowy po bracie mojego ojca - treclyniosle odparta
dziewczyna. - No, doprawdy, to okrusggwo czyné zarzut za wzet rodzinny, ktory stworzyt
przypadek i ktéry bardzo pragabym zerwa!

Upokorzona Ellen nie mogta powiedzieic wigccej. Oparta s 0 zmb skatly i zatkata, co uczynito
ich sytuacg podwdjnie krytycza. Doktor wyszeptat kilka stow, ktére miaty bprzeproszeniem i
wyjasnieniem, lecz nim zgkyt ukonczye mozolne usprawiedliwienia, dziewczyna wstata kfae
stanowczym gtosem:

- Nie przysztam tuzeby niemdrze tract czas na tzy, ani pan tu nie przyby¢by mnie uspokaga
Po co pan tu przyszedt?

- Musz wejs¢ do wretrza namiotu.

- Pan wie, co tam jest?

- Tak. Powiedziano mi to wyfaie. Poza tym przyniostem list i mysgo oddé osobscie. Jeeli
okaze sk, ze zwierz jest czworongne, to Izmael jest uczciwym cztowiekiem, alegk to dwundg
- upierzony czy nie upierzony - Izmael jest oszimst@asza umowa nie oboyzuje!

D WUNA

Daj Bag, by ksize Jork s¢ uniewinnit.

"Krél Henryk VI*

Nastpnego poranka nasigairowcy wstali w milczeniu, zatroskani i pgsi. Sniadaniu brakowato
zgrzytliwego akompaniamentu, jakim Estera zwykigvaa¢ rodzinne positki, wptyw bowiem
silnej dawki narkotyku, zaaplikowanej przez dokiawaiaz jeszcze prz§miewat jej bystry
zazwyczaj umyst. W atmosferze powszechnej nieidinéllen i jej druh, doktor, zaji zwykie
miejsca mg¢dzy dziatwa, nie budzc podejrzé ani nie wywotujc uwag. Przyrodnik spogdat
ukradkiem ku trzepogzym na wietrzgcianom samotnego namiotu.

- Aza odpowie przede mrza brak poczucia obowaku - rzekt osadnik zimno. - Przez &
dtuga noc byt gdzié daleko na prerii, a przecienogto nam brakag jego dtoni i strzelby w bitce z
Siuksami. Skd wiedziat,ze nie lzdzie potrzebny?

- Nie wysilaj daremnie ptuc, moj¢nu - odpartazona - nie wysilaj ptuc, bo nie dtugo jeszcze
bedziesz musiat wokanaszego syna, zanim ci odpowie.

- Ojcze - rzekt Abner, gdy zdotat wreszcie przeewsy¢ wrodzor ocigzatosé i zdoby sie na
Smiate wystpienie - my wszyscy, moi bracia i ja, étdwie juz postanowilimy ruszy na
poszukiwania Azy.



- Cicho! - mrukat Abiram. - Chiopak zabit jelenia, a m®bawotu i zostat przy nim do rana,
aby odpdzi¢ wilki. Zobaczymy go wkroétce albo ustyszymy, jaktaazeby mu pomoéc w
dzwiganiu ckzaru.

- M0oj syn nie kdzie wzywat pomocy - powiedziata matka - gdy zeadtaeigna¢ na plecach
jelenia lub péwiartowa: bawotu! | to ty, Abiramie, opowiadasz takie hisorTy, ktory sam
powiedzialg, ze czerwonoskorzy kcili si¢ koto tego miejsca nie dalej jak wczora...

- Ja! - wykrzyknt brat Estery pépiesznie, jakby chciat napragpomyilke. - Powiedziatem to
wtedy i mowe teraz, a wy zobaczycige miatem ragj. Tetoni § w poblizu i bedzie wielkim
szczsciem, j&li chtopak zdota im umkag.

- Wydaje mi st - powiedziat doktor Battius z powaggodndcia cztowieka, ktory przemyat
gruntownie i pewien jest swego zdania - wydaje igi.sa ché nie bardzo siznam na
symptomach zwiastagych pochdd wojenny Indian, jestem przeaetowiekiem, ktory... nie
bedzie pré&noscia z mej strony, gdy powiem: ktory rozumie tajemnpceyrody...

- Mam juz dosy¢ paiskiego doktorowania! - zawotata naséina Estera. - 36 juz paiskich
szarlatastw w zdrowej rodzinie! Powiadam: koniec! Ja naygtad bytam catkiem zdrowa, a pan
mnie poczstowat lekiem, ktory dad ciazy mi na gzyku zupetnie tak, jakby kédolibrowi
uwiesit na skrzydtach funtowy giarek.

- Czy ma pan jeszcze to lekarstwo? - domizapytat Iz-mael. - To musi byiezwykty lek, skoro
jezyczek starej Estery, staksnniej obrotny.

- Przyjacielu - odpart doktor dgj zagniewanej mabnce lzmaela znakka, aby zachowata
spokdj - samo oskaenie wypowiedziane przez zacpani Bush jest dostatecznym dowodera,
lekarstwo nie byto zdolne dokohitego, co ona mu przypisuje. Ale méwmy o nieobecnym
chtopcu. Nie wiemy nic o jego losie i wysgto propozyact, aby wyjg&ni¢ te watpliwosci...

- Nie stuchajcie go, nie stuchajcie! - zawotalades zauwaywszy,ze reszta rodziny przystuchuje
sig z uwag.

- Doktor Battius chce powiedzie skromnie wticita Ellen -ze skoro niektorzy z nas iy, iz
Azie grozi niebezpieczstwo, a drudzysinnego zdania, cata rodzina powinn&wigci¢ godzirg
lub par godzin na poszukiwania.

- To chce powiedzt® - przerwata starsza kobieta. - W takim razie doBgttius jest
rozsdniejszy, nk myslatam. Ja
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sama wezmstrzelly i biada czerwonoskoremu, ktory wejdzie mi

w drog!

Gnusnym synom Estery udzielitsjej nastroj, podobnie jak udziela; siapat wyraony
zwycigskim okrzykiem wojennym. Wszyscy powstali i jedrmglie obwiecili, ze popieraj jej
Smialg decyzg.

- Kto chce zostaz dzieémi, niech zostaje - powiedziala - a ci, co anaflwazne serca, niechajad
za mn,.

- Abiramie, nie meemy zostawd obozu bez opieki - szegilzmael, spogidajac w strore
wierzchotka skaty.

Czlowiek, do ktérego sizwrocit, drgrat i z niezwykh skwa-pliwgcia odpowiedziat:

- Ja zostani bede strzegt obozu.

Natychmiast odezwatokilka glosow protestu. Domagana,sieby Abiram wskazat miejsce,
gdzie widziaklady wroga.

Izmael ofiarowat urgd komendanta twierdzy doktorowi Bat-tiusowi, ktgegnak odrzucit ten
watpliwy honor, a uczynit to pipiesznie i nieco wynide, spogddajac przy tym ze szczegdlnym
jakimé wyrazem na Ellen. W tej sytuacji osadnik zmuszobylymianowa kasztelanem Ellen, lecz



powierzajc jej ten wany urzd, nie szczdzit stdbw ostrzeen i pouczé. Kiedy rozstrzygrito éw
wstepny problem, mtodzigcy zebrali s¢ do przygotowywaniarodkow obrony i znakow
alarmowych, dostosowanych do sit i charakteru aaldainagcego strzec obozu. Na skraju
najwyzszego wzniesienia zgromadzono kupy kamieni, uki@daejw ten sposéb, by staba Ellen i
jej towarzyszki mogty w razie potrzeby zrzéig@ na gtowy napastnikom, ktdrzy zmuszeni byliby
wdzier& si¢ ha ska¢ trudnym i waskim przegciem, juz przez nas opisanym. Nie poprzegtaja
przygotowaniu tej grmej przeszkody, umocniono bariery, ktore stagyrsemal nie do przebycia.
Naszykowano mnéstwo drobniejszych pociskéw, ktateié mogta nawetgka dziecka i ktore
mogty okazé si¢ bardzo niebezpieczne ze wadih na wysokéé skaty. Gdy jeszcze na
najwyzszym szczycie ukmno stos suchychski i trzasek, nawet osttay osadnik uznake
twierdza mae przetrzymépowane obtzenie.

Skoro ogdzono,ze skata jest nakycie zabezpieczona, grupa ludzi, lktémazna by nazwa
oddziatem wypadowym, wyruszyta, nie bez pewnega, na wypraw. Estera osokcie
sprawowata

dowddztwo. Ubrana w stréj na wpokski, uzbrojona podobnie jak reszta, nie wydawata si
niestosownym przywoddej grupy dziwacznie przyodzianych ludzi pograaidztorzy powoli szli
za ni.

- No, Abiramie - zawotata nasza amazonka, a giasyjeochrypty i chwilami piskliwy, co
stanowito prost konsekwengj faktu,ze czsto go nadwerata, krzycac zbyt giégno - no,
Abiramie, idz za swym wchem, oka sic psem myliwskim szlachetnej rasy i przyrfieaszczyt
swojemu wychowaniu. To ty widzigélady indiaaskiego mokasyna, poucz &giinnych o tym, co
sam wiesz. Wysusie naprzod i prowagdnassmiato.

Brat jej, ktoryzyt, zdaje s¢, w nieustannym, acz zbawiennym strachu przegveladcz siosta,
ustuchat i tym razem, ale z takieckecia, ze wzbudzit drwiny synéw osadnika, choyli to
chtopcy niemrawi i nie odznaczaliedhystragcia. Jeden tylko 1zmael obgipie szedt wWréd rostych
synow, jak gdyby niczego nie oczekiwat po tych pdszaniach i wcale mu nie zaiato na ich
powodzeniu. Oddziat diugo posuwat siaprzdd, a daleka forteca coraz bardziej malelg/lita si
ku linii widnokregu, & wreszcie stata siniewyranym punktem na skraju prerii. Szli §mesznie i
w milczeniu, bo wchodg | schodzc wciaz z takich samych pagorkéw, nie dostrzegali ani ¢gnin
stworzenia zdolnegozgwi¢ martwot krajobrazu. Milczata nawet Estera, ¢hamarniat § coraz
silniejszy k. Wreszcie Izmael postanowikszatrzyma.

Zdjat strzelle; z ramienia, oparhjna ziemi i rzekt:

- Dosy. Nie brak tusladow bawotéw i jeleni, ale gdzie sdciski stop Indian, ktdéewidziat,
Abiramie?

- Dalej na zachdd - odpart zapytany wskazugka kierunek. - Tu ujrzatendlady jelenia, a
dopiero po zabiciu go natrafitem na szlak Tetonéw.

- No i krwawg z tego zrobité histori, cziowieku! - zawotat osadnik. - Chaae, chtopcy. Mowg,
ze dosy juz tego. Za stary jestem na t@bym nie potrafit odrini¢ sladow na pograniczu i
powiadam wamze od czasu, gdy opadty wody, nie bytazidnego Indianina. Chadie za ma,
poprowadz was takze nagrod za trudy kdzie przynajmniej miso sarny.

- Chodcie za mp! - zawotata jak echo Estera, wysua@j
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si¢ odwanie naprzod. - Ja dzprowadz i za mry pdjdziecie! Bo powiedzcie sami, czy peoby¢
lepszy przewodnik aimatka, gdy trzeba znalezagubione dziecko!

- Zacna i szlachetna pani Bush - rzekt doktor Battipodobnie jak towarzysz patycia, uwaam,
ze jakk ignis fatuus* wyobrani zwiodt Abirama, jeeli chodzi o znaki czy symptomy,

o ktérych mowi.



- Sam pan jesfesymptomem! - przerwata mu wojownicza niewiastidie ma teraz czasu na
stowa z ksizek i nie miejsce tu zatrzymywaie | tyka¢ leki. Jgli bola pana nogi, powiedz to
otwarcie, sidz sobie na prerii jak zgoniony pies izg&vaj odpoczynku.

- Zgadzam siz pani zdaniem - odpowiedziat przyrodnik, dostasviiorc jej szydercze stowa, i
usiadt spokojnie koto jakiegdrzaka, okazu tamtejszej flory. Giocodd& nauce to, co byt jej
winien, zabrat s natychmiast do badaniastimy. - Cenk twoja doskonad ract, pani Estero, jak
pani sama widzi. Progzs¢ na poszukiwanie swego dziecka, a jatsizatrzymam i zajesic
wazniejszymi poszukiwaniami, mianowicie odczytywaniem

tajemnic ksag przyrody.

W pak minut p&niej caty orszak wspt si¢ na najblzsze wzgorze i zagkschodzt po jego
zboczu. Nagle u podié pagoérka ustyszeli tupot ndg jakiggawierzcia, a w chwi¢ potem ujrzeli
jelenia, ktory wspit sie na wzgorze i przemkhtuz przed nimi, bieggc w stror przyrodnika.
Pojawienie sj zwierzcia byto tak nagte i nieoczekiwane, a uksztattowdarenu tak bardzo
sprzyjato jego ucieczcee nim ktéry z wdrowcow zdzyt podnig¢ strzelle, jeler znajdowat sj
juz daleko poza zaggiem

strzatu.

- Wypatrujcie wilka! - zawotat Abner kcac gtowa z niezadowolenige o sekungza pé@no
chwycit strzelle. - Skéra wilka to niezta rzecz w zimowe noce. @swie nadchodzi ten
wygtodzony diabet.

- Stoj! - krzykrat 1Izmael wytgcajac strzelle z reki poryw-czemu synowi. - To nie wilk, to pies
mysliwski szlachetnej krwi! Ha! Mamy tu gdA&dlisko myliwych: sa dwa psy!

Nie skaiczyt jeszcze mowi gdy nadbieglty obydwa psye@zity tropem jelenia prZeigajac sk
wzajemnie w szlachetnym zapale.

- To musi by jakis silny zapach - rzekt Abner, ktéry wraz z reszidziny ze zdziwieniem
obserwowat ruchy psow - skoro tak nagle sprowguiitz ich szlaku.

Przez dtug chwile panowato milczenie, lecz w kou osadnik przypomniat sobie o swej wtadzy i
prawie kierowania czynami dzieci.

- Chodcie std, chtopcy. ChotLie i pozwoélcie psom zawodzich piosenki dla wtasnej zabawy -
powiedziat Izmael najspokojniej, jak umiat. - Niezowvoscia bytoby odbiera zycie zwierzciu
dlatego tylkoze jego pan rozbit swe namioty zbyt blisko mojegaahw.

- Nie odchodcie! - zawotata Estera tonem Syhbilli*. - Powiadame odchodcie std, moje dzieci.
To sk nie dzieje bez powodu. To jest ostrerie. Jakem kobieta i matka, mgsadedziet, co to
znaczy.

Mowiac te stowazona osadnika wymachiwata w podnieceniu bgoWyraz jej twarzy podziatat na
patrzcych. Estera poprowadzita ich ku psom, ktérych gisgge, zatosne skargi wypetniaty
powietrze.

- Powiedzcie mi, Abnerze, Abiramie, Izmaelu! - ykmeta Estera, zatrzymag sk w miejscu,
gdzie ziemia byla stratowana, zdeptana i zbryzgamwa, - powiedzcie mi, wy médftiwi, jakie
zwierz tu zabito? Méwcie! Jesteie nezczyznami i kady z was umie dobrze rozndia¢ slady na
prerii. Czy to jest krew wilka czy pantery?

- Bawadtl... byt to wspaniaty i wielki okaz! - powdeiat osadnik, obserwag spokojnie ziowieszcze
znaki, ktorych widok tak dziwnie poruszyt jegore. - Teslady wskazuj, ze tutaj zaryt si w
ziemie kopytami wsmiertelnej walce. Rzucit sinaprzdd i rwat nogami ziegiAch, to byt byk
wielkiej sity i odwagi.

- A ktéz go zabit? - dopytywata sEstera. - Cztowiek? Gdzie ga s resztki? Wilki? One nie
zjadaj skory? Powiedzcie mi, wy ¢aczyzni i mysliwi, czy to krew zwierzcia?

Ignis fatuus (fac.) -kdny ogie.

Sybilla (gr.) - wieszczka w mitologii starginej.
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- To stworzenie musiatogspowlec za ten pagorek - rzekt Abner, ktory szeghaz. - O! tam je
znajdziecie, w tej olszynce. Spojrzcie! Tagskatobnych ptakow unosigiv tej chwili nad padlin.
- Zwierz jeszczezyje - odpart osadnik - gayinaczej myszotowy rzucityby sina svg ofiarg! Po
zachowaniu sipséw poznaj, ze to zwierz drapiene. Pewnie biaty niemviedz z gérnych
wodospadow. One podobno rozpaczliwie trzyrsdj zycia.

- Ach, wracajmy! - powiedziat Abiram. - To m® by¢ niebezpieczne, i nic dobrego nie wyniknie z
atakowania dzikiego zwiegzia. Pamgtaj, Izmaelu, to ryzykowne zadanie, a kaxziedzie
niewielka.

Mtodzi ludzie smiechreli si¢ na ten nowy dowdd dobrze im znanej przezéechpbyt wraliwego
wujka. Najstarszy posuahsie tak dalekoze dat wyraz swej pogardzie w grubskich stowach:

- Przyda si to zwierz, wsadzi st je do klatki razem z tym drugim, ktére wozimy zdos
Bedziemy mogli wtedys¢ do osad i uchodéiza cyrkowcow w gdach i wezieniach Kentucky.
Ponura, grona zmarszczka na czole ojca ostrzegta mi@daieaby zamilkt. Wymienit z bratem
buntownicze spojrzenie i uznak trzeba b§ cicho. Zamiast zachowastraznosé, ktora doradzat
Abiram, gromadka nasza szta naprzéd, lecz zatraysiagndw, znalaziszy sio pae jardow od
sphtanej gstwiny.

| doprawdy przed oczyma ich roztaczat sbraz tak peten dzikoi i tak przeraajacy, ze uczynitby
potezne wraenie nawet na ludziach lepiegmieokrzesana rodzina osadnika przygotowanych, by
oprze sig¢ wptywowi wstrzasapcego widoku. Niebo, jak zawsze o tej porze rokuywlaty
ciemne, szybko phate chmury, a ponad nimi leciato nierkaacymi sk stadami ptactwo wodne
w uciazliwa, petrs trudu drog ku dalekim wodom na potudniu. Zerwag sviatr i znéw szalat nad
preria, a jego podmuchom trudnaz$yto oprze.

- Przywotajcie psy! - rzekta Estera. - Przywotajpsy i pdccie je w giszcz.

Jeden z mtodziecdw postuchat, a gdy udato m sidcagna¢ psy od miejsca, wokot ktdrega do
tej chwili nieustannie biegaty, poprowadzit je rkasg zargli.
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- PW¢ je w zardla, chtopcze, pit je w zardla - méwita kobieta - a jeli wypadnie stamtl jakies
wstretne lub krwiazercze stworzenie, to wy, Izmael i Abiramie, pakia, ze wiadacie strzelpjak
ludzie pogranicza. 3k brakuje wam odwagi, to ja was zawstydzto w obecnéci moich dzieci.
Mtodziency, ktorzy do tej pory wstrzymywali psy, wygmili z rak smycze i krzykiem zaelili psy
do ataku. Zdawato sijednak,ze wyczucie czegoniezwyktego hamowato starszego psa, @eno
zbyt dawiadczony, by niebacznie porwaig¢ na niebezpiecznprzygoa. Gdy przeszedt par
jardow i zbliyt sic do skraju zardi, nagle zatrzymat gi pocat drze¢ na catym ciele i stat w
miejscu, niezdolny widocznie arécinaprzod, ani gicofrag.

- Czyz nie ma ngzczyzny mgdzy mymi synami! - zawotata podniecona Estera. jci@ani lepsza
bron niz ta dziecinna strzelba, a pakavam,ze kobieta pogranicza potrafi bgpdwana.

- St6j, matko! - krzykali Abner i Enoch. - Jeeli koniecznie chcesz zoba&zp stworzenie,
pozwdl, abymy przygdzili je tutaj.

Przygotowawszy bioz najweksz uwag, spokojnie zbliali si¢ do zardli. Gdy zblizali sic do
krzakow, szczekanie psow stawale @draz bardziej przejmage izatosne.

Byt to moment peten naggia i wszystka krew nieektej zazwyczaj Estery spiyfa jej nagle do
serca, gdy ujrzatae synowie rozsuwajpophtane gajzie krzakow i zanurzajsic w gestwine.
Zapadta gtboka, uroczysta cisza, a potem podniostydsva okrzyki, jeden po drugim - dioe,
przeraliwe. | zndw zalegta cisza, jeszcze bardziej przajaga i grazna!

- Wracajcie, wracajcie, dzieci! - zawotata kobiegdyz uczucia macierzskie owtadrty nia
niepodzielnie. Lecz gtos jej zamart na ustach. Skarata z przerzenia i grozy, bo w tym samym
momencie krzaki znéw srozchylity i ukazali st dwaj miodziécy, bladzi, patywi, i ztozyli u jej
stop sztywne, nieruchome ciato zaginionego Azyktdeego bladej twarzy gwaltowrianieré
wycisreta swe pgtno.



Psy raz jeszcze przagie zawyly, a potem zerwatyesi przepadty na zapomnianym szlaku jelenia.
Stado ptakow zakotysato
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napetniagc powietrze skarg ze pozbawiono

sbSBSSKB3R=

ich zartocznych apetytow.

ROZDZIAL TRZYNASTY

Rydel, topata, rydel, topata | catun, a potem cisdzagilna glina jak matka synadoczekuje
przybysza.

"Piesn grabarza"

Zatrzymajcie sj, zatrzymajcie siwszyscy! - rzekta Estera ochryptym gtosem do rogzioczcej
si¢ zbyt blisko ciata zmartego. - Ja jestem jego matkam do niego wksze prawo ri wy
wszyscy! Kto to uczynit? Powiedzcie mi, Izmaelu,irdinie, Abnerze! Otwdrzcie usta i serca,
niech przemowi przez was prawdazboKto popetnit ten krwawy czyn?

Maz jej nie odrzekt nic. Stat wsparty na strzelbietrpe smutnym, ché spokojnym wzrokiem na
pokaleczone ciato zabitego. Inaczej zachowat&stera. Przypadta do ziemiwdgneta na kolana
przereliwie zimna gtowg zmartego i dtugo wpatrywataesiv twarz, ktérej misnie wykrzywiat
wciaz straszliwy grymasmiertelnej ngki. Milczenie matki wymowniejsze byto nad wszelkie
stowa rozpaczy. Oniemiata z bolu. Daremnie Izma@bwat pocieszaja kilku niewyszukanymi
stowy. Nie odpowiadata, nawet nie stuchata. Apatyczazwyczaj Abner usitag przezwyaotzy¢
dtawiace go wzruszenie, rzekt:

- Matka chce, bymy szukalisladdw i wykryli, dlaczego zgid Aza.

- To sprawka przektych Siukséw! - odpart Izmael. - Dwukrotnie zagieli u mnie diug. Za
trzecim razem wyréwnam rachunek.

Ale synow osadnika nie zadowolito wiglto na pozor stuszne ttumaczenie lubzenav skrytgci
ducha prageli odwrocic sic od widoku napetniagego ich spokojne zwykle serca niecodziennymi,
niezwyczajnymi uczuciami, odeszli bowiem od zamavdoe-
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go i od matki i rozpocdi poszukiwania, o ktére dopominata kilkakrotnie.

Abner i Enoch zgadzalisiw swym opowiadaniu co do tego, w jakiej pozycjalali ciato Azy.
Zmarty siedziat prawie prosto, plecy wspieraky sigestwe sphtanych gadzi, jedna g¢ka trzymata
ztaman, gabzke olchy, i zapewne ta okoliczé®sprawita,ze zwtoki nie staty si pastwa
zartocznych ptakéw, ktére widziano kadag nad pred, a jednoczéie stanowita dowddze gdy
nieszczsny chtopak znalaztsw olszyncezycie nie wygasto w nim jeszcze. Wszyscy podzielali
teraz przekonanige miodzian otrzymatmiertelry rare na otwartej prerii i przywlokt ostabte ciato
w krzaki, szukajc ostony i schronienia. Potwierdza to szlak, widgcw zarglach. Z badania
sladow wynikato rownig, ze na samym skraju zagajnika ranny stoczyt ostataike. Swiadczyty

o tym podeptane gaie, gkbokie odcinigcie stop na wilgotnej ziemi i obfite nacieki krwi.

- Strzelano do niego na otwartej przestrzenidjtszukat schronienia - rzekt AbiramSlady
dowodz tego jasno. Chtopca napadta banda Siuksow. Wajakydohater. Byt bohaterem. W
koncu Indianie pokonali go i zagreli w krzaki.

Jeden tylko gtos nie popart tej opinii. Byt to gleswoli myslacego Izmaela, ktdry domagatsi
aby obejrzé zwtoki w celu doktadnego zbadania, jakie rany odhchtopiec. Przy ogtizinach
okazalo si, ze kula ze strzelby przebita na wskimato wszediszy poiej potznej topatki i

wyszta przez klatk piersiows. Ustalenie tego trudnego do zdecydowania probleymagato
znajomdci ran postrzatowych, lecz w tej dziedziniesadtadczenie naszych kresowcow
doréwnywato ich sztuce badarsiadow. Lsmiech dzikiego, niewtpliwie osobliwego zadowolenia
rozjasnit twarze synow lzmaela, gdy Abner z wigliewn >cia siebie orzekize wrogowie Azy
strzelali do niego z tytu.



- Musiato tak by - powiedziat pogpny, lecz baczn r na wszystko osadnik. - Potomekeigo
rodu nie mogt zwré ¢ sic Swiadomie bezbrormstrors do cziowieka czy zwiekzia, zw asz-czae
¢wiczytem go w tych rzeczach.

- Patrzcie! - przerwat Enoch wyblijac ze strzpow ubrania kawatek otowiu, ktéry pozbawit sit
junaka. - Oto jest kula.

lzmael wzit ja do rkKi i przypatrywat s¢ diugo i bacznie.
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- Na pewno si nie myk. Niemazliwe, bym s¢ mylit - wy-nruczat wreszcie przez zanicte zby.
- To jest kula z mieszka 'ego przetkigo trapera. Podobnie jak inni gliwi, uzywa zna-}7onych
kul, by méc poznadzieto swojej strzelby. Oto widzicie wynaie znak: sz& matych dziurek na
krzyz.

- Mogg przyshc na to! - krzykat triumfalnie Abiram. - Pokazywat mi swoje znakprizechwalat
sig, ile jeleni powalit tymi kulami na prerii. Teralzmaelu, uwierzysz chyba, gdy powiem, :e ten
stary totr jest szpiegiem czerwonoskérych.

Otow przechodzit zgki do reki. Na nieszczscie dla reputacji trapera paru mfodmew
przypomniato sobieze widzieli te znaki na kulach starca, gdy kierowa@ekawdcia ogladali jego
ekwipunek. Oprécz tej jednej rany znaleziono néediey inne, mniej niebezpieczne, ktore
potwierdzaty, w ich opinii, wia trapera.

Miedzy miejscem, gdzie po raz pierwszy polataksew, a zagajnikiem, do ktorego - jak teraz
wszyscy przypuszczali - Aza wycofat Sizukagc schronienia, znalezioritady wielu stag.
Wskazywato to jako dowodd statim mordercy, ktory dlatego tylko tak diugo nie magbt swej
ofiary, ze sity mtodziéca nawet w chwilkmierci czynity go granym przeciwnikiem dla
zgrzybiatego starca. Broni zmartego niezma byto znale¢, gdyz niewatpliwie stata st tupem
zwyciezcy, kcznie z wieloma innymi, mniej wagoiowymi drobiazgami, ktore chtopiec zwykt
nosk przy sobie.

Okoliczndicia, ktora najniezawodniej i najsilniej - poza tak lgiendwica kula - zdawata si
oskarac trapera o popetnienie tego okrutnego czynu, bgbkina szlakuSwiadczyly oneze
ranny mtodzieniec, cliguz ugodzonysmiertelnie, byt jeszcze 'dolny stawieltugi i zaciekty opor
dalszym atakom mordercy, I-.mael podikakten fakt ze smutkiem, lecz rowniez dumns;
smutkiem ze straty syna, ktérego wysoko cenit, gaiyowata nidzy nimi zgoda, dumz odwagi i
sity, jakie syn okazywat do i€wa, do ostatniego tchnienia.

- Umart, jak przystato memu synowi - powiedziat dsik, .najduac jakas wzniosh pocieclky w
tym nienaturalnym trium-

le. - Chodcie, dzieci, musimy najpierw wykoparéb, a potem

iuka¢ mordercy.
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Synowie osadnika w milczeniu i smutku przysli do zatlosnego dzieta. Gdy ciato zmartego
przykryto dostatecznie gralwarstwy ziemi, by mogta stanowiochrore zwtok, Enoch i Abner
zeszli do mogilnego dotu i ¢tarem swych paetnych ciat ugniatali ziengina tward mag, a
twarze ich wyraaty dziwm, by nie powiedzié dzika, mieszanin troski i obogtnosci. Ten dobrze
Zznany sposob zabezpieczenia grobu zastosowanaapbyiec szybkiemu wykopaniu ciata przez
zartoczne zwierga prerii, ktére instynkt niezawodnie przywiedzigamiejsce.

Izmael skrzyowawszy ramiona stat i ze spokojem patrzyt, jakosyie wywiazuja Sie ze smutnego
obowiazku, a gdy skaczyli, zdjat czaplke z glowy dzekujac im za ustugi z godrdoia, jaka
przystataby nawet cztowiekowi o wiele bardziej ku#inemu. Nagpnie wzit zong za eke, i
rzekt do niej gtosem, ktéry brzmiat zupetnie spaikej ch@ baczny obserwator zaumwdby, ze byt
nieco tagodniejszy nizwykle.



- Estero, uczynisimy wszystko, co jest w mocygaczyzny i kobiety. Dalimy zycie temu chiopcu,
wychowalémy go na mtodzigca, ktéry na catym pograniczu Ameryki niewielu zrby sobie
rownych, i ziaylismy go do grobu. A teraz odejahy.

Kobieta oderwata z wolna wzrok @diezej mogity i potazywszy kce na ramionach ¢aa przez
dtuga chwilg patrzyta mu niespokojnie w oczy; wreszcie rzekta gbokim, przejmuicym,
zdtawionym gtosem:

- Izmaelu! Izmaelu! Rozstatesic z synem w gniewie!

- Niech mu Pan przebaczy grzechy, jako ja mu wzjdaen najctzsze wykroczenia - spokojnie
odpowiedziat osadnik.

Gdy doszli do szczytu wzgorza, do najdalszego meejskd - jak wiedzieli - mana jeszcze byto
dostrzec grob Azy, wszyscy, jak umowieni, odwrdésii by spojrzeniem pegna mogite.
Matego pagodrka nie byto juwidac, ale jego potgenie wskazywaty wyraie, w jalkze straszliwy
sposob, stada skrzexxch ptakéw, unoszych st nad mogih. W przeciwnym kierunku, na skraju
horyzontu, ukazato siniskie, btkithe wzgorze, gdzie Estera pozostawita resgzieci, i stato si
Sita przyciagajaca jej kroki, tak niechtnie oddalajce s¢ od miejsca ostatniego spoczynku
najstarszego syna. Na ten bowiem widok zgodnigwraaczucia odezwaty siw sercu matki i
ostatecznie uznata,
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ze prawa umartego musnsupi¢c wobec nagicych potrzelzywych dzieci.

Opisane wydarzenia wykrzesaly iskry uczucia w syawduszach istot tak osobliwie skostniatych
w swym na wpot barbaragkim zyciu. Dzigki tej iskrze znowu rozpalit siw nich przygasagy zar
rodzinnego przywizania. Poniewasyndw nie 4czyto z rodzicami nic procz ¢ztow, jakie
stworzyto przyzwyczajenie, istniato, jak przewidyviamael, niebezpiechstwo,ze przepetniony
ul szybko st wyroi, a on pozostanie sam, obarczony taasknate, bezradne dzieci i nieda go
juz wspierali ci, ktorych zdotat doprowadazilo dojrzatéci. Duch niepostuszsstwa, ktory
promieniowat z nieszesnego Azy, szerzytswsrod jego mtodszych braci, w bolesny sposéb
przypominagc osadnikowi 6w czas, gdy w beztrosce mkmilosity, pragrac wegé w swiat
nieskepowany i wolny, odtcit od siebie starzegych st i stabych rodzicéw i odwroécit w ten
sposOb pormlek istniejcy wsrdd zwierat. Teraz niebezpiecastwo odejcia syndw zostato
zazegnane, przynajmniej na jdkizas, i jéli nawet Izmael nie odzyskat w petni swej wiadzy, w
kazdym razie widoczne bytae jest ona uznawana i wptyw jej utrzyma si najblizszej
przyszigci.

W takim nastroju nasza gromadkgga ku miejscu, skd rano wyruszyta na poszukiwania,
uwienczone tak smutnym rezultatem. Diugi i daremny mamst przewodnictwem Abirama,
znalezienie ciata zmartego i pogrzeb, wszystkagjeta tyle czasuze gdy znow zacg
przemierza krokami rozlegd i pust ptaszczyzg, lezaca migdzy grobem Azy a skat staace juz
sie chylito ku zachodowi. W miarjak sk zblizali, géra wznosita gicoraz wyej, jak wieza
wynurzajca sg¢ z fona oceanu, a gdy podeszli na odlgghoili, niewyraznie zarysowato giprzed
ich oczyma wszystko, co byto na jej szczycie.

- Smutne to &dzie powitanie dla dziewak - rzekt 1zmael, ktéry od czasu do czasu z rozeryst
rzucat stowa mage przyniéc¢ ukojenie udgczonej duszy mabnki. - Dzieci bardzo lubity Ag a
rzadko zdarzato gj by powracajc z fowOw nie przyniost czegpco sprawiato im przyjemno.

- Tak, to prawda - szepla Estera. - Chtopiec byt duymaszej rodziny. Inne dzieci angsi
umywap do niego.

- Nie mow tak, moja droga - odpart ojciec, z pewiany

- Preria
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spoghdajac na idica niedaleko za nim grupatletycznych mtodzigcéw. - Nie mow tak, staruszko,
bo niewielu ojcow i matek ma wksze powody do dumy.

- Do wdzkcznaci - szeprta pokornie kobieta. - Cheiatgpowiedzi€ do wdzecznaci, 1zmaelu.



- Niech rdzie do wdzcznaci, skoro wolisz to stowo, moja kochana... Ale tai@s sk z Nelly i
matymi! Dziewczyna zapomniata o rozkazie i nie tylkozwolita matym zasst, lecz, zapewniam
ci¢, sama w tej chwiléni o polach Tennessee. £mi sk zdaje,ze zycie w osadach stale zapta
mysl twej bratanicy.

- Tak,1 ona nie dla nas. Powiedziatam to laam tak, zabieraf ja do nas, gdy stracita
najblizszych krewnych. O, czegdie robismier¢ z rodzinami, lzmaelu! Azaywit serdeczne
uczucia dla tego dziecka, i mmkiedy zagliby nasze miejsce, gdyby nie byto pisane inaczej.
- Nie, nie bylaby to dobrzona dla kresowca, gdyby tak pilnowata domu w czaiebecnéci
meza, ktory poszedt na towy. Abner, strzel no, nieehd®wiedz, ze wracamy. Obawiameize
Nelly i dziecispia.

Miodzieniec spetnit poleceniez/woscia swiadczca, ze bardzo chciatby ujrzekragta, energicza
post& Ellen na pustym, poszarpanym szczycie skaly. lstrzat nie wywotakadnego znaku,
zadnej odpowiedzi. Przez chwitata rodzina trwata w niepewsed, wyczekuac, a potem wspolny
impuls nakazat wszystkim jednoénée d& ognia. Pazny huk, jaki s¢ rozlegt, musiat dobiec
uszu kadego, kto znajdowat siw tak niewielkiej odlegtéci.

- No, nareszcie sizjawiap! - zawotat Abiram, ktéry naleat do tych oséb, co to pierwsze
spostrzegaj ze sytuacja siwyjasnia i pierzchaj zte przeczucia.

- To sukienka powiewa na sznurze - rzekta Esteeanag tam powiesitam.

- Masz ragj, ale teraz idzie Ellen! Dziewczyna szukata wygodamiocie!

- Nie, nie - powiedziat Izmael, a jego niettgi zazwyczaj rysy zdradeaaczly straszliwy
niepokdj. - To namiot powiewa na wietrze. To nigire dzieciaki rozlanity sznurki na dole, i
namiot sfrunie, jéi go nie przytrzymaj.
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Zaledwie wypowiedziat te stowa, gwattowny poryw tmaprzeleciat nad nimi, wznogz na swej
drodze tumany kurzu, a potem, jak gdyby prowadzakys wtadcz reka, porzucit ziemg i wdart
si¢ na to wianie miejsce, w ktorym wszyscy utkwili oczy. Roahiona lina poruszatagpod tym
naporem, lecz nie ugiita. Na chwit wiatr sk uspokoit. Potem chmurasti zawirowata nad
namiotem i opadta w dot szybko jak jastiznast¢pnie poptyrta nad prey diuga, prost smug,
jak klucz jaskotek unogey sk na rozpostartych skrzydtach.

Za lis¢mi frunat snieznobiaty namiot, wkrotce jednak spadt za gkdej wierzchotek znow byt taki
nagi, jak wowczas gdy na otaczaj go prerii nie widziato siludzi.

- Ci mordercy tu byli! - ¢kneta Estera. - Moje dzieci! Moje dzieci!

Nawet Izmael ugi si¢ pod cezarem tego nieoczekiwanego ciosu. Wagret si¢ jak przebudzony
lew, rzucit naprzod i oddcajc na bok przeszkody z ktod, jakby to byty piorkalast st na szczyt
z impetem, ktory dowodzit, jak gfoe st& sie mog takie ospate natury, gdy cgwattownie je
poruszy.

ROZDZIAL C Z TERNASTY

Po czyjej stroniegteraz mieszczanie?
* : "Krél Jan"

Aby watki naszej powigci rozwijaty sk rownomiernie, naley powroct do wypadkow, jakie
nastpity, gdy ob6z znajdowat sipod straa Ellen.

Przez pag godzin serdeczna i sumienna opiekunkatadjyta jedynie spetnianiem gtbswych
miodszych towarzyszek, ktére z beztmym dziececym egoizmem waiz kaprysnie domagaty si
by zaspokoita ich gtdd, pragnienie i inne nigdyrsie kaxczace potrzeby wieku dziegiego.
Wymagato to wiele czasu i cierplid@. W pewnym momencie udatozgednak Ellen zbiec przed
natarczywecia dziatwy i wslizna¢ sic do namiotu. Ustugiwata osobie godniejszej jej eemth@ci i
stara, lecz po chwili krzyk opuszczonych dzieci przypoatmniziewczynie o zaniedbanych
obowiazkach.

- Patrz, Nelly, patrz! - krzykgo z przegciem kilka gtosikow, gdy dziewczyna znalazta show
wsrad dziatwy. - Tamajacys ludzie, Fabe méwize to Indianie, Siuksowie!



Ellen zwrdcita spojrzenie w kierunku wkazanym prkéeka rak. Ku swemu zdumieniu i
przeraeniu dostrzegta parugaczyzn szybko idcych wprost ku skale. Policzyta nadchacizch,
bylo ich czterech, ale wygd tych ludzi powiedziat jej tylko jednae nie ma wrdd nich nikogo,
kto miatby prawo wej do for-; tecy. Byt to dla Ellen straszliwy momeBtrumieicem na twarzy
f i ogniem w oczach zagta obmysla¢ obrorg i przygotowywa | skromnerodki bedace w jej
dyspozycji. Chociaznacznie gérowata nad dziewgtami odwag, wyptywajca z pobudek moral-
nych, us¢powata jednak dwdm najstarszym corkom Estery poglaizm obaogtnosci na
niebezpieczéstwo, ktéra rownie stanowi zalet wojownika.

Grupa nieznajomych znajdowata giz w odlegtaci ¢wierci mili od skaty. Mae dlategoze
zawsze zwykli posuwasi¢ ostraznie, a mae ze wzgtdu na grana postave obraiczyn, ktore
wystawity lufy dwu starych muszkietow poza kamiemfsvarowaniel, przybysze zatrzymalj si
miejscu, gdzie terenenieco za-j >. i ciat, a bujniejszazgdzie indziej trawa mogta stu¢ za
ostorg. Stamid bacznie obserwowali forteprzez kilka minut, ktore Ellen diyty si¢ w
nieskaczona¢. Potem jeden wysuahsie naprzod. Widoczne bytae wystpuje raczej w
charakterze posta ni/, napastnika.

"Febe, czy strzelasz..." i "Nie, Hetty..." - dok#oi do nieco przestraszonych, lecz peinych
wojennego zapatu corek osadnika. Kllen, aby ucliroadchodzcego przed gracym
niebezpieczéstwem, a przynajmniej oszg#zic mu niepotrzebnego stra-rhu, zawotata:

- Opuécie muszkiety. To doktor Battius!

Podwiadne postuchaly jej o tylee zdgty palce z cyngla. (! rime lufy nie zmienity jednak pozycji.
Wtedy przyrodnik, ktéry posuwatesbardzo ostrgnie, by zauway¢, w pok kazdy nieprzyjazny
ruch garnizonu twierdzy, wzniost w garewolwer /. zawieszanna nim chusteczki zblizyt si¢ na
odlegtasi¢ umazliwiajaca prowadzenie rozmowy. Naginie, przybierajc postaw, ktéra w jego
mniemaniwwiadczyta, ¥ obdarzony jest wiadz dostojéstwem, zawotat tak gkmo, ze stycha
go byto znacznie ilalej, hiwymagaty okolicznéci:

- Hej, tam! Wzywam was wszystkich w imieniu Konéedcji Zjednoczonych Niezawistych
Stanoéw Ameryki Pétnocnej do poddania grawu!

- Doktor czy nie doktor, to jest wrog, Nelly. Shag, stuchaj, on méwi o prawie!

- St&! Czekajcie, a ustysz, co on powie! - zawotata Ellen prawie bez tchuygmhjac na bok
niebezpieczabron, ktéra ponownie zostata wymierzona w kui@gsi¢ ze strachu oselposta.

- Upominam was i ostrzegam - mowit wighiony dok-
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tor - ze jestem spokojnym obywatelem wymienionej Konfedgrpopieram zasadumowy
spotecznej, jestem zwolennikiem paguku i przyjani... - spostrzegiszye niebezpieczestwo jest,
przynajmniej chwilowo, zaegnane, zaat znow krzyczé nieprzyjaznym gtosem - ...wzywam was
przeto, abycie poddali si prawu!

- A ja mylatam,ze pan jest naszym przyjacielem - odparta Ellepe-podréuje pan z moim
wujem na zasadzie umowy...

- Ta umowa jest niewtaa. Oszukano mnie co do samych zeho ogtaszam zatem pakt, zawarty
pomkdzy Izmaelem Bu-shem, osadnikiem, a Obedem Battiudektorem medycyny, za niebyty i
nieprawomocny. Odlicie wiec brax palm i postuchajcie upomnierozumu. Nellyzywig¢ dla
twojej osoby przyjazne uczucia. Postuchajaviego, co mam ci powiedZig nie zatykaj uszu
szukajc ztudnego spokoju. Znasz charakter cziowiekaprykt podrGujesz, dziewczyno, i
rozumiesz, na jakie niebezpieéagenvo naraa ck przebywanie w tak ztym towarzystwie.
Wyrzeknij sk wicc btahej przewagi, jakdaje ci twoja sytuacja, i poddaj w spokoju gkabli

tych, co mi towarzysg.. zadam tego w imieniu zaréwno sity, jak sprawiedléeoi... rozumu.

- Niezupetnie rozumiem to, co pan méwi, doktoroelparta spokojnie, gdy skozyt - ale jestem
pewna,ze skoro partada, abym zawiodta poktadane we mnie zaufanie,ggpawinnam wcale
tych stow stucha Ostrzegam, progaie probowa przemocy, bo cokolwiek bym sama chciata



uczyni, otacza mnie, jak pan widzi, sita, ktorazmavzia¢ gore nade ma. Wie pan, a
przynajmniej powinien pan zdawaobie spraw, ze w takich wypadkach nie wolno igra
Bushami, chéby to byty mate dziewczynki.

- Znam troch ludzka natuk - odpart przyrodnik, przezornie gpujac nieco ze swej pozycji, cho
dotychczas udawato muegingznie trwa na posterunku u stop skaly - ale teraz nadchddgj kto
zna jej tajemnice jeszcze lepiej ode mnie.

- Ellen! Ellen Wad! - zawotat Pawel Hover - nie spodziewater analez¢ w tobie wroga!

- Nie znajdziesz we mnie wrogaz@d prost bedziesz o to, co daci mog; bez zdradzenia
kogokolwiek i naraenia s¢ na wstyd. Wiesz;e wuj powierzyt sw rodzirg mojej opiece. Czya
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tak mam zawi& jego zaufaniezeby wpuci¢ tu jego najgorszych wrogéw, ktérzy pewnie
pomorduj jego dzieci i obrabgjgo do reszty z tego, czego nie zabrali mu Indianie

- Czy ja jestem mordetc.. czy ten starzec, ten oficer Standw... - tu wakaa trapera i na swego
nowego przyjaciela, ktorzy znalesi¢ tymczasem u jego boku - wyglaja na to,ze mogliby
uczynk to, o czym moéwisz?

- Czega wiec ode mnie chcecie?! - zawotata Ellen zatagougce w rozterce i niepewsa.

- Bestii! Ani mniej, ani wgcej, tylko po prostu ukrywanej przez osadnika dgikniebezpiecznej
bestii!

- Zacna mioda pani... - zagnieznajomy, ktory tak niedawno spotkat gitraperem i bartnikiem
w prerii. Natychmiast jednak przerwat, traper bawidat mu znak nakazigy milczenie, a potem
szepnt cicho do ucha:

- Niechaj chtopak mowi za nas. Naturalne uczudezes sic w sercu tego dziecka, a uzyskamy
to, czego chcemy.

- Ellen, ju cata prawda wyszta na wierzch - mowit dalej Pawgtlykrylismy nikczemne pospki
osadnika, tak skeznie przez niego ukrywane. Przykyhy, aby naprawi krzywd i oswobodzi
uwigziona; jezeli bije w tobie odwane serce, o czym ni*dy nieatpitem, przyhczysz st do
ogolnego odlotu i pozostawisz ul Izmaela pszczaglego wtasnego rodu.

- Zlozytam uroczyst przyskge...

- Ugoda zawarta w ndeviadomdci rzeczy albo pod przymusem jest, zdaniem wszgstki
moralistow, niewana! - zawota t doktor.

- Cicho, cicho - szephznowu traper - pozostawmy to naturze i temu ctdbp

- Przysegtam na im¢ Tego, ktéry stworzyt wszystko, cokol-wiek jest dego czy to w
obyczajach, czy religii - méwita podniecona Ellere-nigdy nie zdradgz co kryje namiot, ani nie
linpomog; uciec uwgzionej. Obydwie ztaytysmy uroczyste i straszliwe przysji. Zapewne w
nagro@ za t obietnie zostawiono nas przyyciu. To prawdaze znacie ja ten sekret, ale igyny
si¢ <I<> tego nie przyczynity. Nie wiem, jak bymesnogta usprawiedlivé, gdybym zachowata
obojtnos¢ wtedy, gdy chcecie przemo-aj zawtadsiedzily wuja.
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- Czy tylko te przyskge ztozytas, Ellen - méwit Pawet, a ton jego gtosu byt smutpeten
wyrzutu, jezeli sic zwazy, ze naleat do wesotego, lekkondinego bartnika. - Czy tylko to
przyskgata? Czy stowa, ktore mowi osadnik, mapy¢ dla ciebie miodem, a wszystkie inne
przypomnienia tylko bezytecznym pustym plastrem?

Na policzki Ellen, zazwyczaj rumiane, a w czasjedemowy pokryte bladkeia, wstipita nagle
ognista tuna, widoczna nawet z odlegiow jakiej znajdowat si Pawet. Dziewczyna zawahala si
przez chwi¢, a potem odpowiedziata z wrodzorywoscia:

- Zupeltnie nie wiem, kto mie mie jakiekolwiek prawo, aby mnie pyéa@ przysegi i
przyrzeczenia. Obchodzone mog tylko osolz, ktéra je ztayta, o ile w ogdle cétakiego, o czym
wspomniaté, zaszito istotnie. Nieddle dtuzej rozmawia z kims, kto tak wiele myli o samym
sobie i radzi si tylko wtasnych uczéi



- Widzisz, moje dziecko - powiedziat traper, datwsznie interwenigg na rzecz Pawia -
powinng wzia¢ pod uwag, ze mtoda¢ jest porywcza i niezbyt sktonna do namystu. Alegoier
przyrzeczenie jest przyrzeczeniem, niezmapgo wyrzugi i zapomnié o nim, jak to si robi z
kopytami i rogami bawotu.

- Dzickuje panu za przypomnienie mi 0 mojej przykie |- rzekta warz jeszcze urzona Ellen,
przygryzajc gniewnie dola warg: picknych ust. - Mogtoby siokaz#, ze zapomniatam o niej.

- Ellen! - zawotat mtody nieznajomy, ktéry dadtbyt jedynie uwanym stuchaczem tej dysputy. -
Musi pani chyba przyziaze ch@& sam nie jestem zazany przysiga, ja przynajmniej umiem
Sszanowa przyskgi innych. Jestepaniswiadkiem,ze nie wotatem ani razu, ch@ewien jestenye
gtos moj dotartby do uszu osoby, kidry bardzo ucieszyt. Niech wd pani pozwoli mi wei na
skak. Przyrzekam homrekompensatwujowi za wszelki uszczerbek w jego dobytku.

Ellen zdawata siwah&, ale gdy spojrzenie jej padto na Pawta, ktéry wispdumnie na strzelbie,
z wyrazem zupetnej obginosci gwizdat melod zeglarskiej piosenki, przypomniata sobie wgor
0 przysedze i odpowiedziata:

- Ustanowiono mnie komendantem tej skaty na ogd,

wuj i jego synowie poluj, i pozostan komendantem,zawrdci i sam obejmie z powrotem to
stanowisko.

- To jest marnowanie chwil, ktére mpgigdy nie wréat, i zaniedbywanie okazji, jaka me sk
juz nie powtorzy - z powag powiedziat mtodyzotnierz. - Stadice zaczyna juzachodz i wkrétce
osadnik i jego dzicy synowie wrdco szatasow.

Doktor Battius rzucit za siebie niespokojne spajiee wia-c/yt sic do rozmowy.

- Doskonaté¢ znajduje si w dojrzataci, i to zarowno gdy rhodzi éwiat zwierzcy, jak i oswiat
rozumny. Refleksja jest matknadrosci, a madros¢ rodzicem powodzenia. Proponuatem,
abysmy wycofali s na stosowapodlegta¢ od tej twierdzy nic do zdobycia i tam odbyli nagad
czyli konsylium, zastanawig sk nad metod oblgzenia lub teé maze odtazenia go na stosowni ej
sza pore, w celu zdobycia pomocy z zaludnionycle&s kraju i uchronienia majestatu prawa przed
zniewag.

- Atak Ixdzie czyn$ bardziej skutecznym - odpowiedziatéhuiechemzotnierz, mierac
jednoczénie uwanym spojrzeniem wysokoé skaty i oceniajc przeszkody. - W najgorszym razie
ktos bedzie miat ztamane ramialbo pottuczoa gtowe.

- A wigc naprzad! - krzykat porywczy bartnik i skoczywszy znalazksiv bezpiecznej pozycji,
pod wystpem skaty, na ktérej umieit si¢ garnizon pod komencEllen. - No, pokacie teraz, 's<>
umiecie, przekite diabhtka! Macie tylko jeda chwilg na swe Mirgodziwéci!

Pawle, lekkom§iny Pawle! - krzykrta Ellen. - Jeszcze i'den krok, a kamienigztruzgog!

Wisza niemal na nitce, i dziewela s gotowe je spiécic!

A wiec odredz ten przeldty réj z ula, bo ja siwedr na ikuk, chatby ziemia pokryta byta
trutniami!

- Niechaj s¢ tylko osmieli! - szyderczo zawotata najstarsza ' dzieystca&rymachujc muszkietem z
mina tak zuchwat, ze nie przyniostoby to wstydu nawet jej nieustraggonatce. - Ja cienie znam,
Nelly Wadk! Sercem jestez tymi tam prawnikami! Je-|cli zejdziesz ¢hmstog nizej, ukarzemy
cig, jak kara na po-j(runiczu. Wsddie jeszcze jeden gy, dziewczta. Chciatabym ubaczyego
odwaznego mezczyzre, co-st osmiela wchodz do jibozu Izmaela Busha nie pyiajego dzieci o
pozwolenie!
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- Pawle! Nie ruszaj gj j&sli ci zycie mite! Nie wychod spod skaty!

Przerwatla jej ta sama jasna zjawa, ktéra poprzgdrdaia uspokoita inny, niewiele mniej gny
zamet, ukazawszy gina tym samym niebezpiecznym szczycie, na ktéryaztg ujrzano.



- W imie Boga, ktéry wtaddwiatem, zaklinam was, przestae! | wy, co tak szalezo naraacie
si¢ na niebezpieczstwo, i wy, co tak porywczo odeldrahcecie to, czego nigdy niedziecie
mogli zwroct! - powiedziat stodki, btagalny gtos o lekko cudimmskim akcencie.

Natychmiast oczy wszystkich skierowaty s gor.

- Inez! Inez! - zawotat oficer. - Czynaprawd ci¢ widzg! O, bedziesz teraz maj chatby milion
diabtow strzegto tej skaty! Posisic, moj dzielny l&niku, i zréb miejsce dla mnie!

Nagte pojawienie ginieznajomej z namiotu wywotato na chgvdstupienie wrdd obraicow skaty.
Ale nie dzone bylo, by siten nastroj pogbit. Ustyszawszy gtos Middletona zdumiona Febe
wystrzelita z muszkietu do owej postaci kobiecée, lmardzo wiedzc, czy godzi naycie istoty
smiertelnej, czy te strzela do zjawy z innegaviata. Ellen wydata okrzyk grozy i skoczyta do
namiotu za swajprzeraong czy tez zraniory przyjaciotia.

W czasie gdy na goérze rozgrywatq 8 grazne intermezzo, z dotu dobiegaty bardzo wye
odgtosyswiadczce o rozpoczeiu powanego ataku. Pawelt korzysiajz zamieszania przesin
si¢ nieco, robac miejsce dla Middletona. Za oficerem przybiegtyarnik, ktory, w stanie zagu
umystu spowodowanego strzatem z muszkietu, insoymkie szukat schronienia pod skatami.
Traper pozostat w miejscu, gdzie go ostatnio widajgako niewzruszony, lecz uwarsy
obserwator rozgrywagych s¢ wydarzé. Cha: osobgcie nie chciat braudziatu w dziataniach
nieprzyjacielskich, byt jednak bardzayteczny. Pozycja, ktgrzajmowat, pozwalata mu
informowa: przyjaciét, znajdujcych sé pod wysg¢pem skaty, o ruchach tych oséb, ktére gtajad
nimi planowaty ich zgué Mogt wiec w ten sposob kierowatakiem.

Tymczasem dzieci Estery okazaty,sie zyje w nich duch ich nieustraszonej matki. Gtuche
pozostaty réwni2 na wotanie trapera, wzywgjego je, by zaprzestaty oporu, ktéry ramkaza

si¢ bardzo niebezpieczny dla nich samych, a nie dajeajmniejszej
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Szansy zwyeistwa. Zachcajac sk wzajemnie do wytrwania, ustality we weawej pozycji
odtamki skaty, przygotowaty mniejsze pociski doytaimiastowego tytku i pochylity naprzéd
lufy muszkietow w sposdb fachowy i z tekimma krwia, ze przyniostoby to zaszczyt
mezczyznom, z dawna zaprawionym w rzeghgowojennym.

- Schowaj si pod wystp - powiedziat traper wskazyg Pawtowi, jak ma to zrobi - Wsun giebigj
stop;, chtopcze... | owszem, dziewta, strzelajcie, moje stare uszy przywyktysastu otowiu. |
nie mam powodu, abyeokaza tchorzem dwigajac osiemdziest lat na karku.

Potrzsmt gtowa ze smutnym ¢miechem, lecz nie drghmu ani jeden muskut twarzy, gdy kula,
postana przez zrozpaczpHetty, przeleciata tukoto niego.

- Bezpieczniej jest stav miejscu nk rusz& sig, gdy staba !t;ka agnie za cyngiel - méwit dalej. -
Smutne to jednak, gdy widzi¢sna osobie tak mtodej dziewczyny, jak skionna gesttego ludzka
natura. Doskona$eto zrobit, zbieraczu zwiest i roslin! Jeszcze jeden taki skok, adziecie st
mogli smia¢ ze wszystkich zapdr i przegrdd, jakie postawildosia O, i w doktorze zagrata krew.
Widze w jego spojrzeniuze pokae nam teraz ié.nadzwyczajnego.

Chat traper nie pomylit & co do stanu ducha, w jakim znajdowat doktor Battius, byt w
wielkim bledzie co do przyczyn |i'Kr<> podniecenia.

Gdy przyrodnik wspinat gsimozolnie na szczyt skaty, §ladujac ruchy towarzyszy i zachowaq
najdalej posuria ostraznos¢, serce jego petne byto wti. Nagle spostrzegt nieznano-Imc,
rosmca W miejscu odlegtym o kilka jardéw, lecz bardziéjimne naraonym na grad pociskow,
ktorymi dziewczta pray-iv napastnikow. Od razu zapomniat o wszystkimyihyc jedynie

» chwale, jaka sptynie na tego, kto pierwszy wzlmogazyrodni-»'<' katalogi tym klejnotem, z
chyzoscia wrébla spadagcego na notyle skoczyt naprzéd, by zob&dzynagrod. Kamienie, ktore
incmal w tej samej chwili rgty z hukiem na dot, byty dowodem,

* « tfo dostrzeono, a poniewapost& jego okryta chmura piasku drobnych kamyczkowadgch
sladem gwattownie éhictych uciskow, trapjgr&izit, ze doktor Battius zgit. Wkrotce jed-
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nak ujrzat przyrodnika, siedzego bezpiecznie w grocie utworzonej przez odtsskéty, ktére
wysurety sie naprzod skutkiem wstggu. W eku trzymat triumfalnie zdobycz, aywrosling, |
pozerat p spojrzeniem petnym zachwytu, a z pedaig i wiedzy. Pawet skorzystat z okazji.
Szybko jak myl zmienit kierunek i znalazt sina stanowisku, ktore z takim poczuciem
bezpieczéstwa zajmowat Obed. Bezceremonialnie postawit stapparkach przyrodnika,
pochylonego nad swym skarbem, skoczyt w wytom, pgatygo zrzuconym kamieniu, ijbyt na
szczycie. Za nim nadbiegt Middleton i wspélnymasili zaczli chwytat i rozbraja& dziewczta.

W ten sposob w czasie krotkiej nieobeaidzmaela bez przelewu krwi zawtadto cytaded,

ktora on w swojej prénosci uwazat za twierdz nie do zdobycia.

ROZDZIAL PETNASTY

Niech niebo émiech zgle swigtej

sprawie, By jutro nowej nie przyniosto troski.

Szekspir

Wypada nam teraz wstrzyhhieg opowiadania i rzu€iokiem na przyczyny, ktére doprowadzity
do osobliwej walki, opisanej w piiprzednim rozdgal

Wsrod wojsk, wystanych przezgd Konfederacji w celu ob-|i,'cia w posiadanie navatytych
terendw na zachodzie, znajdowat sddziatzotnierzy dowodzony przez mtodego oficera, ktory tak
czynm odgrywa ro¢ na kartkach naszej pow®. Nowi rzad-> y wypetniali swe funkcje taktownie
i nie naduywali powierzonej sobie wiadzy. Jedrakrzeba byto troghczasu, by zespolity mi; ze
soly tak sprzeczne elementy spotetst®va, jakie reprezentowali z jednej strony ludzigdzeni i
wychowani w wolnéci, a

‘Irugiej ci, co byli ulegtymi poddanymi wiadzy destgcznej;

pilnej strony protestanci, z drugiej katolicy; diej petni ener-7. drugiej - leniwi i bierni. Nim
osiagnieto ten paadany cel,

| neta odegramusiata sw zwykla, wdzigczm role. Bariery re-

11 i przegadu tamata nieprzezwygiona moc najpetniejszego uzéii w krotkim czasie zwazki
rodzinne pocgy umacnia | /. polityczn, ktéra sih polaczyta ludzi tak bardzo édiacych

> id siebie zwyczajami, wyksztatceniem i przekoaami

Wsréd nowych wiadcow tej ziemi Middleton byt jednyiwiszych, ktorzy ulegli wdzkom

picknej Luizjanki. W naj-

;zym sisiedztwie placowki, ktérpolecono mu olag, mie-it cztowiek ledacy gtowa jednego ze
starych rodow, przywy-

h od wiekow do spokojnej i wygodnej, leniwej egeystji '< x| bogactw hiszpgeskiej kolonii. Byt
oficerem koronnym, lecz
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odziedziczywszy bogatsukcesj porzucit Flory@ i zamieszkat z Francuzami wssedniej
prowincji. Prawie nikomu; poza mieszi@ami miasteczka, w ktérym rezydowat, nie byto znane
nazwisko Don Augustyna de Certavallos, lecz ondowaat tajemn rozkosz w tymze mogt
pokazyw& swemu jedynemu dziecku ogromne zwoje zmurszatpguishentow, na ktorych
nazwisko jego figurowato w ezizie najwekszych bohaterow i grandéw Starej i Nowej Hiszpanii
Don Augustyn de Certavallos trzyma¢ gidala od przybyszéw pozornie zadowadagic
towarzystwem corki, zaledwie wyrastegj woéwczas z lat dziecinnych.

Jest wic rzeca bardziej nk prawdopodob# ze gdyby nie zdarzyt siwypadek, ktory pozwolit
Middletonowi odda osobécie pewne ustugi jej ojcu, tyle miloby czasu, nim by sioboje
spotkali,ze w innym kierunku pobiegtyby uczucia mtodegezezyzny, bo byt on wéwczas w
wieku, kiedy najbardziej jestswrazliwym na powaby mtodexi i urody.

Opatrznd¢ albo - jgli to wielkie stowo nie wyda giodpowiednie - los zadecydowat inaczej.
Wyniosty, peten rezerwy Don Augustyn zl$gisle stosowat si do formzycia obowazujacych
ludzi jego stanu - z ktérego tak byt dumny - alegh@apomnié o powinndciach dentelmena.
Powodowany wdzicznacia zazyczliwos¢ Middletona, otworzyt oficerom garnizonu drzwi sweg



domu, nawdzujac stosunki towarzyskie w sposob nieco chtodny¢almrzejmy. W miag jednak
jak poznawat szczery i szlachetny charakterakipgozyciem mtodego oficera, rezerwa stopniowo
uskpowata i wkrétce bogaty plantator cieszy sa rowni z cork, gdy dobrze znany sygnat u
bramy oznajmiatze to komendant posterunku wojskowego przybywa diajee swych mitych
wizyt. Nim uptyreto szé&¢ mieskcy od czasu, gdy Luizjana stata posiadidcia Standw, oficer
tych Stanéw byt narzeczonym najbogatszej dziedzimz&d Missisipi.

Nie nalery jednak przypuszczaze Middleton bezadnych trudnéci odnidst zwycgstwo nad
uprzedzeniami corki i ojca. Religia stanowita dloga przeszkagniemal nie do pokonania.
Zakochany w Inez miodzieniec ulegle poddatmiodbie, jak polecono podi ojcu Ignacemu w
celu nawrécenia go na prawdaiwiare. Ojciec Ignacy nie szedzit sit i prowadzit prag
systematycznie i przez diszy czas. Niekiedy wydawatoesilobremu ksi-

d/u, ze nadchodzi dziejego wspaniatego triumfu nad hergZj'vz najazd protestantow przyszedt z
pomoa zotnierzowi. Zacnego ksdlza zdumiewat i niepokoit zaréwno swobodny spasgiia Ivch
spasrod nich, ktorzy msleli tylko o sprawach doczesnych, |uk i cierplikansekwentna
pobaznas¢ innych. Ich przykiad wywierat wptyw, udzielaksiéwniez ich zwyczaj swobodnego *
lyskutowania. Ukryt relikwie przed oczyma profan@mkazat "w(>j trz6dce méwio cudach
wobec ludzi, ktérzy nie tylko za-jirzrczali ich igeniu, ale w dodatku jeszcze z despegankt
hwatascia kwestionowali ich dowody. Pod gt straszliwych kur zakazano nawet czytania Biblii,
poniewa mazna g mylnie iiiUirpretow&.

Tymczasem trzeba byto z&®on Augustynowi sprawozdanie

/ tryo, jaki wptyw wywarty argumenty i modlitwy ogclgnacego

hm poghdy miodego heretyka. Nikt nie ma ochoty przyznasia

<I<> swej stabéci w tym wiasnie momencie, gdy okoliczgoi do-

uwi™aja Sic najwyzszego naizenia sit. Nasz zacny kglz, uspra-

| icdliwiajac zapewne swe pobie klamstwo czysteia intencji,

iwiadczyt, ze chocia dotychczas jeszcze nie dokonakazsidna

ulana w umyle Middletona, wszystko wskazuje naie,juz mu

i; wbito do gtowy klin argumentu i w rezultacie utvzyta s¢

Ivi'lina, przez ktét, jak mazna sk spodziewd, dostan si¢ bto-

i wiong ziarna religijnego posiewu, zwlaszcza gdylm, | iivi mowa, &zie mogta stale
korzyst& z towarzystwa kato-

nmego Don Augustyna ogafa pragnienie nawracania,

\;ot tagodna, cicha Inez uvweaa,ze gdzie szczytnym spet-

i'in jej marzé, jesli za jej spraw ukochany powrdéci na tono

'Iziwego Kdciota. Przygto wigc adwiadczyny Middletona,

ojciec z niecierpliwécia wygladat nadejcia dnia wyzna-

:40 na z&lubiny, widzac w nim kkojmi¢ wiasnego sukcesu,

Inez petne bylo religijnych wzrusigea take innych, bar-

| 1] ziemskich uczé, zrozumiatych w jej wieku i sytuaciji.

Kankiem owego dnia shkzeswiecito jasno na niebie bez

murki, co wraliwej Inez wydato s} zapowiedzi szczsliwej

losci. Ojciec Ignacy dopetnit w kapliczce oldow religij-

Nim stoace dobiegto zenitu, Middleton tulit do serca spto-

oniesmielom Kreolke - swa zorg, ktorejslubowat do-
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zgonmy wierncs¢. Mtoda para chciata gdzi¢ dzien slubu w odosobnieniu, by przgwaé
najczystsze, najlepsze uczucia w spokoju, nigcomym hatéliwa, pust wesotdcia uczty
weselnej.



W godzinie zmierzchu, gdy cienie wieczoru gasaaczyna stoneczny blask, Middleton szedt
przez posiadikxi Don Augustyna, wracag z lustracji swego obozu. Naglénad lisci stojacej na
uboczu altanki miggta mu suknia podobna do tej, w ktérej Inez staténz u oftarza. Zbliyt sie do
altanki z uczuciem réci, ktéra pottgowat zapewne fakge Inez data mu prawo, b; dzielit jej
chwile samotnéci. Lecz na dwicgk jej stodkiego gtosu odmawigjego modlitwy, pokonat swe
skruputy i zajt taka po zycg, by mogt stuch@bez obawyze bydzie spostrzeony. Nie watpliwie
mito byto nezowi, gdy odstaniata siprzed nim niewin na dusza jego mtodepy i ujrzat w niej
obraz samego siebie,| przechowywanysjaletos¢ wsrdd najczystszych, najlepszyc uézirak
bardzo schlebiato to poczuciu jego gofinaviasnej,ze nie razit go bezpgoedni cel jej modtéw.
Inez modlita st, by zal jej skromnym wspotudziatem Middleton pogirdo wspdlnej owczarni
wiernych.

Mtodzieniec czekat,ajego mtodazona powstanie z &tzek, a wtedy podszedt do niej, pozornie
nieswiadom, co dotychczas czynita.

- P&@no ju, droga Inez - powiedziat - i Don Augustyn robiliywymaowki, ze nie dbasz o swe
zdrowie przebywap o tak pénej porze poza domem. £&igCc mam uczyri, mapc tyle samo
wiadzy co on i dwakrodtyle mitosci do ciebie?

- Badz podobny do niego we wszystkim - odparta ze tzamicegach spogtlajac na neza i
wymawiapc te stowa ze szczegolnym naciskiem - we wszystkiadladuj mego ojca, Middleto-
nie, a nie hde ci¢ prost o nic wkce.

- | nie kzdziesz prosi 0 nic wicej dla siebie, Inez? Nieatpie, ze zadowolitbym wszystkie twe
zyczenia, gdybym byt tak dobry jak zacny Don August4le musisz wybaczyzotnierzowi jego
braki i przyzwyczajenia. No, a teraz cliaty do tego doskonatego ojca.

- Jeszcze nie teraz - odparta Inez, fagodnie uwjainsi z Wscisku ramienia, ktérym otoczyt jej
wiotka posta, naklaniagc ja, by poszita z nim. - Mugzeszcze wypettijeden obowizek

przejat pod twop komend, moj oficerze. Obiecatam zacnej Inzelli, ktér& yeiesz, Middletonie.
tak dlugo zasppowata mi matk... obiecatamze ja o tej porze odwiedz Ona §dzi, ze Jrj dziecko
nic juz wiecej nie lzdzie mogto ofiarowaswej opiekunce. Nie megviec zrobt jej zawodu. Id
do Don Augustyna, Middletonie, a ja za godzipkzylacze si¢ do was.

Zatopiony w mylach, Middleton szedt z wolna ku domowi | niejedaa kierowat spojrzenie w
strorg, gdzie znikgta jego *<>nn, jak gdyby spodziewaksie dojrzy jej drog posta wedru-Imy
w wieczornym zmroku. Don Augustyn praipo serdecznie | przez disza chwile mysl oficera
zapratnicta byta rozmow e« !"-sciem, ktéremu opowiadat o swych planach na przygzida tej
rozmowie godzina wyznaczona przez Inez zbiegta bkeiele szybciej, ki przewidywat kapitan.
W koncu spojnia jego poety biec ku zegarowi, a gdy Inez nadal nie wracayidkazda, zbyt
wolno ptyraca minut. Gdy wskazowka pognie obiegta pét tarczy zegariadditon wstat i
oznajmit te&-vi, ze postanowitd¢ pozorg i przyprowadzt ja do domu. Noc ! i ciemna, na niebie
grozne chmury, ktére w tym klimacie stanowity niechytmapowied burzy. Nietaskawy wygh
nieba i wewrtrzny niepokéj Middletona sprawitye przyspieszyt kroku. Diugimi susami zmierzat
w kierunku chaty Inzelli. Niejednokrotnie przystawadlzac sk, ze widzi zwiewn post& Inez,
kto-lckkim krokiem wraca do domu. Zaidym jednak razem spo-i\ go zawdd. Dotart wreszc
do drzwi chatki, zastukat, |dt, stduprzed stag niani, lecz nie ujrzat tej, ktorej szukat. ztazju
udata st do domu ojca. Pondiat, ze mimat ja w cie-i Gciach, wic zawrdcit. Lecz spotkato go
nowe rozczarowanie, nie wrécita do domu. Nie zva@iz sie nikomu ze swych za-11 6w miody
matzonek z bicym sercem pagtyt do matej, sa-|i nej altanki, gdzie tak niedawonoa modlita si
za jego szaogi nawrdcenie. | znéw spotkat go zawdd. Ragnemu w bole-i niepewroi obaw i
domystéw,swiat caty wirowat przed ma.

Ukrywane podejrzenia, jakie Middletagwit co do motywow i (usipowaniazony, sktaniaty go
do zachowania ostracsci i taktu w prowadzeniu poszukiwalecz gdy dzié zawitat, a ona nie
wrocita ani do ojca, ani do ¢na, odrzucono wszelkie skruputy
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i powiadomiono wszystkich o jej niezrozumiatym zmiciu. Otwarcie prowadzone teraz
poszukiwania zaginionej okazahe sbwnie bezowocne jak poprzednie. Od chwili gdysoga
chatle nianki, nikt jej nie widziat ani styszat.

Dzien mijat za dniem, @adna nowina nie uwiezyta poszukiwa. W koncu wigksza¢ krewnych i
przyjaciot Inez stracita nadzigjby mazna byto odszukazaginior i uznata § za bezpowrotnie
stracon.

Trudno byto jednak pdko zapomnié o tak niezwyktym wypadku. Pobudzat on wyabrg i

dawat pole do wielu plotek i domystow.

Dpn Augustynowi nie brakto uczwjcowskich, ale dtawita je bierdé Kreola. Podobnie jak jego
duchowy przewodnik, zagzmysle¢, ze zbhdzit, rzucajc w ramiona heretyka istptak czysi,
mioda i pickna, a nade wszystko tak pabm. Sktonny byt przypuszczaze nieszczscie, ktore
spadto na niego w stai@, stanowi kag za zbytni pewna¢ siebie i lekcewzenie form
uswigconych zwyczajem.

Lecz Middleton - kochanek, an, oblubieniec - Middleton zatamakgpod cizarem
niespodziewanego, a tak strasznego ciosu. Wemijaliywu czasu wyrzec gimusiat nawet tego
dreczacego przekonaniae zostat celowo, clioamoze na krétko, porzucony. Coraz silniej
opanowywa go zaczynata bardziej bolesnadhye Inez niezyje, gdy nagle jego nadzieje zostaty
rozbudzone w sposob zupetnie niezwykty.

Pewnego wieczoru mtody komendant w smutnym Zéenyu wracat z defilady swych oddziatéw
do wiasnej kwatery, ktéra znajdowata si pewnej odlegieci od obozu, acz na tym samym
wzniesieniu, gdy nagle jego spojrzenie padito nagdaztowieka, ktéry w m§l obowiazujacego
regulaminu nie miat prawa tu przebytvatak p@nej godzinie. Nieznajomy bykdznie ubrany, a
jego twarz i cala postaw&viadczyty o skrajnym ubdéstwii ztych obyczajach. Smutek ztagodzit
zotniersky dume Middletom i gdy mijat schylomku ziemi postéaintruza, powiedziat toner wielkiej
tagodndci, a raczej dobroci:

- Przyjacielu, jéli ci¢ tu znajdzie patrol, wsadzi¢c na no' do paki. Masz tu dolarazigoszukaj
sobie lepszego miejsca ni nocleg i czedo zjedzenia.
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- Potykam bez gryzienia wszystko, co mages¢ - odpowiedziat widcgga chwytagc ztoto

chciwie i z nikczemnym unie-mcniem, do jakiego msblny jedynie zdecydowany totr. - Daj pan
dwadzidcia takich meksykandw, a €panu powiem.

- 1dz, idz sobie - odpowiedziat surowo Middleton wragajt<> swych dawnychotnierskich

form. - Wyna si¢ stad, bo kag <e)(,' chwyct warcie.

- Dobra, i@, ale gdy odejg, kapitanie, zabi@rze soh to, <e<> mam ci do powiedzenia, a wtedy
bedzieszzyt jak zakkty wdowiec, @ beben, wojskowy zagra ci rozkaz odmarszu.

- Co to wszystko znaczy?! - zawotat Middleton zeajac "K' ku nedznikowi, ktéry wlokic cigzko
swe schorzate ciato, 2wli; oddalat.

- Ide zamient tego dolara na hiszpska wodke, a kiedy wroe, sprzedam ci, kapitanie, moj sekret
tak,zebym mogt kupi 1>"'c/ ke tej wodki.

- Jereli masz cé do powiedzenia, méw zaraz - rzekt Middleton, ktory chac zdradzé swych
uczwe hamowat, ché/ trudndcia, niecierpliwac.

- Sucho mi w gardle, a nie mpmoéwi¢ elegancko, gdy mi "uschnie w gardle, kapitanenii pan
da,zebym panu powie-il/iat to, co wiem? Nieehto zdzie przyzwoita suma, jakeden
o[/mtelmen mae ofiarowa& drugiemu dentelmenowi?

- Mysle, ze najlepiej zrol, jesli kaze doboszowi ztay¢ ci | i/.yke. Czego dotyczy ten twoj sekret?
- Spraw matenskich.Zona i niezona. P¢kna twarz, boga-i dziedziczka. Czy teraz mjaisno,
kapitanie?



- Jali wiesz cokolwiek w sprawie mojepny, to méw od Nie potrzebujesz niepakek o
nagroa.

- Aa, kapitanie, wiele interesow zatatwitem w swyyciu. \cm ptacono mi piegdzmi, a
czasem tylko obietnicami.

iliccanki tylko zaostrzaj gtod.

- Powiedz, ilezadasz.

- Dwadzidcia... Nie, do licha, to jest warte dwad@ia do-v albo nie jest warte ani centa.

- Masz, oto stwoje pienadze. Ale panijtaj, jesli nie po-.". mi nic takiego, co warte jest wiedzie
potrafi z tatwdcia nat te pienadze i w dodatku ukaéecie za bezczelni.
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L.

Wibczega przyjrzat si podejrzliwie otrzymanym pieadlzom i upewniwszy §j ze s prawdziwe,
schowat je do kieszeni.

- Lubi¢ pétnocne banknoty - powiedziat chtodno. - | onegd@bnie jak ludzie, magstract dobre
imig. Nie obawiaj s mnie, kapitanie, jestem cztowiekiem honoru i nigsyeem stowa mniej ani
wigcej procz tego, o czym sane firzekonatemze jest

prawdh.

- A wigc przystpuj do rzeczy, bo megpozatowa swej decyzji i kag odebra ci twa zdobycz,
zarOwno srebro, jak i banknoty.

- Badz uczciwy, chébys miat umrzé przez to - odpowiedziatédznik i wznidst w gog rece,
udapc strach i oburzenie z powodu tej zdradzieckieglgyo - A wigc, kapitanie, musi pan przegie
wiedzi€, ze nie wszyscy zentelmeni maj ten sam zawod: jednym wystarczy daia to, co
dostali, a inni, byy¢, tapia, co s¢ da.

- Jesté ztodziejem?

- Nie lubk tego stowa. Ja polgpa ludzi. Czy pan wie, kapitanie, co to znaczy?

- Mowiac po prostu, jestehandlarzentywym towarem.

- Bylem, mgj zacny kapitanie, bytem, ale terazleozwijam interes, jak kupiec, ktéry przestaje
handlowa tytoniem na beczki, a sprzedaje go na jardy. Byermv swoim czasieotnierzem.

- Porwali p! - jeknat przeraony mz.

- To,ze ona teraz pod#dje, jest rownie pewne jak tee pan teraz stoi w miejscu.

- Lotrze, jakie masz podstawy, by przypid cos tak okropnego?

- Cierpliwcici, a wszystkiego sipan dowie. Ale jeeli jeszcze raz zechce mnie pan traktowvek
niedelikatnie, bde zmuszony wezwana pomoc prawnikow.

- Mow wigc, ale jeeli zechcesz ukgychat stowo prawdy albo dodachat jedno stowo, ktére nie
jest prawd, nie minie ci moja natychmiastowa zemsta.

- Nie jest pan przecidak niemadry, kapitanie, aby uwiergyw to, co powie panu taki nicagak
ja, jezeli nie ma na to dowodow. Przedstawanu fakty i powiem, co o tym rilg,

a potem pana zostawizebys mogt pan nad tym rozmdjaé. Znam pewnego cztowieka, ktory
nazywa sg Abiram White*. Myélg, ze totr ten przybrat to nazwiskgeby okaza swa nienawsc¢ do
czarnej rasy. Wiem z capewndcia, ze ten dentelmen transportuje systematycznie, i to od kilku
juz lat, ludzi z jednego stanu do drugiego. Prowadzirenim w swoim czasie interesy. Widzialem
go w tym miasteczku w dzigparskiegoslubu. Byt w towarzystwie szwagra i udawaé chce i
osiedlé na nowych ziemiach. Mg tak wspaniatych pomocnikééyvietnie mana prowadzi
interesy. Siedmiu chtopakow, axty z nich tak wysoki jak peki siezant, gdy ma na gtowie
czapk. No, gdy postyszatenie zgirgta zona pana kapitana, od razu zrozumiateenAbiram
maczat w tym palce.

- Czy jesté tego pewien? Czymaze to by prawd... Jakie masz podstawy do tak dziwnych
przypuszcza?

- Mam wystarczajca podstaw: znam Abirama White'a. Sto razy wagu nocy mylat Middleton,
ze wiadomé¢ zastu-



r.uje na uwagi sto razy odrzucat informagjvtoczegi, jako nazbyt dziwami fantastycza, by warta
byta chwili zastanowienia. Po niespokojnej i nietn@ksennej nocy zbudzony zostat wczesnym
rankiem przez ordynansa, ktory przyszedt z rapgrienma placuéwiczen, niedaleko od kwatery
kapitana, znaleziono zwtoki jukiegoztowieka. Middleton narzucit gpiesznie ubranie i udat *i(,
na plac. Ujrzal tam martwe ciato cztowieka, z ktargrowadzit wieczorem rozmawWtoczga
lezat w tym samym miejscu, w ktorym spotkat kapitana.

Nieszczsnik padt ofian pijanstwa. Wysadzone gatki oczne, nabrzmiata twarz naer odor,
ktory nawet pagmierci wy-il/.iclato jego ciato - stanowity wystarajacy dowod tej wstrz-snjace;j
prawdy. Obrzydliwe to widowisko napetnito mtodica eiilruza, rozkazat wg¢c ordynansowi
zabra zwioki i miat juz odwrdéct sie od tego widoku, gdy nagle zwrdcit uwaga dziwne
i">tozenie eki zmartego. Przyjrzawszyedoktadnie, zauwayt, ze i ity wyciagnat wskazuacy
palec, jak gdyby pisat na piasku. " >k widniatlownygazne, lecz dajce s¢ odczyta, wpot urwane
nie: "Kapitanie, to prawda, jak jestermethtel..." Widocznie

White (ang.) -biaty.
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nim ukaczyt to ostatnie stowo, zaskoczyta guier¢ lub ogarn sen, zwiastun zgonu.
Middleton, nie wspominag zotnierzom o swym spostrzeniu, powtorzyt poprzednio wydany
rozkaz i oddalit sj. Cate to zdarzenie, zwlaszcza natarcz§éwe jaka zmarty witdczga narzucat
mu swe zdanie, naktonity go do przeprowadzenia dgalzer w tej sprawie. Zachowag
najgcislejsz tajemnig, dowie*s dziat s, ze rzeczywdcie w dniu jegalubu bawita w okolicy ro
dzina, o jakie] wspominat zmarty. Udate sistalt, ze rodzin, owa posuwatacgiakis czas
brzegiem Missisipi, a naginie wsia-s| dta na ,statek i popdfeaw goe rzeki, & do miejsca gdzie
tacz; sk z nia Missouri. Tutaglad po nich zagisgt, podobnie jak po set4 kach innych ludzi
udapcych s¢ w ghab ladu na poszukiwani™ ukrytych bogactw.

Zdobywszy te wiadomizi Middleton paegnat s¢ z Don Augustynem, nie zdradzejednak
przed nim swych nadziei ani obaw. Wraz z matym aakliem najbardziej zaufanyciotnierzy
przybyt wkrétce na miejsce, gdzie po raz ostatmizidno Abirama White'a i rozpogz
poszukiwania.

Nietrudno byto wyledzi¢ szlak pochodu tak licznej grupy ludzi, dopoki pweali sie po ziemiach
objetych ruchem osadniczym. Lecz Middleton upewnit & Abiram dizyt znacznie dalej.
Okoliczng¢ ta wzmogta jego podejrzenia, ale jedndcze napetnita nowwiara w ostateczne
powodzenie wyprawy.

Gdy w pogoni za zbiegami nie i juz byto diuzej korzysté z ustnych informacji, Middleton
uciec s¢ musiat do zwyktego tropienidadow. Nie przedstawiato to specjalnych trugtn@z do
chwili, gdy znaleli si¢ na twardej, nieuspliwej glebie falistej prerii. Tutaj urwaty swszelkie
slady. By odnalei zagubiony szlak, musiat wykorzystkazda pak oczu i pojedynczo porozsyéta
zotnierzy na poszukiwania. Wyznaczyt imsdadlegty termin spotkania. Po tygodniu samotnie
prowadzonych poszukiwiazetkrat si¢ przypadkiem z traperem i bartnikiem.

ROZDZIAL SZESNASTY

Te znakiswiadcz, ze pewnie uciekla. Progsaviec, przerwij niepotrzebpnmowe | chyzo dosadz
rumaka.

Szekspir

Ciodzina mirta na gogczkowych i pozornie niemal bez zwku ttypacych sg pytaniach i
odpowiedziach, awreszcie Middleton, pochylony nad odzyskanymris&m z zazdrosn
Czujnacia,

laka skapiec przyghda se swemu zio tu, zakwzyt beztadn

H i wies¢ o wtasnych czynach i spytat:

- A co st z toly dziato, droga moja Inez? Jak bytaakto-.ma?



- Jeeli pomim¢ te wielka krzywdk, jaka mi uczynili od-riciapc mnie od najbfiszych, to ci, co
mnie porwali, obchodzili i; ze marjak mogli najlepiej. Myle, ze ten, ktdry na pewno jest i panem,
niedawno dopiero wszedt na drogystepku. Strasznie i,1 ktocit w mojej obediwob z totrem, ktory
mnie porwat, a potem iwarli podty uktad, agac siebie i mnie przysga. Ach, Middle-<ni<\ myle,
ze heretycy nie tak dochovaugwych przysig, jak i < 1z i o wychowani w prawdziwej wierze!

- Nie a1dz tak. Ale te totry nie wyznajzadnej religii. To | /.ywoprzyskcy.

- Nie, nie popehili krzywoprzysstwa. Alez czyz nie jest i aszliw rzeca wzywa dobrego Boga
naswiadka tak niecnej .jody?

- I my tak samo uweamy, Inez, jestamy o tym tak samo '.;hoko przekonani, jak najonsizy
kardynat Rzymu. Ale jak ! itaymy wali przysegi i co przysggali?

--! Obiecali pozostawimnie w spokoju i nie narzu€ani voj('j obecndci, tak wstetnej dla mnie,
jezeli przyskgne, ze nie
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bede probowa ucieczki i nawet nie poka sie nikomu, dopoki nie minie termin, ktéryesmojemu
panu spodobato wyznaazy

- Aten termin? - dopytywat niecierpliwie Middletoktéremu tak dobrze byty znane religijne
skruputyzony. - A ten termin?

- Ten termin ja uptymat. Przysegtam na swgj swigta patronk i wiernie dotrzymatam przysii,
dopoki cziowiek, zwany Izmaelem, nie ztamat warunkémowy, zaktocajc moj spoko;.
Ukazatam sj wtedy na skale, tym bardzieg przeszedt juwyznaczony czas. Ale nilg, ze nawet
ojciec Ignacy zwolnitby mnie z przysgji, skoro moi strée nie dotrzymali jej ze swej strony.

- Powiedz, Inez, co skusito tych nikczemnikéw aaljpcia tak ryzykownej gry, do bawieniasi
mym nieszcgsciem.

- Ty wiesz, Middletonie, jak zupetnie nie znamiata i jak nie nadajsic do tego, by wyjgniac
pobudki dziatania ludzi tak kfi@owo r&niacych sg¢ od tych, wrdd ktorych daid zytam. Ale czy
mitos¢ pieniadza nie naklania do jeszcze gorszych gusiw? Myle, iz oczekiwali,ze uda im s
wydoby¢ z bogatego | podesztego wiekiem ojca hojny okupdianie dziecka. Zapewne te
dodata spogldajac ukradkiem przez tzy na zastuchanego Middletdiezyli na gosce uczucia
swiezo za&lubionego mza.

- Tak, zapewne tak byto. Ale teraz, Inez, chb@ezybytem tutaj, 2eby ck strzec i broni nawet
kosztem wiasnegpycia, i chocia skata jest w naszyclklkach, nie skaczyly sk jeszcze trudriei,
a mae i niebezpieczestwa. Zbierzesz wc cah swop odwag, dzielnie stawisz czota
przeciwngciom i zachowasz gj jak przystatazonie zotnierza, prawda, droga moja?

- Jestem gotowast ode§é. List, ktory postaté przez doktora, zbudzit we mnie najlepsze nadzieje
i przygotowatam wszystkozaby méc uciec kalej chwili, na twoj znak.

- Wobec tego opi¢my to miejsce i przyiczmy s¢ do naszych przyjaciot.

- Przyjaciof?! - wykrzykata Inez rozgidajac sk po namiocie w poszukiwaniu Ellen. - Jazak
mam przyjaciotk, o ktorej nie wolno mi zapomrieObiecatam jejze kedzie z nami ado smierci.
Ale nie widz jej tutaj.
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Middleton tagodnie wyprowadzikjz namiotu i powiedziat /.amiechem:

- Moze miata, tak jak ja, dodo powiedzenia konsudrogiemu jej sercu.

Jednake mtodzieniec niesprawiedliwie ocenit pobudki, jakikierowata s¢ Ellen Wad.
Wrazliwa dziewczyna zorientowala ii; szybkie jej obecné& w czasie rozmowy, ktar
przedstawili Iny czytelnikowi, bynajmniej nie jgsbzadana. Kieruic sk |.v rodzom delikatngcia
uczw, oddalita st i w tej chwili siedziata odlamku skaty. Ggkj posté& tak szczelnie spowijaty
szaty, nie widabyto nawet twarzy. Siedziata tak niemal przez gddikt si¢ do niej nie zbliat i,
jak omidzita rzuciwszy wokot nie-'kojnym okiem, nikt jejenobserwowat. Lecz w tym ostatnim
pigdzie udato si komus zwies¢ czujna¢ bystrej Ellen.



Gdy Pawel Hover ujrzake jest panem Izmaelowej twierdzy, §tat przede wszystkim o tym, by
otrabi¢ swe zwycgstwo, ic za dziwacznymsmiesznym zwyczajem, ktory tak gsto jest i
ktykowany wréd mieszkacéw zachodnich kreséw.

- Mielismy wigc regularne ollenie i nikomu nie prze4r10 kdci! - zawotat. - No i co pan na to
powie, traperze, pan, >ry przezieyt w swoim czasie jednym z tych éwyiczonych inierzy
regularnych i widziat pan, jak zdobywa $orty i jak umuje baterie... Czynie mam racji?

- Tak, tak, bratem w tym udziat - rzekt starzeee Ncho-1 ze swego stanowiska u stép skaly i
zupetnie go nie przelo i o oghdat przed chwi. W odpowiedzi nadmiech Pawta po->lit sobie na
dtugi wybuch charakterystycznego, cichégae-i. - A wy zachowalicie sg w walce, jak przystato
mezczyz-

m:i.

- Jest taki zwyczaj, prawda, by pazklaj krwawej bitwie tszaimionazyjacych i grzebéa
umartych?

- Jedni magj taki zwyczaj, a inni nie maj

Pawet idic za nastrojem chwili, stentorowym gtosem wzywabeinika, by odpowiedziat na apel.
Doktor Battius uwaat, ze i'tnie wystarczajcym sukcesem byto zdobycie wygodnej gro-ktér
odpowiednim czasie przypadek utworzyt dla jego ichynitym poczuciem bezpiecastwa
odpoczywat w niej

137

teraz po trudach, a serce jego petne byto radosuyidsién z powodu zdobycia skarbu
botanicznego.

- Wiaz na goe, wikaz na goe, czcigodny zbieraczu kretow, chiotll i wygladaj na horyzoncie
nadchodzcego Izmaela. Chdd patrz wprost w twarz przyrodzie, nie skradajjai chytkiem
wsrad traw i dziewanny jak indyk, gdy wyskubuje zjrkeniki polne! - wotat Pawet.

Lecz nagle widok Ellen Wadzamkrat mu usta i lekkom§lny bartnik, tak chetpliwy i taki
rozmowny przed chwdl ostupiat. Gdy pogizona w smutku dziewczyna usiadta na gtazie, Pawet
udawat,ze jest pilnie zajty przeprowadzaniem szczegétowej rewizji dobytkadrska. W sposéb
bynajmniej nie delikatny przetigat szuflady Estery, rozrzucat po ziemi miejskrejstdziewcat,
nie zwracajc zupetnie uwagi na ich elegagcgiskat tu i tamzelazne garnki i kociotki, jakby to
byly naczynia z drzewa. Lecz widoczne byte,czynic to, nie maadnego celu na widoku. Na
tym zagciu uptyrat mu czas do chwili, gdy Middleton wyprowadzit Inenamiotu i nadat nowy
bieg mylom naszych znajomych. Przerwat Pawtowi jego fanfardoktorowi badanie bny i
jako uznany przez nich przywodca polecit, by niemghie przygotowano sido wymarszu.

W paspiesznej krataninie i zamieszaniu, jakie musiaty zapanéwa takim rozkazie, nie byto
czasu naale czy rozwaania. Middletona i jego towarzyszy nie zaskoczykyagstwo, tote
kazdy zapt sic taka praa, jaka najlepiej odpowiadata jego sitom i potrzebcmwili. Czas naglit,
grozito niebezpieczsstwo szybkiego powrotu Izmaela, totee szczegblnym gpiechem i
pilnoscia spetniano te czynioi.

- Chod, dziecko - powiedziat starzec, dajznak Ellen, by poszta za przykladem Inez, ktéra
siedziata ja na grzbiecie osta. Trogmiespokojnie obrocit gtow by spojrzé na pusi rownirg za
swymi plecami. - Na pewno jwniedtugo widciciel tej cytadeli powrdci tu, aby zgj sic
gospodarstwem. Nie jest to cztowiek, ktéry bez gkpozwolitby odebra sobie swaj witasnaé,
bez wzgtdu na to, w jaki sposol gdobyt.

- To prawda - zawotat Middleton - zmarnowatly drogocenne chwile, a teraz musimyepagé
wszystkie sity!

Ellen zblizyta sk do osta i chwytaic Inez za ¢ce powiedziata
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K<>raco, daremnie probag opanowé wzruszenie, ktéreajniemal diawito:

- Niech ci Bbég btogostawi, stodka pani! Mam nadzieje y.npomnisz i wybaczysz krzywdy,
ktore ci wyrzadzit moj wu...



Zawstydzona i przygibbiona dziewczyna nie zdotata powie-« ¢ieic wigcej, gdy: bolesne tkanie
odjeto jej mow.

- C& to znaczy?! - zawotal Middleton. - Czpie méwi-i.i.1;, Inezze ta szlachetna dziewczyna
ma nam towarzyszyi po-

| 'st& z nami przez calgycie, a przynajmniej dopoki nie znajdzie | Milszetpmu?

- Tak mowitam. | nie tragnadziei,ze tak kedzie. Okazywa-t.i mi wiele wspotczucia | przyja w
mojej niedoli i dlategos

i itam, ze nie op¥ci mnie, gdy powrog szczsliwe czasy.

- Ja nie mog.. Ja nie powinnam - mowita Ellen opanowu-wzrugzenSpodobato giBogu
zwiazat moj los z tymi lu-

ni i nie powinnam ich porzuéaWygladatoby to na zdrag a co ju si¢ stato, i takzle bedzie
swiadczy o mnie w oczach jjnaela. Gdy zostatam sietmtt dla mnie dobry na swéj spo-i, nie
moge wigC opuszczago w takiej chwili.

- Taka z niej krewna Izmaela, jak ze mnie biskppwie-;it Pawet z glénym chrzknigciem,
jakby drapato go w gard-

- J&ili ten staruch spetnit dobry uczynek, glajej od czasu czasw& misa lub posadzit przy misie
homminy, czy mu nie ptacita i za to, uczc te mtode dialkka czyt& Bibli¢ albo nagajc starej
Esterze doprowadzdo tadu i sktadu jej stroje!

- To jest bez znaczenia, kto ma nadeymadz; i czyja je-111 dhiniczka. Nikt na catymgwiecie
nie dba o dziewczyn i a nie ma ojca ni matki i ktorej najidii krewni g wyrzutka-spoteczestwa.
Nie, nie, niech pani jedzie sama.

- Powiedz, traperze - rzekt Pawet - czy ona wiep@u ><I/,i? Jest pan cziowiekiem, ktéry zna
zycie i ludzkie obyczaje, cli pan samadgi. Czy nie taki jest porgdekswiata,ze gdy czoty
dorosn, zaktadag nowy ul, a jéli dzieci opuszczajro-céw, czyktg, kto nie jeszadnym
krewnym...

- PstL. - przerwat mu zapytany. - Hektor jest pmsjny. . wyranie, wyranie, piesku, o co
chodzi?

Zgrzybiaty pies mgliwski powstat i wdychakwiezy powiew, mcy nad preg. Na stowa pana
zawarczat ciagnat groznie
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muskuty pyska, jak gdyby chciat wyszczefzgsztki zboéw. Miodszy jego towarzysz, ktéry po
porannych gonitwach zgwat odpoczynku, okazat rownigze nozdrza jego wyczuwatly jakwon
w powietrzu. Nasfpnie psy pogezyty si¢ na nowo w drzem-i ce, jak gdyby wypenityzjana
powinna¢.

Traper pochwycit uzg¢losta i pogdzapc go, zawotat:

- Nie ma ju czasu na gadanie! Osadnik i jego synowieaedwie o mi lub dwie!

Wobec nebezpiecastwa, graacego tak niedawno odzyskarmenie, Middleton zupetnie
zapomniat o Ellen. Nie musimy chyba dodéyéee doktor Battius nie czekat na ponowne
ostrzeenie, by rozpocgt odwrot. Dyzac w kierunku wskazanym przez starca, wszyscy zgtiocz
potkole wokot skaty i pod jej ostarposuwali s¢ przez prek, jak mogli najszybciej. Tylko Pawet
Hover pozostat na miejscu, wsparty na strzelbilergbrzestonita twarzckami, jak gdyby chciata
ukry¢ przed sam soly swe opuszczenie, tateningta chyba minuta, nim go zauwgda.

- Czemu nie uciekasz?! - zawotata przez tzy, spegtszyze nie jest sama.

- Nie mam takich zwyczajow.

- MOoj wuj zaraz tu wrdci! Nie spodziewaggpo nim niczego dobrego.

- Tak jak od jego siostrzenicy. Niechaj przychodZoze mnie najwyej zabé.

- Pawle, Pawle, § ci zycie mite, uciekaj!

- Zycie niczym jest dla mnie w poréwnaniu z 40b

- Pawle!

- Ellen!



Wyciagneta ku niemu obiegce i zndw zalata gitzami. Bartnik obgt ja wpot silnym ramieniem i w
chwile p&zniej pedzit z nig przez prek, gonac uciekagcych przyjaciot.

NIOZDZIAL SIEDEMNASTY

IdZ do pokoju i niechaj ci wzrok Nowa porazi GorgoN& zadaj, Bym mowit, ale patrz i mow...
Szekspir

**“fumyk, ktory zaopatrywat w wod rodzire osadnika i poit rwa i krzaki rogne u stop skalistego
wzgorza, miakrédto laleko stamid, w zagajniku topdl i winnej latost. Tam tosnie, jako do
jedynego miejsca magego zaofiarowaschronie w grizacym niebezpieczestwie, traper
prowadzit ucieka-ch. Naky wspomnié, ze roztropné¢ starca kazata mu od u obrien kierunek,
poniewa w ten sposob zbiegowie od-+lale10ra od pogoni. Dziki tej pomysinej okoliczndgci
zdo-we widciwym czasie skr§/sic w zarglach, a Pawet Hover, goy zadyszamEllen, dopadt
gestwiny w tym widnie mo-icie, gdy Izmael wdartghna szczyt skaty jak to juopisalémy, | it tam
jak ogtuszony, pater to na spustoszenie i nietad w im gospodarstwieatdzieci z gtami na
rekach i nogach, iilami na ustach, umieszczone ppreezornego bartnika pod sna dachu z kory,
gdzie tworzyty cé w rodzaju nieforemnego n. Dalekdna strzelba mogtaby z tego wzniesienia,
na kté-znajdowat gsiteraz osadnik, post&kule az do kryjowki zbie-i . sprawcdw wszystkich
tych niegodziweci.

Traper, po ktorego dwiadczeniu i rozgdku towarzysze spo-waligtobrej rady, pierwszy zabrat
gtos, rzuciwszy wpierw m na zgromadzone wokot siglmstacie, abysprzekona, ii kogo nie
brakuje.

Niewiele mamy czasu na gadaniez Ytkrotce szczerta

lory osadnika wszy zaczn naszelady. Kapitanie, czy mo-

nas zaprowadgitam, gdzie stwoi zotnierze? Bo krzepcy sy-
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nowie osadnika walczybeda meznie, o ile ja st cokolwiek znanr na tych sprawach.

- Miejsce spotkania znajdujez wiele mil sid, nad brze-J giem Platte!

- Tozle, to bardzale. Jgli juz trzeba podj¢ walke, rozs-j dek kae mie sity rowne z wrogiem.
Postuchajcie, co wam doran dza siwa gtowasidadczenie starca. Te zdla ciagna si¢ praJ wie
na mik w bok od skaty i prowadzna zachdd, a nie ku osad”™ nikom.

- Wystarczy, wystarczy! - krzykihMiddleton, nie czekajac, & starzec zakiczy szczegotowe
wyjasnienia. - Szkoda czs su na stowa. Uciekajmy!

Traper uczynit gest przyzwolenia i ruszyt w dgqggowadz osta przez guski teren zagajnika.
Wkrotce znaleli si¢ na tws dym gruncie, oddzieleni lasem od obozu.

- Jéli stary Izmael rzuci okiem na ten @iniec wsréd za réli - krzyknat Pawet, gdy wychodzit z
lasu i obejrzat siszyb! za siebie, na szeroki szlak, jaki nasi uoiekzy przetarli w g stwinie - nie
bedzie potrzebowat drogowskazu, by wiedzikt¢ redy mad¢, lecz niech prébuje nas gohi
Wiem, ze ten widczga cletnie by uszlachetnit swéj rod domiegzkacnej krwi, ale je
kiedykolwiek ktorg z jego syndéw zostaby miat ngzem...

Nikt nie szczdzit sit, nim wicc uptyreto kilka minut, gr< madka nasza dostalarsa pagorek, a
zszedtszy z niego bez chwiej li zwitoki, byta jpastongta przed wzrokiem syndw I1zmaela, ktd rzy
teraz odnal&t by mogli zbiegéw jedynie trafiwszy na iéhdy. Starzec skorzystat z tego
wzniesienia terenu i zmienit kier nek marszu,achzmylic ewentualn poga, podobnie jak
skrecajac we mgle i ciemn&i umyka czujnemu oku wroga.

Po dwu godzinach wygtonego marszu zdotali zatogzkole wokét skaty i znaldi sic w punkcie
lezacym dokfadnie na przeciw owego miejsca w laskugzdgo rozpoadi ucieczt Wigkszas¢
naszych zbiegéw nie wiedziata zupetnie, gdzé¢ezsinj duj, tak jak niedéwiadczony podranik

nie orientuje si w potczeniu oketu otoczonego zewsd wodami oceanu. Starzec jedna przy
zadnym zakgcie, przyzadnej kotlince nie okazywat najj mniejszego wahaotanatcheto
wedrowcoOw zaufaniem, bo chlebnieiadczyto o jego znajonsai terenu. Wierny pies trapfi
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it wyprzedzat go, niekiedy tylko zatrzynagj sk, by pochwyat iz oczu pana, lecz nigdy nie zmylit
kierunku, jak gdyby z géry liii iedzy sol trag wedréwki za pomog zrozumiatej dla wymiany
zdar. Teraz jednak pies nagle giatrzymat, siadt i irerii, przez chwilweszyt w powietrzu, a
potem zacg skom-at@nie.

- W tych oto zar@lach maemy s¢ zatrzyma, i predzej na i vch polach wyrogmwysokie drzewa,
nim ktokolwiek z rodzi-isadnikasmieli sig¢ nas niepokdi.

- To jest widnie miejsce, gdzie iato cialo zamordowane-krzykhMiddleton, z odraz
przypatrugc sk okolicy.

Tak, to wianie miejsce. Nie wiemy jednak, czy bliscy i legozAi go do grobu. Pies poznat to
miejsce wchem, ale jakéi wystraszony. Trzeba wg, moj przyjacielu bartniku,

poszedt naprzod i rozejrzaksa ja pozostantutaj i kede t.nat uciszy psy, by nie zawodzity zbyt
gtosno.

Ja mamgc! - zawotat Pawel, rozczesig palcami nie-ii' Loki, jak gdyby uwat za rzecz rozsing
zastanowd si¢ eycie, nim wyruszy na tak niebezpiegamyprawe. - Postu-

t raperze. W najcieszym mym ubraniu stawatem bez zmru-i oka w sarirgdku niejednego roju,
ktory utracit svg kro-. a pozwaj sobie powiedzig ze cztowiek, ktéry tego doko-nio ¢knie sk
zadnego zyjacych syndw Izmaela. Alezeli >/.i 0 zajmowanie gizmartymi, to nie mam do tego
sktonnaci K wotania, dz¢kujac wigc za zaszczyt, jaki mi pan uczynit - > ¢ showi w Kentucky,
gdy mianug kogo kapralem - uchy-|<t<," od tej shy.

-i ta rzec z wyrazem rozczarowania skierowat wzarakMid-iiih, ale ten byt zbyt pochtogty
pocieszaniem Inez, by zau-("e ktopot trapera, stargednak przyszedt niespodziewanie moc
cztowiek, po ktorym, gdzac po ubiegtych wydarze-i, nie nabdo skt raczej spodziewatakiego
dowodu mestwa. Jeeli trzeba dokonaczynu wymagaicego catkowitego owania systemu
nerwowego - powiedziat 6w g nauki <e<> zuchwatym spojrzeniem - oto stoi prpatiem
cztowiek, iiSrcgo fizycznych sitach nipa polegé, prosz tylko cswiecic¢ intelekt.

- Jak panu wiadomo, mamy powody do obasvzagajnik

143

ten kryje widok zdolny przerazkobiety. Czy jestepan prawdziwym rizczyzra i nie kkkasz s¢
obrazusmierci, czy teé ja ma: tamd¢, ryzykujac, ze psy zaczpgtosno wy? Widzisz,ze te:
szczeniak ja gotow jest biec z rozwartym pyskiem.

- Czy jestem prawdziwym g@aczyzra? Czcigodny traperze,j nasza znajétdatuje st od
niedawna. W przeciwnym razie p twoim pytaniu mogtak migdzy nami wywazac gniewna
dysputa. Czy jestem prawdziwynemezyzm! Szczye sie tym, ze naleée¢ do klasy ssakow, gatunku
nadrzdnych, rodzaju homo. Takieg snoje fizyczne przymioty, a §& chodzi o wigciwosci
moralne, niech giwypowie potomng&, mnie przystoi milcze

Doktor Battius znikt w zardach i traper zdradzat coraz silniejszy niepokd@.dAwili przyrodnik
wynurzyt st z krzakow, lecz szedt tytlem z twarzwrécora ku miejscu, ktore przed chwil
opuwscit, jak gdyby urzeczony nie mégt oderdvader wzroku.

- Jego wygid méwi, ze ujrzat cd przeraajacego! - wykrzyknt starzec uwalniag Hektora i
nieustraszenie ruszyt w straupetnie nieprzytomnego przyrodnika. -z stato, przyjacielu,
czy odkryt&é nowa karte w twojej kskdze madrosci?

- To bazyliszek - wymamrotat doktor, a jego zmaera twarz zdradzatae dziwny zamt ogarrt
umyst naszego filozofa natury. - Przedstawicielght wezy. Sadzitem,ze przypisupg mu cechy
bajkowe, ale otbdokazuje si, ze wszechmoc natury doréwnuje fantazji cztowieka.

- Co tam jest? Co tam jest!q4€ prerii g nieszkodliwe z wyjtkiem pojawiagcego st tu i dwdzie
grzechotnika, ale ten zawsze ostezeztowieka ogonem, zanim wydzi mu krzywe jadem. O
Boze, jakze poniajaca rzeca jest strach! Oto cztowiek, ktéry zawsze ma w uststowa wielkie,
jakich nie wypowiadaj pospolite wargi, a teraz jest niepodobny do sishimego! Jegi gtos
przypomina gwizd kozodoja. Odwagi! Co tam jestpede ku? Co tam jest?



- Dziw natury! Lusus naturae\ Monstrum, ktGegum stworzyta, aby okazawoj moc! Nigdy
nie bytemswiadkien takiego zagtu w jej prawach, nie widzialem okazu tak zupe# ni
zaprzeczajcego podziatowi na klasy i gatunki! Pozwdél m opigago wyghd - daremnie probowat
drzacymi reckami wy cagma¢ kartki notatnika - teraz, gdy mam czas i sposébno
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Oczy: urzekajce; kolory r@norodne, zawite, trudne do oklenia...

- Mozna by pomyle¢, ze ten cztowiek oszalat, z tymi urze-ijcymi oczynmasirokaciza barw -
przerwat z niezadowoleni traper, ktorego zaczymngpokoi fakt, ze jego towarzysze

cze nie znaldi si¢ w kryjowce. - Jeeli w krzakach jest gad, Fao, a jak nie zechce spokojnie si
oddali, no c@, bedziemy | rzy¢ o to, kto zostanie panem lasu.

- Tam! - powiedziat doktor i wskazat miejscedee o0 dziesit stop od nich, gdzie zaiia bylty
szczegolnie ¢gte.

'>er spokojnie spojrzat w tym kierunku, lecz gege bystryswiadczony wzrok napotkat
przedmiot, ktory tak zupetnie t acit przyrodnikggo filozoficznej rownowagi, starzec za-

I it, gwattownie pochylit strzekbnaprzdd i rownie gwattownie ifih jak gdyby zorientowat giw
utamku sekundyze sk po-

iit. Ani ten ruch instynktowny, ani btyskawiczne apictanie \ >yty bez przyczyny. Na samym
skraju zagajnika ujrzat lgca i cmi zywa istote, mapca ksztatt pitki czy kuli. Jej szczegolny
amowity wyghd usprawiedliwiat zupetnie niepokdj, jaki irumyst przyrodnika. Niepodobna
doktadnie okréli¢ attu czy koloru tego niezwyktego zjawiska. kha tylko po-lzi€ ogolnie,ze
zblizato st ksztattem do kuli i mienito wszy-nii koloramidzy, pomieszanymi bez wzglu na
harmoné¢

tworzacymi zadnego widocznego wzoru. Domiacymi bar-i i byty czefi i jaskrawy cynober, w
ktore wplataty si w dziw-posob kolory biatyzotty i szkartatny. To nie wystarczytoby, przypisa
owemu przedmiotowiycie, gdy: lezat nieruchomo kamie Jednake para ciemnych, ruchliwych i
btyszcacych k ocznych, podejrzliwie obserwaop kady ruch trapera ju towarzyszajiadczyta
niezawodnie o doniostym fakcie, i

kula bytazywa istot.

- Paiski gad to Indianin na zwiadach albo nie znagestic na ich malowidtach i sztuczkach -
zamruczat starzec.

I ;cit strzellz na ziem¢ | wspierajc sk na lufie przybrat zréwsziona postave i spokojnym
wzrokiem obserwowat przera-ustot. - Chce nas swajtwarz otumané i zwies¢, abysmy i'li, ze
to nie glowa czerwonoskorego, ale kamakryty je-lymi lis¢mi. A moze knuje jaks inny
piekielny podsip?

e lin
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- A wigec to stworzenie jest cztowiekiem? - dopytywat sdoktor. - Naley do rodzaju homo?
Sadzitem, ze to stwor datd jeszcze nie opisany.

- To jest cziowiek i rowniémiertelny jak kady wojownik tych prerii. Wyjd z ukrycia,
przyjacielu - dodat wezyku pogranicznych plemion Dakotadw - na prerit gh®¢ miejsca na
jeszcze jednego zawodnika.

Zdawato st, ze ciemne oczy zaptaty dzikszym blaskiem ipoprzednio, lecz owa kulagdaca
wedtug opinii trapera ni mniej, ni wdej, tylko ludzlk gtowa ostrzy.ong az do skéry na moght
wojownikow Zachodu - pozostata nadal nieruchomea daiac innego znakaycia.

- To pomyika! - zawotat doktor. - To zwiernie naley nawet do ssakow, a tym bardziej nie jest
cztowiekiem!

- Tyle méwi paska wiedza - odpowiedziat trap@niejac sk z wewretrznym triumfem. - Tyle
mowi wiedza cziowieka, co patrzat w tak wieledgize jego oko ju nie potrafi odranic jelenia
od dzikiego kota. MGj Hektor to pies wyksztatconyswojej dziedzinie, a chocianajprostszy



elementarz z osad przerasta jego weedztakich sprawach mojego psa nie oszukasz. Nie
zamierzam zabijatego czarta, clkogo tylko wyptoszy z zasadzki.

Pocat bardzo uwanie oghdat skatk; swej strzelby, a manipulg brong, starat st jak
najwyrazniej manifestowawrogie wzgédem nieznajomego zamiary. Kiedyadgit, ze 6w musiat
juz zrozumi€, Co mu grozi, sprezentowat powoli lhrozawotat:

- Stuchaj, przyjacielu, jestem za zdecydowanymopek lub za zdecydowamwojna - tak mana
to okreli¢. Dobrze, & nasz mdrzec powiadaze to nie jest cziowiek. Magsobie strzel w t¢
kupe lisci, nie zrobg nic ztego.

Znizyt lufe i powoli szykowat bré do strzatu, ktéry musiatbysbkaza smiertelnym. Wtem
smukty Indianin wyskoczyt spod przykryciadi, ktére widocznie narzucit na siebie w chwili,ygd
biali podchodzili do zagajnika, i starwyprostowany, wydajc krétki okrzyk:

- Ugh!

U OZD ZI1 AL OSIEMNASTY

Dach Filemona mmmask, a w domu Jest Jowisz...

Szekspir

I\ .iper nie zamierzaty¢ broni, opycit wiec z powrotem strzel-i, i wielce zadowolony z siebie
rzekt do przyrodnika, zmuszaj < tym samym do oderwania zdumionego wzroku odaimda. -
Te diabty zwykty lee¢ godzinami, jakspiace aligatory, w ich snackdna sic pomysty zdrad i
szataskich podsipdw, .ily jednak zblia sk prawdziwe niebezpiecastwo, troszcg sie skoe jak
wszyscysmiertelnicy. Ale to jest zwiadowca, ozdobiony wajgm malowidtem! Niedaleko sd
kryja sig wne jego wspotplemiey. Musimy wydoby z niego prawe, i >otkanie oddziatu Indian
idacego na woja maze by bardziej (zpieczne hiodwiedziny catej rodziny osadnika, itarzec rzucit
dokota wzrokiem, chec upewné sig¢ w tym ym wzgtdzie, czy nieznajomy nie ma w pahli
sprzymie-|'i/ow. Nagpnie, na znak pokojowych zamiaréw, podniost waghoewretrzng strora
skierowam ku przybyszowi, Emia-jstpit naprzod. Indianin nie okazywat najmniejszyclaab
wolit traperowi s¢ zblizy¢. Z postawy i zachowania wojow-bita nieustraszodaaga i ogromne
poczucie godrgei wia-Zapewne tezdawat sobie z tego sprayze gdy nieznajomi |l;j giblizej,
utraa przewag, jaka im daje ich bra. i udianin byt wojownikiem wysokiego wzrostu i kaitnej
po-Gdy zrzucit maskz papiesznie zebranych kolorowycB-listonit twarz naznaczanpowag,
godnd@cia | rzec mana, ijroz wojennego rzemiosta. O wojennych zamiaraetad-brak ozdob,
jakie w czasie pokoju zwisagwykle z uszu
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czerwonoskérych. Pomimo fpdej jesieni byt prawie nagi, €z ciowo tylko okryty leklq szat ze
skory jeleniej, bardzo staranni* wyprawionej i obtmej prymitywnym malowidtem,
przedstawiajcym jaki zuchwaty czyn wojenny. Nosi jniedbale, raczej chyba z dumy i
nienkskiej troski o ciepto.

Jego nogawice uszyto z jasnoszkartatnego sukrioi tg czs¢ ubrania Indianindawiadczyta,ze
utrzymywat stosunki z handlarzami biatej rasy. Ladzy zadééuczynienie za to jedyne ggistwo
na rzecz kobiecej p#aosci, od kolan wojownikaado jego mokasynow zwisaty wzdtmogawic
przeraajace fredzle z wtoséw oskalpowanych gtéw ludzkich.

Starzec przyjrzat siwojennemu malowidtu i innym drobiazgom, po ktorytddwiadczone oko
poznaje natychmiast, do jakiego plemienia aal@ojownik napotkany na pustkowiach Ameryki,
podobnie jak tajemnicze obserwaggglarza pozwalajmu pozaglach odréni¢ dalekie statki.

Po czym, postugag sk jezykiem Pawni, spytat:

- Czy m¢j brat znalazt sidaleko od swej wioski?

- Dalej jest do miast Dtugich Mg - brzmiata lakoniczna odpowied

- Czemu Wilk Pawni jest tak daleko od rozwidlesweaojej rzeki i w miejscu tak pustym i nie ma
nawet konia do podegy?



- Czy kobiety i dzieci biatych twarzy magy¢, gdy zabraknie msa bizonéw? Byt giéd w mojej
chacie.

- Brat mo;j jest jeszcze zbyt miody, aby jmiat wkasr, chat - odpart traper, pataz bacznie na
spokojry twarz mtodego wojownika - cléaviem z pewnécia, ze jest odwany i sSmiaty i niejeden
wodz ofiarowywat mu cérkzazore. Ale - dodat wskazuaf strzat chwiefca sie w dtoni wspartej
na tuku - czy brat moj nie pomylitgsizabierajc strza¢ z kolczastym i léno osadzonym grotem?
Czyz Pawni cheg, by rany zadane zwierzynigtijzyty si¢ i ropiaty?

- Strzala nada sina Siuksa. Chociago nie wid&, maze go skrywa gszcz.

- Ten czlowiek jestywym $wiadectwem prawdy swoich stéw - szgppo angielsku traper. - Jest
picknie zbudowany i postawwna waleczg, ale o wiele za mtody, aby byt jakénvaz-, nym
wodzem. Przezorié jednak kae zaskarld jego wzgédy

jesli dojdzie do walki z osadnikami i jego synamiasigdnego

mienia zdecydowamaze, ktorej stronie przypadnie zwyei

70. Widzisz - cignat dalej w gzyku prerii wskazujc na

vch towarzyszy, ktorzy tymczasemazgli juz sie przyblizy¢ -

| 0 dzieci & zmegczone. Chcemy rozhy¢ obo6z i posil sig. Czy

mia ta naley do mojego brata?

- Gaacy ludu mieszkaicego nad wielk rzeka powiedzieli ni,ze twoj naréd prowadzit handel ze
sniadymi twarzami, ktore |;/ za stonym jezioremeiteraz prerie statygsterenem towcow

tych twarzy.

- Tak, to prawda, styszatem o tym oddwych i traperow ul Platte. Ale nar6d méj prowadzi
handel z Francuzami, a niezidi, ktérzy uwaaja, ze do nich naley Meksyk.

- 1 wojownicy brodz dtuga rzela, aby zobacz§, czy kupu-C te ziemie nie zrobili ztego interesu?
- Atak, to te niestety jest po e%ci prawda. Zdaje gj ze ' rotce ja banda przektych drwali
bedzie dyzy¢ za nimi krok

i 1 rok, aby zniszcz§ te dzikie obszary, tak szeroko i bogato rozcigmse po zachodniej stronie
Missisipi.

- Skoéra podrénika jest biata - rzekt mtody Indianin, zna-(codda palec na twardej i
pomarszczonej dtoni trapera. - * serce jego mownnego nk jezyk?

- Wakonda biatego cztowieka otwiera uszy tylkosi@avo wdy. Spoéjrz na mgtowe: jest jak
pokryta szronem sosna krotce gloza ja w ziemi. Czy mylisz, ze che, by Wielki

h /wrécit ku mnie zachmurzanwarz, gdy przed Nim staf

Pawni wdz¢cznym ruchem przerzucit targna jedno rami '(ozywszy diai na piersi sktonit gtowy
na znak szacunku dla \ ch wiosow trapera.

Pomkdzy traperem i czerwonoskorym toczyta subtelna /.t-biegta gra, gelkazdy starat si
dociec, dlaczego drugi tu vhyt, i jednoéze nie zdradZi si¢, ze go ta sprawa interesu-lak ama
byto z géry przewidzie walka pom¢dzy przeciw-iimi o tak wyrdbwnanych sitach nie priysta
zadnemu oczeki-lyeh rezultatow. Traper wyczerpalyszystkie pytania, jakie 'Migho mu
doswiadczenie i dowcip. Mimo to nie udato mg $ioby¢ z Indianina odpowiedzi, ktéra by w
najmniejszym cho-
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ciaz stopniu mogta wyjaic¢, dlaczego samotny wojownik znalaz sk daleko od
wspotplemiécow.

W czasie rozmowy z traperem nie zjitgj spoczynku wzrol Indianina p@arowat ku postaci Inez,
promieniupcej idealns piknoscia i petnej dziegicego niemal uroku, i zatrzymaksi< niej z takim
wyrazem, z jakim mogtby siktos wpatrywa& w pi¢ kno nieziemskiej zjawy. Oto - byto to
wyraznie widoczne - p< raz pierwszyxyciu ujrzat jedm z tych kobiet, o ktorych tak egto
mOwia ojcowie jego plemienia, widzy w nich niezwykd do skonatéc, przewy:szapca wszelkie



obrazy kobiecej urody, jaki< stworZynoze wyobrénia Indianina. Ellen obserwowat w sposoét
mniej widoczny, lecz chibjego oczy zachowaty wojowniczy i opa™ nowany wyrazprzecie
nawet w przelotnych spojrzeniach, ja kie chwilamiaat na jej dojrzati zapewne silniej tchata
zy ciem post& malowat s¢ hotd, jaki mezczyzna zwykt sktadapie knej kobiecie. Tymczasem
nieswiadoma niczego Ellen ze zwyklj sobie pracowdia i serdeczngcia krzatata s¢ wokot stabe i
mniej dzielnej Inez, a jej szczera twarz odzwieatkaia chwilam walczce ze solpuczucia radsci i
zalu, gdy czynny umyst dziewczyny rozied spravg stanowczego kroku, ktory wiaie podgta.

- Czy m¢j brat uwza, ze cztowieka zmienia klimat i syn me by inny od ojca? - zapytat starzec
Indianina.

Mtody wojownik badawczym i pogardliwym wzrokiem pgtadat sk przez chwié pytapcemu, a
potem dumnym ruchem podnidst w gdralec i z godnéia powiedziat:

- Wakonda wylewa deszcz ze swoich chmur; kiedy mduza gory, a ogie, ktory pali drzewa, to
gniew jego oczu. Kied; tworzyt swoje dzieci, uxahi myslat, a co w ten sposob stworzyt t@ si
nigdy nie zmienia.

- Slyszatem nieraz, jak ndlywi i traperzy méwili o wielki: wodzu waszego pleéemia.

- Moi rodacy nie g babami. Wielu jest dzielnych wojownij kbw w mejasce.

- Tak, ale ten, o ktérym najagej mowa, to wddz przewy szajcy stawa wszystkich
wojownikow, to kta, kto przyniostb; zaszczyt imieniu gorskich Deladwr plemienia tak
poteznegi ongs, chat dzis ginacego.

- Taki wodz musi mi€imie.

- Nazywaj go Nieugetym Sercem zamiatos¢ jego czyndw, lusznie go tak nazywggezeli
wszystko, co 0 nim styszatem, i praavd

Nieznajomy Indianin rzucit na starca spojrzeni&pjachac » |jrze& do gkbi jego nie znajca
falszu dusg, i zapytat:

- Czy blada twarz widziata wojownika z mojego piema?

- Nie. Inne jest teraz mojg/cie, niz bywato jakig czter-| sci lat temu, gdy wojna i przelew krwi
stanowity moj zawod

wiot.

Przerwat mu gtény krzyk nierozwanego Pawta i w chwgl niej bartnik wynurzyt si z
przeciwnego kfaca zagajnika, pro4t indianskiego konia, w wojennym rynsztunku.

- Takiego rumaka dosiada czerwonoskory! - wotayprapc zwierz do biegu. Zaden brygadier
w Kentucky nie i- s§ poszczyat tak peknym i zrecznym wierzchowcem!

i 0 hiszpaskie siodto, jak u meksykakiego granda!

- Spokojnie, chtopcze, spokojnie! Wilcy skyme swych koni

'sraz s¢ zdarzaze Indianin na prerii ma gkniejszego konia

'I;atszy rad niz niejeden cztonek Kongresu mieszi@j w osa-

li. Ale na tym rumaku, doprawdy, niezgzi chyby nikt inny,

<> woddz. Siodlo, jak stusznie przypuszczasz, zetew swoim

ic do stynnego hiszpakiego kapitana, ktéry utracit je razem

ciem w jednej z bitew, jakie jego narod taksip toczyt

cszkacami potudniowych prowincji. Ten mtodzik na pewno

;ynem wielkiego wodza. Kto wie, czy nie 6w piaty wodz,

ucicte Serce, jest jego ojcem.

Mtody Pawni nie okazat niecierpliwoi ani niezadowolenia,

| ego rozmowa z traperem zostata tak niegrzeczizierywana.

iwnym czasie, aglziwszy widocznieze dostatecznie judtu-rjadano jego konia, z wielkim
spokojem i z mia cztowieka

wyktego do wydawania rozkazéw odebrat Pawtowduidto. < it uza: na kark konia i skoczyt na
siodto ze zgcznacia mi-

i konnej jazdy. Trudno byto sobie wyobrézby ktas mogt



'niej i pewniej trzyma sig na koniu. Ka, ktéry z miejsca po-i) w lansadach, byt rowniekilzak
jego pan, lecz ckioruni ich obu brakto mee utazenia i sztuki, cechowata je swobo-

naturalny wdzk.

150

151

Skoczywszy tak niespodziewanie na konia, nie okelzgtszybkiego odjazdu. Czuksi
swobodniej i bezpieczniej, gdy zape wnit sobiezn®¢ ucieczki. Starzec zdecydowat siawiza
znéw rozmow, dlatego te wykonat ruch ¢ka, wyrazajacy poko jowe intencje oraz ehpodgcia
na nowo rozmowy. Bystre ocz czerwonoskdrego spegtyzen gest, lecz dopiero po uptywie pe
wnego czasu, gdy zastanowi siad stusznéia tego kroku, oka zat gotowe zblizenia sg i
zaufania gromadce ludzi, wielokrotni od siebieisiszej, a w¢c zdolnej w kadym momencie
pozbawi go wolnéci lub zycia. Ze szczegoinmieszanian dumy i nieufnasci podjechat wreszcie
tak blisko, by mana byto swobodnie pro wadzté rozmaw

- Daleko jest sd do wioski Wilkow - rzekt, wyeigaja ramie w kierunku przeciwnym, aijak
traper dobrze wiedzia mieszkato to plemi kreta prowadzi tam droga. Co Wielki N6 chce
powiedzi&?

- Powiedz, mgj bracie, czy wodzowie Pawngtcle widz obce twarze w swych chatach?
Mtody wojownik wdzicznym ruchem pochylit sina siodli(tm) i odpowiedziat z godéma:

- A kiedyz to moi rodacy zapomnieli ugoi¢ obcych?

- Jereli zaprowadz swe corki do drzwi chaty Wilkéw, cz; kobiety wezije za ece? Czy
wojownicy zapad fajki z moi mtodziécami?

- Kraj bladych twarzy znajdujeeska nimi. Czemiawedru ja tak daleko ku zachodeemu stacu?
Czyzby zagubili swogciezke?

- Ani jedno, ani drugie. My zwiastujemy pokéj. Bieczer wonoskorzy togsiedzi i chag by¢
przyjaciotimi. Czy Omaha nie odwiedzaWilkow, gdy zakopi tomahawk ndciezce med: soky?
- Omahawi mog nas odwiedza

- A czyz Janktoni i Tetoni ze spalonych lasow, ktozzyv kolanie rzeki o mulistej wodzie, nie
przychodz do chat Wi kow, aby z nimi zapé&H

- Tetoni to tgarze! -} wykrzyksh zapytany. - Oni nawet nocy nie odinigsic zamkra¢ oczu. Spojrz
- dodat wskazuj z petnym okrudistwa triumfem na przetajace ozdoby swoii

iwic - Pawni mag tak wiele ich skalpéwze mog, po nich I&! Niechaj Siuksowieryja na
snieznych pagoérkach, te row-i bawoty dla nezczyzn!

- Al Tajemnica wyszfa na jaw - powiedziat traperMa->na, ktory, giboko zainteresowany
wynikiem rozmowy, jaggobserwowatd scer. - Ten pgkny miody Indianin to dowca troggy
Siuksoéw, co mpesz poznapo grotach jego it, po jego malowidle, no i pogexrzach take, bo
czerwono-v zmienia swoj wygd zaleznie od tego, czemuew danej iii oddaje, wojnie czy
pokojowi. Spokdj, Hektorze, spokdj, nigdy nie czuRawni w pobliu? Spokojnie, piesku, spo-10.
MGj brat ma ragj... Siuksowie to ztodzieje. Mowitak *h ludzie wszystkich kolorow skory, i
mowia stusznie. Ale lu-od strony wstajego stdca nie § Siuksami, a wignie ci lu-cha
odwiedzt chaty Wilkéw.

Glowa mego brata jest biata - odpart Pawni rzaccap jia jedno ze swych spojfizétore w tak
szczegolny sposob i/.aty nieufgointeligencg i dunx, i wskazat przy tym ku iodniej stronie
nieba. - Oczy mego brata widziatyzjwiele, mae mi powiedzié, co tam jest? Czy to bawot?
Wyglada to raczej na chmgirktora wychodzi nad skrajem rimy i masé@m oztocone brzegi. To
jest dym niebios.

To jest pagorek ziemi, a na jego szczyaielsaty bladych ei/y. Niechaj kobiety mojego brata
obmyja stopy wréd ludzi w'i")rtfo koloru.

Dobre oczy ma Pawni, skoro z tak daleka zobaozgze *"+!<" skore.

Indianin zwrécit s¢ z wolna ku méwicemu i po krétkim mil-- ni zapytat surowo:

Czy m¢j brat poluje?



Niestety! Jestem tylkoaaznym traperem. Kiedy rownirpokryja bawoty, czy je widzi? Bez
watpienia, bez wtpienia, daleko tatwiej jest zoba-rtrafi¢ uciekajcego bawotu.

* - A kiedy ptaki odlatyj przed zimnem i chmuryaszarne *'h skrzydet, czy widzi je ta&?

- Tak, tak, nie jest trudno dojrz&aczlk; albo gs, kiedy -"ny ich przestaniajniebo.

">S<*
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- A kiedy padanieg i zakrywa chaty Diugich Ng, czy mae zobaczy ptatki $niegu w
powietrzu?

- Moje oczy teraz nieazbyt dobre - powiedziat starzec treahiectetnie - ale byt czas, Pawni,
kiedy nositem img swiadczice o dobrym wzroku.

- Czerwonoskorzy znajdupiatych z tak tatwoscia, z jaky przybysz widzi bawoty albo odlatge
ptaki, albo spadagy $nieg. Wasi wojownicy m§la, ze WiadcaZycia uczynit cad zie mk biatk.
Oni sk myla. S biali i dokota wida tylko wtasny twarz. O, Pawni nie jedepcem, aby musiat
dtugo szuka wa szych ludzi.

Ntagle wojownik przerwat i pochylit na bok gt@wjak gdyb\ nastuchiwat w najuizgzym
skupieniu. Potem obrécit koniem, od jechat od naBzanajomych, zatrzymatlesha skraju
zagajnika i uwanie wpatrywat sj w ciemmny prerig. Ukonczywszy & niezn zumiat czynna¢, ktora
zaniepokoita jego towarzyszy, zawroctgeit przez chwi¢ tam i z powrotem po lasku, a wyraz
jego tw rzyswiadczyt,ze w myslach Indianina odbywa szawzkta wa. ka. Jak jefepopedzit na
miejsce swych poprzednich obserwac i tam pokzzy¢ galopem w koto, jakby wek niepewny,
ma robg, a potem pomks w dal, podobnie jak ptak, ktéry &; nad gniazdem, zanim odleci w
daleky drog. Przez chwij gn prerg, a potem wzniesienie zastonito go przed wzrokiextnzy
cych.

Psy, ktére réwniz od pewnego czasu okazywaty zaniepokdj nie, popiegiim, lecz po chwili
przystamty, siadty na zie i zaniosty spetnym gkow i przeraenia wyciem.

KOZDZIAL DZIEWIETNASTY

A jesdli cig nie zatrzyma?...

Szekspir

arzenie, opowiedziane w zatkazeniu poprzedniego rozdziatu, i %rrate i tak krotkim czasieze
traper nie miat sposobia Izenia swegoglu o motywach pogpowania Indianina, chio,i;i jego
nie uszedt najmniejszy ruch czerwonoskérego. GeyRawni znikt im z oczu, starzec ruszyt
powoli ku tej stronie ijnika, gdzie przed chwijeszcze stat koz jezdzcem, | pognawszy gtoav
rzekt cicho:

- Powietrze pelne jest zapachowzindckow, ale moje zmy-ik ju stepiaty, ze ani wech, ani stuch
ich nie rozpoznaje.

- Nic tu nie ma! - zawotat gty za nim krok w krok Mid-'ll. - Mam dobry wzrokstuch, ale
zapewniam panaeg nic lysz i nic nie widz.

Dobrze widzisz! | nie jesfegtuchy! - nieco pogardliwie

f jego towarzysz. - Ale natura jest zwodnicza rehtygdwni-

gdzie powietrze odbija czasem obrazy jak woda,ealwt

0 orzec, czy to preria, czy morze. Ale oto znakykipojmie myliwy!

1 aper wskazat na stadgp®w, ktére w niewielkiej odlegto-ilowaty ponad réimn, najwidoczniej
w tym kierunku, w zwracat spojrzenie Pawni.

Stuchaj - méwit traper, gdy wreszcie Middleton dasgt i naprzdd kolumnptakéw. - Teraz
kapitanie, zrozumiesz ricgpow. Oto nadchodzbawoty. Cé za ptkne stado! u jestemige gdzié
tu w jednym z pobliskich rozdotow ukry-

grupka Pawni, a poniewanasz Indianin czmychhdo
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nich, ujrzymy wkrotce wspaniaty wgig. Dzigki temu osa i jego rodzinagtla siedzi€ w kryjéwce.
My zas nie mamy pow du do obaw, gdiawni nie jest zidiwym dzikusem.

Wstrzasapce widowisko, jakie roztoczytoeteraz prze nimisciagneto uwag: wszystkich
obecnych. Nawetkliwa Ine stagta przy Middletonie, char popatrzé na ten widok, a Pawe
odwotat Ellen od kulinarnych zgj, by na wiasne oczy agla*} mogta & petra zywiotowej potgi
sceRr.

Najpierw zauwaono kilka ogromnych bykow,golzacych po najdalszym wzniesieniu. Za nimi
ukazaly st dtugie szeregi pojedynczych bawotéw, a potem gteda masa zwiest, ze pod
ciemm barwg ich kudtatych futer zgigta zupetnie szara ziglgrerii. Od czasu do czasu wiatr
przynosit gluche, sttumione ryczenie, jak gdybyidgggardzieli wypowiadato skargi w niezgodnyc
pomrukach.

Dlugie, petne zadumy milczenie panowaléréd naszy podré&nych, gdy spogldali na ten obraz
dzikiej grozy i majest tu. Wreszcie traper przeraiak.

- W tym stadzie gdzi dziesgc tysiecy bykow, nie majc na< sob dozorcy ani pana, procz Tego,
ktory je stworzyt i dat im szerokie prerie za pasko. Ach, tutaj wkanie maze sk cztowie
przekona, do czego doprowadza go chcida gtupota! Czy naj dumniejszy wiadca Standéw
mogtby wygé na swe pola i upolowa' gkiniejszego byka od tego, jakiego tutajzaa@abé
najzwyklej szy cztowiek? Ale oto stado zbacza troetnaszym kierunk i wypada nam
przygotowa si¢ na t wizyte. Gdybymy sk wszy scy ukryli, te rogate bestie przebiegtylti
stratowaty nas ko pytami, jakdzne robaki. Dlatego teodprowadmy std naszi stabsze
towarzyszki, a sami utwérzmy przedrstraz, jak przy stato rzczyznom i mygliwym.

Z pospiechem i przejciem zagto sk niezlzdnymi przygoto waniami, na ktére pozostato bardzo
niewiele czasu. Ellen i Ine: odprowadzono na prlsgty skraj gszczu, najdalej od na
biegapcego stada. Nerwowego Asinusa umieszczosooak a starzec i jego trzej towarzysze
rozdzielili sk w taki sposob, a méc zwréatzoto pacej naprzod kolumny, gdyby przypadkie:
zbytnio zblizyta sk do ich stanowisk. Biegiea na przodzie gru; gidzieskciu czy stu bykow
odchylata s to w jedmn, to w dru:

«Jrorg, takze przez dhiasz chwile trudno byto odgadit, w jakim kierunku pognaj Lecz oto zza
kiebow kurzawy, wznosej "V nadsrodkiem gdzacego stada, wzbit siw niebo pogzny i pe-I"-
M przeraenia ryk. Odpowiedziat mu przetavy pisk zartocznego ptactwa prerii, niecierpliwie
krazacego nad uciekagymi zwierztami, i zdato s§, ze nowe sity wsipity w bizony. Znikty
wszelkieslady niezdecydowania i wystraszone stado, pewrriggspone widoku najmniejszego
bodaj skrawku lasu, pognata thas prosto ku gstwinie, w ktorej schowali sinasi pod-

i/.ni.

A teraz rzeczywicie niebezpieczestwo stato s tak bliskie t.ikne,ze trzeba byto mienerwy z
zelaza, by zachowaspokoj. Kady z naszych przyjaciét odczuwat geogytuacji inaczej, sSposob
wiasciwy swemu charakterowi i usposobieniu.

- Traperze! - wotat Pawel. - Znasz tajemnice pyefiyjdz nam na pomoc swoimi sztuczkami, bo
zostaniemy zagrze-ini pod gdbawolich garbow!

Starzec, ktéry przez caly czas stat wsparty na lufiiewzru-"/<>nym wzrokiem obserwowat bieg
zwierzat, uznat,ze nadeszta |Mira dziatania. Ze@zndcia, ktora przyniostaby zaszczyt mio-
eIncncowi, podniost strzelbdo oka, wymierzyt w biegitego na nnym przodzie byka i strzelit.
Zwierze, trafione kuj w zmie-} wior kudty miedzy rogami, przykikto, lecz jak gdyby przera-nio
podwoito jego sity, dwigneto sic natychmiast, potesapc UM-rn. Nie byto czasu do stracenia.
Traper cisat strzelle na zie-mK1, wycignat naprzod ramiona i z gotymékami wyszedt z
MkKrycia, kierupc sk wprost na kolumgzwierzt. Posta cztowieku, od ktorego bije stanowaza
spokdj, jakimi jedynie inteligen-")ii zdolna jesbdarzy, niezawodnie budzi szacunek uszych
ltworzen. BaVoly, biegnace na czele stada, zawahakyigorzy-«iimety. Zakotlowata s masa
zwierzat w pierwszych szeregach, « > wpéde nie pocdy setki biegacych z tytu towarzyszy,
's'tedy ponownie dat sistyszé gdzie z dalszych szeregdw niski k, ktéry poruszyt césels.



Lecz przednia linia kolumny roz-/iclitacsiNieruchoma postatrapera zdawatagprzecing ja i
dwazywe strumienie. Middleton i Pawet natychmiast pozaltfo przyktadem i wygpujac
naprzéd w podobny sposo6b, wzmo-uli stalapoe. Wtem rozszalaty byk przeménobok Middle-
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tona tak bliskoze niemal otart gio niego i w sekungzaszyt st w gaszcz z szybkixia wiatru.

- Zblizcie sk i padnijcie na ziemi- krzykmat starzec - bc pogna za nim tysitych diabtow!
Jednake wszystkie ich wysitki w walce a ywa rzeky oka> zatyby si bezskuteczne, gdyby
ponad porykiwania i tupot bawo> téw nie wzbi syk Asinusa, oburzonego brutalnym
wtargnkciem intruza do jego krélestwa.

Strumier pedzacych zwierat rozdwoit sk, omijajac lasekl dwie ciemne kolumny bawotow
zatoczyly wokot niego dwa ti i przebiegtszy midtaczyly sk po przeciwnej jego stronie.

Gdy starzec ujrzat nagty skutek ryku Asinusa, pbspokoj-l nie roztadowywastrzelle, sSmiejac
si¢ serdecznie, chiocicho, pc swojemu.

- Oto uciekaj jak psy, u ktérych ogonow dyndajpdt na-j petnione mieszki z kulami. Nie ma
mowy, by zmienity porzdel pochodu. Cbz tola, przyjacielu? - zapytat traper przyrodnika] ktéry
wciaz stat bez ruchu, jak urzeczony. - Ghy pan, ktor zarabia ng/cie notupc w kskgach nazwy
zwierzat chodzcyct po ziemi i ptakow latagych w powietrzu, czipy pan uhkt sie. widoku stada
uciekapcych bawotow?

Zanim jeszcze Pawet i traper opanowali wybuch wasof jaka w nich rozbudzito ditugie i
nieprzytomne zan®enie ich uczonego towarzysza, zgam oddycha gkcboko, jak gdybj para
sztucznych miechow pobudzita do dziatania jego z&mm@uca, a potem ustyszano, jak z jego ust -
w tym jednym jedynyr wypadku - padty stowa, ktéryjah nigdy potem nie powtorzyli

- Boves americani horridil - wykrzylhdoktor, ktadic sil{ ny nacisk na ostatnim stowie, a potem
znéw zamilkt, jak gdybj zan#it sie nad dziwnym i wprost nie do p@jia zdarzeniem.

- Zwierz to ma przerzajacy wyglad, zwtaszcza dla kogc nie przyzwyczajonego do widok
prawdziwegazycia natury odpart traper. - Ale jego odwaga zujgehie doréwnuje wygldowi. O,
nadbiega ogon naszego stada bawotéw. Za nimi g¥dkirczyhaja na sztuki chore lub te, co
przewro@ si¢ i skre kark. Ha! tam za nimi jadludzie na koniach... jakem grzegmniertelnik...
tam, chiopcze, mesz ich std dojrze, tam ¢
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1 ir podnosi kurzaw! Kraza przy rannym bawole, zadaj

tami $mier¢ temu ponuremu diabtu!

WKkrotce rzeczywécie ukazat si oddziat petnastu czy dwustu felzcow, szybko okizajacych
wspaniatego byka, ktory

I 1.ony i zbyt a¢zko ranny, aby ucieléa zanadto byt hardy, by ;('s, cbav pokznym jego cielsku,
jak w tarczy strzelniczej,

i la juz setka strzat. Lecz gdy pany Indianin ugodzit je dzi-

lopetniapc zwyckstwa, krzepkie zwierzmusiato pagegna

zyciem, ktorego tak zaciekle bronito.

- Jak dobrze znajPawni zasady polowania na bawoty -

i odziat starzec, gdy przez diea chwile z widocznym zado-'[riiem obserwowaldetrs ruchu
scer. - To nie g Pawni!

i na gtowach piora z sowich skrzydet i ogondw.... fakem

ny traper, ta to jest banda przedtych Siukséw. Chowajcie

"“htopcy, chowajcie sl

Vliddleton odwrdcit s¢ juz od tego widowiska, szukaj cze-

.nacznie milszego, a mianowicie widoku mtodejekpiej Pawet pochwycit ramidoktora, traper
szedt, jak mégt naj-



I'liir], totez wkrotce cate towarzystwo znalazie gia oston li. Po kilku zwkztych wyjanieniach,
dotyczcych istoty no-niebezpiecistwa, starzec, na ktorym z racji jego wielkiegoczehia
spoczywat obowizek pokierowania towarzysza-

" wiedziat tak:

Znajdujemy st w okolicy, gdzie, jak musicie wied&igsil-ini¢ znaczy wgcej niz prawo i gdzie
prawo biatych jest mato i mato potrzebne. Dlategjonszystko zalgy teraz od roz-i sity. Gdyby -
ciagnat, kltadac palec na policzku, jak czto-ktéryeoko sé zastanawia nad kitopotlasytuacy, w
ja-it,1 znalazt- gdyby dato sicos wymysli¢, zeby Siuksowie ¢ i na osadnika pokiocile si
moglibysmy sk zjawic¢ jak ja-wr po bitwie mgdzy zwierztami i zabré, co s¢ da... Pawni ./.c w
poblizu! To pewne, bo przeciden miodzik nie odda-[(,} tak od swojej wioskiybg nie miat do
spetnienia jakie-iilania. Tak wt w zastgu kuli armatniej znajdajsic czte-ipy ludzi, &adna nie
moze drugiej zauf& To wszystko pale niemal nasze ruchy na tych dgwehrprzestrzeniach. Ale
as tu trzech dobrze uzbrojonych, a mpgwiedzié -

i odwaznych nezczyzn...
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- Czterech - przerwat Pawet, wskagupa przyrodnika-

- W kazdej armii ¢ maruderzy i préniacy - rzekt upart cztowiek pogranicza. - Przyggha)
musimy zahié panskieg" osta.

- Zabt Asinusa! Taki czyn bytby aktem naj#gzego ok: cigstwa.

- Nie pojmug paaskich stow, ktorych gwick zaciemnia ic znaczenie, ale okrusevem bytoby,
gdyby dla ocalenia zwie¢2 cia pgwigcito si¢ cztowieka. Takie jest wedtug mnie prawo mito
sierdzia. Réwnie bezpiecznie bytoby zéav trabe, jak pozwoli zwierzciu ponownie zarycze
gdyz i jedno, i drugie stanowitob jawne wyzwanie rzue@iuksom.

-' Biorg na siebie odpowiedzialdé®za dyskrea Asinuss ktory rzadko odzywaedbez powodu.

- Mdwia, ze mana pozné cztowieka po tym, jakich dobierf sobie towarzyszydpart starzec. -
Pewnie i po tym, jakie sobi wybrat zwietz

- Jest w tym racja i logika - popart go Pawet. uayka t muzyka i zawsze jest hdiava, czy
ptynie ze skrzypiec, c. z gardta osta. Totgadzam siz naszym staruszkiem i powia* dam,
zabijmy tego osta.

- Przyjaciele - odrzekt przyrodnik, smutnie spoiglac t na jednego, to na drugiego ze swych
zadnych krwi towarzyszy nie zabijajcie Asinusa. Jasprzedstawicielem swego gatunkuj o
ktérym mazna powiedzié wiele dobrego, a mato ztego. Jak m swoj gaturest,wytrzymaty i
tagodny. Jest poseiagliwy i pe ten cierpliwdci nawet jak na swoj rodzaj. Wiele pododvalisni
razem i bardzo by mnie zasmucita jeégaier¢. Czcigodny trape rze, czy nie utracitby pan pogody
ducha, gdyby musiatsrozsta w tak niewczesny sposob ze swoim wiernyem@s

- Nie zabijemy osta - powiedziat starzec, aRegac, gdy widocznie trafity mu do serca stowa
przyrodnika. - Ale trzeb; mu jakauniemaliwi ¢ ryczenie. Zwazcie mu szcgki, a reszt zdamy na
Opatrznac.

Majac te podwdjra gwaranc dyskrecji Asinusa - Pawet b wiem natychmiastazat pysk osta we
wskazany sposob - tr; per poszedt na brzeg laskawredy.

Ryk, ktory towarzyszyt ucieczce bawotow, jak ucickac

o/.legat s¢ gdzi& o mile. Wiatr rozwiat tumany kurzu i tam, I/.ic przed égkciu minutami
rozgrywaly s¢ dzikie wydarzeni, petne dzikoi i zanetu, oko dostrzegato tylko spokajiirie.
Siuksowie zebrali jiaplony zwycestwa i wydawato si, ze /.woh reszcie stada uciec, zadowoleni,
ze zdobycz powgkszyta ak ju liczne tupy. Kilkunastu wojownikow zebratogsivokot « trzelonego
zwierzcia, nad ktérym zawisto pasgpdw ozarto-iychslepiach. Reszta Indianzdzita w r&ne
strony, szukajc icwne, czy na szlaku tak licznego stada nie znaskzcze ja-j." zdobyczy. Traper
bacznie przygidat sk postaciom i uzbro-}m Indian, ktorzy zii si¢ do skraju zargdi. W koncu
wska-

Middletonowi jednego z nich, mowg, ze to Weucha.



- Tak wikc wiemy ju nie tylko, co to za Indianie, ale i dla-i:<> twzgbyli - prawit starzec,
potrzasapc w zamyleniu gto-

- Zgubili szlak osadnika i szukggo teraz. Bawoty przebie-im dreggdy jescigali, zty los
przywiddt ich tutaj, skd wi-tfore, na ktorej obozuje rodzina Izmaela. Czy widzigad, te

ki czatup na resztki bawotu zabitego przez Indian? Zawiertym morat, ktory uczy, czym jest
zycie na prerii. Zgraja Pa-czyha na SiuksOw, podelpt py czatuy nazer. A nam stalo, jako
chrzécijanom lgdacym w niebezpieczestwie, |JJadaz gory na jednych i drugich! Ha! czemte
gady star-ilaj! Jakemzyw, znaleli miejsce, gdzie zgit nieszczsny syn Inika!
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I*r'ria

ROZDZIAL DWUDZIEST

Witaj, stary Pistolu.

Szeksp

Wkrétce potem traper wskazat wynigglostd Mahtoriego, na zywag go wodzem Siuksow. Ow
woédz ostatni z Indian postuchat przairaego wezwania Weuchy, ledwie jednak podjechat naj
miejsce, gdzie zebrakescaly jego oddziat, natychmiast zeskoczyli z kardaczt bada znaki
straszliwego szlaku z godéma! | uwaga, jak przystato jego wysokiemu i odpowiedzialnemu
stanowisku. Wojownicy z cierplivégia i opanowaniem oczekiwali na rezultat gagin. Nikt, z
wyjatkiem kilku najwybitniejszych; nie odwgt si¢ nawet odezw@ gdy ich wbdz byt zaty tak
waz na sprava. Uptyneto kilka minut, nim Mahtori zakéczyt bada nie. Zatrzymat wzrok na tych
parusladach, ktére réwniei dl Izmaela stanowity wstesapcy dowdd krwawej walki. Skid n,
swych ludzi, by szli za nim.

Cata gromada posuwata siaprzod ku zagajnikowi. Zatrzy maltsi pae zaledwie jardéw od
miejsca, skd Estera wzywati swych leniwych synéw, aby zoba¢zg sk kryje pod oston drzew.
Traper i jego towarzysze nie mogli w tak gmgm momen< cie pozost@bogtnymi widzami.
Starzec wezwat do swego bok wszystkich zdolnychakzenia broni i w jasnych stowach, cho
gtosem tak cichym, by nie mégt dobiec do uszwgyoh przyb széw, dopytywat, czy chc
walczy¢ o swop wolnas¢, czy te uw. zaja, ze naley podpac¢ tagodniejsze, pojednawcze kroki.
Zdania n ten temat byty zde. Middleton skfaniat siku srodkom pokdj o0 wym rozumieg, ze
wskutek wielkiej przewagi wroga walka mu siatabydmwadz¢ do kkski.
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- Tak, masz stuszi6 - powiedziat traper, gdy tamten wy-Myt swoje racjmasz zupetn
stuszng¢, bo j&li nie mazna ailjj pokona przeszkody, nafsy ja sprytnie obej. Rozum czyni ¢
ftowieka silniejszym od bawotu i szybszym od jeberdostacie lutaj i trzymajcie s razem. Moje
zycie i moje sidta nie majwielkiej wartagci w poréwnaniu z losem tylu ludzkich istot. Poyent
moge chyba powiedzig ze znam si ha ketactwach Indian. Dla-*<K'<' wyjelsam na pre¢i Moze
sie zdarzy, ze odwrée ich uwag lam wam sposobré ucieczki.

Gdy przed oczami Siukséw pojawitg giost&d mezczyzny w

iroju mysliwskim, z dobrze im znam straszlivg strzella na ra-

ii-niu, cakh bana ogarreto widoczne, ché hamowane podniece-

<|. Zreczna¢ | spryt trapera odniosty zwygstwo i chocia In-

mie nie przestali rzuc¢aniespokojnych, podejrzliwych spojtze

lasek, zupetnie nie wiedzieli, czy nieznajomy wyayisie

izakow, czy te nadszedt z prerii. Stali w odlegfo lotu strza-

od krzakéw, ale gdy przybysz podszedéd@blisko, by mogli

o/n&, iz pod grula warstwa brazu i czerwieni, jak stonce

iatr pokryty w cagu dtugich lat jego oblicze, kryjsic rysy bia-

i) cztowieka - poczli z wolna s¢ cofat, az znaléli sie poza

iegiem strzatéw ognistej broni.

A tymczasem starzec nie przestaviéhw ich kierunku, a



-Iszedt tak bliskoze mogli go styszewyraznie. Wtedy stagt

i uisciwszy strzelh na ziem¢ podniost ku gorze dfg wewre-

na strol zwrécom ku Indianom, na znak pokoju. Paru stowy

iiokoit psa, i zwrdcit s¢ do Indian w ¢zyku Siuksow.

- Witam mych braci - rzekt przebiegty starzec. -eSdi iko od swych wiosek aggtodni. Niechaj
udada sic do mojej ty, by i naj&c i wysp&.

Gdy Indianie postyszeli jego gtos, z piersi kilkstiawojow-

<>w wydart s¢ okrzyk raddci, ktory wyjanit madremu wojo-

kowi, ze i jego take poznano. Cza¢, ze juz za p&no na ucie-

-, skorzystat z zamieszania, jakie powstakoaal Indian, gdy

iicha zacat opowiad&, kim jest nieznajomy, i posuwakana-

>d, & stamyt przed obliczem straszliwego Mahtoriego. Ponow-

potkanie tych dwu ludzi, z ktoérych kdy byt na swéj sposob

s niezwyklym, cechowata zwykta ostrams¢ obownzujaca na

raniczu. Przez mingtprzyghdali sk sobie bez stowa.
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- Gdzie g twoi miodzi ludzie? - surowo zapytat wodz Te ton@ay s¢ przekonatze
nieporuszona twarz trapera nie zdra-; dzi pod wptywyego granych spojrzé zadnej tajemnicy.
- Czy Diugie Nae chodza gromad na bobry? Sam jestem.

- Masz biad gtowe, lecz rozdwojonygzyk. Mahtori byt w twoim obozie. Wie,e nie jeste sam.
Gdzie twoja miodaona i wojownik, ktorych spotkatem na prerii?

- Nie mamzony. Méwitem juz memu bratuze ta kobieta i jej przyjaciehsmi obcy. Trzeba
stuch& stow siwej gtowy i nie zapomirdach. Dakotaowie spotkadpiacych podranych i myleli,
ze biatym nie potrzeba koni. Kobiety i dzieci blatiygvarzy nie przywykty chodzidaleko na
wiasnych nogach. Szukaj tam, gdzie ich pozostdwite

Oczy Tetona ciskaty btyskawice, gdy odpowiadat:

- Tam ich nie ma. Ale Mahtori toadry wodz, a jego oczy widzdaleko!

- Czy tetascy wojownicy widzieli ludzi na tej pustej pre riize spokojnym wyrazem twarzy
pytat traper. - Ja juje stem bardzo stary i oczy moje zaszty an@dzie oni §?

Waodz milczat przez chwgl jak gdyby nie chciat sprawdza faktu, co do ktéregstatecznie jusie
upewnit. Nagle surow; wyraz twarzy ztagodniat. Bmin wskazaslady na ziemi i rzekit

- Moj ojciec wiele diugich zim zdobywatadros¢. Czy ma mi powiedzi€, czyj mokasyn
pozostawit tuslad?

- Wiele jest wilkdw i bawotow na prerii, a bynaze g1 t i pumy.

Mahtori rzucit okiem na zaéta, jak gdyby sdzit, ze przypu szczeaitrapera mge by trafne.
Wskazat swym mtodym ludzio: krzaki rozkazajdoktadnie je zbadaOstrzegt ich jednak, spoi
gladajac przy tym surowo na trapera, by miel sia bacznoprzed podsipami Wielkich Nay.
Styszc to paru potnagich mtodziedw ochoczo zaglo koni i pogdzito wypetnt rozkaz. Tetoni
parokrotnie okizyli lasek, zi kadym razem zataczgj coraz mniejsze kota, a potem przegalo
powali do wodza, bydwiadczy, ze zardla wydap sie puste. Ni odpowiadag na informacj
zwiadowcow, wodz tagodnie rzek patéw do swego konia, skihna mtodego Indianinagebj
wziat uzdk, a raczej postronek, za pomdaorego kierowat zwie>
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i .'(;ciem, upt pod rame trapera i odprowadzit go pakrokOw na t>ok od gromady.

- Czy brat mgj jest wojownikiem? - powiedziat poaegty | rwonoskory, stargj sk nadad swemu
gtosowi ton jak najbar-icj pojednawczy.

- Czy liscie pokrywag drzewa w porze owocowania? Stu-i ij! Dakotaowie widzieli tylu
zyjacych wojownikow, ilu ja

l.jdatem we krwi! Ale - dodat po angielsku -icénaczy jato-' wspomnienie przysgéd, gdy nogi
sztywniep, a wzrok stab-,"



Wédz przez chwi spoghdat na niego surowo, jak gdyby |jiat wykygzy w tym, co styszat, nie
kryje sk klamstwo, ale '/ytawszy w jasnym spojrzeniu i Sgakj twarzy trapera po-ii'rdzenie
prawdy jego stow, a} dton starca i tagodnym ruin patgt ja sobie na gtowie, na znak szacunku
naleznego jego im i dowiadczeniu.

- Czemu wigc Wielkie Naze mowh swym czerwonym branizaby zakopali tomahawk - rzekt - a
ich miodzi ludzie :'ly nie zapomingjze s wojownikami i tak czsto ich naprze-

siebie z krwawymigkami?

- MOoj narod jest liczniejszy nibawoty na prerii lub gebie powietrzu. Cgste g wsrod nich
kiétnie, lecz mato wojowni-

r. Nikt nie wyrusza naciezke wojenry précz nezow odbarzo-h cnotami wojownika, i dlatego tacy
ogladaja wiele bitew.

- Nie, nie jest tak... m¢j ojciecesmyli - odpart Mahtori, walajc sobie na triumfalnyamiech,
chat jednoczénie z sza-iku dla lat i deviadcze sedziwego trapera ztagodzit osgrto

ch stéw. - Wielkie Nae s1 bardzo mdrzy i godni imienia éw i wszyscy chcieliby by
wojownikami. Chcieliby pozosta-czerwonoskorym tylkgkopywanie kukurydzy. Ale Dakota po
to sk urodzit, aby wiéc zycie kobiety. Musi ki Pawni nahawow albo utraci imswych ojcow.
Mahtori delikatnie potayt reke na ramieniu trapera i popro-I/it go w strolasku. Gdy znaldi si¢
w odlegtaci piecdzie-u i stop od skraju zailg wbit przenikliwe spojrzenie w pocz-; i twarzasta
I ciagnat dalej przerwas rozmowe:

Jezeli moj ojciec ukryt swoich mtodych ludzi w tychakach, niechaj im powie, aby wyszli.
Widzisz przecie, ze Dakota
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si¢ nie boi. Mahtori jest wielkim wodzem! Wojownik,dty m siwg gtowe i wkrotce odejdzie do
Krainy Duchow, nie mge.mie gzyka o dwu kécach jak vaz.

- Dakota, rzektem ci prawedOd kiedy Wielki Duch uczy. mnie ngzem,zyje¢ w lasach albo na tej
pustej prerii, nie majdomu ani rodziny. Jestem gliywvym i samotnie i¢ swop sciezk

- Moj ojciec ma dobry karabin. Niech wyceluje wasl i strzeli.

Traper zawahat sichwile, a potem zacit z wolna czyni przygotowania do Zenia tego
niebezpiecznego dowodu praw' dzéeoswych stow, pejt bowiem,ze bez tego nie zdotappii
podejrzé chytrego Indianina. Znajac lufe przebiegt oczym rinobarwn, zastor z lisci, staragc
si¢ dojrz&, co znajdzie sii pod nimi, a chogikata ostabity i przgmity jego wzrok, dostrz
brunatr, kore pnia niewielkiego drzewka. Magj ten cel pra oczami podniost strzeltwypalit.
Zaledwie kula wylizneta sk lufy, rece starca poety drze¢ gwattownie. Gdyby zdarzytogt o
sekund wczeniej, nie mogtby podjic tak ryzykownej probj Zapanowata chwila przeajacej
ciszy, a on oczekiwate lad moment dobiegrgo krzyki kobiet. Gdy dym opadt, ujrzat powie
wajacy na wietrze kawatek odtupanej kory i zrozumiat,ni utracit jeszcze zupetnie dawne;j
celncci strzatu. Opscit strzel na ziend i z wyrazem najwgszego spokoju zwrocitsdo tow;
rzysza, pytac:

- C&, czy to wystarczy memu bratu?

- Mahtori jest wodzem Dakotadw - odpart przebiebdyton i w uznaniu dla prawdoméwsed
trapera potayt reke na se. cu. - Mahtori wige siwowtosy wojownik, ktory palit fagkwielu
radach wojennych, nie przebywa w niegodnym towaries Lecz czy mdj ojciec nie jedzit
kiedys konno, jak boga: wddz biatych twarzy, zamiast priseza ziemi wkasnymi k: karni, jak
czyni gtodny Konza?

- Nigdy! Wakonda dat mi nogi i wzbudzit ebich uzywi nia. Przez szZédziesat zim i wiosen
wedrowatem lasami Ame. ki, dziesiuciazliwych lat sgdzitem na tej otwartej prerii i c: sto
musiatem postugiw@sie tym, czym Pan obdarzyt inne stwenia, gdy chciatem przesiesiec na
inne miejsce.

- Skoro mgj ojciec tak dtugayt w cieniu lasow, czemiuwy-zedt na pree? Tu stace go porazi.



Starzec popatrzyt przed sielsigtosnym wzrokiem, a potem wragajsik do towarzysza z takim
wyrazem twarzy, jak gdyby miat mu zwielzpakas tajemnie, powiedziat:

- Spedzitem wiosr, lato i jesié zycia wsrdd drzew. Nade-"/i zima, a ja wigi jeszcze bytem
tam, gdzie tak dobrze miegsivto, w tych spokojnych... ach, tak, w tych poewgth, zacnych
lasach. Tetonie, szediwe byly moje sny wtedy, gdy wzrok po-t>izez gak sosen i bukow gjjat
az do samej siedziby Dobrego

ucha mojego ludu. Ale zbudzit mnie stuk siekier aiwPrzez

u”Ni czas uszy nie styszaly nic procz toskotu aloymwvanych

. CW. Znositem to, jak przystatogiowi, jak przystato wojowni-

iwi, bo byt powod, abym to znosit, ale gdy powod veygast,

lanowitem uda si¢ daleko, by nie styszquz tych przekitych

lasow. Postyszatem o tych pustych preriach i pragkem tutaj,

ckajac przed niszczycielskimi zagami mojego ludu. Powiedz

Dakota, czy nie pogpitem stusznie?

Indianin stuchat z uwagtych stéw i odpowiedziat na pytanie nntencjonappsob, w jaki zwyki
przemawié jego narod:

- Glowa mojego ojca jest zupetnie siilgt on zawsze po-} dzy ladhi i widziat wiele. To, co
robi, jest dobre, to, co mowi, ladre. Niechaj mi teraz powie, czy jest pewiganie zna

| kich Nozy, ktorzy na wszystkie strony szukajo prerii swo-koni i nie magich znalé¢?

- Dakota, to, co powiedziatem, jest pragyje sam i nigdy ".udajsic z ludzmi, ktérych skora jest
biata, jezeli... Przerwat ujrzawszy widok, ktéry go rowniezadlit, jak za-okoit. Gdy domawiat tych
stow, rozchylity s¢ nagle przed

krzaki i ukazata sigromada ludzi, ktérych niedawno opus- t (ila ktdrylobra starat sipogodzé
zamitowanie do mowt ' prawdy z konieczrigia uciekania s do wykretow i wy-

<>W.

W niewielkiej odlegtdci za nimi ujrzano inmgrupe ludzi,

[>kich i uzbrojonych, ktéra wynurzytaesiza lasku i sugia

luksom, podobnie jak nieraz oddziahkownikow sunie

bezmiar oceanu ku bogatemu, lecz dobrze sre=mu

i rytowi. Mowiac krotko, na prerii ukazataesrodzina osadnika,
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a przynajmniej ci jej cztonkowie, ktorzy byli zdokio nosze broni. Najwidoczniej pragn
ponkci¢ doznam krzywdk.

Kiedy Mahtori i jego towarzysze zobaczyli przybyez&a czli si¢ z wolna wycofywaé spod
zarali, az przystarli na wzniesieniu, sid rozcagat sk szeroki, niczym nie przystogty widok na
otaczajca ich prere. WOdz postanowit tu gizatrzyma i wyjasni¢ sytuacg. Mimo tego odwrotu,
w ktorym traper musiat J uczestniéziddleton szedt naprzédzanalazt st na tym samym
wzniesieniu. Stagd w takiej odlegtéci od wojowniczych Siukséw, by mdgkst nimi porozumié.
Mieszkacy pogranicz rowniezagli wygodm pozycg, chocia w znacznej odlegkei.

W tej chwili niepewnéci czarne, gréne oczy Mahtorieg wdrowaty od jednej grupy nieznajomych
do drugiej, dokonua}pospiesznego, lecz doktadnego przgtyl. Nas¢pnie wodz skier< wat pate
spojrzenie na starca i powiedziat tonem zjadliw avey:

- Wielkie Naze to glupcy! Latwiej jest ztagapiaca pumi niz znale¢ slepego Dakagt Czy Siwa
Gtowa zamierza dogi konia Siuksa?

Traper zdzyt juz tymczasem zebéaozproszone nmii i zrc>' zumiat,ze gdy Middleton ujrzat
Izmaela, ktory nadchodzit ku ich wkasnym szlakiewo)at zaufé gascinnasci dzikich niz przy
jeciu, jakie zgotowatby mu osadnik. Tatstarzec postanowi przyczyrsic do tego, by Indianie
okazalizyczliwosc¢ jego przyja ciotom, bo rozumiate takie przymierze, cléamienaturalne, jes
niezlezdne dla uratowania woldoi, a kto wie, czy nieycia tyci kilku osob.



- Czy brat mgj kiedykolwiek szedtiezka wojenry przeciv mojemu narodowi? - spokojnie zapytat
wzburzonego wodza, kté' ry wagi czekat jego odpowiedzi.

- Jakie plemi czy nardd nie odczuwa cioséw Dakotow Mahtori jelstwojownikiem.

- A czy Wielkie Na:e okazaly si babami czy te mezami? Gdy Indianin postyszat to pytanie, na
jego ciemnym oblicz

odmalowata si gwattowna walka uczu Pocatkowo nie dajc sk ugasé nienaws¢ zdawata si
brat gor, po chwili jednak zagwit na jego twarzy inny wyraz, szlachetniejszy idmej god ny
dzielnego wojownika. Indianin odrzucit z piersi kakszat*,1

i/dobionej malowidtami jeleniej skéry i wskazaajna blizre po | migciu bagnetem, rzekt:

- Otrzymatem¢ rare tak, jak sam rany zadawatem: gtoa ara w twarz z wrogiem.

- To mi wystarcza. Brat mgj jest dzielnym wojowieita musi by madrym wodzem. Niechaj
spojrzy przed siebie: czy to

| wojownik bladych twarzy? Czy kégpodobny do tej osoby .". i nit wielkiego Dak®t

Spojrzenie Indianina pobiegto w kierunku, jaki wakaata a ycignicta reka starca, i spoeio na
wiotkiej postaci Inez. Ob-jirrwowat |? przez chyyib potem po kolei przypatrywaksnnym
osobom w tej grupie,zaobejrzat wszystkie.

- Moj brat widzi,ze nie mamgzyka o dwu kacach - rzekt iiaper. - Wielkie N@ nie posytaj na
wojne zon. Wiem,ze Da-kotaowie wypalfajke z przybyszami.

- Mabhtori jest wielkim wodzem. Wita Diugie 4@ - po-+v icdziat Teton ktagt rek¢ na sercu. -
Strzaty moich mtodych

(ijownikéw sa w ich kotczanach.

Traper dat Middletonowi znak, aby podszedt, i w dhwwaz-ij dwie grupy podczyly sk ze soh.
Mezczyzni wymieniali przygr powitania stosownie do obyczajéw wojownikow prerigcz wet w
momencieswiadczenia tych uprzejndoi Dakota nie zostawat bacznie obserwéwtpcej dalej
gromadki biatych, i; gdyby nadal podejrzewat peddtib szukat dalszych wyja ii. Traper
zrozumiat,ze musi jaké wyttumaczy sytuacg, by

| utract pewnych korzyci, jakie juz zdobyt, ché niewielkie

| ¢ byly i stawiaty ich wszystkich w d6dwuznacznym polee-i. Przyghdajac sk gromadce
przybyszow, ktorzy nie opuszczali

JIjsca swego pierwszego postoju, udavatzastanawia si co :a za ludzie. Spostrzegte Izmael
najwyrazniej szykuje si do -1 ychmiastowego natarcia. fdadczony wojownik ogdzit, ze i iik
bitwy, jaka na otwartej prerii stoczyliby uzbrojeni tubylcyzroy nawet wspomagani przez biatych
sprzymierzécow, z kil-mastu zuchwatymi Iuaini pogranicza, jest wielce niepewny, a miisam,
Z osobistych przyczyn nie bytby przeciwny walcegdat, ze jego latom i charakterowi bardziej
przystoi zapobiega4-ii"' rozlewowi krwihizaclkecanie do walki. Z wiadomych przyczyn jego
uczucia zgadzaly sz zapatrywaniami Pawta i Middle-
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Nie zartuj z bogow - i raczej siwynacs Panie Baptysto. Mam wskazei drog;?

Szekspii

Zaledwie Matitori zdradzit swoj prawdziwy zamiaodzina osa dnika data ku niemu satre
wszystkich strzelb, dowodgz tze doskonale rozumigjo co chodzi. Strzaty nie wydzity India
nomzadnej szkody, bo uciekali bardzo szybko i znaczaitaghas-dzielita ich juz od strzelacych.
Waodz Dakotadw, chye okaza jak mato sobie robi z przeciwnika, odpowziaicha salw ciem, a
potem, na znak jawnej pogardy dla daremnych wysitkiga, wraz z kilku najlepszymi



wojownikami zatoczyt na kicu koto na rowninie, wymachag strzella nad gtov.
Zamanifestowawszy w ten dziki sposéb pogailh wroga, grupka wybfiacéw powrdcita do
gtéwnego oddziatu, ktory ani na chwihi przerywat jazdy w wyznaczonym kierunku, iaj
stanowisko v tyle tak sprawnie i szybke, niewatpliwie manewr ten musia by gory utaony.
Po pierwszej salwie szybko ngsity dalsze, lecz w kici rozwécieczony osadnik, cléa wielka
niechecia, musiat zaniechai préby pokonania wroga za paentak stabychrodkow. Przer wat
wiec bezowocne wysitki i picit sie w gwattowry poga czerwonoskorymi. Od czasu do czasu
strzelat, by zaalarmow garnizon, pozostawiony pozaz pod dowodztwem niegkt. Estery. Ale
okolicznai¢ ta nie przeszkadzata wodzowi Indian. J< chat tera®v na czele i nadal trzymatsi
wiasciwego kierunk tak doktadnie, jak wyborny piesdtiwski. Zwolnit tylko nie biegu, poniewa
konie gnaly ju resztkami tchu. W zapada;

mroku traper podjechat ku Middletonowi i zwrdci¢ sio niego i <i angielsku:

- Odkeda sic tu zapewne napad i rabunek, a ja doprawdy ,; igoete miatbym ochoty braw tym
udziatu.

- C& pan mae na to poradz? Okropny bytby nasz koniec, Kutylimy oddali s¢ w rece
nikczemnikow, ktérzy pdza za nami.

- Niech licho weémie ztoczyicéw, zaréwno czerwonych jak biatych! Patrz przesbis, chlopcze,
tak jakby¥my rozmawiali

naszych wielkich lekarzach albo na przyktad wyclavah-anskie konie. Ci glupcy bardzo lupi
gdy chwali s¢ ich konie, "iobnie jak niegdra matka w osadzie z zadowoleniem stucha ii h\weat d
swego nieznénego dziecka. Poklep wa konia i po-

reke naswiecidetkach, ktorymi czerwonoskorzy ozdobili jefyave. Niechaj twoje oczy zaje bxda
jedm rzeca, a myl dru-

Postuchaj, jeeli nie pokpimy sprawy, to z zapadaiem nocy 11 bierny mogli rozstaic z
Tetonami.

- Btogostawiony pomyst - wykrzyksa Middleton, ktérego .rzyto wspomnienie petnych
zachwytéw oczu wodza Indian, s ten wpatrywahsilnez, jak réwnie jego p&niejszego zu-
walstwa, gdy chciat wzat na siebie urg jej opiekuna, sadzapa swego konia.

- Badz gotdw i stuchaj sygnatu, ktérynetizie wycie Hekto-Na pierwszy znak przygotuj, sia
drugi wyjdz z ttumu, na

rei uciekaj. Czy zrozumiadamnie?

- Doskonale, doskonale - odpart Middletonagdrz ochoty,, natychmiast ten plan wprowadai
czyn, przyciskajc do serii robne ramgj ktére go obejmowato wpaot. - Doskonale $Po

zmy Sk.

Tymczasem traper ostmoie przepychat giprzez ttum ciem-li postacizanalazt st u boku Pawia.
Wyjawit mu swoje pla-w sposob réwnie dyskretny Middletonowi.

- Czy m¢j brat zna to zwiegzna ktérym jedzie blada iiz? - powiedziat starzagracajc sk do
pos:pnego Indiani-

Wskazat przy tymgka na przyrodnika i potulnego Asinusa. Teton na ctiwikwit wzrok w ale,
lecz nie okazat nawet ci zdumienia, jakie odczuwaddobnie zresztjak jego to-i /.ysze - widc
po raz pierwszy owego rzadkiego czworonogi Udatost dostrzec na ciemnej twarzy
czerwonoskorego
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gteboko ukrywane zdziwienie, a to wskazato mu, jakposhpic.

- Czy mdj brat przypuszczaze ten jeédziec jest wojownikiem bladych twarzy? - zapytat,
osydziwszy,ze czerwonoskoéry miat judos¢ czasu, by doktadnie przypattzsie catkiem niewo
jennej postawie przyrodnika.

Nawet w bladynswietle gwiazd widé byto, ze rysy Tetona&ciagneta nagle wzgarda.

- Czyliz Dakota jest glupcem?! - brzmiata odpowied



- To mpdre plemg, a ich oczy s zawsze otwarte, tatalziwi ninie bardzoze nie poznaj
wielkiego lekarza bladych twarzy!

- Ugh! - krzykryt Indianin i nie zdotat opanowavyrazu zdumienia, ktéry zapalikesnagle w jego
pos:pnych oczach jak btyskawica rogigajaca mrok potnocy.

- Dakota wieze moj gzyk nie jest rozdwojony. Niechaj otworzy szerzefypaCzy: nie widzi
wielkiego lekarza!

Nie trzeba bytgwiatta, zeby dziki wyranie uprzytomnit sobie kaly szczegot istotnie
oryginalnego kostiumu i ekwipunku doktora BattiuS&/szic stowa trapera wyobrazit sobie, i
biaty czarownik dokona tajemniczych praktyk magiyam a magicznych praktyk Indianin bardzo
si¢ Ickat. W poczuciu zupetnej bez radieg ptynacej z niewiedzy, zatracit cabwa rezerve i
godna¢ zachowania. ZwrGcit gido starca i wyeigajac ku niemi obydwiegce na znakze poddaje
si¢ jego woli, rzekt:

- Niechaj moj ojciec popatrzy na mnie. Jestemidzikiesz kacem prerii, moje ciato jest nagie,
moje dtonie g pra&zne, moja skora jest czerwona. Potrgiokona Pawni, Konzéw, Omaha-wow,
Osagow, a nawet Diugie e. Jestem grem, gdy znajel sie wsréd wojownikow, ale kobiat
wobec czarodziejow. Niechaj przemowi moj ojciegyu$etona g otwarte. Nastuchuje jak jele
krokow pumy.

- Tetonie - powiedziat traper - zapyigiebie, czylk to nie jest pagzny lekarz i czarownik? 3
Dakotaowie g madrzy, nie leda oddych& tym samym powietrzem ani tykgego szaty. Wiedg
przecie, ze Wahconshecheh (zty duch) mituje swoje dzieceipozostanie obeijny wobec
cztowieka, ktory wyrzdzit im krzywck!

Starzec wygtosit to zdanie w sposob ztowy i zagadkowy,
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Mitem odjechat, jakby na znake powiedziat ja dosy¢. Rezul-

odpowiadat jego oczekiwaniom. Wojownik, do ktoregip

tocit, nie ocagat sk z przekazaniem tej viaej nowiny wszy-

. un jadicym w tylnej stray, totez w chwile pézniej przyrodnik

it si¢ przedmiotem ogolnej obserwaciji, petnej szacuriklu.

uodtce jedna, a potem druga i trzecia ciemna pastecta ko-

i. kierujac sk galopem w sandrodek grupy czerwonoskorych,

topniowo oddalili st wszyscy i sam tylko Weucha pozostat w

iINizu trapera i Obeda. Gtupota tego dzikusa o nikcz¢adune

. ktéry w jakim tgpym podziwie wlepit wzrok w domniemane-

c/.arownika, stanowita teraz jedyprzeszkod na drodze do

\wodzenia podspu trapera.

Ale starzec, ktory znat doskonale charakter Indigedziat, s¢ uwolni¢ od obecnéci Weuchy.
Podjechat ku niemu i podziat przejmaym szeptem:

- Czy Weucha pit dZimleko Dtugich Nay?

- Ugh! - wykrzykryt zdumiony dzikus, jak gdyby pytanieagingto go z obtokéw na ziemi

- Bo wielki kapitan moich ludzi, ktory jedzie pa@ami, - krow, ktéra zawsze dawanoze
mleko. Wiem ze niedtugo

lejdzie chwila, kiedy zapyta: "Czyaden z moich czerwonych i ci nie chcéi

Zaledwie wypowiedziat te stowa, Weucha aakonia i przy-/yt s¢ do grupy ciemnych postaci,
jadacych ktusem w niewiel-1 odlegéai przed nimi. Traper wiedziate mysli i nastroje kich
zmieniap Sig nagle i niespodziewanie, tataie tragc ani viii skorzystat ze sprzymgych
okolicznasci, popucit wodze “cierpliwemu rumakowi i zndwestnalazt u boku Obeda.

- Czy widzi pan¢ mrugajca gwiaza;, ktdra znajduje sil.ies cztery dtugéci strzelby nad prei..
o tutaj, na potnoc?

- Tak, naley do konstelaciji...



- Jak tylko odwrée sic od pana, prosziciagna¢ uzd: osta, straci pan z oczu dzikich, a potem
niech Bog kdzie pana

ronca, a ta gwiazda przewodniczkProsz nie zbacza&ani w .\'O, ani w prawo i nie tracani
chwili, gdyz paaski wierzcho-| ii-c nie jest cliy, a kady cal prerii wecej to jeden dzie dodany
do paskiej wolngci, a mae izycia.

Nie czekajc na pytania, ktore przyrodnik chciat mu z&da
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starzec znowu pogait wodze koniowi i w chwié pézniej rownie: dodczyt sk do grupy jadcej na
przodzie.

Obed pozostat sam. Eaczej z desperagjznasnego zrozu mienia rozkazu, ktéry przed chwil
otrzymat,sciagnat uzd' wierzchowca, a ten ¢mie zastosowat sido wskazowki i zwolni kroku.
Poniewa Tetoni gnali na ztamanie karku, w chgvypgotem znikli z oczu przyrodnika. Doktor
upewnit sg, ze paczka zawiergga mizerne resztki jego zapiskow i okazéw znajdigeata i
bezpieczna pod siodiem, a potem - badnych plandw ani nadzieizypwiony jedynie clkcia
ucieczki od granych towarzyszy skierowat osta w steomskazan przez trapera. ¥¢iektymi
uderzeniami pit udato mu si zmusé niemrawe zwierg do szybkiego biegu. Zaledwie zdotat
zjech& do kotlinki i wspa¢ sie na najblisze wzriiesienie, ustyszat albo przynajmniej wydalo
sig, ze ustyszalt, jak z dwudziestu téskich gardzieli wydarto sijegi imi¢ i to w catkiem
poprawnej angielszczyie. To wraenie dodato mu nowych sifaden profesor sztuki taneczne;
nie okazat tyl wytrwatéci, co Obed, gdy bodt giamizebra Asinusa. Obed mylitesgadzac, ze
Indianie spostrzegli jego znikyuie i zaczli go szuk&. Jednoczaie wyobrania jego
przeksztalcita krzyki czerwonoskorych w dobrze marze dwigki, tworzace tacihsk; forme jego
nazwiska. A prawda byta po prostu taka. Wojownytnej stray nie omieszkali poinformowa
jadacych przed sabtowarzyszy o tajemniczej godsud, jaka spodobato sitraperow zaszczyei
Bogu ducha winnego przyrodnika. Ten sam péynz ignorancji podziw, ktory naktonit jadych
w tyle, by natych miast po otrzymaniu owej wiepopzdzili naprzod, kazat teraj cadt sic
jadacym na przodzie. Oczywgie nie znalgli doktora a 6w krzyk nie byt niczym wiej jak tylko
dzikim wyciem, wydanym w pierwszej chwili przykregawodu.

Traper starat gizrgcznym wybiegiem uciszyte niebezpiecz iwrzaw, a gdy jego inteligenc;ji
pospieszyt z pomog autoryte wodza, spokoj zostat przywrocony. Kiedghtbri dowiedziat siej
dlaczego jego miodzi wojownicy okazali tak wiglkierozwagi przez smagjego twarz przemk
cien podejrzliwej nieufné¢ Jadicy u jego boku traper spostrzegt to i bardzozsiniepokoi: Wédz
zwrOcit sk nagle do starca i jak gdyby sktagtapa nieg< odpowiedzialdé za powr6t Obeda,
spytat:

- Gdzie jest twoj czarownik?

- Czyz mog; wyliczy¢ memu bratu gwiazdy na niebie?! Dro-wielkiego |eieanie § drogami
zwyktych ludzi.

- Postuchaj mnie, siwowtosy, i spagtdj moje stowa - mo-11 Mahtori gtosem, w ktorymrirato
dumne poczucie absolut-j wtadzy. - Dakotaowie nybnali kobiety za wodza. Kiedy

i ihtori odczuje paige wielkiego lekarza, wtedy zadr przed

im, ale do tego czasu pattzazdzie wkasnymi oczami, nie pyg-

ijac wzroku od bladej twarzy. deli rano wasz czarownik nie

ajdzie s¢ wéréd swych przyjaciot, poszukago moi ludzie.

i.isz uszy otwarte. Dosy

Traper ucieszyt gi gdy ustyszatze udzielono mu tak diugie-- okresu wytchnienia grizedtem
miat pewne podstawy, by ypuszézae wodz Tetonow jest jednym z tyéimiatych du-} i< >w,
ktore potrafy przekroczy granice, jakie w kalej spoteczni zakétaja umystowi cztowieka
obyczaje i wyksztalcenie. i az starzec zrozumsthgaze chgc zwies¢ wodza Indian musi
lwmysli¢ podstp zupetnie inny od tego, na jaki tak tatwo udatosiginabr& jego wojownikow.
Jednake na razie kres ich roz-nowie payo ukazanie si skaty, ktorej pogpna, poszarpana u yta



wynurzyta s¢ nagle z mrokéw tuprzed nimi, zwisayc irzko niemal nad ich glowami. Mahtori
paswiccit wszystkie my-* li zagadnieniu, w jaki sposOb mpadzt w czyn zamiar zabra-i.i
osadnikowi reszty jego ruchosm. Nagty szept olaj groma-ciemnych wojownikéw, bo kdy z
nich dostrzegt wreszcie uagnipprzysta. Ale potem najwradiwsze nawet ucho nie lotatoby
pochwyct gtosniejszego édwiecku niz szelest cichej sto4xdd trawy prerii.

Jednake nietatwo byto zwi& czujna¢ Estery. Dzicy zsiedli koni w niewielkiej odlegit od
skaty i zaceli zbliza¢ si¢ ku | j w swoj zwykly, cichy a zdradziecki sposéxz nim zdotali .ite
otoczy, gicboka cisz rozdart gtos kobiety, wotagej bez nia trwogi:

- Ktéz tam jest pod skaP Odpowiadajcie, i wam zycie Ic. Siuksowie czy biali - jagwas nie
boje!

Zadna odpowiednie padta na to wyzwanie. Kdy wojownik 1 izymat si, pewienze wsréd cieni
réwniny ciemna jego posia zupetnie niewidoczna. Wtedy wiae traper zdecydowatesi
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ROzDZIAL DWUDZIESTY DRUG

Chmury i tuny, ktére jego oczom Kieflyblaski zsytaly, i cienie - Dziodptyrety, gdzie nieba si
mrocz O, kt& wie dokad wiatr nocy jezenk..

Montgomer,

Wydawalo st, ze miejsce, ktére niedawno oili nasi podr@ni poglzone jest w ciszy tak
wielkiej, jak rozcagajace s¢ przed nimi pustkowie. Nawet éleiadczony traper na pzao natzat
wzrok i stuch, chac na podstawie tak dobrze sobie znanych znakovestuit, czy doszto do
starcia mgdzy ludzmi Mahtoriego i synami osadnika. Lecz konie unogitycoraz dalej i dalej, a
nic nie wskazywato na tae doszto ja do walki.

- Chyba ju dosy na dzisiaj - odezwatspo paru godzinach Middleton, obawi@jsk, ze trudy
podr&y przerastaj sity Inez i Ellen. - Jechdimy predko i pozostawiimy za soh szeroki pas
prerii. Czas znal& miejsce spoczynku.

- Znajdziesz je pan w niebie§ig niezdolny do dhiszej jazdy - rzekt stary traper. - W obecnym
stanie rzeczy narazimyesna pews smier¢ lub dazywotnia niewok, jezeli pozwolimy, by sen
zmorzyt nasze oczy, nim schronimy gtowy w jakiejezwyktej kryjowce.

- Stuchaj, traperze - przerwat mu Pawel, ktoryydbtzas jechat w niezwyklym u niego milczeniu,
rad widocznie,4 obejmuje go gikne ram¢ Ellen - w dzié widze tak dobrze jak ptak, ale w nocy
nie mog sic chwalic swym wzrokiem. Czy tam, w dolinie, czolga shory bawét, czy tejest to
jakies zblakane bydt tych dzikusow?

Cata gromadka stata, aby przyjrzé sie zwierzciu, ktére wskazywat Pawet. Dotychczas jechali
przewanie dolinkami, kry-

I sk w ich bezpiecznym cieniu, ale w tym momencie w@iciwzgorze, skd mieli dosté si¢ do
kotlinki, w ktorej spostrzegli az owo nieznane ziaie

- Zjedzmy - powiedziat Middleton. - Czy to zwiegzczy li wiek, jest nas tu trzech, ggi mazemy
Sie nie kkaé.

- Gdyby to nie byto normalnym niepodohstwem - zawo-| traper - powiedziatbyig to wiagnie
cztowiek, ktory wyru-

| na poszukiwanie gadow i insektéw: nasz towarpadray, | ktor!

- Dlaczega miatoby to by niemaliwe? Czy nie kazat mu ni jecltaw tym kierunku, by zjczy¢
Sie z nami?



- No tak, ale nie kazatem mu tak grasta, aby wyprzedzit u mi.. macie ra@, macie ragj -
przerwat samemu sobie traper, :dy podjechakbliupewnit s¢, ze oczy jego ogldaja Obeda
Asinusa. - Na pewno macie rac¢ha to wprost nie do wiary. W'h, Be, czegé maze dokona
strach! Jakim cudem, przyja-ielu, zdotatenas o tyle wyprzedeziw tak krotkim czasie? Zdunowa
mnie szybké¢ panskiego osta!

- Asinus jest ju zupetnie wyczerpany - powiedziat przyro-iiik zelgikiem. - Nie pranowat od
chwili naszego rozstania, li- teraz nie zwracaywagi na moje napomnienia i zath
Yzypuszczamze w tej chwili nie grozi namadne bezpwednie

(jbezpieczéstwo ze strony dzikich.

- Jak dotychczas, nikt z nas niezady pewny,ze nie zed-i mu skalpu. Musimyesivszyscy
ukry¢ i to jak nagpieszniej. Ale

zrobit z ostem? Przyjacielu doktorze, czy rzeczyie tak ce-szycie tego stworzenia?

- To moj dawny i wierny stuga - odpart zasmucorbe@. - | bawitoby mi giboka przykrasc,
gdyby go spotkata jaka krzyw-i. Zaagimy mu nogi i zostawmy go w tegstej trawie, aby od-
,ucat. Zargczam,ze rano znajdziemy go w tym samym miejscu.

- A Siuksowie? Co staniegst paiskim ostem, jéli ktéry / tych czerwonych diabtéw dostrze
jego uszy, wystage nad Iraw, jak dwie dziewanny! - wykrzykih bartnik. - Wetki wvn tyle
strzat, ile jest igiet w igielniczce igbla myslec, ze oddali Iv przystug patriarsze wszystkich
krélikow. No, ale daj stowo, poznaj swoj bhd juz przy pierwszym &sku.

Ta przydtuga dyskusja zaga juz irytowac Middletona, tote
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wtracit swe zdanie, a poniewa&zanowano jego raagvojskowaJ udato mu si wkrotce
doprowadzt do pewnego kompromisu: po-j korny Asinus, zbybldy i zngczony, aby mogt
stawi& najlzeji szy opor, zostat zwzany i ztazony na polku wgdmacej trawyjj Gdy zabezpieczono
sie¢ w taki sposob przed ucieczlsinusa,” a jakagzit jego pan, gdy go tak ukryto, z&) sk
szukaniem; miejsca, gdzie ludzie mogliby odpgqzodczas tych paru godzin, potrzebnych
zwierzciu, by odzyskato sity.

Wedtug obliczé trapera od chwili rozpoezia ucieczki ujechali dwadzieia mil.

Jechali jeszcze czas pewien,ugrzeli, ze wzgorza sfalowanej | prerii przechadagodnie w
szerolg rownirg, ciagnaca sie caty- 1 mi milami i porosttaka sana trawg jak kotlinka, gdzie
spotkali] doktora i pozostawili jego osta.

- No, tu maemy sg¢ zatrzyma - powiedziat starzec, kiedy ] znalesi¢ na brzegu owego morza
zwiedtej trawy. - Znam ten zakek. Nieraz chowatlem stutaj przed Indianami i zdarzatcsi
czasemze gdy dzicy polowali na bawoty na otwartej prgaicate dnie lzatem w niewidocznych
z dala jamach i kryjowkach. Musimy posuinse bardzo ostrznie, bo szeroki trop tatwo dojree
wsrod trawy, a niebezpiecznie jest obudezujnaé czerwo- j noskorych.

Ruszyt pierwszy i skierowatsku miejscu, gdzie najpfoiej stata wysoka stepowa trawa,
przypominagca wysokdcia i gestwa i trzcinowe zaréla. Pocat sie zagkbia¢c w 0w gaszcz,
polecajic to-1 warzyszom, by jechali po jegladach, trzymayjc sk jak najblizej j jeden drugiego.
Wyszukawszy miejsce odpowiadeg ich wyma-1 ganiom, zsiedli z koni i petzzyni¢
przygotowania, by sglzi¢ J tu reszt nocy.

Wyczerpane trudami dziewga zjadty lekki positek z zapa-j sbw przezornegdrika i trapera i
udaly st na spoczynek,] a ich silniejsi towarzysze, poaesai sami sobie, mogli teraz] wedtug
wilasngo uznania zadba swe potrzeby. Wkrétce Middle-J ton i Pawet poaalprzyktadem
ukochanych. Traper i przyrodnik siedzieli jeszcad smakowitym ngisem bizona, upieczonj na
jednym z poprzednich postojow i sppsvanym,-jak zwykle ns zimno.
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KOZDZIAL DWUDZIESTY TRZECI

Ratuj sk, panie...



Szekspir

M-kinierzy spali kilka godzin. Traper pierwszy aisrat sen || wiek, chbostatni szukat w nim
pokrzepienia. Zawotat towary, aby porzucili ciefggowiska, i ostrzegt ichre niebezpie-nstwo nie
zostalo jeszcze zagnane, powinni Wt mie& sie ha .u/.néci. Szybko zasiedli déniadania, ktore
nie odznaczato siprawdzie wykwintem, do jakiego przywykta Inez, aketo nie jzostawiato nic
dozyczenia pod wzgdem aromatu i posilr$ai.

- Jaki kierunek zamierza pan ofr&iedy jwz wreszcie te sdekte psy przestarasscigac? - spytat
Middleton trapera.

- J&li wolno mi ccé rzec - wtacit Pawet - to moja rada jest kdc¢iku jakief rzece i jak najpidzej
poptyma¢ z jej nurtem, i na wodzie nie pozostawiagadow.

- Nie przysagtbym, ze tak jest - odpart traper. - Nieraz ” siatesmwzrok czerwonoskérego
potrafi dojrze slad w po-e ‘trzu.

- Patrz, Middletonie! - zawotata Inez w przysie raddci, i<;ki ktérej zapomniata na chwilo
swym potaeniu. - Jake ,kne jest niebo! Jest to na pewno zaposvgatzsliwej przy-

- Wspaniate! - przytakih jej maz. - Doprawdy, rzadko |,/datemgtiniejszy wschod skica.

- Wschaod staca - wolno w zam§leniu powtorzyt starzec, wighz ziemi swa wyniosh posta, nie
odrywapc przy tym

/.u od wcaz zmieniajcych st i niewatpliwie pigknych barw, imi przystrajato shiebo. - Wschod
stonca. Nie lub¢ takich
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wschoddéw staca. Ach! Te niciwe diabty osaczyty nas! Preria s: pali!

- O Baze w niebiesiech, bfonas! - zawotat Middleto: przyciskaj do serca Inez w poczuciu
grazacego niebezpiecze: stwa. - Nie ma czasu do stracstaircze, kala chwila licz; s za dzié:
uciekajmy!

- A dokad? - zapytat starzec i spokojnie, z goghg da mu znak, abysiatrzymat w miejscu. -
Na tym pustkowiu wréd trawy i trzcin, cztowiek jest jak odrbez kompasu na bez kresnych
wodach. Jeden fatszywy krok gesprowadz zgule m nas wszystkich. Rzadkazsaidarza, mtody
oficerze, niebezpieca& stwo tak nagteze nie ma d& czasu, aby przemowit roadek
Poczekajmy wic na jego rozkazy.

- Jereli chodzi o mnie - powiedziat Pawel, rozddjac si< dokota z wyrazem ghokiej troski - to
musz przyznd, ze gdybj taaka suchych traw na dobre sggw ogniu, pszczota musiata by
fruna¢ wyzej niz zwykle, by nie opadi swych skrzydet. Dlateg< idraperze, zgadzamest
kapitanem i méwi: siad&@ na ko: i uciekd

- Mylicie sig, mylicie. Cztowiek nie jest zwieeziem, ab; szedt za glosem instynktu i tyle tylko
wiedziat, ile mu powie ex lub stuch. Cztowiek musi zobaczypomysle¢, a potem wyeign
whnioski. Chodcie ze mn troche w lewo, jest tam niewielki wzgi rekgtliziemy wic mogli
rozejrze& sig po okolicy.

W miejscu gdzie gsiwznosit 6w pagoérek, widabyto z dal tylko kpe nieco wyszej trawy. Kiedy
jednak tam doszli, sam wyagl te] trawy, bardziej rigdzie indziej wyschriej, zdradzit, brak tu
wilgoci, ktéra wykarmita buja roslinnos¢ na catym ni mai obszarzgki. Kilka minut zeszto im na
tamaniu pdéw, kté: otaczaly pagérek i wyrosty tak wysoke,skgaty ponad gto Pawta i
Middletona, ché stali na wzniesieniu. Uzyskano w sposob punkt otseyjny, z ktérego mna
byto oghdac ot czajce ich morze ptomieni.

Widok byt przeraajacy i odebrat resztnadziei ludziom, ktorych par stanowit tak okrutn
grozbe. Chat switat juz dzielzywe kolory nieba stawaty gjeszcze jaskrawsze, jak gdyby ro:
szalatyzywiot podija¢ chciat bezbéna walke z jasndcia *stonc W twardych rysach trapera coraz
wyrazniej rysowat s¢ niepok

ni i are jak ognista linia na horyzoncie wydhta s¢ i wyginajac uraz bardziej, opasywatacksiem
pozaru ich kryjowk. Wre-} kag sk zamkra.



itarzec zwrdcit twarz w stran gdzie ogié byt najblizszy ..ul szerzyt ginajszybciej. Potesapc
gtowa, powiedziat:

- Tak wkc pocieszalimy sk ztudra nadzieg, ze zmylilismy ii* Tetondw, a teraz mamy zupetnie
wystarczajcy dowod,ze lylko wiedz, gdzie jestémy, ale postanowili wykurzynas

id niczym dzikie zwiergta. Patrzcie! W tej chwili rozniecili og-ii- wokdej kotlinki i jestémy
otoczeni przez tych czerwonych iihtow tak, jak wygpzez wody.

- Siadajmy na konie i uciekajmy! - krzyidrMiddleton. - 11 o przeciewalczy o zycie!

Dokad pojedziesz? Czy Kaetaski jest salamandr po-

bezkarnie chodziwsrod ptomieni? A mee myslisz, ze Bog

i> swa moc, aby gj ratowa, tak jak czynit to w dawnych cza-

i wyniesie ct¢ bezpiecznie z tego pieca, ktory jak widzisz,

i¢ zywym ogniem pod krwawym niebem? A tam, zagrem,

szystkich stron wokot czatSiuksowie, zbrojni w tuki

c Jdli jest inaczej, to zupetnieghie znam na ich zbojeckich

| Lepach.

A wig¢c jedzmy do nich, stamy twarz w twarz z tym ple-

iicm i rzuemy im wyzwanie! - gwattownie zawotat mtodzian.

To pigknie wyghda w stowach, ale jak tozizie wyghda-

praktyce? Oto znawca pszcz6t, on ciz@aad o tym powie-

J&li chcesz, traperze, wiedZigakie jest moje zdanie - wakdPawel przeaigajaCc swy potzna
post& jak brytan <lom swej sity - to ja stopo stronie kapitana i uwam,ze nny ucieka z tego
ognia, chébysmy mieli wpa&¢ do wigwa-i ctondéw. Oto jest Ellen, ktora...

Na c& si¢ zdada wasze dzielne serca, kiedy walézgze-irowno zzywiotem, jak i z ludmi.
Spdjrzcie sami, chtopcy, i /.cie sami, a jak znggde ch@ jedm przerwe w tym ogniu, i zekanze
pojdziemy tamgdy.

Towarzysze trapera z najwgza uwag i przegciem rozejrze-

<. po okolicy, ale nie dmierzyto to ich obaw, tylko wykazato

isno,  znajdup sic w rozpaczliwej sytuacji. Par szedt na-
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przod, pozostawia¢ za sob przeraajaca ciemna¢. Widok te obwieszczat wytaiej, niz mogtyby
to uczynt stowa, jak grar jest niebezpieczestwo i jak szybko sizbliza.

- Jakie to straszne! - krzyksh Middleton, tuhc do serc drca Inez. - Zgin¢ w takiej wignie
chwili i w taki sposob.

- Niebo otwarte jest dla wszystkich, ktérzy szeeawie ra - wyszeptata pobma Inez.

- Nie dla mnie taka rezygnacja! Jéstg mezczyznai i edziemy walczy o zycie. Wigc c&z, mgj
dzielny przyjacielu, cz dogilziemy koni i przebijemy giprzez ptomienie, czy tebedzie my
patrze&, jak w strasznych gezarniach gia te, ktére kochs my, i nie uczyninipdnego wysitku, by
je ratow&?

-i Pszczoty'powinny uciekaz ula, nim s} spah - odpt bartnik, bo do niego zwracat si
wpotprzytomny Middleton. Stary traperze, wszak grasz ze ratujemy si jakos bardzo pc woli.
J&li pozostaniemy tu ditej, to lzdziemy jak te pszczot ktoredg wokét stomy, gdy ul
wykurzono, aby zabtamidd. Ji stych& szum ognia, a wiem z éwiadczeniaze kiedy trawa ste
powa zapali s na dobre,dgo sk trzeba uwij&, by przécigna ogien.

- Czy mylisz - powiedziat starzec wskazaujz wyrzutek na ¢pta i splatam suchy trawe, wéréd
ktorej stali - czy m§fisf ze stopamiertelnika zdota biec szybciejmptomien, i to po ti kiej
sciezce? Gdybym tylko wiedzial, w ktdrej stronie czatejoczyrcy!

- Co powiesz, przyjacielu doktorze?! - zawofatve zwracajc sk do przyrodnika z
bezradnécia, z jaky czesto silr zwracaj si¢ do stabszych w chwili, gdy ludzka moc maleje wobe
wyzszej potgi. - Co powiesz? Tu chodziaycie, czy nie widzigzadnej rady?



Przyrodnik stat trzymagr w reku swe zapiski i patrzyt n straszliwe widowiskaakim spokojem,
jak gdyby paar 6v wzniecono, po to, by utattvnu rozwazanie jakiegé probierni naukowego.
Wyrwany z zadumy przez towarzysza, zwréci ek rownie spokojnego, ch@upetnie czym
innym zapratnigtego tr;i pera i zapytat, okazigj oburza;cy brak zrozumienia niebezpie cznej
sytuacji, w ktérej si znajdowali:

- Czcigodny myliwcze, czy pan agto widywat pryzmatyczne zjawisko o podobnym
charakterze...

Pawet przerwat mu nagle i wytiit z rak uczonego zapiski,

u uczynit to tak gwalttownieziwidac byto, ze straszny zagh opa-

iiwat jego zwykle zréwnowzony umyst. Nim ktokolwiek zgbtyt

> skarce, starzec przybrat nagle zdecydowagostave. Widocz-

ie juz sig nie wahalt, jak obra drog; postpowania.

-1 Czas dziaka- rzekt, zapobiega¢ w ten sposéb wiazej i wiosku ktotni me¢dzy doktorem a
bartnikiem - pora porzugiicgi i zanieché skarg, czas dziata

- Zbyt p&no doszedt pan do tego wniosku, niegaoy star-il! - zawotat Middleton. - Bar jest
juz o ¢wier¢ mili od nas, wiatr niesie go w nasgtrore z przeraliwa szybkdcia.

- Ach, co tam pzar, nie bog sie pazaru. Gdybym potrafit \ wig& w pole chytrych Tetonéw, tak
jak potrafe wyrwat og-

I <>wi jego ofiary, no, to pozostatoby tylko dkdwat Bogu za | i lenie. Poh@ie rece na tej
krotkiej i zwigdtej trawie - wyry-ijcie § z ziemi!

- | pan przypuszczage w tak dziecinny sposéb uda siyr-ic ogniowi jego ofiary! - wykrzykat
Middleton.

Rysy starca rozgait blady, uroczysty ¢émiech, gdy mowit:

- Paiski dziadek powiedziatby,e kiedy wrdg bliskozot-tz powinien stucharozkazu.

Kapitan zrozumiat wyrzut i natychmiast zacpomaga Pawtowi, ktory rozpaczliwie poddalksi
woli trapera i zaciekle rwat 1 wilta trave. Ellen take przytayta reki do tej pracy, a wkrétce
n/ytaczyta s¢ Inez, chocia zadne z nich nie wiedziato, w jakim

I ¢In to roba. Kiedy zaptad za wysitek ma b§ ocaleniezycia, luzie zwykli okazywa gorliwosc.
Wystarczyta krotka chwila, by >:<)tocili z §fnnosci kawatek ziemi grednicy okoto dwudziestu
'ip. W jeden Kt tej niewielkiej polanki traper zaprowadzit Inelon, polecajc Middletonowi i
Pawtowi, aby otulili dziewcza

koce, gdy lekkie ich suknie tatwo mogtysizajp¢ od ognia. Iv wykonano jego polecenie, starzec
przeszedt na drugstrorg 'lanki i stamwszy na skraju trawy, ktora wgita ich w samym
“bezpiecznym kigu, wyrwat gaé¢ najsuchszego zielska i poto-) je na lufie swegabimu. Gdy
strzelit, tatwo zapalny mate-il zgjsic ogniem, a wtedy starzec cigigo na kepe gestej tra-
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wy. Nastpnie cofrat si¢ nasrodek polanki i cierpliwie oczekiw rezultatu.

Okrutnyzywiot chciwie rzucit s¢ na nowyzer i w chwik po: niej widd byto, jak gzyki ognia
migaja wsrod traw niby ¢zo: bydta przebierage zielsko w poszukiwaniu najsmakowitszegsha.
- Ateraz - powiedziat starzec wznasav goée palei ismiejac sk w swoj osobliwy cichy sposéb -
teraz zobaczycie,1 jak ptoni@azre ptomie. O, ilez to razy trzebitem sobie w tenj sposob
wygodm sciezke przez spitane gszcze, gdy nie chcialol migprzez nie przedzieéh
Doswiadczony traper miat stuszéio Gdy ogié wzmogt s¢, zacat ogarnia trawe z trzech stron, a
z czwartej wypalat sii gast z braku paliwa. Wkroétce dat sitysze€ ztowrogi szum wzbieragego
na sile paaru. Niszczyt wszystko przed splomga-tacat ziemi z raslinnosci doktadniej, ni
potrafitby to zrobé¢ jakikolwiek kosiarz, i pozostawiad jczarra, spiekta i dyniaca. Ptomier szerzyt
sig, obejmujc z trzech stron naszych uciekinierow, i paoie ich bytoby nadal bardzo
niebezpieczne, gdyby jednoénée ze wzrostem pgaru nie powtkszata st wypalona przestrze
wokot nich. Uciekajc przed spiekat posuwali st ku miejscu, gdzie traper zapalit trawVkrotce



ogien poczt gasraé dokota, a chéznajomych naszych spowijatyckly dymu, przestaty jubyc

dla nich grane rzeki ptomieni, ktére yeiekle rwaty naprzod.

- To cudowne! - powiedziat Middleton, gdy przekbsia, ze dzkki temu sposobowi zdotali wég
calo z niebezpiecastwa, ktére wydawato mueshie do pokonania.

- Przygotujcie si do drogi - odpart starzec. - Niechaj ptomienie@e przez pét godziny petni
swoje dzieto, a potem ruszamy. Musi up§yle czasu, byaka przestygta, gdykopyt; i tych nie
podkutych tetaskich koni g tak wraliwe jak bose sto py dziewczyny.

Middleton i Pawet, ktorzy swe niespodziewane odalérak towali niemal jak zmartwychwstanie,
cierpliwie oczekiwali wy znaczonej przez starcaypogdy: zbudzita st w nictuwiara w
nieomylnac¢ jego stow. Doktor odzyskat swe zapiski, nieco kisdzone, gdy lezaty w ptoracej
trawie. Chac sk pocieszy nas/

przyrodnik nieustannie notowatndice w nagzenius$wiatet i cie-co wydato mu sigodnym uwagi
zjawiskiem. Cho traper tak jasno zdawat sobie spgajyak trudne jest h przedsvzigcie, zywo i z
wielka starannécia zapt si¢ przygo-"\vaniem ucieczki. Dokazyt przeghdu okolicy, przerwanego
11 ni tm wedrowka mysli, a potem dat towarzyszom znak, by do-icdli swygkrzchowcéw. Gdy
konie, ktére przez caly czas po-urualy z przeraenia, poczuty na grzbiecieggar jezdzcow,
kazaty wiellky rada¢, co wréyto dobr jazc:. Traper zaofiaro-it doktorowi swego konia, maayi
ze sam zamierza&d pieszo. ' iktor mruczat z cicha jakipetnezalu stowa pod adresem stratnego
Asinusa, ale zadowoleniem napenita goshye szybkéc¢ ilszej podray zaleze¢ bedzie od sity nie
dwoch, lecz czterech « >k'. Tataie zwlekagc wykonat polecenie i wkrotce potem bart-ik, ktévy
podobnych okoliczniziach zawsze pierwszy zabierat los, obeie ze s gotowi do drogi.

- Spoghdajcie ku wschodowi... - mowit starzec, prowa-fgh poprzez mroczn wciaz jeszcze
dymiaca prere - a gdy ustrziecie bialy, $niacy pas, ktory btyska sporguzy dymow iby srebrna
blacha - to bdzie woda. To szeroka i bystra rzeka, Bog datgejep pustyni wiele podobnych
towarzyszek. Wypa-tijcie wt wszyscy szeroko otwartymi oczami tego panadej

1 1idy, bo nie hdziemy bezpieczni,zanie potay sic ona medzy uni a bystrookimi Tetonami.
Majac ten cel przed sabposuwali st naprzéd w zupetnym liczeniu.

Przebyli w ten sposéb prawie trzy mile, lecz nigdzie zdo-'t dostrzec upragnionej rzeki. W
oddali wchz szalaty ptomienie, tfdy powiew wiatru roggzat fak dymu, naptywaty w to miejs-,
nowe jego kolumny, przestanagjwidok. Traper poci zdra-;& pewien niepokoj, co wzbudzito
wsrdd jego towarzyszy oba-#e nawet on traci juorientacg w tym labiryncie dymu. Nagle
[.ystarat i opuscit strzelle na ziem¢. Wydawalo st, ze w zadu-ie bada wzrokiem&a@o lery u
jego stop. Middleton i reszta iszycledvowcow podjechali ku niemu, ciekawi przyczyny tego
spodziewanego postoju.

- Spdéjrzcie tutaj - rzekt starzec i wskazat naniggkie za-ii.bienie, gdzie laty szcatki konia,
wpot pazarte przez pto-
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mien. - Widzicie oto, czym jest @ar prerii. Ziemia tutaj j wilgotna, wc trawa byta wysza nk
gdzie indziej. Ogig zask czyt tu konia w jego legowisku. Otplsci, spalona i sgk skora,
wyszczerzonegby. Tyshc zim nie zdotatoby tak szcéygwierzcia, jak uczynit tazywiot w ciagu
jednej mini

- A taki los mogtby i nas spotka rzekt Middleton - by ogige zaskoczyt nas vnie.

- Nie, nie gdz¢, zeby tak byto. Nie gdz¢. Nie dlategozeb; cztowiek palit si gorzej ni hubka, ale
dlatego, z jako stworzeni rozumniej sze od konia lepiej byrafit unikna¢ niebezpiecze stwa. t

- Moze wigc tutaj lezaty juz zwtoki konia, bo gdybyylj zdotatby uciec.

- Widzicie teslady na wilgotnej ziemi? Tutaj odcigy s jego kopyta, a taaslady mokasyna,
jakemzyw! Wiasciciel koni probowat ze wszystkich sit wygna¢ go std, ale taka ja j natura
zwierzcia, ze gdy znajdzie giwsrdd ognia, staje sit: zliwy i uparty.

- To fakt dobrze znany. Ale skoro byt kgiziec, to gdz; jest on teraz?



- A, wtym wianie tkwi zagadka - odpart traper nachyd gk, by obejrzé z bliskaslady na ziemi.
- Tak, tak, to jas: tych dwu stoczyto ze saltugs walke. Pan probowat za wsz< ceacalic swego
konia i ptomié musiat by potzny, bo w p: ciwnym razie lepiej powiodtobysiziowiekowi.

- Shluchaj, stary traperze, méw o dwu koniach eprau Pawet i wskazat miejsce nie opodal, gdzie
ziemia byta bard: sucha iglonnos¢ musiata by ubazsza. - Tam ley drugi kaa.

- Chtopiec ma rag] Czyz to mazliwe, by Tetoni wpadli swoje wiasne sidta? Takieazy s¢
zdarzaj, a to jest naucz dla wszystkich ztosizgw. O, patrzcie, tuelazne strzeml A wiec ten
rzad konski byt dzietem ¢ki biatego cztowieka. Musiat liytak... musiato bytak... czs¢ tych
rozbéjnikow phdrowal-trawe szukajc nas, gdy reszta podpalata pgeripatrzcie, jak | byty skutki:
stracili konie i mog nazwé si¢ szczsliwymi, je: ich wikasne dusze nie skraglaje terazsciezka,
ktora prowad do indigskiego nieba.

- Mogli zastosowaten sam sposob co pan - méwit Middk*
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posuwajc Sk wraz z cag gromadlg ku drugim zwtokom ko-lgacym na szlaku ich ucieczki.

- Nie wiem, czy mogli. Nie kaly dziki nosi ze sabkrze-ii i krzesiwo i nie kady ma strzelb tak
dobn, jak ta moja

jaciotka. Majc tylko dwa patyki, powoli rozniecaesogien,

ic mieli tutaj wiele czasu, by mogli zastanéwsk i obmylic¢

niek. Mazecie s¢ o tym przekong patrac na pas ognia, ktéry

i z wiatrem tak chyo, jak gdyby rozsypano proch na jego

I/.e. Ogier przeszedt wic niedawno, i mgze dobrze bytoby

iwdzi¢ skatki naszych strzelb, bo choie chciatbym, Boe

n! walczy z Tetonami, jeeli juz musi doj¢ do bitki, niech le-

| pierwszy strzat naley do nas.

- To jaki& dziwne zwierg, starcze - powiedziat Pawet, | ssiagnat uzck, a raczej postronek
swego konia, i zatrzymat

przy drugich zwtokach, podczas gdy reszta osébtanigajuz, haac przerywa jazdy. - Dziwne
zwierz! Nie ma tba ani ko-

- Powiadam panu, traperze, to nie jesi.ko

- Co takiego? Nie k&? Twoje oczy, chtopcze, dobrg sby atrywd pszczoty i dziuple w drzewie,
ale... ach, na Boga,

-pak ma ragj! Ze tez mogtem wzi¢ skér bawotu, cheé tak

nng i pokurczon, za skég konska! Ach, doprawdy! Byt czas,

panowie, gdy mogtem rozpoznafvavierz: z tak daleka, jak

pfc | ko stgma¢ zdota wzrok ludzki, i z tej odlegioi potrafitem

/e¢ doktadnie jego bargy okreli¢ wiek i ptec.

- Jake cenny przywilej posiadat pan wtedy, czcigodny jmye - powiedziat stuchag go
uwaznie przyrodnik. - Czto-

, ktéry maze uczynt takie spostrzeenia na pustyni, 0sz¢z

obie trudu wielu ueizliwych marszow, nie potrzebuje prze-

adza bada, ktore jake czsto okazy sic bezowocne. Pro-

niech mi pan powie, czy wzrok pana odznaczaésitak

ika perfekcj, ze mogt pan orzec, do jakiego to zwiermlezy

11 czy gromady?

- Nie wiem, co pan rozumie przezadzczy gromad.

- Doprawdy - przerwat bartnik - zdradza pamtale-<>ma¢ angielskiego, jakiej nie
spodziewatbym sipo cztowie-

e > paskim dawiadczeniu i inteligencji. Méwic o gromadzie

'dzie, nasz przyjaciel chciat zap§tazy te zwiergta przeno-

> tg Sig z miejsca na miejsce beztadgromad, podobnie jak rgj
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pszczot legey za krolow, czy tez map zwyczaj chodz pojed czym rgdem, tak jak bawoty, ktore
nieraz biega preri po ty samychladach. § to stowa powszechnie znane i na ustach ka; dego.
Wiemy, ze to, co méwi doktor, ma zawszelggze znaczenii a teraz o to mu émi@ chodzito.
EUen kochata Pawta za wiele rzeczy, ale nie zayegeszt cenie. Odwany i szczery, raski
charakter chtopaka, jego uro< i czar osobisty plggbj serce i nie czuta potrzeby szczegdtowi go
badania jego intelektualnych agni¢¢. Biedna dziewcz poczerwieniata jakze) jej pekne palce
poczly szarpa pas przytrzymujcy ja na koniu, i powiedziata szybko, autczapew odwrogi
uwag: innych od tego braku i niedostatku, o ktéry; samale¢ nie mogta.

- A wigc, tak czy owak, to nie jest k@

- Jest to ni mniej, ni wcej, tylko skéra bawotu - powii dziat traper, rowrebity z tropu
ttumaczeniem Pawta, jak uczi nymi stowami doktora.

- Unies rog skory, stary traperze - rzekt Pawet, a w fegb brzmiato przekonaniee dowiodt
przecie swego prawa zabierania glosu wdtej sprawie. - Ji jest tam jeszcze kawa* tek garbu,
musi by swietnie wypieczony i zjemy go z przyjemnéeiia.

Starzec zamiat sk serdecznie z dowcipu towarzysza. Wgistope pod skog, ktora s¢ poruszyita,
a potem podniosta gwattownie. Wyskoczyt z niej nytdildianin, a szybk& jego ruchéw
swiadczyta,ze zdawat sobie spravz niebezpieczestwa, w jakim si znalazt.

ROZDZIAL. DWUDZIESTY CZWARTY

Chciatbym, by pora nocy jnadeszta i by siwszystko skaczyto szczsliwie.

Szekspir

(t Iv nasi znajomi spojrzeli uwaiej na Indianina, przekonalicsi

' st to miody Pawni, ktérego spotkali poprzedniduienie

Mato mowe zarowno biatym jak i czerwonoskéremu. Przez

7 chwile spoghdali na siebie z niemym zdziwieniem, a nawet

i" jrzliwoscia. Cisz przerwat dopiero okrzyk doktora Battiusa:

- Rzad: naczelne; rodzaj: cztowiek; gatunek: preryjny.

- Ano wydat s¢ sekret - powiedziat stary traper, kiwaj(lowa, jak gdyby gratulowat sobiege
trafnie odgadt trudmi za-- it;; tajemig. - Chtopak schronit giw trawie, ogié zaskoczyt K" we
$nie. Stracit konia i szukag ocalenia schowatgpodswie-

I sciagnigta skor bawotu. Nie najgorszy to pomyst, gdy braknie

I'llm i strzelby, by wypati krag trawy. Jestem pewiené to

| ny mtodzieniec, i dobrze bytoby z nim podaivat. Przemo-

* | <lo niego uprzejmie, bo gniewem nicstny nie wskorali. Wi-ji po raz drugi mego brata -
odezwat st w jezyku zrozumia-

dla Indianina - Tetoni zamierzali wykurzgo std dymem,

iak wykurzap szopy.

Mtody Indianin strzelit oczyma po prerii, clicocent nie-"«e i 'ieczéstwo, z ktérego zdotat i
ocali, lecz jego dumna twarz e« dradzata najmnagszkku. Sciagnawszy brwi, tak odpo-

* | zial traperowi:

- Tetoni to psy. Kiedy w ich uszy uderzy wojennyk I*"wni, wyje cate plem¢ Tetondw.

- To prawda. Te diabty goniza nami, wic ciesz sig, ze "IK)tykam wojownika z tomahawkiem w
dtoni, ktory nie darzy ich

L'rrria
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mitoscia. Czy brat méj zaprowadzi do swej wioski moje difteli zeli Siuksowie poalza haszym
szlakiem, moi ludzie pomog| memu bratu ich pobi

Nim mtody wojownik Pawni odpowiedziat na tak avee py tanie, uznat za stosowne obrzuci
bystrym spojrzeniem gromaglbiatych. Podobnie jak w czasie poprzedniego spuatkdndianin
nie mogt oderwazachwyconych oczu od istoty urzed@gj ni" znam mu pkknoscia - delikatnej i



subtelnej Inez. Nigdy dotych czas nie zdarzytoPawni spotk&na prerii kobiety tak petnej
powabu i niezwykitego uroku, tak godnej tego, by daytevojéw nik pragat ujrze¢ w niej nagrod
za swe mstwo i oddanie. Wi< dabyto wyraznie na twarzy Indianinae zostat oczarowany wi
dokiem tej doskonakeai niewiesciej. Lecz kiedy dostrzegte jego spojrzenia wywotgjniepokoj i
zmieszanie zachwycgiej pkkno sci, oderwat od niej wzrok. Patgt dton na piersi na znak
szczerdci intencji i odpart z prostat

- MJj ojciec lzdzie mile przygty. Miodzi mezczyzni me” plemienia péilz jego synami na
polowanie, wodzowie wyps! fagkz Sivg Gtowa, a dziewcgta Pawni napetaispiewem us jego
corek.

- A jezeli spotkamy Tetonow? - dopytywakdraper, kton chciat doktadnie ustalWazniejsze
punkty sojuszu.

- Wrogowie Wielkich Nay poczuj ciosy Pawni.

- A wiec dobrze. Teraz niechaj moj brat naradzizg& mn, abymy nie szlisciezka, lecz by droga
do jego wioski byta tak prosta jak lot gbt.

Mtody Pawni kiwrgt gtowa na znak zgody. Narada nie trwat dtugo, prowadzane sposéb
zwigzly i rzeczowy, wedtug zwy czaju Indian, obie siyadobyty wic niezlzdne wiadomeéci. Po
wréciwszy do towarzyszy, traper tak striéto, czego si dowir dziat od czerwonoskorego:

- Tak, tak, miatem ra¢j- mowit. - Ten miody wojown” o pknej twarzy mowize postano go, aby
wytropit Tetonow, (} wtanie zgrag, z ktor sie spotkalimy. Jego oddziat nie jest dosi liczny, by
mogt uderzy na tych diabtow. Tetoni bowiem wielki sivyruszyli ze swych osad na bawoty. Do
wiosek Pawni pobiegli wc gaicy po positki. Mtodzian widocznie nie zna, co toash, gdy sam
jeden deptat po piach wrogowi, a wreszcie.

utobnie jak my, musiat szukachronienia w trawie. Ale powie-imt migm czym ustyszaly z
prawdziwym smutkiem. Of0. doszto do walki midzy Tetonami a osadnikiem. Przebiegty .,htori
mieni sk teraz jego przyjacielem i obydwie grupy, bia-,dzerwonych, $na naSZym tropie.
Rozstawieni dookota tej yonej rowniny czyhaj na nasz zgukz.

- Skad wie,ze tak jest?

- Skad wie! Wiecc :1dziSZ; ze tu> na prerii; potrzeba gazet icroldow, jak wugiaionych
prowincjach, aby zwiadowca wie-iat, ce sizieje dokotaZadna plotkara biegaja z obmow |
domu do domu nie rozpuszcza plotek tak szybkosgkko ci .Izie podajsobie wiadoméci za
pomoa znakow i ostrzeen dla |bie tylko zrozumiatych. Zapewniangckapitanieze mtody i wni
mowi prawd.

- Gotow jestem przyst, ze tak jest - rzekt Pawet. - To .idza sirozgdkiem, a w¢gc musi by
zgodne z prawg Pawni i wiedziatze rzeka ptynie w tej stronie, w odlegd mniej wie-I pottorej
mili | zgodzit sk Ze mna; ze woda musi sptukdady . nas. Tak, powinfimy oddzielé si¢ od
Siuksow rzek, a wtedy, .ijac tasce boskiej i niatujac wiasnych wysitkdw, zdotamye dotrze

do wioski Pawni.

- Gadaniem nie posuniemysiawet o krok - rzekt Mid-| t.on. - Ruszamy w d¢og

Pawni zarzucit na ramiona skdrawotu i staat na czele po-udu. Po godzinie uciekinierzy zaale
si¢ nad brzegiem jednej .wych stu rzek, ktore wpaddp potznych arterii wodnych, eissisipi i
Missouri, tocac $0 oceanu wody tego rozlegtego, avdeszcze nie zaludnionego terenu. Rzeka
nie byta géboka, ¢/. nurt miata niespokojny igtmy. Ziemia a po brzegi rzeki orzata od ognia, a
ciepte opary) wstafe znad wody, mieszaty « w chtodnym powietrzu ranklymem wciz jeszcze
szalej-i;0 pazaru i przykrywaty jej powierzchnifalujacym ptaszczem .rej mgty. Traper z
zadowoleniem zwrOcit na to uwagpwarzy-; i pomagag Inez zsis¢ z konia, méwit:

- Te totry przechytrzyty sprayv Wcale nie jestem pewny, v sam bym nie podpaditiproy ukry
nasz ucieczk w dy-ich, gdyby te okrutne diabty nie oszdzity nam pracy. Witalem w swoim
czasie, jak robiono takie rzeczy, i to z powodze-
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niem. Chodecie, od drugiego brzegu dzieli nas niecadger¢ mi a gdy s¢ tam dostaniemy, wszelki
slad po nas zaginie.

- Czytarzeka jest takgloka,ze nie mana jej przej w brod? - zapytat Middleton, dochaaiz
podobnie jak Pawet i wnioskuae niepodobigstwem ledzie przeprawi na drugi brzg, ktorej
bezpieczéstwo drasze mu jest nad wiasugcie.

- Kiedy pobliskie goéry zasilja swymi potokami, nurt, j" widzicie, wzbiera i phaivartko. A
jednak w swoim czasie pra chodzitem przez jej magzte t@e i nie zmoczytem kolan. A mamy
przecie konie SiuksOw i zaiczam wamze te wierzgaji diabty przeptym przez wod jak jelenie.
- Traperze - rzekt Pawet -agtpi¢, czy Nell zdota utrz masie na koniu, gdy wodadazie jej
wirowa przed oczami czym w miynie wodnym. Poza tynililpy nawet nie spadta, pewno
zmoknie przy tej przeprawie.

- Tak, chtopak ma ragj Trzeba cé wymysli¢, bo inacz nie przedlziemy rzeki.

oo

Traper przerwat i zwrociwszyegdo Pawni, objgnit mu, jak| napotkali trudrig. Mtody wojownik
stuchat z powag a potenl zdjt z ramienia bawal skok | za pomog rzemieni z jeleniej ské" ry,
zrobit ze skory bawolej gow rodzaju wierzchu od parasola! Wzmocnit w kilkiejacach skay
kijami. Kiedy ten prosty i naturaln§rodek ratunku byt gotéw, spuszczono go na wodigidnin
dat znakze t6dz maze przypé tadunek.

- Niech Pawni bdzie przewanikiem - powiedziat tra per - bo ja nie mani pak pewnej¢ki jak
dawniej, a jego ramiona $ak mocne, jakby je zrobiono ze stwardniatlego wezhikorowego.
Zaufajmy nmadrosci Pawni.

Pawni wybrat spomidzy trzech koni wierzchowca wodza, a szyik@go decyzjswiadczyta,ze
dobrze widzi zalety szlachetnego zwigna. Skoczyt na siodto, wjechat do wody, zaczepitlal o
skorzanm t0dz, wyciagnat ja na gebsz wodk, puscit koniowi cugle i poptyat na gkbie. Middleton
i Pawet ptyrli za nimi, trzymagc sk tak blisko, jak pozwalata ostioosé. W ten sposdb miody
wojownik bezpiecznie przewiozt na drugi brzeg pawomy mu skarb, nie naraziwszy paseek na
najmniejsz niewygod. Dokonat tego sprawnie i z wiellszybkdcia, co dowodzitoze taka
przeprawa nie byta nowoia ani dla jeédzca, ani
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i unia. Gdy dobit do brzegu, nie rzekiszy stowa paeit, by i nam sposéb przewiereszt oséb.
A wigc, przyjacielu doktorze - powiedziat stary tragert £e Indianin po raz drugi znalazksia
wodzie - ten czer-i-tkéry mtodzian budzi we mnieifemie. Kiedy zobaczytem, ,'brat najlepszego
konia, zbudzity si we mnie zte przeczucia, <ljjc na takim wierzchowadagt tak tatwo nas
opuwsci¢, jak i zwinny goib wyrwie st sparod stada wrzaskliwych kich krukow. Ale to wida
porzadny chiopak. A jéli raz zy-u; przyjan czerwonoskorego, pozostanie on przyjacielem, K i
bedzie uczciwie traktowany.

Jak daleko gt znajdowa sie mog zrodta tej rzeki? - ! it doktor Battius, togz petnymi niepokoju
oczyma po spie-m i burzliwym nurcie. - W jakiej edlcsci stad jest jej ta-v pocgek?

To zaley od pogody. Zapewniam panag zneczytbys sie | oj korytem do Gér Skalistych. Ale
czasem mzna przejé te :, nie zmoczywszy nog.

A w jakiej porze roku zdarzapie takie okresy? \Wdrowiec, ktory przyjdzie tu za pamieskcy,
ujrzy na cu tej spienionej rzeki pustynotnych piaskow. Przyrodnik popadt wegbkie
zamylenie. W miag jak nad-l/.ita chwila, gdy miat przeptyt przez burzliva wode w tak
mitywnej todzi, niebezpiecistwo wydato mu sicoraz gra-/.e. Gdy Pawni przygotowat tagd
traper zasiadt w niej z wiel-sttnoscia i rozwag i utozywszy troskliwie Hektora mdzy |.nni,
skimat na uczonego, by zajtrzecie miejsce.

Przyrodnik postawit stapna wattej todzi, podobnie jak stoe ilmjacy sit mostu lub k6, ktory
dokonuje podobnego ekspery-rntu, nim powierzy skarbgo ciata przefajacej go tratwie.

* i.uzec gdzit, ze przyrodnik zdecydowatgizapé miejsce, tam-

* ii jednak, postawiwszy stepnatychmiast sicofrat.



- Szanowny méliwcze - powiedziakatosnie - to jest 16d itudowana w sposob zupetnie
nienaukowy. Nakaz wewirzny

le pozwala mi jej zawierzy, Niemazliwe, by jakikolwiek statek snidowany na zasadaak t
catkowicie przeciwnych nauce maégt

¢ bezpieczny. Ta balia, szanowny §inycze, nigdy nie doptynie

> przeciwnego brzegu.
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- Widziat pan przeciena wiasne oczy,e doptyreta.

- Tak, ale to byt szegliwy wyj atek. Jeeliby wyjatki bn za regu¢ w formowaniu gdow o
rzeczach, plemgiludzkie zani rzytoby siszybko w otchia ignoranciji.

Trudno powiedzié jak dlugo doktor Battius sktonny byt prowadzen dyskurs, gdypoza
wzgledami natury osobisti nakazigymi mu odtay¢ na p@niej eksperyment, ktory nie zapewne
pozbawiony niebezpiecastwa, zapalata go do dysku; duma z wiasnego rozilaszczscie
jednak dla cierpliwa starca, gdy przyrodnik wymowstatnie stowo, w powietrzu diesstysze
gtos, ktory wyda sie mogt nieziemskim echem jegj iy Mtody Pawni, oczekujcy z powag i
charakterystyczne dli swej rasy cierpligga zakaiczenia tej niezrozumiatej dyskus podniost
gtowe i wstuchiwat s¢ w nieznany krzyk, przypominaj! cy jelenia, ktorgigki tajemniczym
zdolnagciom postyszat w s: mie wichury dalekie szczekanséw myliwskich. Jednake zwykte te
dzwigki nie byty obce uszom trapera i doktora. Ti ostatozumiat w nich gtos swego osta.
Steskniony za ulubi nym wierzchowcemgzjohciat pobiec w g@rwysokim brzegii rzeki, gdy
niespodziewanie w wielkiej odledia ukazat st gali pupcy Asinus, a na nim Weucha,
niecierpliwie i brutalnie prz; naglacy go do niezwyktego tempa. }
Teton i uciekinierzy spojrzeli na siebie. Weuchwygprze" raliwie, a w gtosie jego datagi
wyczu nuta dzikiego triumfu i przefajace ostrzeenie. Ten sygnat zadat ostateczny cios dyskusiji
na temat przydati$oi todzi. Doktor tak szybko usiadt obol traper& gayby tajemniczagka
zdjeta bielmo z jego umystu W sekun@dzniej rumak mtodego Pawni dzielnie walczyt zgem.
Kon musiat wytzy¢ wszystkie sity, by uni& uciekinierow poza zagj strzat, ktére natychmiast
przeszyly powietrze. JMi okrzyk Weuchy zjawit@ sia brzegu gicdzieseciu jego towarzyszy.
Szczsciem nie byto wréd nich ani jednego, ktérego stanowisko dawatobypmawo noszenia
fuzji. Nim jednak Pawni przeptghpotowe rzeki, na brzegu ukazata giostd Mahtoriego
Chybiony strzakwiadczyt o wciektosci i rozczarowaniu wodza Traper kilkakrotnie wzmosi
strzellg, jak gdyby chgc wyprobowa ja na wrogu, ale za kdym razem opuszczat pez strzatu
*elt widok tylu przeciwnikdw oczy Pawni zaiskrzydje niczym

i na pumy. Z pogardpomachat¢ka w odpowiedzi na daremny

itek wodza nieprzyjaciot i rzucit mu wojenny okrzgkvego

mienia. W wyzwaniu brzmiato zbyt wiele szyderstw,Tetoni

;li je znies¢ spokojnie. Skoczyli hurmem ku rzece i wnet woda

lemniata od postaci ludzi i koni.

Rozpoczta sk straszliwa pogbna rzece. Ponievz&konie kotadw nie byly zgtzone poprzednim
wysitkiem, tak jak ka *mi, i ruchow ich nie utrudniataden a¢zar, procz gizaru kcdw, gonacy
ptyneli znacznie szybciej niuciekapcy. Traktory jasno zdawat sobie spkarvgrozy potaenia,
spokojnie i niost wzrok z Tetondw na swego mtodeghanskego przyja-| la clac przekona sie,
czy nie zmieni on swego zamiaru ujrza-y, jak znszrajs¢ odlegta¢ od wrogdéw. Lecz twarz
wojow-lv,i nie zdradzatacku ani niepokoju, chbniebezpieczna sytua-j.i fatwo mogta wzbudz
uczucia. Oblicze czerwonoskorego gfingteboka, sSmiertelra nienawécia.

- Czy bardzo ceni pan sobigcie, przyjacielu doktorze? - zgadrstarzec z filozoficznym
spokojem, ktéry sprawife pytonie to szczegolnie wsisteto jego towarzyszem.

- Nie cen¢ zycia dlazycia, zacny traperze - odpart przyrodnik i abywiezy¢ schrypnéty gtos,
nabrat w dia wody

rzeki i napit s¢. - Nie stog 0 swg egzysteng, jako tak, ale



11'zmiernie g cent ze wzgkdu na jej warté dla nauki, gdy ro-

.VOj historii naturalnej tak bardzo zyziany jest z moiniyciem.

Starzec przez kilka minut bacznie przypatrywat doktoro-

11, a potem rzekt, kiwag gtowa:

- Boze, czynze jest strach? Odmienia w naszych oczach takteerjpk dzietagk ludzkich,
czyniac z rzeczy brzydkich ",kne, a z¢gnych wstetne! Baze, Baze, co znaczy strach!
Konie Dakotadw doptyety juz dosrodka rzeki i triumfalne

rzyki dzikich rozdarty powietrze. W tym momencielmaegu

azali st Pawet i Middleton, ktérzy odprowadzili dziewga do

bliskiego zagajnika i zbiali si¢, grazac strzelbami nieprzyja-

‘slowi. Gdy traper ich ujrzat, pogkzwotac:

- Na ka, na ka! Siadajcie na ki i uciekajcie, jeeli drogie imzycie kobiet, ktére od was
oczekujy ratunku! Uciekajcie, nasz los powierzcie Bogu!
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reszty rodziny i samotnie rozigt nad tym, w jaki sposdb mogt by zapewsobie korzyci ze
swego czynu, co z keda chwila wy dawato s coraz trudniejsze ze wzglu na Mahtoriego, ktér
otwarcie okazywat swoj zachwyt niewinnej ofierzkaziemndar biatego zbrodniarza.

Tymczasem na niewielkiej tawce, na prawyniéo obozu leeli Middleton i Pawet. Ciata ich
skrepowano a do bolu rzemic niami z bawolej skéry, a przez ¢akiyrafinowane okrucigstw]>
umieszczono ich w ten sposaie, mogli patrzé na siebie i w ciei pieniu towarzysza widz@braz
wiasnej niedoli. O kilkanai' jardéw od nich, przywizany do pala, mocno wbitego w ziemi*, stat
Nieugite Serce, Indianin o postaci Apollina. Peday nim stat traper. Zabrano mu strzglb
mieszek z kulami i reek z pr< > chem, lecz obdarzono go, jak na szydetrghozorma wolncscia

W niewielkiej odlegtdéci od niego czuwato kilku mtodych wojéw nikéw, ztkpanami na plecach i
grubymi tukami przewieszony mi przez rama widok ten jasno dowodzite wszelka prob
ucieczki podgta przez tego starego i stabego cztowieka bytabyetnie daremna. Ci nasi znajomi,
w odr&nieniu od innych obsei watoréw narady Indian, roamad o swych wiasnych sprawach

- Kapitanie - rzekt bartnik z humorem, ktorego ztosvi< ku o tak wesotym usposobieniu nie
zdota zagtuszyzadne ni< szggcie - czy pan teczuje,ze ten przekity pas z nie wypr;i wionej
skory wrzyna mu giw ramk, czy po prostdcierpta m gka?

- Kiedy duch tak strasznie cierpi, ciato nieczelst n bol - rzekt subtelniejszy, ale nie tak dazyel
Middleton. - Nie chaj niebo sprawi, by moi wiermtyderzysci wpadli na ten prze kly oboz!

- Rownie dobrze mogtdypan pragac, zeby te indiaski! namioty staty si ulami petnymi
szerszeni i aby szerszenie wypa dly z nich i stgdagwe z potnagimi dzikusami!

Tu bartnik zamiat sk z wkasnego konceptu i pagzobii wyobraac, co by to byto, gdyby ten
dziwaczny pomyst gispetnit Fantazja podseia mu przed oczy obraz tej walki, ujrzat, jak wabe
takiego natarcia ugbuje nawet stawna indiaka cierpli wdé¢ - i przyniosto mu to chwilow ulge

w jego niedoli.

Middleton byt radze maze milcze&, ale starzec, ktory przy

mchiwat sg¢ ich stowom, przysus si¢ jeszcze bliej i podpt /.mowk.

- Z pewndcia odlexdzie st tu bezlitosne, piekielne widowi-ii - powiedziaMkhjac gtows, jakby

dla okazaniaze nawet c,() diwiadczenie nie mae mu podsuat zadnej rady w tej stra-nej
sytuacji. - Przywqzano ju do pala tortur naszego przyjBawni, a widz po oczach i twarzy
Wielkiego Siuksaze po-i'ga swoj lud do jeszcze gorszych okriisier.

- Sluchaj, traperze - rzekt Pawet, &aijac sk w swych

tach, by spojrzena niego. - Znaszzyk Indian i wiesz, do

kiej podtasci 53 zdolni. Idz do ich wodzéw i powiedz w moim

neniu, to jest w imieniu Pawta Hovera ze stanu Keky, ze

li zapewni bezpieczny powr6t do Standw niejakiej Ellen ;iaegy mnie oskalpowd kiedy i jak
im si¢ podoba. A jéli | | zechg na tych warunkach ubinteresu, dorztigodzirg albo . ie tortur
przed oskalpowaniem, aby cata sprawa wydata si

i dziej poretna w ich diabelskich oczach.

t- Ach, chiopcze, niedala nawet stuchali takiej propozyciji, oro wiedz a wiedz to na pewno.ze
jeste& niczym nied-icdz w potrzasku, niezdolny walcgyani uciec. Ale nie podda-ijei
przygrebieniu, bo wprawdzie $vod tych dalekich ple-ion indiskich kolor skéry biatego
cztowieka staje giczasem

rokiemsmierci dla niego, ale czasem bywa jego tar€hocia n lianie bynajmniej nas nie
kochap, wyrachowanie agto wize i rece. Dlatego tenasz los nie jest jeszcze pewny, ale zdaje
mi ;, ze dla Pawni nie ma jiprawie nadziei.

Skanczywszy, starzec podszedt ku mtodmiewi, o ktorym owit, i zatrzymat giw niewielkiej
odlegtaici. Postaw swa milczeniem starat siokaz& szacunek naklmy stawnemu wo-owi,
znajdupcemu st w takiej sytuaciji, jak towarzysz jego nie-(iii. &ANieugete Serce zapatrzytesi
gdzies w przestrze, a wy--w. jego twarzywiadczyt,ze i myslami wybiegt gdzié daleko.



- Siuksowie naradzapie, co zrobé z moim bratem - powiedziat wreszcie traper, doszgddo
wniosku,ze jesli si¢ nie ulezwie, nie zdotciagna¢ na siebie jego uwagi.
Mtody wodz zwrdcit ku niemu gtowi ze spokojnym ¢émie-« liem odpart:
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Zycia cha@ jednego z nich, serce jego stanigssircem Siuk.s; 3k moj ojciec kka sk, ze postyszy
go Teton, niechaj cicho sze| nie te stowa naszgncatn.

- Strach, m6j mtody wodzu, rowmprzynosi ujng bladi twarzy, jak i czerwonoskéremu! Wakonda
kaze nam koch&zycii ktérym nas obdarzyt. Kiedy Pafycia wywota moje img, nie b<, dzie
musiat powtarzawezwania. Gotow jestem stawgiec na je” wotanie tak samo dzisiaj, jak jutro czy
kiedykolwiek indziej, gd\ zechce. Leczcwart jest wojownik bez religii! Moja religia ni"qzwala
mi przekazywé twoich stow.

Indianin milczat dhisz chwilg, widocznie pod wptywem p< > przedniego rozczaraaaa potem
rzekt:

- Niech blada twarz postucha. Niechaj zostaniaj tuit Siuksowie skfcza liczy¢ skalpy zmartych
wojownikdéw. Niechu czeka,zebeda probowali nakry glowy osiemnastu Tetonéw sk@jednego
Pawni. Niechaj otworzy szeroko oczy, aby widziatigdzakopuj kosci wojownika.

- Che zrobic to wszystko i zroki, moj szlachetny chtopcze

- Niechaj oznaczy to miejsce, aby mogt je p@zna

- Na pewno nie zapomngdzie to kdzie - przerwat mu starzec, ktorym wasmt do gkbi widok
takiego opanowania i rezygnacji i odebrat mu spakiajha.

- Wiem,ze potem ojciec méj pojdzie do mojego ludu. Gtowgeago ojca jest siwa i stowa jego
nie rozwiej sie z dymem. Niechaj przyjdzie do mego namiotu sgmwykrzyknie moje imj.
Zaden Pawni nie pozostanie gluchy na to zawotarieciNwtedy moj ojciec ka przyprowaddi
zrebaka, na ktorym nikt dad nif jezdzit, zrebaka o skorzéniacej i gladkiej jak jel@, biegrceg<
szybciej nk tos. A kiedy moi mtodzi wojownicy dadzmemu ojci w ¢ke uzc: zrebca, niech
przyprowadzi go kita $ciezka do gro bu Nieugitego Serca! A kiedy koprzykedzie na tagswicte
miej sce, niech postawgo w gtowach grobu, aby mégt patédeu za chodzcemu stécu. | ojciec
moj przemowi darrebaka i powie mue potrzebuje go jego pan, ktory karmit go od pieego
dni.i zycia?

- Spetni st wola mojego syna... | te starge zabiy zrebc.i na twej mogile, chocianyslatem, ze
nie splama si¢ juz wigcej krwia... ani cztowieka, ani zwiegzia.

i - A wiec wszystko bdzie dobrze! - odpart mtodzieniec, | Jego pame zastygte w spokoju rysy
rozjasnit promien rado-'j. - Nieugite Serce zajedzie koniem Saigte Prerie i Jako

Wz stanie przed Panenycia. W tej samej chwili wyraz jego twarzy zmiesi¢ gwattownie.

aper rozejrzat gii zobaczytze Indianie zakaczyli narad Jahtori w as§cie paru najstawniejszych
wojownikow zblza sk i wolna ku upatrzonej ofierze.

i,
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ROzZDZIAL DWUDZIESTY SZOSTY

Nie jestem skionna do tez jak

niewia Lgfz czug w piersi szlachetny bdl,

ktory Bardziej mnie pali @i gorycz tez...

Szekslili

Tetoni za\ zymali siw odlegtéci dwudziestu stop odjedw i wodz dat znak traperowi, aby si
przyblizyt. Starzec postuchat i odchagizod Pawni rzucit mu znagze spojrzenie, ktére miat' go
jeszcze raz zapewhize nigdy nie zapomni o obietnicy, i takteostato przez mtodego wodza
Zzrozumiane.

Kiedy podszedt do Mahtoriego, wodz wygiat reke i potoz\ ja na ramieniu starca.

- Czy blada twarz ma dwazyki? - zapytat.

- Uczciwa¢ lezy giebiej niz skora.

- Tak. Niechaj moj ojciec postucha. Mahtori m&tyjeden ¢zyk, Siwa Glowa - wiele. Mee
wszystkie onegprostezaden nie jest rozdwojony. Siuks aeoby¢ tylko Siuksem, a blada twarz -
wszystkim! Potrafi rozmawiaz Pawni i z Kongz, i i Omahawem i méwi z ludni wkasnego
narodu.

- PanZycia ma uszy otwarte dla stowidego narodu!

- Siwa Glowazle uczynit. Powiedziat jedno, a rfigt co innego. Patrzyt przed siebie wzrokiem, a
za siebie m§la. Za bardzo ¢dzit konia Siuksa. Byt przyjacielem Pawni, a wragienego ludu.

- Tetonie, jestem twym feem. Chocia stowa moje g biate, nie kda sic skaty¢. Spetnij sva
wole.

- Nie. Mahtori nie zaczerwieni biatych wiosow. Mijjci ci jest wolny. Preria otwiera¢sprzed
nim na wszystkie strony. Lec/ nim Siwa Gtowa zwrsigiplecami do Siuksow, niechagsm
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lobrze przyjrzy, by mogt opowiedzieswemu wodzowi, jak wielki jrst Dakota.

- Nie spieszno mi w dreg Tetonie, widzisz rza z biah ,:tows, a nie kobiet, dlatego te nie lkxde
gna bez tchu, by po-\ iedztenarodom prerii, co rohiSiuksowie.

- To dobrze. M¢j ojciec palit z wodzami fgjka niejednej ;idzie - odpart Mahtori, ktéry bykju
dostatecznie pewny trape-i, by przys¢ bez ogrodek do celu rozmowy. - A teraz Mahto-iechc
mowi¢ jezykiem swego drogiego przyjaciela i ojca. Mtodadadarz ledzie stuché, kiedy starzec
Z jej narodu otworzy

ta. Chodmy, moj ojciec przystosuje dla biatego ucha stoveaibego Indianina.

- Mow wiec gtasno - rzekt traper, ktory w lot pgljprzeno-11¢, za pomog ktorej Teton wyrazit
zyczenie, aby przettumacy tfo stowa na angielski. - Niechaj Mahtori otwpizrsta.

- Czy mdj ojciec chciatby, abym krzyczat i abyelzii ko->iety styszaty ndros¢ wodzow?
Wejdzmy do namiotu. Bdziemy

optac.

Powiedziawszy to, wskazat z powsagamiot, ktory stat nieco i uboczu, jakby dla"zazzenia, &
jest siedzih uprzywilejowali go cztonka plemienia. Na jegmanach wymalowangywymi
Mrwami histore jednego z ndmielszych i najczsciej opiewa-iych czyndéw wodza., Tarcza i
kotczan wiszcy u wegcia byty wspanialsze aiu innych wojownikow. O wysokiej god&a pana
a miotuswiadczyta strzelba n¥jiwska, ktéra stanowita znaczne . ynéenie. Poza tym kwatera
wodza odznaczatagshie boga-i lwem, lecz raczej ubostwem.

Od powrotu z ostatniej wyprawy Mahtori nie byt wysw namiocie, ktory uczyniono wzieniem
Inez i Ellen. Matonka Mid-dletona siedziata na prostym postaniu nnyah ziot, nakrytych
skorami. Przez krotki okres niewoli wycierpiata talele, widziata tyle nieoczekiwanych i
straszliwych wydarae ze kade nowe nieszezcie, jakie spadato na jej ughzom gtowe, na kton
i*hyba sprzysigty si¢ losy - dotykato g4 stabiej nz poprzednie. Wszystka krew uciekia z jej twarzy,
a w ciemnych, zazwyczaj petnyeticia oczach osiadt wyrazggokiego smutku.



Ellen przejawiata znacznie gaej kobiecej natury i co za tym idzie, ziemskiclzuéc Ptakata, a
oczy jej spuchty i poczerwie-
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niaty. Policzki dziewczyny ptogly gniewem, a cate zaehow cechowalystavo i upoér, ztagodzone
jednak obawami o p s&é

W namiocie znajdowatasjeszcze trzecia kobieta. Byta n: najmtodsza, rjajepprzez natuy
obdarzona i, ado chwi obecnej, najbardziej ukochammma wodza Tetondw, Tachechan Mahtori
ulegat urokowi jej wdzikow az do chwili, gdy oczo: jego niespodziewanie ukazida
niezréwnana gknos¢ kobie bladych twarzy. Od tego niesgszego momentu powab, pr:
wiazanie, wierné¢ mtodej Indianki utracity nad nim wiadz A przezieera Tachechany, cho
mniej okniewapca niz jej walki, byta, jak na kobietjej rasy, czysta i zdrowa; orzecho oczy
patrzyty stodko i tagodnie niby oczy sarny, gtograr, mickko i wesoto niczym pig mysikrélika,
a radosnymiech cza> rowat melogllasu. Ze wszystkich dziewgiztetaaskich Tach chana
(Skacaca tania) byta najweselsza i napeej wzbudzat) zazdéei. Jej ojciec nalieat do stawnych
wojownikow, a braci polegli na dalekiej i krwawggjiezce wojennej. Wielu wojowni kéw stato
dary do wigwamu jej ojca, lecz nie stuchatzauneg* konkurenta, poki nie przybyt wystannik
wielkiego Mahtoriego Zostata, co prawda, jego trzeona, ale niewtpliwie najbar dziej
ukochan. Zwiazek ich trwat zaledwie dwa lata, a jego owochleeraz @piony u jej stop, spowity
wedle zwyczaju w banda' ze skoéry i kory, ktore twogzpowijaki indiaiskiego niemowdcia.

W chwili gdy Mahtori i traper zjawili §iu wegcia do namiotu, mtoda Tetonka siedziata na
prostym stotku, zwracag swe tagodne oczy, wyiajace na przemian uczucie mét lub podziwu,
to na ypione maléstwo, to na dziwne istoty, ktére wzbudzity w jejyuaym umyéle tyle
zachwytu i zdumienia. Inez i Ellengjrity caly dzié na jej oczach, a jednak Tachechana
przygladata; s¢ im z wchz rosmca ciekawdcia. Uwazata je za istoty zupetnie innej natury i stanu
niz kobiety prerii. W swej szlachetéa i prostocie przyznawatae nieznajome gorajpigknaoscia i
powabem nad dziewetami tetaiskimi, lecz nie widziata powodu do niepokojuadhie byt
jeszcze w jej chatce po powrocie z ostatniej wygraw

Pomimo obecnii Inez i Ellen wodz Tetondw wchodzit jako pan domiotu wybranegony.
Stapat bezszelestnie w moka-
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11 ach, lecz grzechotanie bransolet i srebrnychroemtow na

<> rzanych spodniach obwdeito jego przybycie, gdy rozsah

ury, zakrywagce wegcie do namiotu, i ukazalegjego mie-

kancom. Zaskoczona Tachechana wydata cichy okrzykscado

z natychmiast sttumita wzruszenie, przybigcappanowany

raz twarzy, jak przystato kobiecie jej rasy. Mahtoe odwza-

mniat spojrzé, rzucanych na niego ukradkiem przez pen

irj radasci zore, lecz podszedt do postania, na ktérym siedziaty

tnki, i stamt przed nimi w dumnej, wyniostej postawie ingha

iego wodza. Traper §liznat si¢ za nim i zagt miejsce odpowie-

ue do wypetnienia zadania, jakim go obarczono.

Obie kobiety oniemiaty na chwilze zdumienia i siedziaty (ticmal bez tchu. Po d¢hinez
odzyskata wiadz nad soh i /wracajc sk do trapera zapytata z godeea obrazonej damy, lirz
jednoczénie z wid&ciwa sobie uprzejmieia, czemu zawdztr/aja t¢ niezwykh i niespodziewam
wizyte. Starzec zawahatesir,ikaszlat, jak cztowiek, przed ktérym stém nie spotykane do-
Ivchczas zadanie, a potem zdobw sa nas{pujaca odpowied:

- Pani - rzekt - dzikus pozostanie zawsze dzikysemna (.itowej prerii, Smaganej wichrami, nie
moze pani oczekiw@zwyczajow i grzeczriwi przestrzeganych w osadach. Takayvigdyby ode
mnie zaleata ta wizyta, najpierw chgknatbym gtosno u wegcia, zeby panie styszatye ktas obcy
nadchodzi, no a potem...



- Nie chodzi mi o sposéb - przerwata Inez zbyspakojna, by mogta stuchaozwlektych
wyjasnien starca. - Ale po co lii przyszedt?

- Na to dziki sam odpowie. Corki bladych twarzyghviedziet, dlaczego Wielki Teton przyszedt
do swego domu?

Mahtori spojrzat na starca ze zdumieniem, ktére wymme Iwiadczyto, jak niezwykte wydato mu
si¢ to pytanie. Po chwili wahania stdnv postawie petnej uprzejmioi i odrzekt:

- Zaspiewaj w ucho czarnookiej. Powiedz, jgg dom Mahtoriego jest bardzo obszerny i nie
zapeinit s¢ jeszcze. Znajdzie tu ona miejsce dla siebie i miktizdzie s¢ nad na wywyzszat.
Powiedz jasnowlosefe maze take pozostaw namiocie wojownika | spgywac jego zwierzyg.
Mahtori to wielki wodz. Nie zamyka nigdy swojekr.

- Tetonie - odpart traper, poisapc gtowa na znakze
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nie podobaj mu sk stowa wodza. - Mowa czerwonoskéregw musi prz§/iaaor biaty, jezeli ma
brzmiet jak muzyka w uc bladej twarzy. Gdybym powtérzy, mowiedziaté, moje co: zatkatyby
uszy i uwaaty Mahtoriego za kupca. Postuchaj, co wie Siwanaloa potem méw wedle mej rady.
Moj nardd j bardzo peiny. Staice wstaje na wschodniej granicy kraju i za" chadzzachodniej.
Petno w tym kraju roZenianych dziewczgl o promiennych oczach, jak terkigidzisz... ale tak,
Tetonie, nie ktami - dodat, zauwaywszy, ze stuchacz acofmat si¢ ja zdumienia - promiennookich
i tak tadnych jak te, ktore teraz widzisz.

- Czy ojciec m6j ma staon? - przerwat mu dziki.

- Nie, Tetonie. Paflycia powiedziat mizyj samotnie, twoim domenxdzie las, a chmury
dachem twojego wigwamu. Leci ahaigdy nie zwazany bytem ow tajemr wigzia, jaka w moin
kraju laczy jednego rzczyzry z jedmy kobiet, czsto widziaten dziatanie tego uczuciaz ldb
ziem moich ludzi, zobaczysz ich corki, ktore pragkaulicami miast niczym kolorowe, weso#
ptaki w porze kwiatow. A kiedy mtodzian spotyka #rjggo sercu dziewczynmowi do niej
gtosem tak cichymze nikt inny nie styszy. Nie powiada jej: moj donstj@usty i znajdzie sitam
jeszczt miejsce dla niej, ale pyta: czy mam zbudosean i czy dziewczy-na zechce mi wsk&za
nad jakim strumykiem pragnie zamieszk&tos jego jest stodszynmiod akacjowy i brzmi w
uszach jakpiew mysikrélika. J&i wiec mdj brat chce, aby stuchano jeg< stéw, musi nééwi
biatym jezykiem.

Mahtori zadumat gigteboko i nawet nie probowat ukr\ swego zdumienia.

Bylo to w jego oczach odwrécenie catego pdkau spoteczni go. Wedtug nagilszego
przekonania Indianina takie paani* sic wojownika wobec kobiety uldatoby godnéci wodza.
Jak gdyby uznaf swoj, bhd skionit gtowe, cofrat sie nieco i tak mowit:

- Jestem cztowiekiem o czerwonej skérze, lecz roojy czarne. Widziaty juwiele $niegow.
Widzialy wiele rzeczy i potr; & odrazni¢ walecznego wojownika od tchorza. Mahtori stat
wodzem, jakim byli jego ojcowie. Bit wojownikéw wggtkich ni rodéw, mogt wybiekasobie
zony z plemienia Pawni, Omahaw<
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i Konza, lecz oczy jego patrzyty na tereny towieglka nie na wiotk Myslat, ze kaa jest milszy od
tetaaskiej dziewczyny. Ale zna-U/.t kwiat prerii, zerwigbrzyniést do swego wigwamu. Zapomi-
't.i, ze ma tylko jednego konia, odda wszystko przybysZmoriyiahtori nie jest ztodziejem.
Zatrzyma tylko kwiat, ktéry znalazt 'i.i prerii. Jgtopy @ bardzo delikatne. Ona nie zdota @ajlo
irzwi domu ojca. Pozostaniezjna zawsze w wigwamie wojo-cnika.

Kiedy Teton skaczyt to niezwykte przemowienie, czekat, @stanie przettumaczone, podobny
konkurentowi, ktéry nieywi diytnich obaw o swoj sukces.

- Cérki moje nie potrzebajuszu, aby zrozumée co mowi * lelki Dakota - powiedziat traper,
zwracajc Sk do czekajcego



i odpowied Mahtoriego. - Spojrzenia, jakie rzucit, znaki,igk.ynit, wystarczyty. Pajty jego
stowa. Chg pomysle¢ nad nimi, oly dzieci wielkich wojownikéw, jakimi gich ojcowie, nie zwy-
tv czyni nic bez gtbszego namystu.

Teton odpowiedziat starcowi okrzykiem wyegacym zgoa abierat st do odejcia.

Jednake scena ta miala jeszcze jedituchaczk. Nikt na ni

¢ zwrocit uwagi, lecz, clibsiedziata bez ruchu, to, co ustyszata,

trzasrto nig do gkbi. Kazde stowo, ktére padio z ust dugo

i<;sknie oczekiwanego gia, godzito prosto w serce jego wiernej

my. W ten sam przeciesposéb zalecatgto niej w namiocie

t ojca! Tachechana stata na jego drodze&mmigta | dezaca, w

romnym ubiorze indigskiej kobiety, trzymajc w ramionach

iwad ich mitgci. Drgmat gwattownie, lecz natychmiast rysy jego

A.irzy stezaty w wyraz kamiennej obejnosci. Wodz Indian

miat w podziwu godny sposéb przywotyivabogtnosé¢ na swe

iilicze w momencie przymusu lub maskowania ucalftadczym

stem dakonie znak, aby usgfa sk z drogi.

- Czyz Tachechana nie jest carwodza? - zapytata gtosem llawionym, w ktorym dumadczyta

z bélem. - Czy bracia jej ic byli ngzni?

- Odejd. M¢zowie wzywap wodza. Uszy jego nieaglla kotu ety.

- Nie Tachechany gtoswtiziesz stuch@- odparta - ale chtopca, ktéry przemowi ustamtkna
Jest synem wodza
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i jego stowa wzleg do uszu ojca. Postuchaj, co mowi. Czy Mahtol hgdl gtodny, a Tachechana
nie miata dla niego jedzenia? A czy kiedy poszedianezke Pawni i nie znalazt wroga, matka
moja nie ptakata? Czy wrdcit kiedy Zldami ich cioséw, a nispiewata mu? | ktéraz tetaiskich
kobiet data wojownikowi ta kiego syna jak ja! Praygz mi s¢ dobrze, abymnie znat. Mojtt oczy
sa oczami orta. Patezna stdice ismieje sic. Jw niedtugo Dakotaowie pojze mm, na towy i na
wojenry sciezke. Dlaczego moj ojciec odwraca oczy od kobiety, &tdmie wykarmita? Czemu tak
predko zapomniat cory wielkiego Siuksa?

Zimne spojrzenie ojca parowato z dum ku rozémiane) buzi chtopczyka - i przez krotki
moment zdawasic mogto,zt surowegb Tetona ogarnia wzruszenie. Ale gudfiod siebie uczucie
wdzigcznaici, rad pozby si¢ przykrych, bo budcych wyrzuty sumienia wzruszeSpokojnie
potozyt reke na ramieniwzony i poprowadzitd przed Inez. Wskazat stoglkwarz, ktora patrzyli na
nia serdecznym, wspotczigym wzrokiem, a potem chwil* czekat, c¢fu; by Tachechana
przyjrzata s¢ picknosci, ktra w mniemaniu prostej Indianki byta niezitama i ktéra tak gran)
wptyw wywarta na jej niewiernego ¢na. Kiedy ogdzit, ze mirgto juz dos¢ czasu, by kontrast stat
sie wystarczajco silny, podsust nagle przed oczyonie wiszce na jej szyi lusterko, ktérym
niegdys, w uznaniu dla jej urody, sara zdobit w godzinie czukei Ukazawszy Indiance jej
wiasne ciemne oblicze, Mahtori poprawi) szaty, skiva trapera, aby padyt za nim, i dumnym
krokiem opycit namiot mowic:

- Mahtori jest bardzo aary! Ktoryz naréd ma tak wielkie go wodza, jak Dakotaowie?
Tachechana stata przez chywiakby zastygta w pag pomzenia. Jej tagodna i zwykle wesota
twarz zmienita i gwattownu Oblicze jej statlogkimne i surowe, jak wykute z kamienia.
Tachechana zela z siebie proste, lecz wysoko przez kobiet jgyreenione ozdoby, ktorymi hojny
maz ja zasypywat. W u/ naniu wgzaci Inez zaniosta je do niej pokornie, bez stowaku)j
Sciagreta z mk bransolety, odczepita od skorzanych spodnitape sznury paciorkow, zsgta z
czota szerok srebrra przepask. A potem zamélita si¢ dtugo i bolénie. Okazato sijednakze raz
powzitego postanowienia nie zdotato odmiemdn*

wzruszeniezadne najbardziej zgodne z natuczucia. U stop domniemanej rywalki zyta nawet
swego synka. Teraz pokorna /ona Siuksa mogtaaiwvae w petni dokonata swej ofiary.



Inez i Ellen staly, pater zdumionymi oczyma na niezrozumiate ppstvanie Indianki. Nagle dat
si¢ styszé cichy, melodyjny gtos, ktory mowit w nie znanym jazyku:

-1 Obca mowa powie memu synkowi, jak mastet me¢zem. Postyszy nieznanéwlieki, ale
nauczy s ich i zapomni gtosu matki. Taka jest wola Wakontitonska kobieta niedulzie s¢
skary¢. Méw do niego cicho, bo jego uszko jest bardzoefdad. Kiedy podrénie, maesz mowd
gtosniej. Nie wychowuj go na dziewczynbo bardzo smutne jesgcie kobiety. Naucz go patr&e
zawsze na gréw i nie pozwol mu nigdy zapommrieze ma oddawacios za cios! A kiedy péjdzie
na towy, wtedy kwiat bladych twarzy - zalazyta wywajac z goryca metafory, ktora /rodzita si
w wyobrani jej niewiernego n¢za - szepnie mu ci-i ho w uche jego matka miata czerwan
skor i ze byta kiedy |,ania Dakotadw.

Ztozyta pocatunek na wargach syna i odeszta w najd&dsizy

namiotu. Narzucita na gtaywsuknk z lekkiego perkalu i na znak

lokory siadta na gotej ziemi. Towarzyszki daremstigraty s¢

wroci¢ na siebie jej uwag Ani nie styszata ich perswazji, ani nie

/uta dotkngcia delikatnychak. Pae razy podniosta gtos, niby

'<> zawodZzc zatosn piesn, ktdra tiigdy jednak nie brzmiata tak

gtosno i dziko, jak brzmy zazwyczaj piéni jej plemienia.
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ROZDZIAL DWUDZIESTY SIODMY

Nie che tu fanfarondéw. Jestem

w zgodziil Z najzacniejszymi... Pra@szaniknij

drzwi

Dos¢ fanfarondw. Nie po to cztekyje, By stucha fanfaronad. Zamknij drzwi

Szeksph

U wejscia do namiotu Mahtori spotkat Izmaela, Abiramast E. Przebiegtemu Indianinowi
starczyto raz rzuéiokiem na za> palczya grozna mine barczystego osadnika, by odga¢in
gwalttowne zerwanie grozi zdradzieckiemu uktadowiyarteml z lugimi, ktérych chciat w swej
chytraéci wystrychm¢ na dud kow.

- Stuchaj, stary, siwy brodaczu! - zawotat Izmelelvyta pc trapera i kgcac nim miynka jak
zabawlg. - Naturalna rzecze sprzykrzyto mi s prowadzé rozmowe paluchami zamiastzykiem.
Totez bedziesz ttumaczem i przetgsz moje stowa prosto i jasno rayk Indian, nie trapic sk o
to, czy czerwonoskéremu tatwo je przyjdzie stkawi

- A wiec mow, przyjacielu - spokojnie odpart traper. -\@#odojdy do uszu Tetona takie, jakimi
wyjda z twoich ust.

- Przyjacielu! - powt6rzyt osadnik. - Powiedz temhojowi Siukséwze przychodz z zadaniem,
aby dotrzymat warunkow naszego uroczystego pakéuny kawarlsmy pod skad.

Kiedy traper przettumaczyt stowa osadnika ¢@yk Siuk séw, Mahtori zapytat ze zdumieniem:
- Czy memu bratu jest zimno? Skor bawolich mamy gostatkiem. Czy jest glodny? Moi miodzi
wojownicy przyniog zaraz zwierzy@do jego namiotu.

Osadnik w odpowiedzi pogrozitgdicia, a potem gwattownie uderzytawv otwart, dton, na znak,
ze jego postanowienie jest nieodwotalne, i zawotat:
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- Powiedz temu hultajowie nie przychodgzdo niego jak }ibrak, co chwyta rzucone meckaale
jako wolny cztowiek,

ory domaga sitego, co mu ginalezy. | musz to mie! A dodaj zczeze zadam te, aby i ty,
nedzny grzesznik, wydany zostaice sprawiedliwéci. MOwig¢ chyba jasno. Méj wzien, moja
istrzenica i tyZadam, aby zgodnie z zaprzggonym uktadem dat w mojece was troje!

Nie wzruszony tym starzegmiechry si¢ ze szczegolnym ja-} Bnvyrazem twarzy i rzek:

- Przyjacielu osadniku, niewiele jest 0sob, kitgedzityby i; d& ci to, czego sidomagasz.
Chcesz wydrzejezyk z ust Teto-



i1l serce z jego piersi.

- Izmael Bush mato dba o to, komu czy czemu nigadaag jrtfo zadania, gdy domagaesswoich
praw. Postaw na:tsprave jusno, a kiedy &dziesz méwit o sobie, zréb znak, ktory biaty cztelwi
zrozumie, bo chegwiedzie, czy mnie nie oszukasz.

Traper zamiat sk ha swoj cichy sposob i powiedzialsado “ifbie, a potem zwrdcit gido wodza:
- Niechaj Dakota otworzy swe uszy bardzo szerakaekt - <!>y wef¢ w nie mogty wielkie
stowa. Jego przyjaciel Wielki NGprzychodzi z pustreka i powiadaze Teton musig napetnt.

- Wagh! Mahtori to bogaty wodz! Jest panem prerii.

- Musi odd& ciemnowtos.

Ztowroga zmarszczka przeta czoto wodza, jak gdyby chciat paat trupem zuchwalego trapera,
lecz natychmiast przypomniat sobie, do czego zraiaradpart przebiegle, ze zdradliwym
usmiechem na ustach:

- Dziewczyna to rzecz zbyt lekka dla dtoni takieggownika. Napetnj jego kce bawotami.

- Mowi, ze chce mié réwniez jasnowtog, w ktorejzytach ptynie jego krew.

- Ona zostanigeona Mahtoriego. Wtenczas Diugi Mdoe-4/ic ojcem wodza.

- Chce take i mnie - mowit traper dalej.

Dakota ohjt ramieniem starego cziowieka, okazujmu w Irn sposdb swoje uczucie, a potem
dopiero dat odpowiedna to trzecie i ostatnidanie.

- MJj przyjaciel jest stary - rzekt - i nie zdataj¢ dale-

221

I

ko. Pozostanie z Tetonami, aby uczyi siadrosci stuchagc jr. stow. Ktory: z Siukséw ma taki
jezyk, jak moj ojciec! Nie, niech jego stowada tagodne, ale jasne. Mahtori da skory i bawoty. |
miodzieacom bladych twarzyony, ale nie mee odd& nikoi; kto mieszka w jego wkasnym domu.
Zadowolony ze swej lakonicznej odpowiedzi, wodzshil s¢ ku oczekujcym na niego
doradcom. Nagle zawrOcit i przerw traperowi jegortaczenie, mOw(C:

- Powiedz Wielkiemu Ba wotowi - to iminadali IzmaeJo | Indianieze diaa Mahtoriego jest
zawsze szeroko otwarta Popatrz - wskazat nadlyyipomarszczantwarz przystuclugcej sk
bacznie Estery - jegmna jest za stara dla tak wielki(>: wodza. Nieclpydzi ja ze swego
namiotu. Mahtori kocha go j < brata. t)n jest jégatem. Dostanie najmiodszorne Tetona. T.t
chechana, duma dziewatzetaskich, lzdzie gotowa mu zwi> rzyr i wielu wojownikdéw spojrzy
na niego z zazdskeia. Tak, | >. kota jest hojny.

Spokdj i chtdd, z jakim Teton zakozyt te zuchwad prop' zycg, zaskoczyta trapera, chitak
dobrze znakycie. Ze zduni h niem, ktorego nie staratwkrywa, spoghdat na oddalagce” se¢
Indianina i dopiero wtedy podjsi¢ ttumaczenia.

Izmael przystuchiwat gsiodpowiedzi, z jak spotkaty st jj zadania, z rosgcym oburzeniem, ktore
nieraz doprowadza bardziej nawet ospate tempergndengwattownych wybucl ciektosci.
Udawat,ze bawi go propozycja zamienienia wypj bowanej yguaidtugich lat Estery na bardziej
wiotka podpc miodziutk Tachechag ale wymuszony jegosmiech brzm| gtucho i nienaturalnie,
Estera z&daleka byta od tego, aligi mi zby ten projekt.

- Ktoz to dat Indianinowi wtadg stanowienia i famai praslubnychzon? On myli, ze kobieta to
zwierz prerii i mazi ja wyszczu z wioski psami i wystraszystrzelly! A ktoraz squaw mogtaby
si¢ pochwalt gromadlg takich dzieci, jak moj Bezczelna Czerwona Skoéraiégodziwy tyran i
skaiczony toi No oczyw4cie! Zachciato mu siby¢ hersztem w domu, tak ji poza domem. Nie
wie, ile jest warta uczciwa kobieta! A ty, 1zrrwueBush, ché masz siedmiu syndéw i siedem
slicznych cért masz czeldé otwiera grzeszne usta i nie przeklineego gatgij

(Chcialby pohabi¢ swop ras i stat sie ojcem rasy mutow! ? i ;m eiczesto kusit, méj mzu, ale
nigdy przedtem tak sprytnie astawit sidet...

| Joswiadczony mz nie odpowiadat na ten wybuch zranionej

i y kobiecej i tylko od czasu do czasu wykrzykivat, co mia-



. 1 no wi wsigp do stwierdzeniae nic tu nie zawinit. Furii ko-

i v nie dato st uspokoé. Estera nawotywata do odjazdu.

Osadnik jeszcze przed przysieniem do swyckmiatych za-

> > stow zgromadzit na wszelki wypadek bydto i zimevat wozy,

ik ze w rezultacie wszystko sprzyjatgczeniom Estery. Mio-

nincy na rozkaz ojca szybko zigi namioty na wozy i wkroétce

>ty orszak opécit obozowisko, jadc niedbale i opieszale jak

w Kkle.

Izmael uczynit usfpstwo na rzecz obtanych uczd Estery, )*"|/ nie zamierzat tak tatwo wyrzec
si¢ swych pierwotnych pla-"'w. Sznur wozéw posuwatsizez mi¢ z biegiem rzeki, a po->*m
zatrzymat s¢ na wzniesieniu, gdzie istniaty odpowiednie waXl'ido zatzenia obozu. Tutaj znéw
rozbili namioty, wyprzgli "-iriie, pognali bydto w dolir, krotko méwac, poczynili zwykte \}i
/ygotowania do noclegu.

Tymczasem Tetoni przygiili do wiasciwego zadania. Od wili gdy do obozu doszly sigze
Mahtori wraca prowadg ii-nawidzonego wodza wrogiego plemienia, ktorydasvna bu-t w nich
trwoge, wsrdd Siukséw zapanowata dzika, okrutrié.d’rzez dtugie godziny staruchy chodzity od
namiotu do na-tu, clac wzbudzé w wojownikach nastréj, ktéry nie pozwo-iy im kievec sie
litoscia.

W rezultacie mzczyzn ogargto takie wzburzenieze zeszli na rad

Z wyrafinowanym okrucigstwem, do jakiego nie bylby zdol-nikt précz Indiaaj na ponurte
rozprave wybrano miejsce ijdage s¢ w bezpagrednim gsiedztwie stupa, do ktérego i yamano
najwazniejsz osole mapca ponies¢ kare. Middleton k i ".iwet zostali sprowadzeni wtpch i
ztozeni u stép Pawni.

Gdy wszyscy ju si¢ zebrali, gdziwy wojownik zapalit wiellg hjke swojego ludu i rozwiat dym na
cztery strony niebios. Zjedli wszy Wakantd ofiara, wreczyt fajke Mahtoriemu, ktéry | udan
pokor podat i siedacemu obok siwowtosemu wodzowi-
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Kiedy wptyw kojacego ziela oddziatat na wszystkich zebranych zapateogtucha cisza.
Wydawalo st, ze kazdy z wojownikow nie tylko jest w lepszym nastroja Zastanowienia sinad
obchn daca wszystkich spraw ale rzeczywicie nad ni mysli. Wres cie powstat stary Indianin i
odezwat st w nasg¢pujace stowa:

- Stary jest orzel, ktéry gnidzi sk nad wodospadami wi< kiej rzeki. Lecz gdy on dopier
wykluwat sk z jaja, bytem ju w< jownikiem i z eki mej od dawna gigdi Pawni. Moj jgzyk opowi
da to, co widziaty oczy. Bohrechina jest bardzeoystiech wic Tetoni stuchaj, co on powie.
Odkad woda ptynie i drzew roannasciezce wojennej Siuksa stat Pawni. Jak puma kocha ai
tylope, tak Dakota kocha swego wroga. Kiedy wilk znajdaia@’ czy kltadzie sii zasypia? Kiedy
pantera widzi sagu zrodia, c; zamyka oczy? Wiecige tego nie robi. Ona tak pije, ale pi krew!
Siuks jest skacza pantes, a Pawni draca sarra. Nie¢ moje dzieci stuchaj Zobaca, ze dobrze
mowig. Skaiczytem.

Gardtowe okrzyki zgody wyrwaty siz ust stronnikéw Mai toriego, gdy stuchali tychrataych
pouczé cztowieka, ktory n; lzat do najstarszych w plemieniu. Daleko jednak lmdgedn<
mysInosci. Wédz, ktéry z kolei zabrat gtos, minuz wprawdzi wiosk zycia, byt jednak znacznie
miodszy od swego poprzednik.

- Miody wojownik ma dobre oczy. Me widzie bardzo da leko. To mtody §yPrzyjrzyjcie mi
si¢ dobrze. Obrégsie do w;i plecamizebyscie mogli widzi€ mnie z dwdch stron. Teraz wiecz@é
jestem waszym przyjacielem, bo widzicie mnie calegpadr Pawni nigdy nie ujrzat moich
plecéw. Czynie ja jestem? Dakot wewtz i na zewntrz. Wiecie o tym. Dlatego tepostuchaj
mnie. Krew kadego stworzenia na prerii jest czerwona. Kto mdfpeni¢ miejsce, gdzie padt



ugodzony Pawni, od tego miejsca, v ktorym moi miadzjownicy potazyli bawotu? Ich krew jest
te”i samego koloru. Pafycia uczynit ten kolor dla krwi obu. Uctiyja podobn. Ale czy zielona
trawa pokryje miejsce, gdzie zabit. bdaevarz? Niechaj moi mtodzi wojownicy nie iy, ze ten
im rod jest tak licznyze nie dostrzee braku jednego wojownika. I< wodzowie zwatapesto
wszystkich wojownikow i pytaj gd/ & moi synowie? Jeeli brak ché jednegogla na prerg ludzi,
ul> go szukali. Jeeli go nie znajd, kaza swym gaicom pyt& o nic"i Siukséw. Moi bracia,
Wielkie Naze, nie g glupcami. Przebywa te
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i/, pomiedzy nami pogzny czarownik ich plemienia. Kiimaze |' wiedzié, jak dondny jest jego
gtos, jak diugie jest jego rami. Tutaj wodzowi, ktory przemawiat coraz goej, przerwat i
ccierpliwie Mahtori. Powstat nagle i zawotat gtoséktory r/.miat wkadczo i pogardliwie, a przy
ostatnich stowachalvie-ata ironia:

- Niechaj moi mtodzi wojownicy przyprowaaprzed rad lego ducha bladych twarzy. Wtedy mo;j
brat zobaczy z bliska wojego czarownika!

Smiertelna cisza zapadta po tym niezwyktym vgpseniu. | lanowito ono eizkie wykroczenie
przeciw niewzruszalnym za-idom prowadzenia naradd&ktérych skierowany byt rozkaz
Mahtoriego, postuchali go jednak. Wyprowadzono miodu Obe-li, siedzcego na Asinusie, a
wjazd ten odbyt iz wielka ceremoni, ktorej celem byto wyszydzenie domniemanego
czarownika, ule ktorej dodato powagi przesaie patrzcych. Mahtori przewi-iziat, jaki wptyw na
jego rodakéw mze mie Obed, i aby temu ".apobiec, chciat gonteszy. Gdy osiot i jego pan
znaleli sie przed obradugymi, wodz rzucit dokota okiem, pragmwyczyt& w ciemnych
twarzach otaczagych go wojownikowze odniost ".wyaistwo.

Doprawdy natura i sztuka pmizyty sk, aby uczyni z przyrodnika i jego zawodu widowisko, ktore
zawsze i wsgzie wzbu-lzitoby zdumienie. Ogolono go staranmiediug najlepszych vzorow
mody czerwonoskérych. Z bujnego pokrycia gltowy r&tt»yto z pewnécia czyms bardzo
pozadanym w tej porze roku, powstat tylko zadzierzystyna czubku gtowy, ciogdyby zapy-
‘ano o zdanie doktora, zapewne wyrzekiaytsj ozdoby. Na wygolony czerep naémo grube
warstwy farby, a fantastyczne de-,mie, rownisymalowane farbami, dochodzity prawie do oczu i
warg, nadajc bystremu ji z natury spojrzeniu wyraz dradgej przebiegtéci i wykrzywiajac
stanowcze i surowe usta w gpay grymas, godny czarnokgnika. Gorm potow jego ciata
pozbawiono wiéciwego odzienia, lecz wimno mu za to fantastycznie wymaloweaszat z
wyprawionej skory jelenia, ktéra wystarcgap chronita przed zimnem. Rozmaite ropuciahy,
jaszczurki, motyle itp., ktére przyrodnik staranpreygotowat, aby mogty w przysaa zapé¢
miejsce w jego prywatnym gabinecie, przymo-

- Preria
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cowano mu do jednego loku, do uszu i innych wystaih czsci ciata, jak gdyby szydz z jego
umitowanych zaj¢. Ukazanie s jego wrod czerwonoskaérych, ktorzy sktonni byli uwielbigo
jako potznego wystannika ztego ducha, musiato wzbtgezeraenie.

Weucha wprowadzit Asinusa prostosvodek kegu wojownikow, potem pozostawit Obeda i osta
razem, a sam powrdcit na dawne miejsce. Gdy oddelald doktora, spogtlat na niego ze
zdumieniem i podziwem, naturalnym u cztowieka o &lepogazonym w upadlajcej ciemnocie.
- Czcigodny myliwcze, czyli towco, czyli traperze - powiedziatelce zgrbiony Obed - ciesz
si¢ bardzoze znéw pana spotykam. Obawiarg, ¢e bezcenny czas, jakiego niyazono, abym
wypetnit pewne wane zadanie, przedwczee dobiega kresu. Chciatbym otwoézswe serce
przed king, kto nie kkdac wprawdzie wychowankiem nauki, posiada jednakamtegwiedzy, jakiej
cywilizacja wycza nawet najskromniejszym osobom. &k szczsliwy, ze obecny jest przy
mnie cztowiek, ktory znaggyk tubylcéw, ize dziki temu zachowanaghzie pam¢¢ 0 moim
zgonie. Zawiadczy panze po chlubnie przgtym, piknym zyciu zmartem jako rczennik
wiedzy i ofiara umystowej ciemnoty. Ponieiarzypuszczanmye w ostatnich chwilach meggycia



bede szczegdlnie spokojny i zadlgny, nie zapomnij, progz wymieni pak szczegotow
dotyczcych mestwa, z jakim szediem raierc, i godndci uczonego, ktarzachowatem do
konca. A teraz, przyjacielu traperze, spekpapbownzek, jaki winie-nem naturze ludzkiej,
zakacze pytaniem, czy rzeczyéeie nie ma ju dla mnie nadziei, czy emaoze jest jeszcze jaki
sposo6b, by wydrzeignorancjizrodto tak niezmiernie cennych informaciji, ktére pomy by¢
przekazane kartom historii naturalnej?

Starzec stuchat uwaie tegozatlosnego wezwania i widoczne byi@, wszechstronnie przesigt
to pytanie, nim odwayt si¢ odpowiedzié.

- Sadze, przyjacielu lekarzu - rzekt w kau z wiellky powag, - ze w obecnej sytuacji paaki los
zalezy wytacznie od woli Opatrzrizi, a jej wyrazem &dzie decyzja tych przedtlych Indian. Co
do mnie, uwaam,ze czy sprawa wanie taki czy inny obrot, niedolzie to miato wekszego
znaczenia, bo przedialla

Cil

*nkogo oprdcz pana nie jest to znow tak bardzaneaczy pan i(;dzieyt, czy umrze.

- Czy pan uwaa, ze usungcie st kamienia wgielnego fundamentéw nauki to fakt bez znaczenia
dla wspotczesnych

1zy przysztych pokole? -zywo przerwat traperowi oburzony przyrodnik. - Poyga, moj gdziwy
towarzyszu - dodat z wy-ezutem - przyamanie cztowieka daycia nie jest przeciebtahostl,
chatby przestaniato je pwviecenie s¢ szerszym, ogolno-ndzkim celom.

- Raz st tylko rodzimy i raz umieramy, wszyscy, zarownosyi jek i jelé, czerwonoskory i biaty.
Nasze urodziny i nasza méeza w reku Boga i rownie niemadiwe jest, by cztowiek przy-pieszyt
swe urodziny, jak zapobieghierci. Wedlug mego zdanazgdi wasze sprawy zate¢ beda od
humoru Indian, to polityka Wielkiego Siuksazkgego plemieniu wszystkich was pozbéavwcia.
Nie ufam te jego pozornegyczliwosci dla mnie. Pozostaje zatem pytanie, czy jest pan
przygotowany nagtpodrd, i jezeli tak, to teraz jest rownie dobry moment, abygzpocaé, jak
kiedykolwiek indziej.

Obed spojrzat z przyghieniem na petpfilozoficznego spokoju twarz trapera i wyjawit mak
smutno przedstawiagsjego sprawa.

- Sdzeg, szanowny méliwcze - odpart ze rozwaajac to pytanie we wszystkich jego aspektach i
uznapc stuszné¢ panskiej teorii, najbezpiecznieglzie stwierdzi, ze nie jestem przy-;otowany
na tak szybkie rozstaniegsa zyciem i dlatego tenale-'V zastosowgakies srodki ostr@nosci.

- Teraz, kiedy wiem o tym - odpart w zagteniu traper - rol dla pana wszystko, co bym zrobit
dla siebie. Poniewged-iak staice twegazycia mirgto juz swe potudnie, radzitbym, abyie
zwlekapc, zapt si¢ ta sprawa, gdyz maze sk zdarzy, ze po-tyszysz swe ir@irownie mato jak w
tej chwili przygotowany, by i i6¢c odpowiedZi@a to wezwanie.
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Ta wiedzma z Smithfield niech sptoni*

na sto.sir A waszej tréjce - ot, stryczek na ka> >

Szeksi

Siuksowie oczekiwali zakmzenia tej rozmowy z godrpochwa ty cierpliwécia. Totez gdy
starzec przerwat rozmaywwodz rzuci mu wymowne spojrzenie, aby podkie jak wielka okazat
ciei pliwos¢, czekajce, & traper zechce skozy¢. Po krétkiej przerwii zapadta gtucha, nie gmona
niczym cisza. Po chwili podniést si". Mahtori, abgbra gtos.

- Czym jest Siuks? - zagizprzebiegle Mahtori. - Jest wiaglprerii i panem zwiers, jakie na niej
zyja. Ryby w rzec< o rtnych wodach znajgo i przychodz na jego wotanie. Jest lisem na
naradzie, szarym niediedziem w boju, a oczy jeg@iczyma orta! Dakota jestgpem! -



Poczekat chwid, az ucichnc szmer uznania, jakim jego wspotplemiepowitali tak pochlebny
obraz ich samych. Tetonagnat:

- Czym jest Pawni? Ztodziejem, ktory umie $¢aylko kobietom! Czerwonoskorym, ale nie
wojownikiem, myliwym, ktory zebrze o zwierzyg Na radzie jest wiewidek skaczaca z miejsca
na miejsce. Jest sayktéra przylatuje na prernoa. W bitwie jest dlugonogim tosiem. Pawni jest
kobiet! - ZnOw nasipita pauza. Z kilku gardzieli wydartsradosny ryk, a potem dateestyszé
zadanie, aby przettumacéye drwice stowa jécowi, ktory nie rozumie tej gryzej pogardy.
Mahtori dat spojrzeniem znak starcowi i traper spgego wok. Nieugkte Serce stuchat 228
powag, a potem uznawszy widaze nie czas jeszcze zabmas, utkwit wzrok w przestrze

- Jezeli cah ziemi pokrylyby bezuayteczne szczury - mé-it - nie starczytoby miejstalhwotow,
ktére daj Indianino-i jedzenie i ubranie. zdi prerie zagliby Pawni, nie miataby Izie spoa&
stopa Tetona. Pawni jest szczurem, Siukszngim i wotem: niechaj bawoty stratugzczury i
zrobiag miejsce dla uldi

Moi bracia, przemawiato do was mate dziecko. Mamit..

11, ktérego wios nie jest siwy, lecz oszronionylawit, ze trawa

iue wyragnie w miejscu, gdzie zabito biatego cztowieka! @zy

Me, jaki kolor ma krew Wielkich Ny? Nie, jestem pewierig

nie wie. Nigdy jej nie widziat. Ktéryz Dakotadw, précz Mahto-

11 ego, zabit kiedy bladtwarz? Nikt. Ale Mahtori musi kycicho.

Kazdy Teton zatka uszy, gdy orgsidezwie. To kobiety zdobyty

skalpy, jakie wisz nad jego namiotem. Zdobyt je Mahtori, a on

jest kobiet. Zamyka usta i czekaz @adejdzie czas uczty, by

spiewa wraz z dziewcgami.

Chocia po tym upokarzapym aswiadczeniu rozlegty siokrzyki zalu i oburzenia, wodz usiadt,
jak gdyby postanowit nie zabigraviecej gtosu. Ale protesty stawahestoraz gigniejsze |
liczniejsze, i zdawato gj ze ogolny zargt potozy kres dalszym obradom. Wtedy Mahtori powstat i
znowu zaczgt przemawig, ale zupetnie inaczej. Z ust pragego zemsty wojownika padty
spiesznie dzikie wezwania.

Chytry wédz przez diugchwile przemawiat w ten sposéb, wzywajpo imieniu wojownikow, o
ktérych wiedzianoze znaleli smier¢ w walce z Pawni albo w bojkach, takesto wybuchajcych
miedzy hordami Siukséw atgrup biatych, ktora niewiele tita sk od nich pod wzgdem
cywilizacji.

W chwili najwyzszego wzlotu elokwencji wodza wszedt w s@modek kota i zajt miejsce na
wprost méwcy cztowiek tak starye poruszat giz najwiksz trudnacia. Przybysz wyréniat si
niegdy picknoscia i harmonijry budow ciata, a spojrzeniu jego orlich oczu nieana s¢ byto
oprze&. Lecz teraz skoéra jego tiyla pomarszczona, a tywakzywaty liczne blizny. Dziki nim
zyskalprzed pét wiekiem u Francuzow z Kanady proydk, ktory nosito przed nim wielu
bohateréw Francji. Kiedy starzec uka-
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zal sk, cate zgromadzenie przebiegt szept: "Le Balafégifai czacy nie tylko o wielkim
szacunku, ale rownte o tymze ie" pojawienie si poczytano za niezwykly wypadek

Nietrudno byto wyczytaw twarzach stuchaczy triumf Mah. tonego. Méwcaatakyt potznym
apelem do dumy i mesK wspotplemadw, a potem nagle siadt na swoim miejscu

Wsrdd szmeru uznania, jaki daksitysze po tak niezwykt, popisie elokwencji czujne uszgim
pochwycity jaki staby gtucho brzmcy gtos, ktéry zdawat siwydobywa z najgteb. szych
otchtani ludzkiej piersi, a wydostawszy sia powietrze L daweasite i energe. Gdy postyszano te
dzwigki, zapadta uroczy, sta cisza. Zaweao,ze starzec porusza wargami

- Dni Le Balafre bliskie gkonca - te stowa brzmiaty jui wyfaie. - Jest on jak bawot, na ktérym
wios przestat rosit Wkrétce gotow bdzie opyci¢ swoj wigwam i p&§¢ na poszuki-wanie innego,
ktory znajduje si daleko od wiosek Siuksow ageito, co chce powiedzienie dotyczy jego, ale



ludzi, ktorzy tu pozostan Jego stowaasjak dojrzaty owoc na drzewie ktory mpgpazy¢
wodzowie. Wiele spadto jusniegéw od tej pory gdy Le Balafre znalaz} sasciezce wojennej.
Jego krew byta wtedy bardzo goa, ale miata czas przestygnWakonda nie zsyta mu juz snéw o
wojnie. Le Balafre widzize lepiej jesty¢ w pokoju Moi bracia, jedna jego stopa skierowaesd |
juz ku ziemi szczsliwych towow, druga réwnie wkrétce tam pogky i stan wédz szukabedzie
sladow mokasynow swego ojca Lecz kto voi dzie zaira Balafre nie ma syna. Najstarszy
jezdzit na zV wielu koniach Pawni. kKoi najmtodszego grygzpsy Konzéw |. Balafre przyszedt tu
szuk& miodego ramienia, na ktorym moetl sprze przyszedt znalg syna, aby wigwam jego
nie pozoL pusty kiedy on odejdzie. Tachechana, Skactania Tetondu jest zbyt staba, aby
mogta wesprzeéstarego wojownika Ona ni, patrzy za siebie, akegrsiebie. Jej serce jest w domu
meza

Wypowiedz Le Balafre byta spokojna, ale jasnamstecza Stary wodz powolnym eekim
krokiem zblizyt si¢ ku wigzniowi Starat tuz przed Nieugitym Sercem i przez dhagchwilg z

wielka i me ukrywan satysfakcj podziwiat jego pgknie zbudowas po

Le Balafre-pokryty szramami, bliznami (od balafse,francusku: szrama, blizna).

1 'a, $miate spojrzenie i dumypostave. Potem uczynit rozkazu-tcy gest i czekatvaykonane
bedzie jego polecenie i jeniec jed-.m zamachermrmnstat odeity od stupa i uwolniony zqa.

. indy przyprowadzono mtodego wojownika tak bliskg stab-jcy wzrok starca mogt go dobrze
widzie¢, zndw pocat mu sk icznie przyghda, okazujc podziw, jaki zawsze w piersi dzikie-

, 1 1 budzi widok doskonatgoi fizycznej.

- Toz to skaczca pantera! Czy moj syn méwiziykiem Te-} ndw?

Blyszczce oczy jéca zdradzatyze dobrze rozumie pytanie, nyt byt jednak dumny, aby
przekazywa swoje myli za pared-ictwem ¢zyka nieprzyjaciét. Wojownicy otaczajy starego
wo-i/.a wyjanili mu, ze jeniec jest Wilkiem Pawni.

- Mdj syn - powiedziat Le Balafre vegyku Pawni - uro-I/.it sj jako Pawni, ale umrze jako
Dakota. Spéjrz na mnie. Je-icm sykomayod ktorej cieniem wielu siniegdy chronito. Mugo
czekatem, aznajat kogas, kto mégitby wzrastau mego nku. Teraz go znalaztiem. Le Balafre nie
bedzie juz diuzej bez s na, a kiedy odejdzie, iego nie zostanie zapomnianetMwie tetascy,
biore tego mtodziéca do mego wigwamu.

Nikt nie asmielit si¢ zakwestionowaprawa, z ktérego tak ("sto korzystali wojownicyjaty o
wiele mniejsze znaczenie i/ ten, ktory obecnieeprawiat. W powanym, petnym szacun-n
milczeniu wystuchano stéw adopcji. Le Balafre y¢awego rzybranego syna za rami
wprowadziwszy go w sasrodek iegu wojownikdw, z triumfujca mina odsunt si¢ nieco na bok,

i by mogli zobacz¥, jak dobry uczynit wybor. Mahtori nie zdra-l/.atsich zamiaréw, lecz zdawat
si¢ czek& na moment lepiej Opowiadgjy jego przebiegtej polityce. Bardziej od innych do
wiadczeni mdrzejsi wodzowie pojmowali jasnge niepodobig-iwem jest, aby dwoch tak
stawnych i tak sobie nieprzyjaznych przywddcow gemion, cieszcych sé w dodatku przez tak
* | tugi czas rowa stawg, mogtozy¢ zgodnie w jednym obozie. Jediialk_e Balafre byt
wojownikiem powszechnie szanowanym, a zwyczaj, idodgo s¢ odwotywat, uwaano za

Swiety, totez nikt nie odwayt sie¢ wystapi¢ przeciw niemu.

Podczas calej tej sceny trudno byto dojraerysach jéca siad najmniejszego wzruszenia. Zatak
sanmy obogtnoscia wystu-
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chat stéw zwiastuicych mu wolné¢, z jakg stuchat rozkazu, 1> go przywiano do stupa.

- Moj ojciec jest bardzo stary, ale nie widzialzese wszystkiego! - zawotat Niewtg Serce tak
wyraznie, aby styszeli go wszyscy obecni. - Nie widzigdy, aby bawoét zamienit siwl
nietoperza. Nie zobaczyzaigdy, by Pawni stat &,Siukseml|

Chat nagle obwiécit swa decyzg, uczynit to ze spokojem, ktory wzbudzit wekszaci stuchaczy
przekonanieze jest ona nieodwotalna.



- pobrze - powiedziat - takich stow powiniesywaé waleczny ma, aby ukazé&wojownikowi swe
serce. Byt dzig, kiedy wsrod namiotow Konzow najgémiej brzmiat gtos Le Balaé: Lecz
korzeniem siwych wiosoéw jestadrosé. Moje dziece pokaze Tetonom swodwag, bijac ich
wrogow. Mezowie tetaiscy, oto jest mgj syn!

Pawni zawahat siprzez chwit, a potem staah przed wodzem. Wzt jego tward, pomarszczon
dion i z szacunkiem polyt na swej glowie, jakby dla okazania wielkiej wetzznasci. Odstpit o
Icrok, wyprostowat jak mogt najbardziej swvyniosh pc sté i patrzic z dum i pogard na
otaczagca go gromad Sil" séw, przemowit gténo w ich gzyku:

- Nieugkte Serce patrzyt na siebie od weava | od zew gtrz. Myslat o wszystkim, czego dokonat
na towach i wojnie. Zj wsze jest ten sam. Qnrse zmienia. We wszystkim jest Pawn Zabit tak
wielu Tetonowze nigdy nie mogtby j& w ich wigws mach. Jego strzaty wracatyby z powmgte
ostrze dzidy bytot zwrécone wazstrorg. Kiedy Tetoni zobacg ze stace wstaje zz Gor
Skalistych i posuwa siku ziemi bladych twarzy, wtedy Nie gtg Serce odmieni postanowienie i
jego duch stanie siducher Siuksa. Do tej porygdiziezy¢ i umiera jako Pawni.

Przerwato mu wycie radoi, w ktérym przedziwnie ztzom brzmiaty podziw i okruciestwo,
mowiac jencowi a nazbyt wyraznie, jaki los go spotka. Pawni odczekat clew#dz zgietk ucicht a
potem zwrGcit sj ponownie do Le Balafre i méwit tonem tagod' nypojednawczym, cza¢
widocznie,ze powinien ztagodzi* swodmowe, aby nie rard dumy wojownika, ktory tak bardzc
chciat wyswiadczy mu dobrodziejstwo.

- Niechaj moj ojciec wesprzegsnocniej na tani Dakota-
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nw - rzekt. - Teraz jest staba, ale gdy namiozggetni st dziecmi, stanie s mocniejsza. Niechaj
moj ojciec spojrzy - dodat, wskaagjoczyma powana twarz przystuchujcego mu si/. uwag
trapera. - Nieugtemu Sercu brak siwej gtowy, ktéra by mogta wskana sciezke do
btogostawionych prerii. 3& kiedykolwiek miet bedzie innego ojca, to wiaie tego
sprawiedliwego wojownika.

Rozczarowany Le Balafre odwrdciksad mtodziéca i zblizyt do nieznajomego, ktory tak
uprzedzit jego zamiary.

- Glowa mego brata jest bardzo biata - rzekt Lé&aBa - ale oczy moje przestaty bgczyma orta.
Jaki kolor ma jego skora?

- Wakonda zrobit mnie podobnym tym ludziom, ktgrgk brat moj widzi, czekajtu na gd
Tetonow. Lecz zte i dobre dole uczynity mnie cieapszym ni skora lisa. Ale co z tego! Choeia
kora jest pomarszczona i pgqana, serce drzewa pozostato zdrowe.

- Moj brat to Dhugi N@! Niechaj zwroci twarz ku zachogzemu stacu i otworzy oczy. Czy widzi
stone jeziora za tymi gérami?

- Byt czas, Tetonie, kiedy niewielu ludzi potraftlojrze biatego orta z wikszej odlegtéci niz ja.
Ale blask osiemdziestiu siedmiu zim zémit moje oczy i na stare lata nie nyagje juz chlubi¢
swym wzrokiem. Czy Siuks ndly, ze blada twarz jest Bogiem i @ widzie przez gory?

- Niechaj wgc méj brat popatrzy na mnie. Stdjlisko niego, w¢c widzi, ze jestem tylko glupim
czerwonoskérym. Dlaczego ludzie mego brata nieawadzie¢ wszystkiego, skoro wszystko ehc
miec?

- Pojmug ci¢, wodzu. Nie odmowei ci stusznéci, bo wiem,ze stowa twoje opierajsi¢ na
prawdzie. Ale chocianaleze do rasy, ktorej nie darzysz milna, nawet moj najgorszy wrog,
nawet ktamliwy Mingo nie émielitby si¢ powiedzi€, ze potazylem kiedykolwiek ece na
wiasndci innego cztowieka, chyhse zosta-

ita ona zdobyta w wojnie, alb@ kiedykolwiek paadatem wecej ziemi, nk Bog przeznaczyt
kazdemu cztowiekowi.

\ - A jednak moj brat przybyt do czerwonoskoéryckelay znalec¢ tu syna?
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Traper potayt palec na gotym ramieniu Le Balafre i pafrz zamylonym i ufnym wyrazem na
jego pooraa bljznami twan| odpart: *

- Tak, ale zrobitem to tylko dlatego, aby $myadczy przy* stug; chtopcu...

Dalsz rozmowe starcoOw przerwato przetiave wycie. Wy darto sj ono z gardzieli gromady
zasuszonych staruch, kt6if wdarty sia poczesne miejsce welgu rady. Zacgy wy¢ na widok
nagtej zmiany w wyrazie twarzy Nieutego Serca. Kici It starcy zwrdéciligku miodzigécowi,
zobaczyli,ze stoi w sam\ §rodku kota, gtow i jedno ram¢ ma wzniesione ku gérze, ani g
wysunkta naprzod, i caty zamienitsiw stuch. Na mom< i ' twarz jego rogpa staby émiech, a
potem mtody wojowml oprzytomniawszy nagle, znowstygt w dawnej pozie godno. i chtodu.
Weucha, ktory ja od dhwzszej chwili wyczekiwat gaiczkom przyzwolenia i stat z wzrokiem
wlepionym w wodza, ujrzaw; drganie jego twarzy sigdmagle jak spuszczony ze smyczy p
mysliwski. Przepchat si¢ w samérodek gromady wietn, ktoi od wymystéw przechodzity judo
czynnego zecania s¢ nad jf cem. Zbesztat je za niecierpli&o kazat czeké az wojo rozpocznie
tortury. Wtedy zobacg ze ofiara |& bedzie tzy kobieta.

Okrutny dzikus rozpoecit swoj proceder od wymachiw; tomahawkiem nad gtevieznia.
Nieugicte Serce pozostat zu: nie niewzruszony wobec tgkiyindianskiej proby nerw Traper
wodzit spojrzeniem za ruchami tomahawka z tal pizejn, jak gdyby byt napravecbjcem
miodego skazaa w kacu, niezdolny pohamowaburzenia, zawotat:

- Mdj syn zapomniat o przebiegim. Ten Indianin to du: i tatwo go moa naktoné do
szal@éczego czynu. Niech Pawni wie kilka ostrych stowslka tatwa smierc. Recze, ze mu s¢ ,
wiedzie, ale niechaj uczyni to zaraz, nim rozmiangzowie zi taja zapobiec szdstwu tego
ghupca.

Dziki Siuks, postyszawszy te niezrozumiate dla Eetho zwrdcit s¢ do trapera i zagrozit mue
potozy go na miejscu pem za zuchwalstwo.

- Zabij mnie, jéli chcesz - powiedziat starzec bez zmr

nia powiek. - Teraz jestem tak samo gotévéméere, jak gotow lede jutro. Chocia taka smiercia
nie chciatby zgia¢ zaden poradny cztowiek.

- Nieugkte Serce! - rykat Siuks, w furii odwrdécit s t wymierzytsmiertelny cios w glow swej
ofiary. Lecz dia jenca powstrzymata jego ramiPrzez moment stali jak urzeczeni w tej postawie:
jeden sparatiowany niespodziewanym oporem, a drugi t pochylgfowa, nie poddajc sk
smierci, ale nastuchag /. najwyszy uwagy. Staruchy pocgy piszcze€ z raddci, gdyz pomyslaty,
ze nerwy jéca odmowity mu wreszcie postusstwa.

Lecz Pawni wahat sitylko chwile. Btyskawicznie unidst dru-reke, tomahawk migat w
powietrzu i Weucha z rozptataiktowa osurat si¢ na ziemg. Torujac sobie drog pokrwawiory
hronia Pawni przedart giprzez luk w piecieniu wrogow, powstatpo ucieczce przeranych
bab, i jednym niemal susem znalaz}gistop pochyieci.

Gdyby piorun z jasnego nieba strzelit w sénadek kegu Te-totidw, nie wywotatby wkszego
przeraenia nk ten akt rozpaczliwego ¢stwa. Na usta kobiet wybiegt przeliary lament i na-
itijpita chwila, gdy nawet najstarsi wodzowie patitagtowy. Ale |.<> odktwienie trwato bardzo
krotko. Z setek gardzieli wydartesd/.iki ryk zemsty i z tym wrzaskiem stu wojownik@erwato
si¢ ha nogi, by dokortanajkrwawszego odwetu. Doy, rozkazug-rv okrzyk Mahtoriego
powstrzymat wszystkich w miejscu. Wodz, ii.i ktéeetgvarzy wéciektos¢ i zawdd walczyty z
narzuconym solni' spokojem, wyginat rami¢ w kierunku rzeki. Tajemnica od i a/.i¢ svyjasnita.
Nieugicte Serce przebyt juprawie potow doliny, lezacej nurdzy zboczem ptaskowzgoérza a wod
Wiasnie w tej chwili gromada zbrojnych Pawni wyjechatakoniach zza pagorka i pggl/ita
galopem ku brzegowi. Ustyszano winge plusk wody, * ktag skoczyt zbieg. Silne jego ramiona
przeniosty go przez rzeki; wagu kilku minut i wkrotce okrzyk z przeciwnego brzegh |
powiedziat upokorzonym Tetonom o tym, jaki wiel&s i nimf ich przeciwnikow.
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J&li ten pasterz wolny - niech uciek* Odakiv i meki, ktore pdjd za nim, Kark mu siugnie i
peknie mu serce,

Szekspii

Latwo si¢ domyéli¢, ze opisany przed chwilwypadek wzbudzit niezwykte poruszeniérad
Siuksow. Ich wodz, prowade z powrotem do obozu towcoéw swego plemienia, ai@edbat
zadnego ze zwyktych indiagkichsrodkdw ostranosci, aby ukry szlak pochodu przed oczyma
wroga. Okazato gijednak,ze Pawni nie tylko dokonali gfoaego dla wrogéw odkrycia, ale z
wielka zrecznaicia zdotali podej¢ do ich obozu od jedynej strony, od ktérej Siuksowie uwaali
za potrzebne stawdana czatach wartownikdéw. S#rdicy, porozrzucani za #dymi niewielkimi
wyniosto-$sciami terenu z tytu obozowiska, ostatni dowiedzsglio niebezpieczestwie. W tak
decydujcej chwili nie byto czasu na obrady. \&tée przez okazanie sity charakteru w podobnie
trudnych momentach Mahtori uzyskat, a gpate wzmocnit swa przewagad
wspotplemiécami. Nie zanosito gina to, aby moghj utract wskutek braku zdecydowania w
obecnej sytuacji. Dokota niego rozlegahy piski dzieci, wrzaski kobiet i dzikie wycia stahlyaco
samo w sobie wystarczytoby zupetniepy wywot& najwigkszy zamt w myslach kadego, kto by
mniej od Wielkiego Siuksa przyzwyczajony byt do vayehnia decyzji w stanowczych chwilach,
lecz Mahtori niezwtocznie af wladze w swe ece, wydagc rozkazy ze spokojem godnym
najbardziej déwiadczonego wodza.

Starat na wzniesieniu, z ktdrego mogt doktadnie widzsdty wroga, i obserwowat jego ruchy.
Szyderczy #miech pojawit s§ na twarzy wodza, kiedy stwierdz#e pod wzgidem liczebnéci

tfo wspotplemi@écy znacznie przewagzap przeciwnika. Jednak zy wodza pédyy gdy patrzyt na
grupe wojownikow, ktérym le ja razy zaufat i ktorzy nigdy go nie zawiedli, a clagon iecnej
sytuacji nie miat ochoty przpieszy bitwy, nie zamie-atby z pewsoia jej unika, gdyby
obecnd¢ kobiet i dzieci nie nawitaze decyzja zaleata od przeciwnika.

Jednake Pawni, odniostszy tak niespodziewanie sukcesym pierwszym i hajwaniejszym
zadaniu, nie okazywali teraza rozpoczynania bitwy. Rzeka tworzyta gng zapoe, zwla-czaze
przebywa by ja musiano pod okiem zawgego wroga, jite bytoby najzupetniej zgodne z ostra
taktyka Indian, gdy-v Pawni wycofali sina czas pewien, odktadajnapad na go-!/iny ciemsd,
na moment pozornego bezpietg®va. Lecz wo-I/.a ichzywiat duch, ktéry kazat mu w tej chwili
zapomnié ' zwyktych metodach walki. Serce jego ptempragnieniem zmy-ia lidy, ktéra nad
nim zacazyta. Wojownicy Pawni przyprowadzili dla swego wodamia wyprobowanego w wielu
lowach, lala majc jednak nadzigj ze wierzchowiec przyda mugsiv ym zyciu. W czutej i petngj
szacunku trosce o0 swego wodza - wiadeg, ze szlachetn& miodzieica wzbudzita, giboka
mitos¢ w sercach jego wspotplentieow - zawiesili na szyi konia luk, dzid kotczan, z zamiarem
ztozenia z nich ofiary na grobie walecznego.

Nieugite Serce wzruszony byt dowodami paaiiswych wojownikow i wierzytze wodz tak
wyposaony maze z chwad wyruszy ku dalekim terenom towieckim Pa#gcia, uwaat jednak,
ze rzeczy te magmu réwnie s¢ przyda& w obecnej sytuacii.

W tym wiasnie momencie Mahtori, dopilnowawszy niedbych przygotows, zacat mysle¢ o
bardziej stanowczych posgniach. Duo klopotu sprawito mu poegie decyzji, co zrolgiz
wigzniami. W tej ktopotliwej sytuacji skid na starego wojownika, ktéremu powierzyt opieiad
kobietami i dziémi. Odprowadzit go na bok, potgt mu znacaco palec na ramieniu i powiedziat
tonem rozkazu i zarazem poufnego zlecenia:

- Kiedy moi mtodzi ludzie &da bi¢ Pawni, daj kobietom rie. Dosy rzektem. Mdj ojciec jest
bardzo stary, nie potrzebuje stuélmadrosci z ust chtopca.

Straszliwy staruch rzucit w odpowiedzi dzikie, pelokru-
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cienstwa spojrzenie i od tej chwili wodz przestat siepok; ta wazna sprava. Cah uwag; skupit
na dopetnieniu zeir i utrzymaniu swej wojennej sfagkoczyt na konia i kskec gestem dat znak
wojownikom, aby uczynili to samo, przerywa bezcevaralnie pigni wojenne i uroczyste



obrzedy, ktory wiekszai¢ jego ludzi pobudzata swodwag, pragmc dokor walecznych czynow.
Kiedy wszyscy stagli w ordynku, odds spokojnie i cicho skierowat ku brzegowi rzeki.
Wrogéw oddzielata teraz od siebiel jedynie wod&r&z jej nie pozwalata nazycie zwyktej
indianskiej broni, lecz wodj wie oddali kilka chybionyskrzatéw ze swych fuzji - raczej <
okazania brawury, bo nie moglkspodziewd, ze kule donio Nie uszto obserwacji trapera,
Teton dawat jaki€polecenie si ruchowi, anizelzika radé¢, z jaka tamten przygt okrutny rc kaz.
Z tych tajemnych przygotouisstarzec wnosiize zblza i krytyczny moment, i przyzwat cat
madros¢ swego diugiegayc: aby wspomogta go w rozpaczliwej sytuacji. YW@ gdy zastawiat
sie nad sposobem ratunku, doktor ponownie zwrociti téesjego uwag, prosac zatosnie o
pomoc.

- Szanowny traperze albo,’ jak magraz powiedzie bawco - rozpoc# zbolaty Obed - wydaje
mi Sig, ze nadsze juwiasciwy czas, aby zerwanienaturalny i dziwaczny zwaide jaki istnieje
migdzy mymi dolnymi kéczynami a ciatem Asinus Przypuszczamesli uwolniona zostanie ta
cze$¢ mego ciat ktora czyni mnie panem calo i wyzyskam ¢ sprzyjajca okol czna¢
rozpoczynajc forsowny marsz ku najlizym osadom, n upagimadzieje zachowania skarbow
wiedzy, ktérych jestem nit godnym nosicielem. W venej sprawie warto zaryzykowai

- Nie wiem, nie wiem - odpart z namystem starzd®0l przeznaczyt daycia na prerii to
robactwo i gady, ktére pan noa ze galmysle, ze bezcelowe bytoby przenoszenie ich w inn|
okolice, mae dla nich nieodpowiednie. A poza tyauze, ze ke dzie pan mogt oddawielka,
niezwykh ustug;, pozostajc na gJ<

- Czeg@ mog: dokon& w tym bolesnym jarzmie, gd; powstrzymywaaaemal wszystkie
czynndci fizyczne, a filnk< cje ducha, czyli intelekturomap na skutek tajemnej wzi, jak<
sprzga ducha z materi Prawdopodobnie railzy tymi pogaski' mi hordami dojdzie do przelewu
krwi i wydaje mi s¢ - chocia
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scat nie pragr pelnk tej roli - ze powinienem zaf si¢ za-negami chirurgicznymi, a nie
marnowg drogocennego czasu a gk ducha i ciala.

- Czerwonoskory nieddlzie dbat o to, aby lekarz opatrywat ,1°0 rany, gdyszach zabrzmi mu
okrzyk wojenny. Cierpliwéc

i st cnot u Indian, a na pewno biatemu cztowiekowi i al$cd] a-unowi tez nie przynosi wstydu.
Spéjrz na tegdze, przyjacielu

loktorze. Jeeli znam ché troche charakter dzikich, kobiety te praghkrwi i aby zaspokdi zadze
okrucienstwa, gotowesrozprawé sic z nami bez cienia litwi. Dopdki siedzi pan naste i ma pan
okropny wyraz twarzy - daleki od zwyktego wyglu - obawa przed tak wielkim czarownikiem
powsciagat bedzie ich zapdy. Jestem tu niby generat w chwili rozpeca bitwy i mam
obowiazek wyznacz§ kazdemu z moiclzotnierzy talk role, jaka wedtug mego zdania najlepiej mu
odpowiada.

- Traperze! - krzykat Pawel, nie maic juz cierpliwasci stucha tych zawitych i przewlektych
wyjasnien. - Moze by tak pan ucit z miejsca dwie rzeczy, ktore zaraz wymigmaiska gadanir,
ktorej bardzo bytoby mito stuckanad smacznpieczenia z garbu bawotu, a tekie postronki,
ktére zgodnie z moim dwiadczeniem wadnej sytuacji nie magby¢ przyjemne. Jedno giie
panskiego naa bzdzie w tej chwili wiecej warte ni najdiuzsze przemowienie, jakie kiedykolwiek
wygtoszono na sali rozpraw w Kentucky.

- A wigc, po pierwsze, musicie wiedzietraper zwrocit & do towarzyszy niedolize, tak wnosg
z pewnych faktow, zdradziecki Teton wydat rozkdzy was wszystkich wymordowano w chwili,
kiedy, jak mu s§ zdaje, ledzie ma@na zrobé to cichaczem, nie wywolgg zamieszania.

- Wielkie nieba! Czy pozwolisz, aby nas zarigto jak barany?

- Cicho, kapitanie, csss! Nie na wiele sda porywcze usposobienie w chwili, gdy przebiggjto
wigce] m@na osiagnaé niz przemoa. O, ten Pawni to wspaniaty mtodzian! Urostyby wsweerca,
gdybyscie zobaczyli, jak cofa siod brzegu, chyc zaclkci¢ wrogow do przebycia rzeki, a przegie



o ile mnie nie myli moj stalbyty wzrok, na dwéch wojownikow tetskich wypada jeden Pawni.
Ale jak juz powiedziatem, nic dobrego nie wychodzi
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z paspiechu i bezméinosci. Fakty g tak jasneze maze je po; nawet dziecko. Dzikusy nie dogadali
si¢ miedzy sola, jak z nam, pogpi¢. Csss - szephtraper, po czym zcznie i szybko prze! gi
rzemier, ktérym przywazano ramg Pawta do jego boku, i upcit néz w poblizu jego uwolnionej
reki. - Cyt, chtopcze, cyt! To byt szediwy moment! Wycie w dolinie odwrdécito oczy tych
krwiopijcdw w inmg strore i nic nam w tej chwili nie grozi. Korzystaj z okgale pilnuj sk, aby
nie zauwaono, co robisz.

- Doprawdy, stary traperze - odpart Pawet prastujce i nogi, ktére byty ji zupetnie swobodne, i
prébupc przywréct' w nich obieg krwi - nielicho znaszegdan na tych sprawach. Oto ja, Pawet
Hover, ja, ktérego mato kto by pokonat w §gigach czy w zapasach, jestem teraz niemal tak
bezradny, jak w dniu, kiedy po raz pierwszyzzdem wizyte w domu starego Pawta, ktoryzjnie
zyje... oby mu Bog wybaczyt wszystkie drobnedyt, jakie mogt popetiw czasie swego pobytu
w Kentucky! Jéli mnie wzrok nie myli, stopa moja dotyka ziemie alie trzeba by mnie bardzo
namawig&, abym przysigt, ze jest od niej oddalona o szecali. Stuchaj, poczciwy traperze, skoro
tyle juz pan uczynit, hdz tak dobry i powstrzymaj w pewnej odleggbte przekéte s;uaw, o
ktorych styszatlem wiele intereggjch rzeczy, bo clkge grzecznie przyg, a musi mi sj
przedtem krew rozruszav ramieniu.

Traper kiwrat glowa na znakze doskonale rozumie niebezpieazivo, polecit bartnikowi, aby
starat st odzyské& wtadz w rekach i nogach i pomégt Middletonowi, a wigz ze okrutny staruch
chce st juz zabr& do powierzonego mu zadania, podszedt ku niemu.

Mahtoriego nie zawiodta znajorfoludzi, gdy wykonanie okrutnego czynu powierzyt tem
wiasnie cztowiekowi. Wybrat jednego z owych bezlitoshytzikuséw, jakich znak€ mazna w
kazdym plemieniu. Okrutnik ten nie gonit za chwghka daje zwyacgstwo, lecz wprost
przeciwnie, szukat przyjemao wymordowaniu, [
Okrutnik, ch@ od lat przywykt trzymé si¢ w ryzach, z trudem paiwiagat niecierpliwgé,

czekajc, & nadejdzie chwila, kiedygdolzie mogt spetdi zyczenie wodza.

Kiedy traper s zblizat, staruch rozdzielat ie medzy wie
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Izmy, a one, przyjmuag te podarki, zawodzity cigh monotong [piesn, ktdra przypominata, jak to
w rozmaitych starciach z biatymi giin Tetoni, i opiewata radit i chwak z dokonania zemsty.
Kazde stare babsko, otrzymawszynpaczynato kyzy¢ wokot starucha wolnym, rytmicznym,
cigzkim krokiem. W kaicu wszystkie opasaty goteuchem magicznegortea. Szybké¢ krokdw
stosowaty do rytmu pémi, ruchy wizaly sk z jej tre&cia. W srodek tego demonicznegocku
skierowat swe kroki traper, ad z takim spokojem i uwagz jakimi wchodzitby do wiej-ikiego
kosciota. Jedynym skutkiem zjawienia diiatego byly je-nzcze g¢miejsze gesty wiedn,
odzwierciedlajce jeszcze wyraiej, jesli to byto mazliwe, okrutne ich zamiary. Traper dat znak,
by ucichty, i rzeki:

- Dlaczego matki Tetonovpiewap gryzacymi jezykami? Nie ma jeszcze w wiosc&géw Pawni

i mtodzi wojownicy jesz-!ze nie powrocili do swydomoéw ze skalpami!

Odpowiedziato mu groe wycie, a parnagmielszych ¢dz idwazyto sie nawet pode&g do niego,
machajc nazami w niebezpiecznej bliskoi spokojnie patrgcych oczu starca.

- Widzicie przed sabzotnierza, a nie jakieggpostaica Diugich Nay, ktérego twarz blednie na
widok tomahawka - odpart i ani jeden muskut jegarizy nie drgat. - Niechaj kobiety Siuksow
pomysla: jesli umrze jeden biaty, w miejscu gdzie pad-«ite,gwij Sk ich stu.

Lecz wiedmy w dalszym cigu nie dawatyadnej odpowiedzi i tylko coraz spieszniejiyty
wokot niego, od czasu do czasu rzacajtasniej i wyrazniej stowa piéni, petne graby i okru-
rienstwa. Niespodziewanie jedna z najstarszych i ndgiey bezlitosnychegdz wyrwata st z kregu



i poleciata w kierunku jecéw, podobna drapteemu ptakowi, co przez chwilazy sie na
krzydtach nad swofiara, a potem nagle i pewnie nayrspada. Koszta ze skowytem rzuciaza
nia. Leciaty beztadnym stadem, <;iiane obawe sk sp&nia i minie je naléna im cz$¢ krwawej
rozkoszy.

- Potzny czarowniku mojego ludu! -- zawotat traper poofesku. - Podni€ swoj gltos i przemow!
Niechaj ce postyszy na-()d Siuksow!

Nie wiadomo, czy Asinus wskutek ostatnich gsgenauczyt
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ROZDZIAL.  TRZYDZIES

Czy ten proceder jest stuszny i prawy'

Mtody wodz Pawni, nie chyc diuzej marnowa bezcennego cza su na daremne proby skitonienia
wroga do przdgia przez rzeki; cwalem poprowadzit oddziat wzdbuzegu, szukag odpowied
niego miejsca, aby jednym zamachem i bez strat&i&eh prze rzu¢igo na drug strorg. Lecz
Siuks odgadt ten zamiar. Za pJ< camidego tetaskiego jeédzca siadt pieszy wojownik i Mahti |
ri znowu moégt wszystkie sity przeciwstatmvrogom. Gdy Pawn zobaczyke plan jego przejrzano,
zdecydowat nie rrzy¢ kon tym wycigiem, bo gdyby nawet zdotaty wyprzeéhardziej oi>
ciazone wierzchowce Tetondw, trud ten pozbawitby jelsidal szej walkiSciagnat wodze konia i
nakazat postoj nad sarpr;i wie wodh.

Czas naglit, a okolica byta zbyt otwarta, aby zesteg kt6 rys ze zwyktych podsgpow

indianskiej taktyki. Rycerski Pawiu postanowit zatera,porwie st sam jeden na czyn zuchwaty,
byleby cel osigm¢. Indiaascy wojownicy styla z odwanych czyndw i za ich cerkupujp
najwyzsze i najdrasze sercu wyrinienia. Miejsce, ktore wybrat Pawni, odpowiadaiggelanom.
Chct rzeka na ogoét byta gboka i wartka, tutaj rozlata szeroko, zajauuflwakra tyle co zwykle
przestrzeni, a pomarszczona jej tafliiadczyta,ze kryje ptycizr. Z samegdrodka wynurzata sit,
dtuga, piaszczysta tacha nieco tylko wzniesionapaioni wody i nie pokryta &innoscia.
Doswiadczone oko poznawato po jej kolorze,da ona mocne, bezpieczne oparcie stopom. Ku niej
miody wddz zwrdécit zam§lony wzrok. Nie ocigat sk diugo
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wykonaniem decyzji. Przeméwit do wojownikdw, a padomiwszy ich o swym zamiarze, skoczyt
w rzelke. Kon, czsciowo ply-ifc, szybko i bezpiecznie przenidst gowngspe

Doswiadczenie mtodego wojownika nie zawiodto go i kieerzchowiec parskag wynurzyt s¢ z
wody, znalazt & na twar-lym, ché wilgotnym piasku. Byt to doskonaty teren do popisde.

jazch konm i wida¢ zwierz; zrozumiato to, bo niosto swego jcerskiego pankitekelastycznym
krokiem, gtowe trzymato imnie wzniesiapw gor, niczym najlepiej wywiczony rumak ‘.achetnej
Krwi.

Dziki gniew ogarat Tetonow, gdy niespodziewanie ujrzeli na iaszajstsze wodza Pawni. Z
przeraliwym wyciem rzucili lie hurmem ku brzegowi. Wypalito kilka fuzgwisneto pigcdzie-iat
strzat, a paru wojownikow zdradzato wyma che¢ skoczenia |lo wody, by ddezczelnemu
wrogowi nauczk za to zuchwal-Iftwo. Lecz Mahtori jednym rozkazgednym okrzykiem
pohamowat ciektos¢ swych wojownikow, mimoz zdawata si nie io opanowania. Nie chc
pozwoli, aby ché jeden z jego wspdt-plemiedw wszedt do wody ani dogei¢ do ponownej i
znéw laremnej proby prze@zenia wroga strzatami, polecit wszystkim "igfisic od brzegu, a paru
najbardziej zaufanym wojownikom ryjawit swe zamiary

Kiedy Pawni ujrzelize Siuksowie pdza ku rzece, dwudzie-tu wojownikow wjechato do wody.
Skoro jednak wrogowie shycofali, i oni rownie odjechali od brzegu, pozostawiajwodza 'go
wiasnym sitom, tylokrotnie wyprébowanym, i jego a#eej, .stawionej tylu czynami odwadze.



Nieugiete Serce, opuszczajwoich wojownikow, pozostawit im instrukcje godjego nestwa. lak
diugo wrogowie wychodzina beda pojedynczo, obroni siim, z pomoag Wakondy, jeeli jednak
Siuksowie rzug sie gro-nad, niechaj pépieszy tylu Pawni, ilu édzie Tetondw - chéby ate jego
wojsko. Zastosowanogsicisle do tego wspaniatondlyicgo rozkazu.

Mahtori szybko zakomunikowat swe plany powiernikamastpnie polecit im paczy¢ si¢ z
reszt Siuksow. Sam wjechat >akrokow w rzel i zatrzymat s§. Parokrotnie podniost do ;6ry
reke ze zwrdcon na zewntrz dionia i uczynit jeszcze kilka nnych znakéw, ktore miesgmiom
tych obszarow st do ko-
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munikowania przyjacielskich intencji. Potem, jakyggl dla | twierdzenia swej szczéeq rzucit na
brzeg fuz¢ i wjechat géj do wody. Ponownie zatrzymaksiaby zobaczy, jak Pawni pn muje jego
pokojowe zapewnienia.

Przebiegty Siuks nie pomylitsiiczac na uczciw, szlach< naturswego miodzigczego rywala.
Kiedy syprety si¢ str i wyghdato na toze ttum Siukséw rzuci gina niego, Nieug Serce nie
przestawat galopowgpo piasku z tym samym dumij i pewnym siebie wyraze/arzy, jaki miat w
chwili, gdy zdd st na zuchwate wyzwanie niebezpiengeva. Kiedy ujrzalj brzegu dobrze znan
sobie postaprzywdodcy Tetonow, zama( triumfalnie dianpocat wywija¢ dzida i wznidst
przerazi okrzyk wojenny swego plemienia, wzyyeajyroga,zeby sta z nim do walki. Chocia
wiedziat z wkasnego dwiadczenia, wojny indi@skie zasadzajsic na podsfpach, gdy zobaczyt zn
pokoju, jakie mu dawat Mahtori, nie chciat, powodow dun okazamniej wiary we wiasne sity,
niz uznat za stosowne oka; jego przeciwnik. Pojechalajdalszy kraniec tachy, rzucii piasek
wiasm fuzje | powrécit na poprzednie miejsce.

Dwaj wodzowie byli teraz jednakowo uzbrojeni.Adg ni dzid;, tuk, kotczan, niewielki wojenny
toporek i n@, a take 1;. cz ze skory, ktdra mogta go zastémrzed niespodziewanym ci sem,
zadanym ktdgkolwiek z tych broni. Siuks nie narigjac : diuzej skoczyt g¢biej w wod: i wkrétce
znalazt st na tej czc; wyspy, z ktorej jego rycerski wojowsiecjalnie w tym celu > usain
Pawni wycofat si na swog strorg tachy, gdzie ze spokoje i godint czekat na przybycie wroga.
Teton wykonat par obn tow, aby ukrééiniecierpliwaé konia i aby po przeptyaciu rz. ki
poprawt si¢ w siodle, a potem podjechat krodkowi facl i uprzejmym gestem zaprosit Pawni, aby
si¢ zblizyt. Nieugic; Serce podjechat ku niemu nastakllegtc¢, ze mogt zarowno p< suaf sie
jeszcze naprzdd, jak i zawrécha wtedy zatrzymat s i ptaoym wzrokiem patrzyt w oczy wroga.
Nastpita! dtuga, | gspna cisza. Dwaj stawni wodzowie, po raz pierwszgtpkii si¢ z brona w
reku, badali s wzrokiem, jak wojownicy umiej.i< ocefizalety rycerskiego, cléo
znienawidzonego przeciwnik. Lecz wyraz twarzy Maiggo byt mniej zaaity i wojowniczy ni
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fzywodcy Wilkow. Zarzucit tarog na ramg, chac zapewne k/budzizaufanie przeciwnika,
wykonat gest powitania i pierw-pycgsodezwat.

- Niechaj Pawni welna wzgorza - rzekt - i rozgflajp 1 od poranka do wieczora, paftzod
krainy sniegéw do kraju

Helu kwiatow, a ujrz wtedy,ze ziemia jest wielka. Czemwzer-fonoskorzy nie magnale¢ w
niej miejsca na swoje wioski?

- Czy Teton widziat kiedy, aby wojownik Wilkow preho-Bit do jego wioski prosz o miejsce
pod swoéj dom? - odpart itody wbdz, a w spojrzerigg ptorta nie ukrywana duma i po-Irda. -
Kiedy Pawni polu, czyz $la do Mahtoriego gacOw z u pytaniem, czy nie ma na prerii Siukséw?
- Kiedy gtdéd panuje w namiocie wojownika, szukabaniiu, ktéry zostat mu dany na pokarm -
ciagnat Teton, starajc

pohamowa gniew, jaki wzbudzita w nim pogarda okazywanaNezugicte Serce. -
Wakonda™tworzyt ich wicej niz Indian. ic powiedziat: ten bawokbzie dla Pawni, a ten dla
Dakoty, ten 'br dla Konzy, a tamten dla Omahaw, ldh powiedziat: jest li dogsyKocham moje
czerwone dzieci i dajim najwigksze bo-ctwa. Najszybszy kmie kedzie biegt przez wiele st@



od wiole Tetonéw do wiosek Wilkow. Nie jestztdaleko od siedzib Pani do rzeki Osagow. Jest
miejsce dla wszystkich, ktorych ko-iam. Dlaczeg@anézerwonoskory ma zab§@wego brata?
Nieugicte Serce wbit koniec dzidy w ziemi z odrzucon na un¢ tarcz wspart s¢ lekko na tym
orezu. Odpowiadat, mag i ustach smiech, w ktérego intengjnie mana byto watpic.

- Czyzby Tetonom sprzykrzyty sijuz towy i §ciezka wojen-| i" Czyby chcieli gotowa

zwierzyrg, a nie zabijajej? Czy cheg, i iy wtosy pokryty ich gtowy i wrogowie nie wiedli,

gdzie zna-

¢ skalp? Wojownik Wilkow nigdy niedalizie szukat sobigony iod tetaskich squaw!

Gdy wodz D.akotadw postyszat straszlive obelg;, przez panowanjego twarz przemkg btysk
okrucienstwa. Lecz nie hgt sk zdradz¢ pohamowat si natychmiast i przybrat wyraz " piej
odpowiadajcy jego zamiarom.

- Tak - rzekt ze szczegolnym spokojem - mtody wpdwinien tak méwd o wojnie. Ale Mahtori
widziat nieszcgscia licz-uejszych zim rijego brat. Gdy noce byly diugie, w namiocie pa-
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nowata ciemn&t, a mtodzi ludzie spali, wtedy nikat o nic swego narodu. Powiedziat do siebie:
Tetonie, porachuj skalpy gze sé w dymie twojego ogniska. Oprdocz dwochts ski
czerwonoskérych. Czy wilk zabija wilka, asdusi swego bn Wieszge tego nie robi, dlategoze
nie powinieng is¢ z tomar. kiem w dtoni néciezke, ktéra prowadzi do wioski czerwono rych.

- Czyz Siuks chce obedrzavojownika z jego stawy? powie teigkim miodziécom: idzcie

szuka& korzonkéw na | rii, a tomahawki zakopcie w ziebw, nie lzdziecie ju wi> wojownikami?
- Jeeli jezyk Mahtoriego kiedykolwiek wypowie te stowa ¢ odiarzebiegty Teton, okazag
wielkie oburzenie - niech* jego kobiety odetmu jkzyk i spah go razem z odpadkami z | > >
wotu. Niechaj moj brat szeroko otworzy oczy. Czgduie nie v ” dzi wroga, na ktérego chciatby
uderzy? i

- Jak dawno Teton liczyt skalpy swych wojownikd> f sk susa nad ogniskiem Pawni?
Reka, ktora je zdarta, jest tui. j gotowa do osiestnakalpoéw dodajeszcze dwazeby !> |
dwadzidcia.

- Niechaj myl mego brata nie btzi kreta Sciezka. Jt\ » ., zawsze czerwonoskory ma zabija
czerwonoskérego, to kig stanie panem prerii, kiedy niedzie juz wojownika, ktory mu: by
powiedzi€: ta ziemia jest moja. Postuchaj gtosu starychQum nam powiadaj ze przed laty
wielu Indian wyszto z las> pod wschadym stoicem, a wokot nich rozlegatyesskargi i
grabieze, jakich dokonali Dtugie Nee. Gdzie przychodzi b] twarz, tam nie ie@ozosté
czerwonoskory. Ten kraj jes maty. Onizawsze gtodni. Spojrza $uz tutaj!

To méwaic, Teton wskazat ku wygaie widocznym nai

tom Izmaela, a potem przerwat, ghsprawdz, jakie wra__ p

wywotaly jego stowa na szczerym i otwartym przedkan Gdy Nieuggte Serce stuchat go,
wydawato s, ze rozumowanie Maht toriego budzi w nim nowesihyastanawiat sie nad czym
pr/c! chwik, a potem zapytat: 1

- A co, zdaniem mdrych wodzow tetaskich, naley czynu

- Oni :1dza, ze naley i$¢ zasladem mokasyna kdej bladt, twarzy, jak za tropem nigdedzia, i
ze Dhugi N&, ktory zapt;-
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it sie na preré, nie powinien ji z niej powrdat. Ze dla kade-, kto przychodzi, droga powinnady
otwarta, ale zamky¢ ja ulezy przed tymi, co chgwraca&. Jest ich tu wielu. Majkonie strzelby.
Oni g3 bogaci, a my - biedni. Niechaj wojownicy Paw-i edéprad; z Tetonami, a kiedy shce
zajdzie za Gory Skali-lo, powiegizto jest dla Wilka, a to dla Siuksa.

- O nie, Tetonie! Nieugte Serce nigdy nie uderzy przyby-a. Oni przychges w jego namiocie
i wychodz bezpiecznie. =tzny wodz jest ich przyjacielem. Kiedy méj naréd waywo-wnikdw,
azeby poszli n&ciezke wojenra, mokasyn Nieugitego ?rca wyrusza ostatni. Ale ning sak



oddah od wioski,ze drze-a zastanig@ja przed ich oczyma, wddz idzie na czele. Nie, Tetgego
ramig nie podniesie ginigdy przeciw przybyszowi.

- A wigc gin, glupcze, z prinymi rekami! - krzykmt Mah->ri. Napat tuk, btyskawicznie wzit
smiertelny cel i postat strza-

(w nag piers szlachetnego wroga, ktory mu zaufat.

Postpek zdradzieckiego Tetona byt zbyt szybki i zbybide ibmylany, by Pawni mégt uciecsi
do ktéregeé ze zwyktych rodkéw obrony. Jego tarcza zawieszuyda na ramieniu, a itrzata
wypadta z wkaciwego miejsca i leata w zagtbieniu dto-,i, trzymajcej tuk. Ale bystre oczy
wojownika dostrzegty ruch roga i przyton#taimystu go nie opicita. Gwattowniescismt odze,
wierzchowiec wzniost przednie nogi w powietrzedeec chylit s¢ nisko i ko zasgpit mu tarcz
w tej graznej sytuaciji. lahtori jednak celowat tak dobrzetak straszlivg sita wypuscit ;rzak, ze
przebita szyg zwierzcia i wyszita drug stror.

W tej samej niemal chwili strzelit Nieugle Serce. Strzata ;eszyta tagydzetona, ale nie zrobita mu
krzywdy. Przez kilka wil nieustannie kazaty ckciwy i swistaty strzaty, ché wal-;acy nie mogli
ani na moment zapomri® obronie. Wkrétce kot-any byty puste, krew p#ia) ale nie stabta
zacktos¢ wrogéw. Nastpita seria wspaniatych, nieoczekiwanych i szybkitiwréw na koniach.
W koncu jednak Teton musiat zeskoéaya em¢, chac unikm¢ ciosu, ktory potaytby go pewno
trupem, 'awni przebit jego konia dzidprzelatugc koto niego wydat zyk triumfu. Zawrocit, by
skorzysta z tej przewagi, gdy nagle tgo ognisty rumak petlsi i padt, nie mogc juz diuzej
unies¢ "wego cezaru. W odpowiedzi na przedwczesny okrzyk triumfu

249

wroga Mahtori z ngem i tomahawkiem rzucit sku uwiezione* mu pod koniem miodzieowi.
Nieugicte Serce zrozumiate na" wet najwiksza zeczna¢ nie wystarczy, by mogt siw pore wy"
: dostaspod konia, e nasipita decydujca chwila. Poszukiil

I naa, upt jego ostrze kciukiem oraz wskazaym palcemi z [>"

dziwu godnym spokojem rzucit w nadbiegi@go wroga. Osti zakeito sie pak razy w powietrzu,

a gdy jego szpic natrafitii | lgpier pedzacego Siuksa, wbito mugiv ciato & po
raczki,
A jeleniego rogu. Mahtori paid dion na ngu, namylajac sk u

docznie, czy go wyepna¢. Przez chwi na twarzy jego mato w@ghiewygasta nienawt i
okrucieastwo, a potem - jak gd\ wewtnzny gtos ostrzegt ga,e nie ma czasu do stracenia
chwiejnym krokiem podszedt ku brzegowi tachy i zeayw; stopy w wodzie stah Niegasace
poczucie dumy, wpojonej u w dziéstwie, zagtuszyto przebiedidi fatsz, ktéry od tak da\ na
przestaniaty szlachetniejsze rysy jego charakteru.

- Niedorostku Wilkéw - powiedziat z ponurym triuiem - skalp patznego Dakoty nigdy nie
bedzie s¢ suszyt nad og-niskiem Pawni.

Wyciagnat z rany na i rzucit go szyderczo wrogowi. Ciemna twarz miarsk ogromem
nienawskci i pogardy, ktorej nie zdotat wyrazstowami. Pomachatka zwyciezcy i rzucit s¢
gtowa w rzek; tam, gdzie prd rwat najszybciej. Bka jego powiewat* triumfalnie nad wagdgdy
ciato na zawsze teio w odnetach

Nieugicte Serce wydobyt sispod konia. Cisg jaka panowat* dotychczas na obu brzegach,
przerwaty gwattowne, dosae okrzyki wojownikow dwu plemion. Bidziesiciu wrogich
jezdzcow znalazto siw rzecespieszc ku zwyckzcy. Walka miata sif dopiero rozpagz Ale
miody wodz nie zwracat uwagi na niebezpigrstevo. Skoczyt po ng przebiegt po piasku step
antylopy, szukajc miejsca, gdzie woda skryta jego skarb. Ciemnalunwplama wskazata mu,
gdzie zgiat Mahtori. Pawni, uzbrojony w i rzucit st w topiel, zdecydowany zgia lub zdoby
tup, znah zwygjstwa. \

Tymczasem facha stata;sniejscem walki i przelewu krw Lepiej uzbrojenimreze i bardziej
zazarci Wilcy dopadli tam wystarczgjej liczbie, by zmusi Tetonéw do odwrotu. Zwyei*
pognali & na przeciwny brzeg i w zayoie walki stagli na pe\s



nym gruncie, ale wyszli im naprzeciw wszyscy pigejownicy Tetondw i zmusili do odwrotu.
Walka stata si bardziej ostréna, bardziej zgodna z wojennymi sposobami Indiamiéwaz
walczcy ostygli juz z pierwszego porywu zapatu, z jakim rzucil si tak niebezpiecznbitwe,
wodzowie mogli znéw wplywéana to, aby w natarciach kierowano iig roze.ag

W ten sposoOb rozgrywana bitwa toczyla st zmiennym powodzeniem i bezekézych strat.
Siuksom .udalo sizap¢ teren wsto pormicty bujnym zielskiem, w ktére konny nieprzyjacieéni
mogt wjeché, a jeliby nawet zdotat, konie przeszkadzatyby tylko wiega Pawni musieli wic
albo wyprzé Tetonow z tego (chronienia, albo zaniectalszej walki. Kilka rozpaczliwych prob
spotkato st z niepowodzeniem i Pawni poczynalf jiraci icrca i myle¢ o odwrocie, gdy nagle
dat sk stysze€ w poblizu dobrze znany okrzyk wojenny ich wodza i ckwabzniej zjawit sk wsrod
nich Nieugete Serce, wymachag skalpem Wielkiego Siuksa jak sztandarem, prowagn do
Zwycigstwa.

Pawni wydali okrzyk radai i popedzili za wodzem ku wrogowi z takim impetep® znosili
wszystko przed sab Lecz krwa-We trofeum wekach ich przywodcy byto nie mniegpodnie
do boju dla atakowanych, jak dla ataayjch. W hordzie Mahto-Hego pozostato wielu walecmny
wojownikow.

Zwyciestwo przechylato sina stror liczniejszych. Po kilku lagtych potyczkach, w ktérych
wszyscy wodzowie wstawili giBieustraszomodwag, Pawni zmuszeni byli wycogessie w

otwarty doling, naciskani przez pcych na nich Siukséw, a ci zajmowali natychmiagidkaiedz
ziemi oswobodzonej przez gpujacego wroga. Gdyby Tetoni zatrzymak sia skraju bujnych za-
losli, zwycigstwo pozostatoby w ickgku, mimo niepowetowanej Itraty, jalkytasmieré
Mahtoriego. Lecz kilku bardziej zuchwatych wojowé okazato nierozglek, ktéry catkowicie
odmienit losy bitwy i niespodziewanie odebrat inz@wag, z takim trudem zdobyt

W ostatniej grupie wycofagego st oddziatu Pawni jeden ziko rannych wodzéw, w ktorego
ciele tkwito kilkandcie gro-r>w, osugt si¢ z konia i padt martwy. Zapomirsg o dalszej wal-r z
wrogiem, nie bacg, na jakie wystawiajsic niebezpiecze

250

251

stwo, wojownicy tetascy z okrzykiem wojennym na ustach rz § ku niemu, bo kady z nich
ptomat checia zdobycia wiel stawy, jakdaje zdarcie skalpu z zabitego wroga. NietegSei i kilku
naj waleczniej szych wojownikow stgo im na drod: zdecydowani za wszglterg ocalic honor
swego plemienia przi tak straszplama. Walka toczyta siwrecz, krew lata si obfici. Pawni

cofali se unosac ciato wodza.

Szybko rozstrzygatby sie los Nieugetego Serca i jego tow, rzyszy, ktdrzy gotowi byiczej
umrze niz odda ciato zabite” gdyby nagle nie pojawitg siespodziewana a p@gha pomoc.

Z zargli znajdupcych s¢ w poblizu, nieco na lewo od w;ii azych, dat s§ stysze€ okrzyk i
natychmiast sypgla sk salwa . straszliwych zachodnich strzellecRi czy széciu Siuksow rzu
cito sie naprzéd i osugto na ziem¢ w smiertelnej agonii, a kal" wyciagnicte do ciosu rami
zawisto w powietrzu, jak gdyby padt grom z jasnegeba, aby wesprzesprave Pawni. W tej
chwili ukazat s¢ Izmael i grupka jego krzepkich synow. Szli napreessvemu zdradzieckiemu
sprzymierzéacowi, a ton ich gtosu i wyr;-twarzy ol§jaiat dostatecznie, z czym przybywaj

Tego wstrasu nie wytrzymato rstwo Tetonow. Zgincimiercia walecznych pod ciosami Pawni,
w ktérych znowu wstij pita odwaga. Powtorna salweasirzelb osadnika i jego synéw d< petnita
zZwycigstwa.

Siuksowie uciekali teraz do najdalszych kryjowelalz sam gorliwoscia | desperagj, z jaka przed
chwila rzucali si w wir walki. Pawni gonili za nimi, jatkobrze wywiczone p.s m§liwskie
szlachetnej krwi. Ze wszystkich stron dobiega) gkrziumfu i méciwe wycie.

N6z i dzida potayly kres ucieczce wkszej czsci pokona nych. Zwyezcy nie oszczdzili nawet
uciekapcych kobiet i dzir ci. Sthce dawno zapadto za faklidini¢ zachodniego widnokrt," gu, nim



okrutne dzieto straszliwego zwysitwa wypetnito s <I< konca.

\

ROZDZIAL. TRZYDZIESTY PIERWSZY

Ktory jest kupcem, a ktéry jeglydem?

"Kupiec Wenecki"

Nastpnego poranka promiensgvitu padty na spokojniejazscer. Ustat juz przelew krwi i gdy
wzeszio stace, blask jego rozfait cicha i pust réwnirg. Procz namiotow Izmaela, sioych
wciaz na tym samym miejscu, nigdzie nie ina byto dostrzeatu ludzkiej egzystencji. Tu i
owdzie stadko drapiego pta-stwa unositosi piskiem nad miejscem, gdzie kit ciezkosto-
>ych Tetonow znalazdimier¢, ale po niedawnej bitwie nie pozowato ni znakweRrbezkresneaki
wita si¢ zasnuta mgtami rze-ca. Preria byta jak niebo, gagleci po nim mroczna zawieru-+ha -
cicha, spokojna, tagodna.

Padsrod takiego to wignie krajobrazu rodzina osadnika ze-irakg bly powzié ostatecza decyzg
w sprawie tych kilku {sob, ktore znalazty 8 ich mocy na skutek zmiennych kolei pisanych prze
nas wydarze. Synowie, spetniag rozkaz ojca, wyprowadzili z zamkiwia pod gote niebo osoby,
ktore byty te-natem jego rozwan. Nikt nie zostat wyjty spod tego zaezlze-jiia, wszystkich -
Middletona i Inez, Pawta i Ellen, Obeda i tra-crgpnowadzono i ustawiono w miejscu, ktore ich
samowtadny &@zia wyznaczyt do ferowania swych wyrokow.

Nieugicte Serce przybyt sam jeden, bez asysty wspotpleni@v, aeby by swiadkiem tego
niezwyktego i przerzajacego wi-lowiska. Stat peten powagi, wsparty o dzaljego wierzchowiec
kubat w pobliu trawe, buchajc pan, co mowito wyranie, ze Indianin przebyt diugdrog; i
musiat jeché forsownie, aeby by wiadkiem tego wydarzenia.
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Izmael chtodno przyt nowego sprzymierzea. Osadnik nie prosit Indian o pomoc, ani gleat
sig, ze zrazi ich do sie Przygiowat do wypetnienia swego zadania z takim spokalegdyby
patriarchalna wtadza, ktgkv tej chwili sprawowai byta powszechnie uznanadi zobaczytze
wszyscy zajli miej sca, rzucit pogpne spojrzenie na winiow i zwrdcit sk do Mid dletona, jako
cztowieka stajcego wyej od reszty domniemanyci winowajcow.

- Powotany zostatem dzisiageby petné urzad, ktory w miastach oddajeciedziom. Wybiera si
ich, aby decydowali w sporach, jakie powstajicdzy jednym a drugim cztowiekiem Niewiele
wiem o tym, w jaki sposolady wydap wyroki, ale jesl taka znana wszystkim zasada,akbdéwi:
"oko za oko" i "ab za ab". Dlatego te oswiadczam uroczcie, ze dzisiaj lede si¢ jej trzymat i
kazdemu z osobna i wszystkim razem oddam, cozgald@czego nie doktadag.

Wyjawiwszy tak dalece swe rgly; Izmael umilkt i rzucit wokot okiem, jak gdybyhciat

sprawdz¢, jakie wraenie wywarly jego stowa na stuchaczach. Kiedy wzegjo spotkat si ze
wzrokiem Middletona, kapitan odpowiedziat:

- Jeeli winowajca powinien byukarany, a ten, ktory nic popetatdnego przegpstwa, ma b§
uwolniony, musisz zmietimiejsce ze mai by¢ wigzniem, a nie &zia.

- Chcesz powiedzégeze uczynitem ci krzywel, zabierajc tt; dang z domu ojca i uwisc ja wbrew
jej woli tak daleko na pustkowie - odpart niewzroisy osadnik. - Nie dde dorzucat klamstwa do
ztego czynu i zaprzeczat. Tatdoszedtem przede wszystkim do wnioskeipkdem byto
zabieranie dziecka rodzicom, i dlatego odwidant tam, skd ja zabratem, dbag przy tym o jej
bezpieczéstwo i wygody.

- A kto ci podz¢kuje za ¢ przystug, po tym wszystkim, col uczynit? - zamruczat Abiraajego
obmierzty ymiech wyraat tylez ztosci i strachu, co zawiedzionej chciva. - Kiedy diabet raz ¢i
zapisze na swym koncie ztylko od niego wygldaj reszty rachunku!

- Spokéj tam! - zawotat Izmael | wyggnat ciezka reke ku szwagrowi tak grmie, ze tamten
momentalnie umilkt. - Twoj
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[los to dla mnie krakanie kruka. Gdyty sk nie odzywat, nie irzeywatbym tego wstydu.



- Skoro zaczynasz rozuntiewoj bhd i dostrzegéa praw-- powiedziat Middleton - nie zatrzymuj
si¢ wpot drogi, ale

dachetnécia postpowania zdoipdz sobie przyjaciét, ktérzy agcei s przyda, kiedy w
przyszigci prawo ci zagrozi...

- Milodzieacze - przerwat mu osadnik z grym marsem a twarzy - ty tai powiedziaté juz
dosy. Gdybym st Ickat

awa, nie bytby swiadkiem tego, jak 1zmael Bush wymierza nawiedkao

- Nie thum swych dobrych intencji ieli zamierzasz wy-jdzikrzywde komukolwiek z nas,
pamktaj, ze rame prawa, orym niby to pogardzaszga daleko, a chiosic czasem op6;i, nigdy
nie chybia.

- Tak, osadniku, on ma stuszdo rzekt traper. - To raguprawa bywa cgsto czym wscibskim i
ktopotliwym tutaj, na nerykiaskiej ziemi, gdzie, jak powiadgjcztowiek mae st irdziej niz w
jakimkolwiek innym kraju kierowa@wiasnymi i*ciami i o ile jest dz¢ki temu szczsliwy...

Kiedy traper wygtaszaktttak bardzo stosowropinig, Izmael ichowywat milczenie, ale w jego
spojrzeniu skierowanym na mé-i;jcego malowatysizucia dalekie od przyjai. Kiedy starzec
onczyt, osadnik zwrocit gido Middletona, powracag do zerwanej rozmowy.

- Co do nas, mtody panie kapitanie - wina bytaopgdwu ronach. Jeli ja cizko zranitem
panskie uczucia, zabierg muzorg z uczciwym zamiarem zwrécenia jej, skoro tylkotspesic
plany tego diabta wcielonego, to pan za to wdartlsii'go obozu, pomaggj i podzegapc - jak
nieraz okrélaja ucz-wsze posgpki - do zniszczenia mej wiasst.

- Alez robitem to, aby wyswobod&i.

- Z nami kwita - przerwat mu lzmael z minztowieka, Ltory wydatsd na temat jakigjkwestii i
nie dba, co mita o tym nni. - Pan i pekazona jestécie wolni i mazecie odej¢, kiedy udzie
chcecie. Abner, uwolnij kapitana.

- A niech mnie nawiedzwszelkie niesze%cia, niechaj unie nie miniegika kara za moje
grzechy, jeeli zapome

panskiej uczciwdci, chocia tak p&no sk odezwata! -zawotat
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Ji

Middleton i skoro tylko go uwolniono podbiegt doptakat} Inez. - Przyjacielu, ofiargjpanu
godna¢ zotnierza, aby w pamé poszedt paski udziat w tej sprawie, jakkolwiek 1 uznat za
stosowne posgpi¢, gdy znajd sic w miejscu, gdzie w : macalny sposobgsi wkadza rzdu.
Oziebty usmiech, z jakim osadnik przyljto zapewnienie, wodzit jasnge niewiele sobie cenikt
wspaniatomylna obiet @, ktora uczynit mtodzieniec w pierwszym porywie uézu

- Ani strach, ani teche¢ znalezienia czyjéjtaski nie kie waty mag, gdy wydawatem ten wyrok -
odpart. - Niechaj czyni, co wydajezsstuszne w paskich oczach, i &zie przei nanyze swiat jest
dos¢ wielki, abysmy pomiécili si¢ na nim ot nie wchod sobie wzajemnie w dregJéli pan
zadowolony w poradku, j&li nie, szukaj sobie pan pociechy. Nigdb pro; aby mnie podnoszono,
kiedy mnie pan raz w uczciwy sposob walisz. A tedmktorze, kolej na pana. Czas podsumbwa
drc ne rachunki, jakie juod pewnego czasu mamygquzy soh.| panem zawartem uczciwie, po
mesku, pewn umowe. Jaké pan dotrzymat?

- Nie zamierzam bynajmniej prze&zye istniat pewij kontrakt, czyli porozumienie ¢dizy
Obedem Battem, doktor medycyny, a Izmaelem Buslpetir&nikiem, czyli wedrownj farmerem
- powiedziat, dbajc o wycie stosownych, nieobrai wych termindw. - Przyzngj byto tam
zastrzeone, postawi ne jako waruneig pewn podr& powyzsze osoby odbywab<j wspdlnie,
czyli w swoim towarzystwie, dopoki nie minie tyldyde dni. Poniewawspomniany tam czas w
pemni juz uptyr uwazam za stuszne wnd@siiz pomieniona ugoda uznanacby

na za wygast

- Izmaelu! - przerwata zniecierpliwiona Esterde mieniaj ani stowa z cztowiekiem, ktéry réwnie
dobrze mae cisci tama, jak zestawié@ Niechaj ten truciciel z piekta rodem biera precz! Kade



jego pudetko i flaszeczka tej oszustwo! < )| dajjedm potow prerii, a sam zabierz dralgOn sk
aklimatyzacji! Ja biay to na siebieze dzieciaki zaaklimaij

si¢ w tej febrycznej kotlinie, i to bez pomocy stéwdniej! do wymdwienia rii "kora drzewa
wisniowego" lub "krop) chodniego balsamu"! Jedna rzeszpewna, 1zmaelu, a
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wicie to,ze nie che mie¢ za towarzysza podiy cztowieka, ktory potrafi tak zrobize uczciwa
kobieta nie mge swobodnie obra¢gezykiem w g:bie... tak, i robi to w dodatku nie paitz czy w
jej gospodarstwie wszystko w padku!

Pogpm twarz 1zmaela rozgait kpiacy usmiech, kiedy odpowiadat:

- R&ni ludzie mog roznie u1dzi¢, Estero, o wartei sztuki tego cztowieka. Ale niecte
przeorywat prerii, aby mu trudniej byto po niej clz@, gdy ty sobiezyczysz, aby siz nami
rozstat. Przyjacielu, jestevolny i mazesz §¢ do osad, gdzie radzitbym ci pozastgdyz ludzie,
ktorzy, podobnie jak ja, zawierapiewiele umoéw, nie lulj gdy kta je tak tatwo zrywa.

- Ateraz, Izmaelu - podlia jego zwyctskazona - aby utrzymaporzdek w rodzinie i usug
wszelkie nieporozumienia gdzy nami, pokatemu czerwonoskoremu i jego corce - tu wskazata
na gdziwego Le Balafre i owdowiatTachechag- drog: do ich wioski i powiedzmy im jednym
tchem: niech was Bdg btogostawiegnajcie!

- Oni g jencami Pawni, stosownie do indiskich zasad wojennych, i ja nie mogje w te sprawy
mieszd.

- Strze si¢ diabta, méj mzu! To oszust i kusiciel, i nikt nie jest bezpieczggy ma przed oczyma
jego straszliwe mamidta. 1'ostuchaj rady kobietgréj honor twojego nazwiskaetoko lezy na
sercu, i oddij precz & $niach Jezabel!

Osadnik potayt jej na ramieniu szerakreke i Spokojnie patrac zonie w oczy odpowiedziat
surowym i uroczystym gtosem:

- Kobieto, to, co nas czeka,Ze@anam myle¢ o innych sprawach niszaléstwa, o ktdrych mowisz.
Przypomnij sobie, co ma napt¢, i ucisz svi gtupia zazdrd¢.

- Tak, to prawda, to prawda - wyszeptata jegna cofajc sk miedzy cérki. - Przebacz mi, Be,
ze 0 tym zapomiatam!

- Ateraz ty, miodzigcze, ty, co tak egto przychodzisz na mpparcet, niby to ichc za pszczat
do barci - podjt znoéw I/.mael, zrobiwszy wpierw przeenwjak gdyby dla odzyskania rownowagi
umystu. - Z toh mam cezsze porachunki do wyréwnania. Nie poprzestake przetrgsaniu mego
obozu, ale zabradekKtamtad dziewczyr, ktora jest krewsm mojejzony i kt0r zamierzatem uczyai

kiedys wtasry corka.
IV Preria
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Te stowa sprawity wiksze wraenie ni dotychczasowy bieg rozprawy. Wszyscy mtodzi ludzie
skierowali ciekawe ~zenia na Pawia i Ellen. Mtodzieniec wydawat siocno sktopof tany, a
dziewczyna zwiesita gtogwv zawstydzeniu.

- Postuchaj, przyjacielu Izmaelu Bush - odrzekthi&. Nie mog zaprzecz§, ze nie

najuprzejmiej obszedtemest p;n skimi garnkami i statkami.zBi mi pan powie, na ile sobie o te
przedmioty, to prawdopodobniedz mdogt wyréwna te str no, i zapomnijmy o gniewie! Kiedy
wdrapalémy sk na ska¢, bytlem w odwictnym humorze i nie odprawialem nadeasi nad

paaskimi garami, ale je kopatem. No, ale przeda pien dze mma zasz§ dziur nawet w
najlepszym ubraniu. Co sprawy Ellen Wado, nie wiem, czy to pojdzie rownie gtadi o

ludzie maj rézne poghdy na matenstwo. Jedni uwg> ze aby stworz§ sobie spokojny dom,
wystarczy odpowiedzéei lub nie na pytanie uezinika albo pastora, jeli jest w pobli Ja Zasadze,
ze jezeli mysli mtodej kobiety zdecydowanie bit | w jakirkierunku, to rozgdnie jest pozwod,

aby i ona sama i poszta. Nie ehwrzez to powiedzie ze Ellen nie zostata przyn szona do tego, co
uczynita. Jest wec w tej sprawie zupetnie i: winna, tak niewinn fan tu osiot, ktéryg nidst, i to



rowi wbrew jej woli, co osiot potwierdzitby sam, fgov jestem p aic, gdyby umiat mow tak
gtosno, jak umie rycze

- Nelly - rozpocat osadnik, ktéry bardzo mato przykt wagi do tego,Rawet uwaat za
niezmiernie pomystowi konywapca obrorg. - Nelly, tenswiat, do ktorego tak ci spieszno, peten
jest niegodziwéci. Przez rok jadkai spat moim obozie i nijatem,ze ta swoboda kresowa
przypadta serca i zechcesz pozéztaami.

- Niechaj dziewczyna robi, jak jejespodoba - dat gisze& gdzie z tytu gltos Estery. - Ten, kto by
ja rnpze namow pozostani&pi na zimnej, nagiej prerii, stabagginadzieja, dato sizmient jej
humor, a poza tym kobiety &apryéne i u te i nietatwo im wyldicos z glowy, jak sam przecie
wiesz, ngzu, bo w przeciwnym razie nie bytabym tutaj jako Hvych synow i corek.
Wydawalo st, ze osadnik nie jest skionny tak tatwo wyrMg siadziei zwazanych z dziewczyn
Nim odpowiedziat na nulf
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zony, przebiegt pagpnym wzrokiem po petnych zainteresowania twarzgoldw, jak gdyby chac
si¢ przekond, czyzaden z nich nie mogtby zgj miejsca zmartego.

Pawet w lot zauwayt wyraz jego twarzy i odgadag trafniej, nz mu st dotychczas zdarzato,
ukryte myéli Izmaela, wpadt na pomyst, ktéry, jakdzit, mégt rozwhzat wszelkie trudnéci.

- To zupetnie jasne, przyjacielu Bush - powiedzizg jest rGgnica zda miedzy nami: pan m§fi o
swych synach, a ja u sobie. Widxlko jeden sposob przyjacielskiego rozrania tej sprawy,
mianowicie taki: niechaj pan wybierze spedry swoich synow jednego i ten péjdzie zearkitka
mil przez prer. Kto /. nas zostanie w tyle, niechaj joigdy nie wraca do osiedli, a len, ktory
powrdci, ledzie mogt, jak umie najlepiej, stdraic o /dobyciezyczliwych uczué tej mtodej
kobiety.

- Pawle! - zawotata Ellen glosem sttumionym, leetnym

wyrzutu.

- Nic sk nie bgj, Nelly - powiedziat bartnik, w ktorego gtolinijnym umyle nie pozostato nawet
podejrzenieze powodem zaktopotania pani jego sercaerim¢ co innego ni niepokdj u niego
samego. - Watem miae z kazdego z nich, a mesz chy-lia polegana moim oku, ktére potrafito
wysledzi lot tylu pszczétspieszcych do barci.

- Nie zamierzam egzi¢ niczyimi uczuciami - zabrat gtos osadnik. zdedziecko jest napraved
sercem w osadach, niechaj to powie. Nideljej namawiat ani powstrzymywat. Méw, Nelly, nie
ogladajc sk na nic, niech tylko to, co powiesz, napravpdynie z serca.

Wezwana w ten sposéb do poweda decyzji, Ellen nie mogta idtuzej sk waha. Starajc sk
zapanowéanad deeniem gltosu,

powiedziata:

- Przygarates mnie, gdy bytam ubag nie magca przyja-ii it sieroty i kiedy inni, ktérzyzyli,
mozna powiedzié, w bo-ictwie w pordwnaniu z tabnie chcieli o mnie pangia¢. Nie-iiaj niebo w
swej faskawéci btogostawi ¢o¢ za to! To, co tu robi-nn, jest niczym w poréwnanitym jednym
aktem dobroci! Nie il takiego trybuzycia, od dziedistwa nawyktam do czego in-'sgo, nie
odpowiada to moim pragnieniom, ale mimo to gdybyporwat tej stodkiej i dobrej pani spod
jej bliskich, nigdy
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nie opucitabym ciebie, poki sam Byie powiedziat: "Id i niech btogostawigstwo Pana &dzie z
toba!"

- To nie byt mdry uczynek, ale wyraziterial za niego i na prawigo o tyle, o ile da si
bezpiecznie naprawi Teraz mow otwarcie: pozostaniesz czy odejdziesz?

- Przyrzektam tej pani - odparta EUen spuszgzagzy -ze jej nie opuszeg a poniewatyle ja
spotkato krzywd od naszej rodziny, ma prasgdac, abym dotrzymata stowa.

- Zdejmijcie wikzy z tego mtodego cztowieka - powiedziat Izmadljely spetniono jego rozkaz,
skinat na synéw, aby sio zliyli, i ustawit wszystkich w jednym szeregu przedeBl - Teraz



juz"nie zbywaj nas wykitami, ale otwoérz przed nami swe serce. Oto wszystanog ci
ofiarowa - procz naszych serdecznych uezu

Zrozpaczona dziewczyna przenosita zmieszane spigrzgednego miodziea na drugiego,zav
koncu jej wzrok napotkat przeta i wzruszom twarz Pawta. Natura wga gork nad
konwenansami, Ellen rzucitagsiv obgcia bartnika i gténym szlochem obwigita 0 swym
wyborze.

- Bierz p - rzekt Izmael. - Bdz dla niej dobry i obchadsi¢ z nia uczciwie. Ta dziewczyna ma w
sobie c@ takiego, co uczynitobyjozdoly kazdego domu. Bardzo bym nie chciat postyfsze
dzieje st jej krzywda. Tak wic zatatwitem ju porachunki ze wszystkimi i spodziewam, sie nie
uwazacie moich warunkow zagikie, ale wprost przeciwnie, uznajecie chybasprawiedliwie i
po nesku doprowadzitem do porozumienia. Mam tylko jeggszcze pytanie, do kapitana. Czy
zamierza pan skorzysta moich zaprggdéw w drodze do osad, czy nie?

- Slyszatemze czs$¢ moichzotnierzy szuka mnie koto wiosek Pawni - odpart Metdn - che
wiec towarzyszy ich wodzowi, aby sispotk& z mymi ludmi.

- A wigc im prdzej s¢ rozstaniemy, tym lepiej. W dolinie jest petno kadicie tam, wybierzcie
sobie wierzchowce i pozostawcie nas w spokoju.

- To sk st& nie mae, poki starzec, ktory od przeszto pot wieku byygacielem mojej rodziny,
pozostaje wizniem. CaG takiego uczynitze nie zostat jeszcze oswobodzony?

- Nie zadawaj pyta ktdre prowadzi mogs do wykrtnych

odpowiedzi - pogpnie odpart osadnik. - Mam swoje wiasne ' sprawnaperem i oficerowi
Stanow nie przystoi siw to mieszé. ldzze pan, poki droga wolna.

- Ten czlowiek daje wam uczciwack i chyba powinnicie jej wszyscy postuclkia powiedziat
sedziwy jeniec, nie okazag niepokoju z powodu niezwyktej sytuacji, w jakse znalazt. -
Siuksowie to patzny i okrutny nardd i nikt nie wie, kiedy znow

zaczmn szuk& pomsty.

- Musiatbym zapomnignie tylko o diugach wdzcznaci, ale i 0 tym;ze moim obowizkiem jest
stat na stray prawa, gdybym pozostawit tegoaxnia w paskich kkach, nawet za jego zgad
dopdki nie znam istoty jego przegstwa, w ktorym, by maze, wszyscy ni@viadomie bylsmy
jego wspdlnikami.

- Czy wystarczy panu, #eli powiem,ze zashayt na to, co

otrzyma?

- Zmienitoby to co najmniej moje zdanie o jego retkberze.

- Patrz wec pan! - zawotat Izmael, ktad kapitanowi przed oczy keilktdra znaleziono w ciele
zabitego Azy. - Tym kawatkiem otowiu pozbaviicia najdzielniejszego chiopaka, jaki
kiedykolwiek radowat oczy rodzicow!

- Nie mog uwierzy¢, aby to zrobit... Chyba broag wiasnegaycia albo te zostat
sprowokowany. Przyzngjze wiedziat asmierci waszego syna, bo pokazywat krzaki, w ktorych
lezato ciato, ale nic procz wtasnych stéw starca mieta mnie przekortaze to on popetnit
morderstwo.

- Dlugozytem - zacazt traper, gdy nagta cisza wskazata meiwszyscy czekaj aby odpowiedziat
na to c¢zkie oskagenie - i wiele zta ogldatem wzyciu. Ale o sobie magpowiedzi€ bez
przechwalki,ze chocia moja eka nieraz pomagata w walce z uciskiem i pécitg nigdy nie
zadata ciosu, ktérego bynesnusiat wstydzi, gdy nadejdzieagl stokr@ wazniejszy od
dzisiejszego.

- Jezeli moj ojciec odebratycie cziowiekowi z jego plemienia - odezwad sitody Pawni,
ktéremu widok kuli i twarzy obecnych powiedziat, €9 dzieje - niechaj oddagw rece przyjaciot
zmartego, jak przystoi wojownikowi. Jest zbyt sprealiwy, aby go musiano na postronku
prowadz¢ na fd.

- Chtopcze, mam nadzigjze jestem tak sprawiedliwy, jak
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myslisz. Gdybym popetnit niecny czyn, o ktéry mnie aglaja, znalaztbym w sobie dé mestwa,
aby przyg¢ i pochylic glowe przed kad, jak czyny wszyscy dobrzy i uczciwi Indianie. Krotka
bedzie moja historia i ten, kto wauwierzy, uwierzy w prawg a ten, kto nie uwierzy, zejdzie na
btednesciezki, a maze nawet innych na nie sprowadzi. Czatosali wokot paiskiego obozu,
przyjacielu osadniku - jak pan zapewng yuedy podejrzewat - gdy odkryiy, ze znajduje si
tam uwkziona i skrzywdzona dama. Czatowally, nie magc na myli nic bardziej ani mniej
uczciwego, jak tylko uwolnienie jej, co bytoby zgwz natug i sprawiedliwdcia. Towarzysze
moi, widzc, ze jestem bardziej od nich zaprawiony w chodzeniawiady, postali mnie na
réwnineg, abym s¢ rozejrzat, a sami fli w ukryciu. Nie spodziewat sipan, osadnikuze tak
blisko znajdowat si ktos, kto poznat wszystkie kte sciezki panskich towow. A jednak ja tam
bytem. Lezatem w niskiej trawie, kiedy spotkatcgsi poblizu dwoch myliwych. Ich powitanie
nie byto serdeczne, nie byto takie, jakim powinyo powitanie dwdéch ludzi, ktérzy spotykiagie
na pustkowiu. Ale pomiatem, ze rozstali s w spokoju, gdy nagle ujrzatem, jak jeden z nich
wycelowat w plecy drugiego i popeit to, co nazywadradzieckim, grzesznym morderstwem.
Ach, ten mtodzian, jakibyt dzielny i ngzny! Chocia proch wypalit mu dziug w kurtce, wecej
niz minut opierat s¢ stabdci, nim upadt. A potemavignat si¢ na kolana i rozpaczliwie walczyt,
aby dotrzé do krzakdéw, podobny rannemu nigdedziowi szukajcemu schronienia.
Przyprowadzitem na to miejsce doktoraglay zobaczyt, czy jego sztuka lekarska nie przycas
cos. Nasz przyjaciel bartnik byt razem z nami i wiedo tym,ze w krzakach znajdujecsciato
zabitego.

- Tak, to prawda - powiedziat Pawet - ale nie vzigd jakie powody nakfanigjstarego trapera do
ukrywania catej tej sprawy, méwitem o tym jak najgjnto znaczy nie méwitem zgota nic.

- A kt6z byt spraweg tego czynu? - dopytywat Middleton.

- Jeeli przez sprawgrozumiesz tego, kto czynu dokonat, oto jest tdaveiek! Wstyd to i hariba
dla naszej rasye naley on do rodziny zmartego.
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- On te! On Ee! - krzyczat Abiram. - Nie popetnitem morderstv@ddatem tylko cios za cios.
Gtos Izmaela brzmiat glucho i straszliwie, gdy odjexat:

- Dosy¢. Uwolnijcie starca. Chtopcy, niech brat waszejknagjmie jego miejsce.

- Nie dotyk& mnie! - zawotat Abiram. - 38 mnie dotkniecie, spadnie na was kara boska!
Widzac dzikie btyski niepohamowanego gniewu w jego obzaaodzigcy zatrzymali si. Ale
starszy ¥mielszy od reszty Abner ruszyt wprost na niego. 8¢ytwarzy chtopaka mowit wytaie
0 wrogich zamiarach. Przexany zbrodniarz rzucit gido ucieczki, lecz nagle upadt twanza
ziemk jak martwy. Rozlegty siciche okrzyki przergenia. Izmael gestem nakazat synom \éhie
ciato do namiotu.

- Teraz - powiedziat zwracgj sk ku tym, ktorzy byli obcy w jego obozie - nie potads juz nic
innego, jak tylko udasi¢ kazdemu w swqj droge. Wszystkim wam dobrzeycze, a chocia ty,
Ellen, ma@e nie kedziesz ceritego daru, powiem ci jednak: niechaj Biog btogostawi!

Kiedy wszyscy byli ja gotowi, krétko i w milczeniu pgegnali s¢ z osadnikiem i jego rodzina
potem cata ta dziwnie dobrana grupa, ze zgsjem Pawni na czele, pagyta w ciszy i milczeniu
ku jego dalekim wioskom.

ROZDZIAL TRZYDZIESTY DRUG

...I btaga Raz niechaj prawo ugnie przed

wiladz Mate zto czymic, wiele zdziatasz dobra

Szekspi|

[

Dtugo i cierpliwie czekat Izmaelzazniknie dziwaczny orszak In-L dianina. Oddziat
czerwonoskaérych przyezyt sk do swego wodza| skoro ten znalazhsitakiej odlegtéci od



obozu,ze ich obecngij i liczba nie mogta ju wzbudzé podejrzé. Kiedy zwiadowca osa-J dnika
doniést muze ostatni maruder oddziatu Pawni zrigkme najdalszym wzniesieniem prerii, Izmael
dat rozkaz, zeby zwija namioty. Konie byly ju w zaprzgach, a umieszczenie ruchosoona
wozach nie zajo duzo czasu. Gdy ukezono te prace, dc namiotu, do ktérego poprzednio
wniesiono bezwtadne ciato Abi-rama, podjechat lekkiz, dawne wdzienie Inez. Najwidoczniej
czyniono przygotowania, aby und@c¢ na nim nasfpnego weznia. Dopiero wtedy, gdy ukazaksi
blady, wystraszony, ugingjy sk pod cetzarem ujawnionej zbrodni Abiram, mtodzi cztonkowie
rodziny dowiedzieli s, ze jest jeszcze &wod zyjacych. Zbrodniarz byt w takim stanie, w ktérym
najwicksze przerzenie w przedziwny jakisposobdczy sk z zupeta apati fizyczm. Ciato? jego
jak gdyby zdetwiato po wstrasie, natomiast rozgaczko- j wany umyst zachowat wiawvosé i
grebiony byt najstraszliwszymi przeczuciami. Gdy zrzékic na wozie, poca snut plany, jak
ugast stuszny gniew krewniaka, a l@z sk z mazliwoscia niepowodzenia, obnsiat tez sposoby
ucieczki przed straszn jak mu przeczucia mowity - kar

W czasie tych przygotowidzn”ael prawie sinie odzywat. Rucheki i spojrzenia wskazywaty
synom wot ojca i ten sposéb porozumiewania catkowicie zaatobydwie strony. Kiedy
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dano znakze mana juw rusz&, osadnik wsugt strzelly pod pach, przerzucit przez raraitoporek
i jak zwykle stant na czele pochodu. Estera ukryta sa wozie wrod corek, miodzigcy zagli
swe miejsca przy bydle i zaggach i cata grupa ruszyta w depgyolnym, lecz wytrwatym
krokiem.

Po raz pierwszy od wielu dni osadnik obrécit stem do zachodcego staca. Szedt w kierunku
zaludnionych ziem, a sposob, w jaki ppsuwat, wystarczat, by dzieci, umieg¢ pozna decyzg
ojca po jego zachowaniu, odgadtg, wkrotce ju zakaczy sk ich wyprawa na pregi Lecz
godziny mijaty, a nic nie zdradzalze w uczuciach czy zamiarach Izmaela dokonatgagiss
nagta i gwattowna zmiana. Przez caly czas szedbsaa) o pét mili przed pojazdami, nie
okazupc bynajmniej ani wielkiego wzruszenia, ani nawetiiecenia. Ale nadeszta godzina, gdy
trzeba bylo wreszcie okazétos¢ koniom i ludziom i daim wytchraé. 1zmael ze zwyk sobie
roztropndcia wyszukat odpowiednie miejsce i dat swemu orszakoweik,ze zatrzymuje situ na
postdj, a sam rzucitsha ziem¢ i rozmyslat nad niezwyki odpowiedzialnécia, jaka na nim w
obecnej sytuacji spoczywa. Synowie nadeszli szybllg;, bydto, czujc wock i trawe,
przyspieszyto kroku. Rozpoegia sk zwykta w takich wypadkach

Krzatanina.

Kiedy osadnik zobaczyke wszyscy, nie wylczapc nawet powracagego do sit Abirama,
pochtoneci 53 spravg zaspokojenia wkasnych apetytéw, rzucit na przypgona zong znacace
spojrzenie i skierowat siku dalekim pagorkom, ktore zamykaty widok od wsihinaSpotkanie si
ich na tym pustkowiu przypominato rozmewej pary nad grobem zamordowanego syna. Izmael
skimat nazone, azeby usiadta koto niego na odtamku skaty. Npi#a chwila ciszy, ktérefadne nie
miato ochoty przerwa

- Podr&owalismy razem dtugo, przgwajac zte i dobre chwile - zagkw koncu Izmael - i wiele
wspolnych agzkich prob. Wypilsmy tez niejeden kielich goryczy, mojgno, ale przecienigdy
nie miatem przed salrzegd rownie strasznego.

- Ciezki krzyz nies¢ musi biedna, zagubiona i grzeszna kobieta! - ddizstera, kionic gtowe na
kolana i krypc twarz w fatdach sukni. - €ikie, niezngne brzemg pada na barki tej, ktéra jest i
siosty, | matky!
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- Estero - odpart gz zwracagc na ng petne wyrzut chénadal ¢pe spojrzenie - byt czas, moja
zono, kiedy mylat ze inna eka spetnita ten podty czyn?

- Tak, tak! Bog zestat metmysl jako kae za grzechy! AW mitosierdzie boskie uniosto wkrotce
zastor. Zajrzatam do kaizki, Izmaelu, i znalaztam w niej stowa pociechy.



- Czy maszd¢ ksiazke z sola, zono? Mae znajdzie sitam rada, co robiw tym strasznym
potozeniu.

Estera wiayta reke do kieszeni i wycigneta strzpy Biblii, ktérej kartki pa:otkty w dymie i nosity
liczneslady jej palcow, take druk stat si niemal niewidoczny. Byta to jedyna kgka w dobytku
‘osadnikaZona jego przechowywata Bibljako zatosr pamatke dni, kiedy ichzycie byto
bardziej szcgliwe i prawe. Od dawna zwykta uciekaig do niej, kiedy gabity ja trudnaci,
ktorych nie dato sirozwiazac zwyktymi ludzkimi sposobami. - Na tych kartkaclstjgviele
strasznych rzeczy, Izmaelu - rzekia, kiedy otwaZdhzke i powoli obracata palcem strony. -
Mobwia tez one, jak nalgy kara.

Maz przykazat jej, aby odszukata jedn tych krotkich zasad pegtowania, ktore zostaty prayp
przez wszystkie chrzeijanskie narody jako bezgednie rozkazy Stworcy i uderaapka
sprawiedliwdcia i stuszndcia, ze nawet ci, co odmawigjm boskiego pochodzenia, uzaah
madros¢. Na jego prébe pokazywata mu czytane wyrazy, a on praggh st im z jakim§ dziwnym
szacunkiem. Potem paigt reke na ksizce i samg zamkmyt na znakze znalazt to, czego szukat.
Widzac ten ruch, Estera, ktora tak dobrze znata charakiga, drgreta i patrac w jego spokojne,
nieco zmraone oczy, rzekta:

- A jednak, Izmaelu, w jegaytach ptynie krew moja i moich dzieci! Czy nie mibgkmy okaza
mu litosci?

- Kobieto - odpart surowo - kiedy réiglismy, ze to ten biedny stary traper popetnit morderstwo,
nie byto mowy o litgci!

Estera nic nie odrzekta. Skeywata kce na piersiach i siedziata przezadimy czas w zansieniu.
Potem raz jeszcze rzucita niespokojne spojrzenigvaez neza. Nie dostrzegta na nigpdu
wzruszenia lub troski, tylko zimrobogtnos¢. Doszta wec do wnioskuze los brata jest ju
przegadzony i nie prébowata wcej pagredniczy w jego sprawie, tym bardziej rozumiata
dobrze,
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ze zashayt w pelni na kag, jaka mu przeznaczono. Nie padtazjmiedzy nimi ani jedno stowo.
Oczy neza i zony spotkaty si na chwik. Dzwigneli si¢ z miejsc i w milczeniu poszli w stren
obozu.

Osadnik zobaczy¥e dzieci czekajna jego powroét z obeinoscia, z jaky zwykly zawsze
oczekiwa& nadchodacych wypadkow. Sgizono ju bydto, konie staty w zapggach, wszystko
bylo gotowe, aby rusZyw dalsz drog:, gdy on da znakse taka jest jego wola. Dziatwa
znajdowata s na swym wozie, jednym stowem, nie byldnej przeszkody do odjazdu i dzika
gromadka czekata tylko na powrot rodzicow.

- Abner - powiedziat ojciec z rozwagaka cechowata wszystkie jego decyzje - niech trajej
matki zejdzie z wozu

I stanie na ziemi.

Abiram wynurzyt s¢ ze swego miejsca ukrycia zzéniem co prawda, ale nie pozbawiony nadziei,
ze uda mu siw koncu utagodzi stuszny gniew krewniaka. Rzucit dokota okiem, peggdojrze
bodajby na jednej twarzy ctgeden btysk wspotczucia, lecz gdy przekona} & daremnie si
tudzit, ozyty w nim z dawn sita wszystkie zte przeczucia. Clwcje zagtusz§, podpt probe
nawigzania przyjaznej rozmowy z osadnikiem.

- Zwierzta @ poneczone, bracie - powiedziat. - Odbyhy juz tak diug drog;. Czas bytby
rozbic ob6z. Mnie si zdaje,ze daleko musiatbyis¢, nimbys znalazt lepsze miejsce na nocleg.

- Dobrzeze ci sk tu podoba. Zatrzymaszedu pewnie na ditszy czas. Synowie moi, zbtiie st
i stuchajcie. Abiramie White - rzekt zdejmugjczapk i przemawiajc z taky powag i spokojem,
ze nawet jegoepe oblicze miato cowzniostego - zabitemi pierworodnego syna. Wedtug praw
boskich i ludzkich

musisz umrzé&



Zbrodniarz, postyszawszy nagle straszliwy wyrgdGhrat si¢ z takim przeraeniem, jakie okaza
mogtby kta, kto niespodziewanie wpadt w szpony potwora, pidédego mog nie ma

ucieczki.

- Umrze! - wykrztusit, ledwie dobywajc gtosu. - Chyba

migdzy najblizszymi cztowiek mae sk czut bezpieczny.

- Tak te myslat mgj chtopiec - odrzekt osadnik i dat znak, abgzyt zaprzg wiozacy jegozorg i
dzieci, a sam zagkzbardzo
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starannie badaskatke w swej strzelbie. - Strzedlpozbawité zycia mego syna, stuszneaqwii
sprawiedliwe kdzie, jeeli ta sama bnopotozy kres i twojemuwyciu.

Abiram rzucit dokota siebie wzrokiem, ktééwiadczyt,ze w gltowie jego panuje zupetny zetm
Zasmiat sk nawet, jak gdyby chciat przekahsiebie i innychze to, co postyszat, to tylko okrutny
zart. Lecz ta okropna wesdatow nikim nie wzbudzita echa. Wszyscy zachowali pggiaspokéj.

- Bracie - wyszeptat jakgpaspiesznie i nienaturalnie. - Czy dobrze slysz:?

- Moje stowa g jasne, Abiramie White: popetnfienorderstwo i musisz za to uméze

Abiram poczutze opucita go reszta nadziei. Nadal jednak nie znajdowabbie dé¢ mestwa,
aby ze spokojem przyf smieré, i gdyby nogi nie odméwity mu postusmtwa, probowatby
jeszcze ucieczki. Przerzuciwszy gwattownie od nadziei do kfiaowej rozpaczy padt na kolana i
rozpocat jakas dzika modlitwe, w ktdrej w blinierczy sposob splatatyesivotania o lité¢ do
Boga i do krewniaka. Synowie Izmaela ze zgrodwrdcili sic,-od budzcego odrag widowiska i
nawet surowego z natury osadnika poruszyt widoletgkupadku w nieszegciu.

- Niech Pan udzieli tego, o co Go prosisz - rzeMe ojciec nie mze zapomnié€ o zamordowaniu
dziecka.

Odpowiedziaty mu najbardziej pokorne btagania cligazasu. Skazanieebrat o tydzie, o
dzien, o godzir z zarliwoscia odpowiadajca wartdici, jaka zyskuje krétki czas, w ktérym
zamkry¢ sig ma catezycie cztowieka.

- Abner - rzekt - wejd na skat i rozejrzyj s¢ dokota, abymy mogli by pewni,ze nikogo nie ma
w poblizu.

Przez diaca twarz zbrodniarza przemédy btyski odzywajacej nadziei, gdy jego siostrzeniec szedt
wypenic rozkaz. Odpowiedlbrzmiata pomsinie, wokot nie byto widé zadnejzywej istoty précz
odjezdzajacych zaprzgéw, od strony ktorych kigednak nadchodzit, i to z wielkim ppiechem.
Izmael zaczekatzawystannik s¢ zblizy. Z reki jednej ze swych przetanych i zdz* wionych corek
otrzymat czsc\ kshzki, ktora Estera przechow; wata z takcoskliwascia. Dat dziecku znak, aby
szto z powrotej i wiayt te kartki w kce przes{pcy.
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* - Estera ci to przystata - rzekkebys w ostatnich chwilactiycia pamétat o Bogu.

- Niechaj § Bog btogostawi! Niechajj Bog btogostawi! Byta dla mnie zawsze dglbkochapca
siosty. Ale zeby czyt&, musz mie¢ czas. Czas, mdj bracie, czas!

- Nie zabraknie ci czasu. Sam wykonasz wyrok ahisj a ja uwolri sic od tej rgdznej roli.
Izmael przystpit do wprowadzenia w czyn swej decyzji. Zloaeg przestat silgkac 0 swy
najblizsz przysziaé, postyszawszy zapewnienige chocia nieuchronnie czeka go kara, 70
jeszczezy¢ przez cate dni. Na tegdznej, nikczemnej istocie wiadostoo zawieszeniu wyroku
uczynita takie wraenie, jakby mu darowano winy. Przyktadat nawetigod reki do straszliwych
przygotowa i byt jedynym aktorem w tej pepnej tragedii, ktérego gtos brzmizrtobliwie i
wesoto.

Pod jednym z powykrzywianych konaréw wierzby stateenki i ptaski wysip skalny,
zawieszony wysoko nad zieqriidoskonale przystosowany do pewnego pomystu liam&gremu
zreszy ten wianie widok myl owa nasunt. Na tej to niewielkiej potce postawiono zbrodmiar
Zwiazawszy mu z tytugce w tokciach w ten sposoke nie mogt si uwolnic. Od jego szyi do



konaru drzewa przeprowadzono odpowiedniej ddagsznur, tak przymocowanye gdyby go
napkto, skazaniec nie miatby oparcia dla stop.dRemwetknito mu kartki Biblii, aby mogt szuka
w niej pociechy.

- A teraz, Abiramie White - powiedziat osadnike#ty jego synowie ukazyli wszystkie
przygotowania i zeszli ze skaly - zadam ci ostatmeezyste pytanie. M@ ck spotk& dwojaka
smier¢. Albo ta strzelba natychmiast zakay twa niedok, albo te, predzej lub péniej, zdtawi cg¢
ten sznur.

- Pozwdl mi jeszczey¢! Och, Izmaelu, nie wiesz, jak stodkie jegtie, kiedy nadchodgzostatnie
jego chwile!

-- Niech wkc tak kzdzie - rzekt osadnik i skihna swych pomocnikow, aby pad/li za
zaprz:giem i stadami. - A teraz, nieszgniku, aby pocieszyci¢ w tych ostatnich chwilach,
przebaczam ci moje krzywdy i pozostawiamwireku twego Boga!

Po czym odwrdcit sii zwyklym swym, powolnym i @izkim krokiem ruszyt w drog przez
réwnire.
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Nim uszedt mi¢, dogonit zaprzgi. Synowie znaléi miejsce odpowiednie na nocny postoj i
czekali, aby zatwierdzit ich wybér. W paru stowarirazit zgoa.

Maz i zona nie wymienilizadnych pyta ani wyjanien. Gdy jednak Estera miata udsiec migdzy
dzieci na spoczynek, Izmael ujrzag ukradkiem spogtla na lug jego strzelby. Kazat synonici
sp& i oznajmit,ze zamierza osofxie pilnowa& bezpieczastwa obozu. Kiedy wszystko ucichto,
wyszedt na preg¢l gdyz czut, ze migdzy namiotami braknie mu oddechu. Noc byta jak gdyb
stworzona na to, aby sggbwa: w nim uczucia rozbudzone przez wypadki tego dnia.

Kiedyl wzeszedt ksizyc, zerwat si wiatr i przelatywat od czasu do czasu nad rownin
Czuwapcemu nietrudno byto wyobrazsobie,ze w zawodzenie wiatru wplatggie jakies dziwne
dzwigki, jakby nie z tej ziemi. Zawtadfy nim niezwykie uczucia. Po raz pierwszyzyciu, w
zyciu tak dhugim i petnym dzikich przygod, ogato Izmaela dotkliwe uczucie samoton Naga
preria wydata mu gipospna, rozlegh pustyna, poszum wiatru brzmiat jak szept umartych... W
chwile p&zniej odnidst wraenie,ze jaki krzyk przeptymt koto niego z wiatrem. Brzmiat tak, jak
gdyby nie przyszedt z ziemi, ale leciat w gérnymdaie wiatru, zmieszany z jego szumem. Izmael
zacisnt zeby, potzna reka ujat strzelly tak mocno, 4 zdawato s, ze zgniecie metal jak papier.
Uspokoito s¢ na chwik, potem powiat wiatr i osadnik postyszat straszlikvgyk przeraenia tak
wyraznie, jak gdyby kté krzyczat mu nad samym uchem. Mimo woli na jegosnwe&awargi
wybiegt podobny okrzyk, jak sito zdarza ludziom w niezwyktym podnieceniu. Zaikzstrzellkg
na ram¢ i pochzyt ku skale krokami olbrzyma. Postyszat krzyk, aokdorego nie mogt mie
ztudzer i ktGremu niczyja wyobraia nie mogtaby dodagrozy. Krzyk napetniat sabkazda
czasteczk powietrza, podobnie jak jededlepiajacy btysk elektrycznéci ogarnia nieraz caty
horyzont. Wyranie stych& byto, ze ktaé wzywa Boga, ale inijego hczy ze straszliwymi
bluznierczymi stowami, ktorych niecbziemy tu powtarza Osadnik staat i zatkat uszy ¢kami.
Kiedy je odstonit, postyszat niski chrapliwy gtgsytajacy z cicha:

- Izmaelu, moj mzu, czy nc nie styszal&?

- Cicho! - odpart i nie zdradzgj najmniejszego zdziwie-

nia z powodu nieoczekiwanego pojawieniazginy, potayt na jej ramieniu swci¢zka reke. -
Cicho, kobieto! Na mit& bosk,

milcz!

Nastpita chwila grobowej ciszy.

- Chodmy - rzekta Estera - juucichto.

- Kobieto, co a} tu sprowadzito? - zapytatan, ktérego krew ptyata juz w normalny sposob i
mysli si¢ znacznie uspokoity.

- Izmaelu, on zamordowat naszego pierworodnegonia przystoi, aby zmarty syn mojej matki
lezat na ziemi, gotej ziemi,



jak scierwo psa!

- Chod ze mn - rzekt osadnik chwytag ponownie strzekbi wielkimi krokami ruszajc ku
skale. Dzielita ich od niej znaczna jeszcze odlggta gdy znaldi si¢ blize] miejsca egzekucji,
szli wolniej, bo strach parafbwat im nogi. Uptyrto wiele czasu, nim doszli tak bliskie mogli
dojrze ciemny zarys drzewa i skaty.

- Gdzie potaytes ciato? - szepgla Estera. - Patrz tu jest topata i kilof, aby bralj mogt spoca
w tonie ziemi.

Ksigzyc wyptymat zza watow chmur i oczy Estery mogty dojéze, co wskazywat jej palecg¢ma:
post& ludzka, kotysarm podmuchami wiatru pod powyginanym konarem wierigy.ten widok
Estera schylita glowi zastonita oczy. Ale Izmael podszedtidj i przyghdat st swemu dzietu
dtugo, z przerzeniem, chociabez wyrzutéw sumienia. Kartkwictej kshzki rozrzucone byty po
ziemi, a nawet e&¢ skalnej potki zostata sitona przez zbrodniarza w chwiiiertelnej neki.
Lecz teraz wszystko ogagta ciszasmierci. Wykrzywiona bélem twarz wisielca ukazywala
chwilami w petnymswietle, a gdy wiatr przycicht, ztowieszczy sznuadd sk ciemry linig na
jasnej tarczy ksizyca. Osadnik uwanie podnidst strzelpi wypalit, przecinajc sznur. Ciato
zwalito sk na ziemg cigzka, nieczuh juz na nic bry.

Az do tej chwili Estera nie poruszyta sini nie wyrzekta stowa. Ale nie agata s¢ z pomoa,
gdy trzeba byto dokordaego, po co tu przyszli. Wkrétce wykopano grobzysposobiono go na
przyjecie ciata nieszegnika.

Osadnik potayt swa szerolg reke na piersi zmartego i odpowiedziat:
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- Abiramie White, wszyscy potrzebujemy Ktd! Przebaczam ci z ¢hi serca! Niech Bog w
niebiesiech przebaczy ci twoje grzechy!

Kobieta pochylita glow i wycisreta na bladym czole brata diugi, goy pocatunek. A potem
zrzucali bryty ziemi i usypali mogit Estera padta na kolanaakfjej stat z odkryd gtowa, gdy
szeptata stowa modlitwy. Wszystko byto gkaone.

Nastpnego poranka widziano, jak zapgei stada osadnika posuwaty &u osadom. Gdy zliyty
si¢ do granic ziem zaludnionych, orszak ten zmieszat $ysacem innych.

ROZDZIAL TRZYDZIESTY

Pojad; z tolm, dotrzymam ci kroku, Wierny towarzysz u twojegkbo

Szekspir

Zadne podobnie wstggapce sceny nie przerywaty drogi Pawni do jego wioBkikonat wrogéw
zupetnie, ché dzieto zemsty trwato krétko. Ani jeden zwiadowdakSow nie pozostat na terenach
towieckich, przez ktére musiat przega¢ Nieugkte Serce, toteMiddleton i jego towarzysze
mieli podr@ tak spokojn, jak gdyby jechali przez safnodek Standéw. Posuwang svolno, aby
nie neczy¢ kobiet. Jednym stowem, zdawatq,sie gdy Wilcy odniéli zwyci¢stwo, nie pozostato
w nichsladu dzikaci.

Rozmiary naszej opowdei nie pozwalaj na szczegdtowe przedstawienie triumfalnego wjazdu
zwycigzcow. Radosne uniesienie plemienia Pawni dorownyyeatynie ich dawniejszemu
przygrebieniu na wié¢ o niewoli wodza. Matki, ktérych synowie padli niagu boju, chodzity
petne dumyzony stawity nestwo swych mzow, wskazuic ich blizny, a dziewaga indiaiskie
spiewaty mtodym wojownikom triumfalne piei. Trofea po zabitych wrogach wystawiono na
widok publiczny, podobnie jak to czynksie zdobytymi sztandarami w bardziej cywilizowanych
krajach.

Chocia odzyskany skarb Middletona byt teraz wgiilie bezpieczny, oficera ucieszyt widok
dzielnych i oddanych mu arty-lerzystéw, ktérzy istadrod thumu, gdy dowodca wraz z catym
dziwacznym orszakiem wjdzat do wioski, i wznosili wojskowe okrzyki na jego\pitanie.
Obecnd¢ tego oddziatku, chiobyt on tak nieliczny, usuga wszelki cié niepokoju z duszy
Middletona. Zapewniata mu swobpdichéw, stanowita o jego godswd i zna-
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czeniu w oczach nowych przyjaciot, uatiozviata mu pokonanie trudrci zwiazanych z
przebyciem ogromnego obszaru, jaki raget st jeszcze midzy wioskami Pawni a najlagzymi
fortami jego rodakéw. Kiedy zaspokojono wszystkigrpeby biatych, jakie odgadé zdotat lud
majcy tak proste obyczaje i ograniczone wymagaraden intruz nie @mielit si¢ zblizy¢ do
namiotéw, ktére przeznaczono naytek przybyszow. Pozostawiono ich samych, akywali
odpoczynku w taki sposob, jaki najlepiej odpowiadhtzwyczajom i sktonriiom. Ale pleme
Pawni do pénej nocyspiewato pigni. W mroku nocnym stuchano niejednego wojownikark z
dachu wigwamu opowiadat o czynach swego rodu ivegligego zwycgstwa.

Mimd ze uroczysté¢ skanczyta st bardzo péno, o wschodzie stwa wszystko, cayto, zerwato
si¢ na nogi. Na twarzach Indian w miejsce radosnegesignia pojawit s inny wyraz, bardziej
dostosowany do wydaraehwili, wiedzieli bowiemze blade twarze, ktére obdarzyty przini
wodza Wilkdw, maj ha zawsze pegna ich plemg.

Middleton nie bez pewnych obaw czekat na chwiljazdu. Uwielbienie, z jakim Nieuge Serce
patrzyt na Inez, nie uszto jego zazdrosnemu okdppnie jak i zuchwate pragnienia Mah-toriego.
Widziat dobrze, jak wspaniale umagjlzicy ukrywa& swe zamiary, toteuwazat, ze bytoby bédem
nie do darowania nie przygotowsic na najgorsze. Wydat zatem w tajemnicy odpowiednie
instrukcje swoim ludziom, a ich przygotowania upaxeane byty paragdwojskows, ktora
Middleton zamierzat rozpogz swoj odjazd.

Miody zotnierz poczut wyrzuty sumienia, gdy zobaczg,cate plemy, ze smutkiem na twarzach i
bez broni w ¢ku, odprowadza biatych na brzeg rzeki. Otoczydigiem swego wodza i przybyszéw
i nie przejawiajc zadnych wrogich zamiarow przyglali sk z dwym zainteresowaniem temu, co
si¢ dziato. Poniewawidoczne bytoze Nieugete Serce zamierza przemdawbiali zatrzymali s,
okazupc gotowa¢ stuchania. Traper sprawowat adzttumacza. Mtody wodz zwrdcitsido swego
ludu, wywajac, jak zwykle Indianie,gzykXpetnego przerimi. Rozpocat, nawiazujac do stawy
swego stargytnego narodu. Méwit o ich powodzeniu na tfowaclakcierce wojennej, o tynre
zawsze wiedzieli,
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jak map bronic swych praw i bi wrogow. A kiedy powiedziat judostatecznie dwo, aby okaza
szacunek dla wielkai Wilkéw i zadowolt dune stuchaczy, nagle zmienit temat i pacméwic¢ o
rasie, do ktorej nakeli przybysze. Wspomniatge jest ich niezliczona ikd, podobnie jak
przelotnych ptakéw w porze kwiatéw lub w porze spdd Iéci. Z delikatndcia, w ktorej

indianski wojownik jest niezréwnany, nie mowit wprostyart, ze wielu biatych w stosunkach z
czerwonoskérymi zdradzato sktoriidado grabiey. Zdapc sobie spraw ze uczucie nieufriei jest
silnie zakorzenione w jego ludzie, staratisiczej za pomacpewnych pérednich wyjanien i
usprawiedliwié ztagodz¢ urazy, jakie u wielu z Pawni mogty byty stusznmwsta. Przypomniat
stuchaczomze nawet Wilcy Pawni musieli wygpzi¢ ze swych wiosek wiele ztych os6b. Wakonda
zastania czasami swe oblicze przed czerwonym celaan. Bez wtpienia Wielki Duch bladych
twarzy czsto spogida chmurnie na swe dzieci. Ci, ktérych ma w swegymsprawca ztego, nigdy
nie keda odwani ani dobrzy, jakikolwiek jest kolor ich skéry. IBoit swym mtodym wojownikom
popatrzé na kce Wielkich Nay. Nie $§a prazne, jak u gtodnychkiebrakéw. Nie $tez napetnione
towarami, jak u tych totrow kupcow. Oni,gak jak Pawni, wojownikami, niasv swych ekach
bron i umiep jej dobrze uywac. Godni g, aby ich

zwas brami!

Gdy miody wodz wspomniat o urodzie Inez, serce Natltha pocato bi¢ szybko i kapitan rzucit
niecierpliwe spojrzenie na niewielki oddziat swyantylerzystow. Ale Nieugie Serce jakby
zupetnie ju zapomniatze kiedykolwiek widziat tak gikna istot. Jego uczucia, jeli oczywicie
zywit jakie uczucia dla Inez, skrywata chtodna masidianskiej rezygnacjiSciskat kke kazdego
biatego wojownika, nie zapomiragj 0 najskromniejszymotnierzu, lecz jego zimne, opanowane



spojrzenie nigdy, ani na chwijlnie powedrowato w strorn kobiet. Zadbat o ich wygagd okazugc
taka rozrzutng¢ i tkliwos¢, ze a& wzbudzito to zdziwienie jego mtodych wojownikowe av
zadnym innym drobiazgu nie urazit ichegkiej] dumy nadmiernym zainteresowaniem stalpseia.
Kiedy cate towarzystwo Middletona znalazte giz w todzi, traper podnidst niewielkie zawatko,
ktére przez caly czas pe-
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gnania leato u jego stép, gwizdihna Hektora i ostatni zgjmiejsce. Artylerzyci poczli
wiwatowa, odpowiedziat im okrzyk Indian, zepchto do rzeki t6d, ktéra szybko i lekko
pomkreta z padem.

Po tym rozstaniu zapadta diuga cisza, petna zadammge i tagodnego smutku. Przerwat
traper, w ktérego oczach malowate przygrebienie izal.

- Wilcy sa ludem walecznym i uczciwym - rzekt. - Megn to smiato przyzna. Mysle, ze goruje
nad nimi tylko jedno plemiindianskie, ktore kiedy byto potzne, a d& jest rozproszone,
mianowicie Delawarzy z gor. Spotyka svprawdzie ludzi, ktdrzy mia i mowia, ze Indianin jest
czymg niewiele lepszym od zwiegizzyjacych na tej nagiej prerii. Trzebadbpednak samemu
uczciwym, aby wydawasad o uczciwdci innych. Bez wtpienia, Indianie znajswych wrogow i
nie staraj sic bynajmniej okazaim wielkiego zaufania ani misgi.

- To jest ludzkie - odpart kapitan - a im zapewiebrakzadnej z naturalnych ludzkich cech.

- O nie. Niewiele im brak z tego, co moda natura. Teraz, przyjacielu sterniku, popchnij#éd
tutaj, na ten niski, piaszczysty cypel, aswiadczysz mi grzeczro.

- Po co? - zypytat Middleton. - Niesie nas teraghystrzejszy nurt, a§e zblizymy sk do brzegu,
przestanie nam pomagaita padu.

- Nie zatrzymacie sina dtugo - rzekt traper i wkasnymgkami zrobit to, o co prosit. Sternik
widziat juz nieraz, jak wielki wptyw na jego dowdegposiada starzec, tat@ie sprzeciwiat sijego
zyczeniu i nim znalazt siczas na dalgzdyskusg, dziéb todzi dotkat ladu.

- Kapitanie - mowit traper rozwkujac zawiniatko z namystem, a nawet gaz w taki sposob, jakby
chciat pokazé, ze ta powolné¢ sprawia mu przyjemro. - Chciatlbym panu zaproponowpewry
transakag. Nic to wielkiego zapewne, ale cztowiek, ktéreghkear juz nie potrafi uy¢ strzelby i
ktory jest teraz tylko gdznym traperem, nie me ofiarowa nic lepszego w chwili gdy si
rozstajemy.

- Nie myslatem,ze sk rozstaniemy - powiedziat Middleton i jak gdyby Eajac jakieg ulgi w
zmartwieniu, zwracat po kolei
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0oczy na zasmucone twarze przyjaciot - przeciwni@jem nadzigj, ze zechce mi pan towarzyszy
do mojego domu, w ktérym, dapa to uczciwe stowo, nie zabraknie niczego, abyanu dobrze
zyto.

- Tak, chlopcze, tak, nieatowatbys wysitkdw. Ale na co zdadgzsic ludzkie starania, kiedy czart
sie w cas wmiesza! Tak, jeeli zyczliwe przystugi i dobreyczenia by wystarczyty, mégtbymzu
dawno zostapostem albo nawet gubernatorem stanu! Chciat pegski dziadek, a tu, w gorach
Otsegoyzyja jeszcze, mam nadzigjludzie, ktdrzy by mi cktnie dali patac na mieszkanie. Alezco
warte bogactwo, jeeli nie daje zadowolenia! W kdym razie niewiele juzycia przede mai nie
wydaje mi s¢ wielkim grzechemze cztowiek, ktory przez prawie dziedziesit lat uczciwie
wypetniat swe obowiizki, chce te ostatnie kilka godzinegsizi¢ w spokoju.

- Shluchaj, stary traperze - rzekt Pawet gRegac z rozpaczliwym wysitkiem, jak gdyby ogromnie
chciat, aby gtos jego brzmiat czysto. - €hwi¢c z panem pewien interes, skora gacat pan
mowi¢ o handlu, a chodzi ni mniej, ni gadej tylko o talg sprave. Ja ze swej strony ofiakupanu
potowe mego domku, przy czym niede sie drazyt, jezeli okaze sk, ze jest to, jak to mowj
wigksza potowa; najstodszy i najczystszy miod, jakizneotrzyma z dzikich akacji; jedzenia
zawsze dosy a od czasu do czasu kawateksnva, czyli, skoro ji o tym mowa, kawatek garbu
bizona, bo zamierzam podtrzymyévaoja znajomd¢ z tym zwierzciem... a to wszystko tak



smaczne i czysto ugotowane, jak potradi zrobt rece niejakiej Ellen Wag tej oto, ktéra wkrétce
juz zostanie Nelly... no i w ogéle takediede do pana odnosit, jak przyzwoity cztowiek powinien
traktowa& swego najlepszego przyjaciela albs, gowiedzmy, wtasnego ojca.
- Szanowny miliwcze - zabrat gtos doktor Battiusa pewne obowazki, ktére kady cztowiek
powinien wypetné wobec spoteczestwa i ludzkiej natury. Czasjuaby powrécit pan do ziomkdéw
i uzyczyt im zapasow daviadczalnej wiedzy, kt@rpan bez wtpienia zdobyt podczas diugiego
pobytu na tych dzikich obszarach.
- Przyjacielu doktorze - odpart traper, patrmu spokojnie w oczy - Bég mnie stworzyt na to,
azebym cd@ robit, a nie
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zebym gadal, i dlategozeiwazam, ze nie stanie ginic ztego, jéli zamkrg uszy na paskie
zaproszenie.
- Dos¢ - przerwat Middleton. - Napatrzytenmedinastuchatem tego niezwyktego cztowieka dgsy
aby wiedzi€, ze namowy nie zmienijego decyzji. Najpierw postuchamy, przyjacielu,ma@t
nam pan zaproponowaa potem pomnglimy nad tym, co mana by dla pana zrodi
- To drobiazg, kapitanie - odpart starzec, ktérardato s¢ wreszcie rozsupéazawinitko. - To
smieszny drobiazg w porownaniu z tym, co dawatlemrdejvzatatwiajc interesy, ale nie mam nic
lepszego, nie trzeba gd tym gardzt. Oto g skory czterech bobrow, ktééeiagnatem na miesic
chyba przed naszym spotkaniem, a tu jeszcze skoépasNie ma ona, oczyseie, duzego
znaczenia, ale nie sk przyda do wyréwnania naszych rachunkéw.
- 1 co chce pan robiz nimi?
- Dak je na wymian. Te totry Siuksy... niech mi Bog przebaczg,przypdcitem kiedykolwiek,
iz to zrobili Konzowie - ukradli mi najlepsze z moistilet, takze musz sic obywa sidtami
wlasnego pomystu, a to zapowiadatoby mi smuime, gdybyzycie moje miato trwado
nastpnego roku. Dlatego techciatbym,zebyscie wzkli te skéry i dali je w zamian za sidta
jednemu z traperéw, ktorych na pewno spotkacierpdz. Te sidta prZjecie na moje imi do
wioski Pawni. Nie zapomnijcie tylko o tym, aby zaayvat s¢ na nich moj znak: litera N, ucho psa
mysliwskiego i zamek strzelby, a wtenczaslen czerwonoskory nie zaprzeczy mi prawa do nich.
Za caly ten ktopot nie megnic ofiarowa procz podaikowan, chybaze méj przyjaciel, ten tu
obecny bartnik, zechce prayjskor szopa i wzi¢ na siebie zatatwienie tej sprawy.
- Bedzie tak, jak pan sobig/czy. Prosz potozy¢ skdry na moj baga Zatatwimy t sprave jak
wiasn.
- Dzicki, dzigki, kapitanie. Paski dziadek byt z natury tak hojny i szczodkg,ci sprawiedliwi
ludzie, Delawarzy, nazwali go "OtwarReka". Chciatbym znow b§ taki, jakim bytem kiedy, a to
dlatego, by przystapani pa¢ delikatnych nurkdw na jej pelerynki i palta i okdzym panuze
wiem, jak grzeczrgzia ptacic za grzeczng. Ale teraz niech gipan tego nie spodziewa,
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io jestem jui stary i nie powinienem nic obiecywaBedzie tak, ak & Bogu spodoba.
Starzec przygpit do ostatniego paegnania. Niewiele padto irzy tym stow. Traper katdego
uroczycie za eke i kazdemu I6wit cé mitego izyczliwego. Kiedy obszedt juwszystkich,
viasnymi ekoma zepcha t6dz w nurt, zyczac, by ich Bog prowadzit. Odjelzajacy nie
powiedzieli ani jednego stowa, nie poru-zyli ardwaviostem, poki t6d nie znalazta giza
pagorkiem, dory zastonit trapera przed ich wzroki®wozostat w ich pargii, jak stat na niskim
brzegu, wsparty na strzelbie. U jego stéptea ziemi Hektor.

Ji’
f
ROZDZIAL TRZYDZIESTY CZWARTY'l
odpowiadajce uzdolnieniom i kwalifikacjom Pawia.

ne i roztropnie popierata zachody Middletona i Inez,



majace na celu dobro jej ¢aa, i po pewnym czasie udato ing siokona wielkiej i korzystnej
przemiany w jego charakterze. y, biegiem czasat g&j uprawa ziemi i powodzito mu sicoraz
epiej. Otrzymat urad w miecie. Dzkki tej stopniowej odmianie osu, ktorej w repubhegak
szczegolny sposob towarzyszy zazwyczaj odpowiedndst wyksztatcenia i poczucia wiasnej
godndci, wznosit s¢ coraz wyej, szczebel po szczeblu, areszcie zyskata pewbq ze ich
dzieciom nie grozi jia niebez-lo stanu, w jakim znajdowale iiedys ich

Rzeka byta wezbrana i tddka jak ptak ralanz szybkim pgdem Podré mineta szczsliwie i
szybko. Dz¢ki wartko ptyracym wodom trwata trzy razy krocej,znirzeba by podriowat ladem.
Z wodami jednej rzeki wptywali na drag taczyty sk- one bowiem ze sabpodobnie jak w ciele
ludzkim zyty tacza sie z wickszymi arteriami - awkrétce znaleli si¢ na wielkiej rzece Zachodu i
wyladowali bezpiecznie przed samymi drzwiami domu dfee.

tatwo sobie wyobraziradg¢ Don Augustyna i zaktopotanie zacnego ojca IgnacBgawszy
ptakat z radéci i zanosit dz¢kczynne modty, drugi zanosit modty - ale nie ptakagodni
mieszkacy prowincji zbyt byli szcgsliwi, aby dopytywa o powdd radosnego ocalenia. Pragn
aby zacny ksidz miat s¢ czym zaj¢, Middleton powierzyt mu spragypofaczenia wziem
makzenskim Pawta i Ellen. W niedtugim czasie udat simatonka na réwniny Kentucky,
pozorupc wyjazd clycia ztozenia wizyty kilku cztonkom rodziny Hoverow.

Znaczenie, jakie uzyskat w okolicy Middleton na &uzwiazku z cérle witasciciela tak wielkich
dobr, a réwnie i dzigki osobistym zaletom, zwrdcito na niego uwagadu. Powierzano mu ¢he
odpowiedzialne stanowiska, co podnosito go w oczpdieczéstwa i jednoczaie dawato
maoznos¢ pomagania innym. Jednym z pierwszych, ktorym Mattath uznat za stosowne okaza
swe wzgtdy, byt Pawet. W spotecastwie, jakiezyto na tych obszarach przed dwudziestu trzema
laty, nietrudno byto znai€
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cia. W obecne] cnwm rawa jmw MM A

dzy prawodawczej stanu, w ktérym od dtugiego czasu__

Stynie z méw, ktore potrafiwprawic cate powane zgromadzenie w dobry humor, a jednéniee
odznaczaj sie szerok, praktyczm znajomdcia stosunkéw panagych w kraju, a wic posiadaj
zalety, jakich nieraz brak bardziej zawitym i mrstie utkanym teoriom, phgtym z ust pewnych
politykow z nieprawdziwego zdarzenia. Ale ta sgtisva przemiana dokonatagspo wielu
staraniach i uptywie diugiego czasu. Middleton adkna urzdzie o wiele wyszym, co
odpowiada rénicy ich wyksztatcenia. Jemu to Whie zawdz¢czamy wekszas¢ faktéw, ktore
tworza osnowe naszej powigci. Mowiac o Pawle i wlasnym szegciu Middleton dorzucit par
stow o tym, co zdarzylo sipodczas jego naginej podray na prer¢, a poniewa uzupetnia to
opisane przez nas wydarzenia, uam@y za stosowne zakczy¢ nasze pisarskie trudy

jego opowiadaniem.

W rok po owych wydarzeniach, jesienMiddleton, nadal petacy stuzbe wojskows, znalazt st
na wodach Missouri w miejscu niezbyt odlegtym odsek Pawni. Nie naglonyadnymi pilnymi
obowigzkami, postanowit dogi¢ konia i pojechado siedzib tego plemienia, aby odwigdizih
wodza i zasigna¢ wiadomdaci o losie swego przyjaciela, trapera, do czegmiesgo namawiat
towarzysacy mu Pawet. Kiedy znaté si¢ juz dos¢ blisko, Middleton wystat gica indiaiskiego,
nalezacego do zaprzyjaionego z Pawni plemienia, aby doniés,nadjedza, a sam dat rozkaz
zwolnienia tempa marszu, ¢ aby wiadomee, jak zwy-

281

czaj kazat, uprzedzita jego przybycie. Ku zdziwmiepodré@nych poselstwo nie daladnego
rezultatu. Godzina mijata za godziny przebywaligadh mih, a nic nie wskazywatae bzda
przyje¢-1 z honorami albo cléby bardziej skromnie, ale przyjaie. Ka walkada, na ktorej czele
jechali Middleton i Pawet, posuwata sit, dtugi cpesez wyyng, az w koncu zjechata z niej i
znalazta sit, w urodzajnej kotlinie, na jednym poazie z wioslg Wilkéw Stonce zachodzito i nad



kotling rozpostart si ptaszcz ztotawegéwiatta, uzyczapc jej gtadkiej powierzchni tak
wspaniatych koto réw i blaskéw, jakie tylko m®wyczarowa ludzka fantazja. Nit zgifa jeszcze
zupetnie zielé lata i stada koni i mutéw pasty sh; spokojnie oaegtych, naturalnych
pastwiskach, pod czujny si#a bacznych na wszystko wyrostkéw indikich. Pawet wskazat
dobrze znamfigure Asinusa, ktory byt spasiony, skon,-mighikca i najwidoczniej rozkoszowat
sig¢ zyciem, stogc z opuszczonymi uszami i przymktyimi powiekami i dumajc zapewne nad
tym, jak cudowny jest taki stan btogiej bezczyémo

Przejedzali niedaleko jednego z miodych pasterzy, ktoreigazy pleme powierzyto swoj
najwigkszy skarb. Chtopca dobiegt tupot kopytk&ich. Spojrzat w stranjezdzcow, ale zamiast
okaza& zainteresowanie lub niepokoj, natychmiast utkwplozvrotem wzrok, tam gdziedata
wioska.

- Dziwne to wszystko - rzekt Middleton, ktéry cak nieco dotknity, uwazat bowiem takie
zachowanie Wilkow nie tylko za zniewenie swej rangi, ale i za osohistbraz. - Ten chiopiec
styszat 0 naszym przybyciu, bo inaczej ostrzegthg plemg,, a jednak nie raczyt nawet rzdci
okiem. Miejcie bra w pogotowiu, chtopcy, gdypewnie lgdziemy musieli pokazadzikusom
nasa site.

- Co do tego, kapitanie, to chyba siylisz - odpowiedziat mu Pawet. -z w ogble mana
spotka& na prerii cztowieka, na ktorym warto polég#o jest nim nasz przyjaciel Niewtg Serce.
Ale nie naley sadzi¢ Indian wedtug zwyczajow ludzi biatych. PopatrzeNiostakmy catkiem
zlekcewaeni, bo oto wreszcie grupa czerwonoskorych jedagepowité. Co prawda, dosy
zalo$nie sk przedstawiaj, zaréwno jéli chodzi o liczle, jak

i wyglad.

Spostrzeenia Pawta byty stuszne. Ujrzeli grugonnych,

ktorzy okmzyli niewielki zagajnik i jechali przez dolgwprost ku biatym. Posuwaligpowoli i z
godndacia. Kiedy sk zblizyli, ujrzano,ze nadjedza przywodca Wilkéw, wiogt za soh kilkunastu
miodych wojownikéw plemienia. Wszyscy byli nie uafani i nie mieli nawet ozdéb ani pior, w
ktére Indianie przystrajajsiec zaréwno ze wzghu na szacunek dla gm, jak i dlategoze jest to
oznaka ich wikasnej rangi i znaczenia.

Powitanie byto przyjacielskie, cho¢ia obu stron nieco chtodne. Middleton, zoay w swej
godndaci, jak rownie: zaniepokojony o autorytet Standw, zaczynat poegjez, ze dziataty tu
jakies intrygi agentéw Kanady, a poniewvadecydowany byt wyméc szacunek dla prezentowanej
przez siebie wkadzy, musiat okazyévwayniostas¢ i dun, ktorych wceale nie odczuwat. Nietatwo
byto przeniknagé, jakimi pobudkami kierwj sic Pawni. Spokojni, petni godsai, cha: bynajmniej
nie odpychajcy, stanowili przyktad uprzejmej rezerwy, kia@taremnie staraliby shaladowa
dyplomaci najbardziej wytwornych dworéw.

Obie grupy zachowywaty sw ten sposobzado przyjazdu do osady. Middleton miat w czasie
drogi dag¢ czasu, aby rozwg¢ wszelkie maliwe przyczyny tego dziwnego przygia, jakie mu
tylko przyszty do gtowy.

Kiedy wjechali do osady, ujrzelte wszyscy jej mieszkay zgromadzili s na otwartej
przestrzeni, ustawieni - jak to byto w ich zwyczagtosownie do wieku i godia. Zatoczyli
ogromne koto, wérodku ktorego stato kilkunastu najwybitniejszychdzéw. Nieuggte Serce
zblizajac sk skinat reka, a gdy Indianie sirozsurli, wjechat dosrodka wraz ze swymi
towarzyszami. Zsiedli z koni, wierzchowce odprowautz na bok i przybysze ujrzeli dokota siebie
krag tysihica powanych, spokojnych, lecz zafrasowanych twarzy.

Middleton ze wzrastagym niepokojem rozgtat st dokota, gdy lud, z ktérym tak niedawno z
zalem s¢ zegnalt, nie witat go ani jedrpiesnia, ani jednym okrzykiem. Nieugie Serce dat
Middletonowi i Pawtowi znak, aby szli za nim i pogradzit ich ku grupie stagej wewntrz kota.
Tutaj gacie znaleli wyjasnienie dziwnego zachowania Indian, ktére dato ila powodow do
obaw.

Ujrzano trapera, siedzego na czydw rodzaju prostego fo-
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tela, zrobionego z wiekktroslkq o to, aby damu wygodne oparcie i utrzymywav prostej
postawie. Dawnym jego przyjaciolom wystarczyto jedipojrzenie, aby siprzekonalize starzec
zostat wreszcie powotany do sptacenia ostateczdegm naturze. Oczy jego byty szkliste, rownie
pozbawione wyrazu, jak i niewidee. Twarz sj zapadta, rysy nieco wyostrzyty, na tym jednak
konczyly sk zewrgtrzne zmiany. Zb#iajaca si¢ Smier¢ przypis& nalezato nie jakieg chorobie, ale
powolnemu, stopniowemu upadkowi sit fizycznyélycie wchz jeszcze tlito si w jego
organizmie, chwilami wydawato¢sjednak,ze zupetnie przygasa, a potem rozpalato si
silniejszym ptomieniem, wlewag nowe sity w ostabte ciato starca.

Starca posadzono w ten sposabswiatto zachodzcego staca padato wprost na jego petne
powagi oblicze. Gtow miat odstongta, dtugie siwe wiosy falowaty w wieczornym wietr2éa
kolanach trapera tata strzelba, a u jego boku, w zagi reki, utozono reszt przyborow
mysliwskich. Pomé¢dzy stopami trapera spoczywat jego pies, ktoryrralygtowe przy ziemi, jak
gdyby drzemic, i utazony byt w pozycji tak swobodnej i naturalngg dopiero spojrzawszy iia
po raz drugi Middleton zauvirgt, ze jest to tylko skéra Hektora, wypchana przez tiwyeh i
zrecznych Indian na podohistwozywego zwierzcia. Pies kapitana bawiksniedaleko z synkiem
Tachechany i Mahtoriego, a obok nich stata mathkapdzyka, trzymajc w ramionach drugie
dziecko, ktére temogto chlubt si¢ zaszczytnym pochodzeniem, byto bowiem synem Nigego
Serca. Koto umieragego trapera siedziat Le Balafre, a wybbtarcawiadczyt, ze godzina jego
odefcia tez nie jest daleka. Reszgrupy wsrodku kota stanowili zgrzybiali Indianie, ktorzy
zapewne podeszli tak blisko, aby zobagzy jaki sposob sprawiedliwy i niegkty wojownik uda
sie¢ W najwigksz ze swych podrgy.

Starzec odbierat w tej chwili nagreda swezycie, w ktérym tak bardzo wypdit sie¢ panowaniem
nad soh i energa, umierat bowiem spokogi pogodi smiercia.

Kiedy Nieugktte Serce przyprowadzit §a przed umieraijcego, milczat chwd, tak ze smutku, jak
I z uszanowania, a potem pochyli sieco ku starcowi i spytat:

- Czy m¢j ojciec styszy stowa swego syna?
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- Mow - odpowiedziat traper. Zdawataske gtos umieraicego ptynie z najwekszych gébin jego
piersi, ale stychago bylo wyranie, gdy: dokota panowatéamiertelna cisza. - Odchogz wioski
Wilkow i wkrétce juz nie dobiega mnie twoje stowa.

- Niechaj mdry wddz nie troszczy sio\ swop podr® - ciagmat Nieugicte Serce z przegiem,
ktére kazato mu w tej chwili zapomieze inni czekaj, aby przemowi do jego przybranego ojca
- gdyz stu Wilkow oczyci jegosciezke z cierni.

- Pawni, umieram chrzeijaninem, gdy bylem nim przez cal&ycie - odrzekt traper silnym
gtosem. Stuchacze doznali takiego wsstg, jak gdyby nagle zabrzmiat dé@nge i swobodnie
dzwigk traby, ktory poprzednio dobiegat ich z oddali cictsttumiony. - Odejd z tegoswiata tym,
kim naa przyszedtem. Aby stat przed obliczem Wielkiego Ducha mego narodu, niezeba
konia ani broni. On zna kolor mej twarzyddzie mnie gdzit

wedle mej natury.

- Moj ojciec powie moim mtodym wojownikom, ilu zéblingdw. Opowie o0 swych rEznych i
sprawiedliwych czynach, aby

mogli go naladowa.

- W niebie biatego cztowieka nie ma miejsca dlelpliwego gzyka - z powag odrzekt starzec. -
BoOg widziat, co czynitem. Oczy Jege zawsze otwarte. @lzie pamgtat 0 moich dobrych
uczynkach i nie zapomni wychtostmnie za zto, jakie popetnitem, choziaa pewno okee przy
tym mitosierdzie. Nie, moj synu, blada twarz niezsmavychwala samego siebie i oczekigaze
spodoba sito jego Bogul!



Nieco rozczarowany, mtody wodz cafrsie skromnie o krok, aby pozwélgosciom podej¢ do
umierapcego. Middleton ut w swe rece wychudte dionie trapera i nieco tagym sk gtosem o-
znajmit mu o swojej obecioi. Starzec stuchat go zrazu oktoje | zdawato i, ze mysl jego
zaprataja zupetnie inne sprawy, ale kiedy wreszcie stowatkap dotarty do jegéwiadomdaci,
wyniszczom twarz starca rozgait wyraz radosnego przypomnienia.

- Mam nadzigj, ze nie zapomniat pan tych, ktérym tak wielkie oddsiugi - zakaczyt
Middleton. - Bolatoby mnie, gdybymesprzekonatze tak stabylad pozostawitem w geskiej
pamkci.

- Niewiele zapomniatem z tego, co kiedykolwiek niad
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tem - odpart traper. - Zamykagguz dtugi tancuchzmudnych dni mojegaycia, ale nie ma mdzy
nimi ani jednego, ktory bym chciat wymaza pameci. Rad jestemze przybytd na te rowniny,
gdyz brak mi kogé, kto by méwit po angielsku. Chtopcze, czy spetmpszbe starego,
umierapcego cztowieka?

- Prosz ja tylko wymient - rzekt Middleton - a &dzie spetniona.

- Dalek trzeba przebydrog;, aby odda te drobiazgi - pod} starzec. Mowit z przerwami, gdy
brakto mu tchu i sity. |- Daleki uciazliwa drogs. Ale nie zapomina gio przyjani i zycz-liwosci.
Jest osada &6d gor Otsego...

- Znam to miejsce - przerwat Middleton, zauysaszy, ze starzec mowi z coraz gkisza
trudndcia. - Niechaj pan powie, co mam zrébi

- Wez zatem ¢ strzelle, rozek na proch i rég i odéj je osobie, ktérej nazwisko wyryto na kolbie.
To kupiec wycit te litery, gdy: dawno ju zamierzalem postaemu cztowiekowi dowod mojej
mitosci.

- Tak st stanie. Mae ma pan jeszcze jakimnezyczenie?

- Niewiele mam poza tym do darowania. Sidta darmmezerwonoskéremu synowi, gdy
uczciwie i serdecznie dotrzymat stowa. Niech stamEde ma.

Middleton wyttumaczyt wodzowi stowa trapera i at mu miejsca.

- Pawni - cagnat starzec, ktory w czasie tej rozmowy mowit na pnizn po angielsku i po
indiansku, zalenie od tego do kogosizwracat, a take trocle i1 od tego, jakie mili wyrazat. - Jest
zwyczajem mego narodie ojciec pozostawia synowi btogostanséwo, nim zamknie oczy na
zawsze. Tobie dajto btogostawiéstwo. Przyjmij je, gdy modlitwa chrzécijanina nie uczyni
drogi sprawiedliwego wojownika do btogostawionyaenii ani diuzsz, ani bardziej zawa.
Niechaj Bog biatego cztowieka przyjsie spogida na twoje czyny. OBynigdy nie zrobit nic
takiego, by musiat zachmur&pwa twarz.

- Stowa mojego ojca weszty do moich uszu - odrrelkiddy wddz czynic z powag i szacunkiem
gest zgody.

- Kapitanie - dodat starzec usiujda recka znak Middle-tonowi, aby siprzyblizyt - rad jestem,
ze przyszedie Myslatem
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takze o psie, ktory ley u moich stop. Niechaj nikt mi nie mowie chrzécijanin maze oczekiwa
ponownego spotkania ze swym psem. Wgeake lgdzie w tym nic ztego, jeeli szcatki
wiernego stugi spocamopodal kdéci jego pana.

- Absolutnie nie ma w tym nic ztegoe@kie tak, jak pan sobig/czy.

Wtedy starzec umilkt i przez dtaz chwile trwat w zadumie. Kilkakrotnie podniést wzrok i pié
wpatrywat s¢ w Middletona, jak gdyby znéw chciaksilo niego zwré@, ale widoczne bytaze za
kazdym razem toczy siw nim jak& glcboka walka i stowa zamiergmu na wargach. Kapitan,
widzac wahanie trapera i chc go sktoné do szczergéxri, zapytat, czy nie mégtby czegeszcze
dla niego uczyri.



- Na calym szerokindwiecie nie mam nikogo z rodziny! - odpart trapeNa mnie wymrze moj
rod. Nie byto w nim dostojnikéw, ale nikt chyba rmaprzeczyze zawsze bydmy uczciwi i po
swojemu ayteczni. Méj ojciec spoczywa niedaleko morza, éckeyna lada bielaty na prerii.

- Niech pan powie gdzie, a pochowamy pana u bega pjca.

- Ach, nie, kapitanie. Niech spoeztam, gdziezytem, z dala od gwaru osad. Ale grob uczciwego
cztowieka nie powinien kiyukryty, niczym Indianin w zasadzce. Zaptacitemrnjexhu cztowiekowi
z osad, aby wyrzbit kamienny nagrobek i potgt go w gtowie grobu mego ojca. Kosztowat mnie
dwandcie skorek bobréw, a byt przedigie i picknie wyrzebiony! Ten kamié mowi
przechodniomze spoczywa tam ciato takiego to, a takiego dainina.

- Potaze kamien w gtowach paskiego grobu - powiedziat

krétko Middleton.

Starzec wyecignat wynedzniah dton i usciskiem wyrazit podzikowanie.

Zapanowato milczenie i tylko od czasu do czasu ey wypowiadat cicho jakieurywane
zdania. Zdawato gj ze zamkat juz swoje rachunki zéwiatem i czekat na ostateczny znak, aby
odefé¢. Middleton i Nieugtte Serce stagh z dwu stron obok niego i ze smutkigtedzili gre jego
twarzy.

W miar jak dopalat si ptomien zycia, cicht glos starca. Na-
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gle Middleton, zatopiony w ndlach o tym, w jak dziwnej znalazkssytuacji, poczutze rka,

ktora trzyma, chwyta jego dfoz nie wiarygoda sita. Starzec, podtrzymywany z obu stron przez
przy jaciot, zerwat & na réowne nogi. Przez chwispoghdat doko ta, jak gdyby chciat wezwa
obecnych, aby go stuchali (reszt;i ludzkiejprdsci!), a potem wznidstszy po wojskowemu gto
we, powiedziat glosem, ktory wszyscy ustyszeli, jedngnowne stowo:

- Jestem!

To zupetnie nieoczekiwane zdarzenie oraz makige na twarzy trapera niezwykte pokenie
wzniostaci | pokory, jak rownie niezwykta sita jego gtosu sparadwaty na chwi¢ wszystkich
obecnych. Kiedy Middleton i Nieugfie Serce, ktérzy bezwiednie wygreli rece, aby podtrzyma
starca, ponownie na niego spojrzeli, przekonalizg ten, co byt przedmiotem ich troskizjoigdy
nic nie kzdzie od nich potrzebowat. Zggokim zalem ztayli martwe ciato na fotelu. Naginie
wstat Le Balafre, aby o-znajiplemieniu koniec smutnej ceremonii. Glos staregbanina
brzmiat jak echo plysce z niewidzialnegéwiata, do ktérego wzniéstsduch zacnego trapera.

- Waleczny, sprawiedliwy i aary wojownik odszedt néciezke, ktdra go zaprowadzi do
btogostawionej ziemi jego ludu - powiedziat. - Bydtow, kiedy wezwalgo gtos Wakondy Ztide,
moje dzieci. Pamgtajcie o sprawiedliwym wodzu bladych twarzy i o&gie z cierni swoje
sciezki.

Grob wykopano w cieniu wspaniategebdi. Do dz§ pilnie czuwag nad nim Wilcy Pawni i
pokazuj go podranym i kupcom, moéwic, ze jest to miejsce, gdzie spoczywa sprawiedliwyybiat
cztowiek. Po pewnym czasie w gltowie grobu poloo kamié z prostym napisem, o jaki prosit
traper. Middleton pozwolit solne tylko dogld'Niechaj niczyja niegodnaka nie zaktdca mu
spokoju!”
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